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n ä h t a v
p i m e d u s
Täna kell 16 tu tvustab Helsingi tun tu im  ja poleem ilis im  
kunstnik, väärtusrelativist, im m oralist, ateist, v ita lis t ja sot­
s ia list Teemu Mäki Eesti Kunstim uuseum i Rotermanni 
soolalao näitustesaalis oma näitust, kunstivorm is filosoofiat 
“ Nähtav p im edus” . Tund aega h iljem  kuulutatakse näitus 
avatuks. Hom m e kell 15 väideldakse Teemu Mäki näitusel 
provokatiivsetel teemadel “ Kunsti ja kapita lism i lahknem i­
ne” , “Võim ja ilu ” , “ Erootika ja kom m unism ” , “ Kunst filo ­
soofiana.”

Kes ju lgeb küsida, kas üldse on mõtet lõpu tu lt keskendu­
da üha turva lisem a ja mugavama ühiskonna, kus elavad 
üha paremas vorm is ja pikema elueaga ind iv iid id , ülesehi­
tamisele? Mis selle eest maksta tuleb? Kas see ettevõtm ine 
on üldse seda väärt, kui tu lem useks pole õnnelikum ate 
inimestega ühiskond ning m õttekam  ja täisverelisem elu? 
Kas kõik see -  kogu see väline usinus ja ehitustöö fik tiiv ­
sete hüvede te llistest -  on seda väärt, kui nauding ei tu le 
m itte sellest, mis valm is ehitatakse, sellest monstroossest 
ehitisest, vaid füüsilis te  tõkete ületam ise kujunditest, prog­
ressi representatsioonist, m ida ülesehitam ise ajal ta r­
bitakse? Kas on m õtet tunda uhkust meie tarb im isvõim e 
üle, kui sellel, m illega me kokku puutum e, on puhtal kujul 
suhte line väärtus. Kui me ihaldam e m ing it kaupa, siis m itte 
tema tegelike funksionaalsete omaduste pärast. Meie aplus 
on lih tsa lt suunatud sellele kvaliteedivahele, mis eristab 
häid ja veelgi paremaid kaupu. Me ihaldam e esimest 
sõõmu sellest eristusest igapäevase ja üllatava vahel. M itte 
kaubad ise ei õrrita meid ega võta meid p ild ituks, vaid see, 
mis sildab nende kvaliteedierinevusi.
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Eesti,
uus riik Aafrikas
‘"'Kõ ik  sigatsevad,” ütles Vana-Õrinard südametäiega ja lirtsatas 
suletud maapoe esisele asfaltplatsile.

“Aga nii on see ju  alati o in u d ,” õhkas Hüüve-M ada, tema 
naine, a llahe itliku lt. “ Mis sa, tavaline in im ene, sinna ikka parata 
saad!”

“ Kõik sigatsevad, aga mõned sigatsevad veel rohkem kui 
te ised!” ei jä tnud Vana-Õrinard ja tema parodontoosist taandunud 
igemetega pikad hambad välgatasid pahaendelise lt.”

Vaat n iim oodi võiksin alustada uut kaasajaainelist romaani 
Eestist!

See, et linnapea võtab sugulasi tööle, on juba äraleierdatud 
värk. Aga m iski ei m uutu ja lausa huvitav, m illega see kõik lõpeb. 
Ma ei saa ikka lahti tundest, et suur hu lk  kaaskodanikke ei 
mõista teda oma südames hukka. “Just nii peabki! Õige mees! 
Mis sa seal m uidu o led!” näivad nad oma vaikim isega mõista 
andvat. M ulle tu leb meelde Georg Otsa omaaegne m enulaul, mis 
algas nii, et “V illem  see on v iiu lil” ja lõppes “ Küll on poisid tore­
dad, hästi -  nad m ängivad!” . Mängivad jah. Nepotism  on saanud 
Eestis sama tavaliseks kui mõnes Aafrika riigis. Sellest ei tasuks 
enam rääkida, kui see veidral kombel ei seostuks kultuurie luga. 
Sattusin h ilju ti “ Koopia”-n im elise teose “ rahvale ilm um ise le ” . 
Esitlus nagu ikka, noored autorid, vastav pub lik , väike video- 
seanss jne. Üks kolm est autorist oli Maria S. Loom uliku lt m är­
kasin ka tema poiss-sõpra, kellega nad “ ninasid vastam isi hõõ­
rusid” . Normaalne! Aga kui ma nüüd mõtlen, et see poiss-sõber 
on linnava litsuse... Oleks siis veel jooksupoiss (noortel on kiired 
ja lad) või arvutim ees või m idagi taolist. Aga nõunik? 20-aastase- 
le inim esele on vaja enamasti veel endale nõu anda. Ma tean 
küll, et m aailm  nooreneb, et tänapäeval õpitakse ja töötatakse 
samaaegselt. Ja on erialasid, m ille l Eestis on väga vähe spetsia­
liste. Kuid kusagil on piir. M illegipärast Bushi, Schröderi ja  teiste 
tipptegelaste nõustajad on lõpetanud koolid, kaitsnud kraadid ja 
näidanud end oma am etikohal väljapaistvate spetsialistidena, 
enne kui nad on nõustama võetud. Säärase ju tu  peale tahetakse 
kohe tuua vastuargum endiks kunagised noored isamaalased, 
iseäranis endine välis- ja  ka itsem in ister Jüri Luik. Esiteks oli too 
murranguaeg, m il üks sotsiaalne paradigma vahetus teisega, 
seevastu praegu oleme jõudnud stabiilsesse ühiskonda. Teiseks 
oli Jüri Luik tõepoolest erand. Temast jä i juba tosin aastat tagasi 
m ulje, nagu oleks ta vähem alt kaks korda vanem kui ta tegeliku lt 
o ligi. Rääkis väga läbim õeldult, kaalus iga žesti.

Jüri Mõis sai üksvahe kurikuulsaks sellega, et soovitas kõikidel 
Tallinna kolida, sest siia on koondunud lõviosa Eesti rikkusest 
ning n iiv iis i saaksid kõik sellest osa. M ulle  tu li mõte, aga mis siis, 
kui me kõik püüaksim e Edgar Savisaare sugulaseks saada? Siis 
me pääseksime ka parema põlve peale. See ei ole m uidugi lihtne 
ülesanne, sugulusaste m uudkui kaugeneks iga uue abie llum is- 
sidemega. Teiselt poolt võttes -  kuna Eesti on nii väike, siis tege­
liku lt me olemegi kõik omavahel juba sugulased, nagu on tões­
tanud meie auväärsed rahvaloolased. Ei mäleta täpselt, aga nii 
tosin sugupõlve tagasi olid meie esivanemad k ind la lt omavahel 
hõim lased. Nii et väikse liialdusega võim e öelda, et tege liku lt me 
juba olemegi kõik Edgar Savisaare sugulased ja meil on moraalne 
õigus hakata teda nõustama ja selle eest in im väärset paika 
saama.

Muide, palgast. Kas pole sellega (m illeg ipärast on kõik korra­
ga hakanud kasutama sõna “ palganum ber” !) naljakas lugu: “ kor­
ra likud” palgad -  st. ne ljaküm nest tuhandest alates ja üle saja 
tuhande küündivad -  panevad inimesed vihast värisema. Samas 
kui keegi suurendab aasta jooksul kinnisvaratehingutega või akt­
siam üügiga oma varandust näiteks kuus m iljon it, siis teeb see 
ära jagatuna terve lt viissada tuha t kuus, ometi ei küsi keegi, 
“ kuidas nii võib?” . Ilm selt on asi selles, et ju riid ilise lt on ka too 
sa jatuhandese palga saaja töövõtja  staatuses. Ta n ii-öelda 
konkureerib teiste töövõtjatega sama rea peal. Aga et tema nii 
palju “tööd võtab” , see tundubk i teistele irvitam isena.

Siis lugesin lehest, et Saaremaal oli tü tarlaps toonud Keskera­
konda 3 8  uut liiget. See on nagu kom som oliklass. Olen alati 
arvanud, et naised on tub lid  parteilased ja  see partei, kuhu kuu­
lub palju noori naisi, see partei on tõusuteel, tema päralt on tae­
variik  ja tu levik. Seda teadsin ma juba kaksküm m end aastat 
tagasi. Ei ole viisakas end tsiteerida, aga kes see tänapäeval 
viisakusest hoolib.

“ Naised määravad ju  kõik. Kui kaua suudaks mees end kram p­
liku lt m ingite aadete pärast tegutsema sundida, kui seda ei sankt­
sioneeriks vastassoo tunnustus, kui naistele nõnda ei m e e ld iks?  
/ — /  Kui b londiin  poleks aktiv istile  andunud, kaua oleks aktiv ist 
suutnud iseendaks jääda?”

Tore, kui su teosed rahva hinges vastu kõmavad.

MIHKEL MUTT

Suuremeelsusega 
rahvuskultuuri ei hoia
Muulasküsimus: müüdid ja tegelikkus
21. detsembri Sirbis tutvustab 2001. aasta Eesti inim­
arengu aruannet selle peatoimetaja Raivo Vetik. 
Alljärgnev esitab selle lugemisel tekkinud mõtteid.

Alustam e ühest faktitõ lgendusest. " . . .e r it i negatiivse lt 
on kih istum ise, töö tu ru  ja  haridusvõim aiustega seotud  
p ro b leem id  m õ ju n u d  m itte -eestlas te  p u h u l,"  k irju tab  
Raivo Vetik, “...e rilise  löögi a ll on ü ldkesk- või ku tse­
ha ridusega  m itte -e e s tla s te  noo re m a d  vanusegrup id . 
N ende töötuse risk on eestlastest eakaaslaste om ast üle 
kahe korra kõrgem. M itte -eesti noorte l on ka o lu lise lt 
raskem  jä tka ta  õp ingu id  kõrgkoolis, kuna nende eesti 
keele oskus e i ole selleks piisav. Rahvustunnusega seotud  
struk tuu rse  ebavõrdsuse tulem useks on hä lbekä itum ise  
m itm esuguste  vorm ide o lu lise lt kõrgem  levik ju s t  m itte ­
eestlaste seas. AIDSi ennetuskeskuse andm e il on näiteks  
he ro iin ita rv ita ja te  p õ h iko n tin g e n t (8 0 % ) venekeelsed  
m ehed  vanuses 1 5 - 2 5  e luaasta t." Seega seda n.-ö. 
vaa tlustu lem usi -  8 0 %  hero iin ita rv ita ja test on 15 -  
25aastased venekeelsed mehed -  seletatakse Eesti rah­
vastiku kih istum ise n ing erinevate tööturu ja haridusvõi- 
malustega. Vaatleme neid põhjusi ükshaaval.

K ih istum ine tähendab perekondade sissetulekute erine­
vust. Ma pole kusagil kohanud uurim is tu lem usi, m is nä i­
taksid või kasvõi väidaksid, et venekeelsed elanikud asuk­
sid sissetulekute skaala alum ises servas. Seevastu näi­
tavad paljud uurim used, et sissetulekud on eriti väikesed 
m aapiirkondades. Seal aga, nagu teada, elavad peam iselt 
ju s t eestlased. Seega, kuni pole vastup id ise id  usal­
dusväärseid andm eid, tu leb arvata, et sissetulekute jaotus 
on mõlem as rahvusrühm as enam -vähem  sama, m istõttu 
esim ene põhjus langeb ära.

Sellest, et töötuse m äär on venekeelse e lanikkonna 
seas suurem , on sageli räägitud. Antud kontingendi seas 
on ta suurem  “ üle kahe korra” . Pole selge, kui palju jus t 
üle, kuid k indlasti pole see “ peaaegu ko lm ” , m uidu oleks­
ki nii k irju ta tud. Võtame siis arvutuste lih tsustam iseks, et 
see num ber on lih tsa lt kaks, m illega -  arvestades, et vas­
tavas vanuses eestlasi on heal juhu l sam uti umbes kaks 
korda rohkem kui vene keelt kõnelejaid -  saame, et töö­
tute meeste seas vanuserühm as 1 5 - 2 5  aastat on eesti 
ja  vene keelt kõnelejaid võrdsel arvul. Lähtudes eeldusest, 
et hero iin ita rb im ine  tu leneb otseselt töötusest, peab vas­
tavas vanuses eestikeelsete hero iin itarb ija te arv sam uti 
olema sama, mis aga kuidagi ei sobi kokku eeltoodud tu le ­
musega, m ille  kohaselt kõik ü le jäänud, sellesse vene­
keelsesse 15 -  25aastaste meesterahvaste rühm a m itte 
kuuluvad hero iin itarb ijad kokku m oodustavad vaid 20%  
kogu hero iin itarb ijaskonnast. Ja arvestades, et nende 
2 0%  “ kõ ig i” hulka, peale eesti keelt kõnelevate 1 5 - 2 5  
aasta vanuste meeste, kuuluvad veel nii venekeelsed 
meessoost narkom aanid, kelle vanus ei m ahu neisse p iir i­
desse, kui ka m istahes vanuses vene keelt kõnelevad nais- 
narkom aanid, sam uti kõik eesti keelt kõnelevad nais- 
na rkom aan id  ja kõ ik  eestikeelsed m uus vanuses 
m eesnarkom aanid, tu leb ilm selt arvata, et eestikeelseid 
15 -  25aastasi meesnarkom aane on ehk pigem 8%  kui 
2 0 % , rääkim ata 8 0 % . Jäädes narkom aania põhjuste eel­
toodud seletuse juurde  ning isegi kui eeldada, et kõik 
eestikeelsed noormeestest narkom aanid on seda tööpuu­
duse tõttu , tu leks aktsepteerida, et vaid üks küm nend ik  
venekeelsest noorest m eesnarkom aaniast on seletatav 
tööpuudusega. Järe liku lt peavad 72%  hero iin ita rb ija ist 
m oodustam a vene noormehed, kes on õnnetud, et neil ei 
ole õnnestunud edasi õppida.

Ma oletan, et peaks olema siiski teada, m illine  osa ve­
nekeelsete koolide lõpetajaist s iirdus edasi õppim a ja m il­
line oli see osa eestikeelsete koolide puhul. Kahjuks R. Ve­
tik  selliseid andm eid ei esita, kuid m illised need ka ei 
oleks, on äärm iselt raske uskuda, et see seletab narko­
maania sellist jaotust. Ja nagunii on vastuseta küsimus, 
m iks peaksid tööpuudus ja edasiõppim ise võim aluse 
ahtus sundim a heroiin i tarb im a ju s t noorm ehi, m itte nei­
de. Kas tahetakse väita, et asi on selles, et noortel neidu­
del on õppim atagi võ im a lik  tasuvat tööd leida? Veel üks 
küsim us: kui palju Läände põgenenud eesti noormehi jõi 
ennast põhja “ haridusvõim alusega seotud probleem ide” 
tõttu? Jne. Peale selle, m iks m itte vaadata asja teisest 
otsast ja küsida, kas saab ee lm ain itud kontingendi töö­
hõive (ja kõrgkoolides õppija te arv) olla üldse suurem , kui

nad annavad 8 0 %  narkomaanidest? Kes võtaks tööle võ i­
m alikku narkomaani?

Eelnev peaks illustreerim a üht fundam entaalse tä h t­
susega järeldust: tänapäeval ei saa inim este kä itum ist 
tuletada vaid materiaalsetest oludest, veel enam -  see on 
te ist järku väike suurus. Nii võim e me seletada 8%  näh­
tust, 8 0 %  peab tu lem a m u ja lt ja seda in im kä itum is t regu­
leerivat fakto rit võib tähistada sõnaga “ ku ltu u r” , sest lähe­
mal vaatlusel osutub, et tal on ka kõik selle sõnaga 
tava lise lt seostatavad om adused. (Tõsi, samas Sirbi 
num bris ilm unud kirjutises kasutab Toomas Paul umbes 
samas tähenduses mõistet “ m enta liteet” .) Selle asjaolu 
ignoreerim ine põhjustab igal sam m ul uusi valejäreldusi. 
Näiteks samas kirjutises väidab R.Vetik, et tu rum ehhan is­
mi alusel tekkiv m ajanduslik  ebavõrdsus vähendab in im ­
ressursi kasutam ise efektiivsust. Suurema võrdsuse tase­
mega riik ide m ajandus kasvavat kiirem in i ning nende 
kasvutrend olevat stabiilsem . Seda näitavat see, e t "viim a­
se 3 0  aasta jooksu l on Ida-Aasia suhte lise lt egalitaarsete  
riik ide  m ajanduskasv o lnud  um bes kolm  korda k iirem , 
võrreldes väga suure ebavõrdsuse tasemega Ladina- 
A m eeri ka riik idega” .

Majandusega kõike ei seleta
Samamoodi võiks järeldada, et loomade jooksukiirus 
oleneb nende kõrvade pikkusest: edestab ju  jänes jooksus 
kindlasti k ilpkonna -  kui ta ju s t teel vahepeal magama ei 
jää, nagu tun tud  m uinasjutus. On am m une uurim isobjekt, 
m iks Ida-Aasia em igran tide  lapsed on USAs koolis 
peaaegu alati parim ate seas ja m iks nad ise kipuvad koha­
likku valget tööjõudu välja tõrjum a, samas pole m idagi 
tao list kuulda Ladina-Am eerikast sisserändajate suhtes, 
ennem vastupid i. Pigem on põhjust arvata, et is ik liku l 
edukusel ja võim el/võim etusel organiseerida efektiivset 
m ajandust ning ühiskonnakorra ldust, sealhulgas elanike 
sotsiaalset turva lisust, on ühine alus. Peale selle võib ju 
väita täiesti vastupidist: nii nagu m is tahes potentsiaali 
gradient tekitab potentsiaali kasvu sihis suunatud jõu, 
n iisam a inim este m ajandusliku heaolu taseme erinevus 
tekitab inimestes püüu oma taset tõsta. Et see on võ im a­
lik oma töö efektiivsuse tõstm ise läbi, aga, tõsi kü ll, ka 
kuritegelikul teel, siis v iib  liberaalne turum ajandus m õle­
ma kasvule. Ja teiselt poolt, eriti egalitaarne Nõukogude 
Liit suutis luua nii efektiivse majanduse, mis m uutis mõne 
aastakümnega rusudeks loodusvaradelt m aailm a rikkaim a 
riigi.

Kultuuri rolli e iram ine ei saa m uidugi kajastumata 
jääda R. Vetiku artik li selles osas, mis puudutab üh iskon­
na nn. ku ltuu rilis t jä tkusuu tlikkust. Näiteks ts iv ilisa t­
sioonide konflikti teooria om aksvõtm isel või m itteom aks- 
võtm isel ei ole m itte m ing it p is tm ist must-valge m aail­
mavaate ega Ida-Lääne suhetega. See teooria -  kui seda 
nii nimetada -  põhineb kahel väitel: 1) m ida erinevam aid 
märgisüsteeme kasutavad suhtlevad pooled, seda raskem 
on nendevaheline suhtlem ine ja seda suurem on vääriti­
m õistm ise ja kon flik tioh t ja 2) kultuure rühm itatakse ts iv i­
lisatsioonidesse nende poolt kasutatavate märgisüstee­
m ide läheduse alusel. Sellest järe ldub, et kon flik tioh t on 
suurim  erinevatesse tsivilisatsioonidesse kuuluvate suh tle ­
jate vahel, mis m oodustabki selle nn. ts ivilisatsioonide 
konflikti teooria ratsionaalse sisu. Selles sisus ei m uutu 
m itte m idagi ka siis, kui me esimese punkti lõppu lisak­
sime "... ja seda suurem on suhtlem isest saadav kasu” 
(eeldusel, et suhtlus on võ im a lik !). Ku ltuur aga määrabki 
selle märgisüsteem i, m ille abil üm britsev m aailm  meie 
teadvusse projitseerub, seega on küsim us selle nn. Hun- 
ting ton i teooria tunnustam isel see, kas kultuuri üh iskond­
likku kä itum ist reguleerivat rolli tunnustatakse või m itte. 
Mis on aga see, mis igal konkreetsel juhu l kon flik tin i v iib , 
see sõltub juba  suhtlevaist ku ltuuridest. Näiteks is lam i­
m aailm a ja Lääne ts ivilisatsiooni konflikti vä ltim atuks 
p idanud Vene TA akadeem ik N. Moissejev pidas selle 
aluseks Läänele o lem usliku innovatsiooni ja islam i šariaa- 
di jä ikade trad its ioonide ja ettekirjutuste vastuolu.

Kuid m uidugi ei pruugi alati konflikti tekkida. Ja seda 
n im elt siis, kui ku ltuur m ingil põhjusel ei tunne end ohus­
tatuna. Aga iga e lu jõu line ku ltuur PEAB sisaldama endas 
ka itsem ehhan ism i, täpse lt sam am oodi, kui kasutada 
R.Vetiku võrdlust, iga organism peab endas sisaldama
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im m uunsusm ehhanism i, mis kaitseks organism i võõrkehade 
sissetungim ise vastu. Umbes 50  0 0 0  aastat tagasi lakkas 
inimese bioloogiline evolutsioon ja asendus kiirema ja seetõt­
tu efektiivsema ühiskondliku evolutsiooniga, m ille tegi võ im a­
likuks asjaolu, et inimeste ühiskondlikku kä itum ist reguleeriv 
m ehhanism  -  ku ltuur -  osutus ise võim eliseks evolutsioneeru­
ma, see tähendab, et ta evis kõiki kolme isearenguks vaja likku 
om adust: võ im et säilitada iseennast läbi aja, võ im et m uutuda 
ja tund likkust väliskeskkonna ting im uste  m uutum ise suhtes. 
Bioloogilise arengu korral tuntakse neid nn. Darw ini triaadina: 
pärilikkus, m uutlikkus ja looduslik valik. Ku ltuurilise jä tku ­
suutlikkuse m ehhanism id ei ole a inu lt m itm ekesisus ja m uu t­
likkus vaid ka kultuuri enda sisem ine sidusus ja stabiilsus. On 
vähe kasu võim est m uutuda, kui pole võim et neid m uutusi 
läbi aja edasi kanda, nii et need saaksid läbi teha loodusliku 
valiku range testi. See tähendab, et stabiilsus ja m uutlikkus 
peavad olema teatud proportsioonis, kesktee on retsept, nagu 
ütleb R.Vetik. Ü tlem iseks see kahjuks a inu lt jääbki. Sest 
enam iku ülejäänud osa R.Vetiku k irju tisest moodustavad ette­
heited Ida-suunalise suletuse suhtes.

Maailmu ei saa “uueks luua”
Ma saan R.Vetikust aru, tema soov oleks näha Eesti praegust 
ühiskonda kooskõlalise, sidusa, terv ik liku  ja tugevana. Mis siis 
ikka, m ina sooviksin sam uti te istsugust m aailm a, sellist, 
m illes energiaallikaina töötaksid iga liik i igavesed jõum asinad. 
Teadlasena pole mul selle sooviga m idagi peale hakata. Ainus 
sellega seonduv teaduslik küsimus on see, kas sellises hüpo­
teetilises m aailm as ikka m ulle ka ruum i oleks. Füüsikud ongi 
k indlaks te inud, et meie maailm a iseloomustavate fundam en­
taalsete füüsika lis te konstantide väikesedki m uutused oleksid 
tekitanud m aailm u, kus elu teke oleks olnud m õeldam atu. Eel­
m a in itu d  akadeem ik  N. Moissejev, osutades, et m ida 
keerulisema süsteemiga on tegu, seda arvukam ad ja lõpp­
kokkuvõttes ahtam ad on need ting im used, m ille  korral süstee­
mi eksistents on võ im alik , on võrrelnud in im konna praegust 
arengut liikum isega mööda žiletitera. See tähendab, et va liku ­
võim aluste näiv paljusus on puhtillusoorne, meie võim alused 
“ m aailm  uueks luua” saavad olla vaid väga piiratud. Loom ulik 
looduslik areng on meid juh tinud  sellesse voolusängi jus t 
seetõttu, et naaberteed on olnud blokeeritud või väga ahtad. 
Antroopsusprin tsiip  ütleb, et Universum i paljud parameetrid 
on sellised nagu nad on jus t seetõttu, et meie oleme olemas -  
nende parameetrite erinevate väärtuste korral meid lih tsa lt ei 
saaks olla. Me teame seda, sest me tunnem e Universum is 
kehtivaid seadusi. Kujutlem e nüüd, et me neid ei tunne, kuid 
meil on võim e neid Universum i parameetreid m uuta. See on 
see olukord, mis kehtib ühiskonnateadustes n ing m is peaks 
sundim a meid ettevaatlikkusele, eriti m ingite globaalsete 
m udelite väljapakkum isel.

Eesti kultuuri lõputu ümberkujundamine
Nüüd jõuam egi R.Vetiku artik li selle osa juurde, m is sundis 
vastulauseks sõna võtma. Jõudnud ühelt poolt vaieldam atule 
järeldusele, et see nn. nõukogude aeg viis tradits ioonilise eesti 
ku ltuu ri k iire le  m uutum ise le , asendades trad its ioon ilised  
eestiomased ku ltuurinorm id Läänest pealiskaudselt laenatute­
ga ning põhjustades seega kultuuri ü ld ist vaesum ist ja paljude 
rahva usaldustunde ja eneseväärikuse aluseks olnud oluliste 
s isem iste  id e n tite e d im e h h a n ism id e  ka o ts im ine ku t, le iab 
R.Vetik ikkagi, et eesti ku ltuuri peam ine viga on tema vähene 
vastuvõtlikkus võõrastele m õjudele, eriti aga jä ik  vastandu­
m ine seni Eestis dom ineerinud Ida (pro  vene) ku ltuurile  
(“ m ust-valge m aailm apilt" R.Vetiku käsitluses). "M eil nap ib  
eneseusa ldust ja  suurem ee lsust ak tsepteerim aks endast 
erinevat”; me hoidvat Venemaaga suhtlem isel must-valgest 
m udelist k inn i “isegi siis, ku i lääne strateegia on m u u tu n u d  
ning  otsitakse pigem  partnerlust. M e ei m ärka suurem as  
m ängus to im u va id  m uu tus i, va id jä tk a m e  ku m m itu s te  
ots im is t. " “Ku i globaliseeruva m aailm a im peratiiv iks on “te ise” 
m u u tm in e  arenguressursiks, siis m ust-valges sotsiaalses 
keskkonnas jä ä b  “te ine ” vaid probleem ide ja  h irm u  allikaks".

Ma arvan, et see näitab asja olemuse ja ku ltuuri objektiivse 
iseloomu sügavat m ittem õistm ist. Pool sa jandit oli eesti kui-

P E A L E L E N D
Isand Aarne Ruben, m illis t kasu on te il olnud Eesti m uuseu­
m idest ja arhiividest?
On olnud m ääratut kasu niihästi m uuseum idest kui ka a rh ii­
videst. Kõikvõim alike ideede tahtel ja  iseenda huvist olen 
viim asel ajal väga palju k irju tanud Eesti ajaloost. Võib-olla 
see tuh in  va ibub mõneks ajaks, kuid päriselt ei kao m inu 
armastus vanade asjade vastu kunagi.

A rh iiv võ im aldab taastada kunagisi in im esi. Praeguste 
inimestega võib lih tsa lt ju ttu  puhuda, kuid inimesed kaugel 
ajaloos on nüüd vaid vaim ud, kui sedagi. Meist kõigist jääb 
ju  ometi jälg.

Eesti a rh iiv id  on väga head. Ka need säilikud, m is on 
Moskvasse või m uja le tassitud, on meil publitseeritud, 
m uidugi, kui ju tt ei käi Nõukogude riigi saladustest.

M uuseum ide pluss on selles, et neis on vanade asjade

tuu r üpris ühesuunalise välise surve all. Suur osa eesti ku ltu ­
urist oli lausa keelatud või põlu all, m istõttu tema järjepidevus 
kannatas. Kui ku ltuuri üla lhoidvad m ehhanism id ei saa fu n k t­
sioneerida, hääbub see kustum isajaga, mis kestab umbes 
kolm in im põlve (mälestuse mälestuse kustum ise aeg) -  seega 
ca 100  aastat. Kuna enam us siirdeprotsesse on eksponentsi- 
aalsed, saab lig ikaudu hinnata kaotuse suurust: see on 
l-e x p ( -5 0 /1 0 0 )  =  0 ,4  ehk 4 0 % . See on äärm iselt suur m uu­
tus. Katsudes end kaitsta, püüdis ku ltuur ehitada vihkam isest 
ja põlgusest “ tu le m ü ü ri” enda ja pealetungiva ku ltuuri vahele. 
Selle kaitsevalli üheks osaks sai ka kõik Läänest tu lev ja Idale 
vastanduv. Mõistagi ei saanud “ raudse eesriide” ting im ustes 
sellised kultuurilaenud olla kuigivõrd läb itunnetatud ja ku ltuuri 
enda arenguvajadustest ting itud . Kuid sellele kaitsele vaata­
mata tungis eesti ku ltuuri suurel hulgal m õjusid ka Idast, eriti 
neid, m ille päritolu ei olnud nii ilm ne ja m ida surve all olev 
ku ltuur võis kasutada. Ma pean silm as binaarse kultuurisüs­
teemi m ust-valget m aailm apilti, m illest k irju tab ka R.Vetik. 
Kuid R.Vetik kasutab seda m õistet tähenduses, m ida on raske 
õigeks pidada. Oma kultuuri ka itsm ine ja võõra kultuuri tõ rju ­
m ine El ole ü ld juhu l binaarse m aailm anägem ise tunnus, see, 
nagu eespool püüdsin näidata, PEAB olema om ane igale ku l­
tuurile , m uidu see ku ltuur ei püsi ja ku ltuurim ehhanism  kui 
selline ei saa to im ida. Aga on kultuure, kus “ kolm anda jõ u ” -  
seaduste või eetiliste prin ts iip ide ü lim uslikkuse tunn is tam ine 
piirab m eie-nemad vastandam ist, seda nii kultuurisiseses kui 
kultuuridevahelises suhtluses, ja teisi, kus selliseid p iiranguid 
ei tunta. V iimasel korral on ju tt must-valgest m aailm apild is t 
omal kohal. Kuid ei ole m ingeid seadusi või eetilisi norme, mis 
nõuaksid võõra kultuuri om aksvõttu, ega saagi olla -  ku ltuur 
lakkaks siis ühiskonna arengum ehhanism ina to im im ast.

Oma kultuuri hoidm isel või m ittehoidm isel ei ole seega 
m ing it p istm ist suuremeelsusega ja  kui meil napib eneseusal­
dust, siis on see meie ajaloo paratamatu tu lem us. Meie 
ku ltuuri praegune vilets seisund ja ühesuunaline kallak on 
nende olude loom ulik  tagajärg ja a inu lt aeg ja  m uutunud olud 
võivad siin asja parandada. Meie kultuuri seis on selle sise­
m ine om adus ega sõltu sellest, m illine  m äng Ida ja Lääne 
vahel parajasti käib. Meie kultuuri jaoks on m uutlikkus 
viim ase poolsajandi jooksul selgelt ületanud ta luvuse piirid, 
nüüd on vaja leida aega rahunem iseks ja uueks eneseleid­
miseks. Paraku on Läänes asi ju s t vastandfaasis. Olles aasta­
sadu ahistanud oma vähem usi n ing saanud XX sajandi genot­
siid ide nägemisest paraja šoki, on nad paotanud ukse vä lis­
m õjudele ning on m uidugi veendunud, et nii nagu nad nüüd 
teevad, on see ainuõige, et nii peavad käitum a kõik ja alati 
n ing nende m issioon on see kõigile selgeks teha. Nii m uude- 
taksegi oma hetkearusaam “globaliseeruva m aailm a im peratii­
v iks” , m ida kõigil on kohustus järgida. Selline jaburus tu letab 
m eelde Švejki ga rn ison iha ig la t, kus kõ ik i haigusi raviti 
m aoloputuse ja klistiiriga. Ehkki mõnel puhul võib see kindlas­
ti kasulik olla, on see mõnedele päris kindlasti ka tappev.

Kokkuvõtteks: see eesti rahva lõputu “ ku ltuuriline  üm berku­
ju ndam ine ” tu leb lõpetada. Tuleb teha selget vahet kahel asjal: 
üks on oma kultuuri va lm isolek võtta vastu vä lism õju tusi, teine 
aga sallivus teiste ku ltuuride suhtes, mõlemaga on eesti 
ku ltuuril asjad nii korras, kui see pärast poolt sa jand it välist 
ühesuunalist survet üldse olla saab. M illega on asi tõeliselt 
halb, see on kultuuri enda seis, tema m aht on nagunii väike, 
ku ltuur on hõre, vähesidus, mosaiikne, koosneb suures osas 
m itm est kohast laenatud halvasti om avahel seostuvaist lapp i­
dest, sügavad ja kõikehaaravad ideed puuduvad -  puhas post­
m odernistlik  rämps, nagu meie ajale kohane. Sellele vastavalt 
on inimesed pealiskaudsed, enam ikus suurem ate vaimsete 
väärtuste ja huvideta, k ibestunud, m itteusaldavad ja tigedad. 
Lugege kom m entaare mõnel internetilehekülje l või riigikogu 
istungite stenogram m i -  kõikja l vaatab vastu ühesugune pilt. 
Eesti rahvas ja ku ltuur vajab aega, et end koguda ja end uuesti 
leida. Et see saaks to im uda, on inim estel vaja k ind lustunnet, 
siis tekivad iseenesest uued püsiväärtused ja ku ltuur saab taas 
võim e omandada suhtluse läbi uusi ideid ja arenguim pulsse, 
jus t selliseid, m ida kultuuri arenguloogika nõuab.

TIIT  KÄRNER

ringm äng, eriline  aura. Ka 
a jalooraam atust võib ju  luge­
da, et Tallinna tim uka m õõ­
gale oli k irju ta tud  “Jum ala  
arm on igal hom m iku l uus” , 
kuid näha mõõka v itriin i ste­
riilses keskkonnas ja dešifree- 
rida sõnum  ise -  see on m ida­
gi m uud.

Ka steriilsel keskkonnal on 
oma võ lu . See on m idagi 
täiesti uut, sest meie ise ei ela 
ju  ometi steriilses keskkon­
nas.

J. R. AARNE RUBEN

Sangarid vee all
Öelge m ulle, lihtsameelsele, kas san­
garlusel on s iin ilm as tähtsust? K ind­
lameelsusel sülitada m aailm ale tõ tt vastu s ilm i ka siis, kui 
see e luoh tlik  on? Asjaosalise enda tarvis võib see va ja lik  olla. 
Kui tegu uhke ja  puhta natuuriga. Aga ühiskonna jaoks?
Ega vist. Sootsium on egoistlik elukas. Ta ülistab kangelasi 
nii kaua kui see va ja lik  näib, siis heidab m älust välja. Või 
meenutab form aalselt. Kohanejad ja karjeristid võidutsevad 
aga alati.

Tosinkond aastat tagasi oli eesti ühiskond vaim ustusest 
tagajalgel, kui laagrist naasis M art N iklus. Nüüd on mees 
vist peaaegu et e lu ko h a ta ,. aga see ei m orjenda kedagi. 
Samal ajal k ingib Tallinn punavanakesele Arnold Greenile 
maid ja maju.

Tegelikult tahtsin ma küll kõnelda Lidia Tšukovskajast, 
kellest eestlane ei tea m õhkugi. Nädala pärast m öödub selle 
naise sünn ist 9 5  aastat ja m uud sõna kui vaprus ei oska 
tema puhul pruukida.

Tšukovskaja oli vene nõukogude d issidentluse eredamaid 
figuure. K irjan ik Kornei Tšukovski tütar. Tšukovskite pere­
kond oli üldse värvikas kamp. Iseäranis kui silm as pidada 
pere kolme k irjan ikku : papa Korneid n ing poega N ikolaid ja 
tü ta r Lidiat. Kokku esindasid nad tervet eetiIis-po liitiIis t 
spektrit. P iltliku lt püsivad nad mu silm e ees kui torm lev vene 
tro ika. Keskel vana Kornei, tark ja elukogenud mees, kuulus 
lastekirjan ik ja kriitik , kes kaheküm nendate lõpul sai tera­
vasti nuhelda Lenini leselt Krupskajalt. Pravda avaldas 
Krupskaja tapva artik li “ “ K rokodillis t” ja K. Tšukovskist” , kus 
Kornei la s te lu u le t n im e ta ti vä ike ko d a n liku ks  m udaks. 
Tšukovski pääses küll süüdistusterahe alt, tem ast sai kogu­
ni k irjanduslik  autoriteet, ent mees oli m uutunud ettevaat­
likuks laveerijaks.

Troika vasemal tiiva l kappas N ikola i, külm  enesearmasta- 
ja, sovetist, riig itruu prosaist, kes tõusis populaarseks eesti 
keeldegi tõ lg itud romaaniga “ Balti taevas” . Paremas servas 
perutas aga kom prom issitu dissident, kartm atu tõeütleja Li­
dia. Muide, Kornei ei te inud laste erinevusest ka ise sala­
dust, päevikus kirjutas ta: “ Kolja on m õtlem atu egoist, Lidia 
aga sündinud hum anis t” .

Lidia sattus vanglasse juba plikana, toona täiesti süüst 
puhtana, apo liitilise  na iiv itarina, kes uskus suurde arm as­
tusse ja oli jum a ldam isen i k iindunud Bloki lüürikasse. Ent ta 
keeldus k irju tam ast a rm uandm iskirja  n ing jagas saatust 
koos anarhistide ja  esseeridega. Asum iselt naasnuna sukel­
dus ta kirjastam istöösse ja võibolla jäänukski po liitikakau- 
geks, kui 1 9 3 7 . aastal poleks represseeritud ta meest, tu n ­
tud füüs iku t Matvei Bronštein i. Sest hetkest ta jus ta äkki sot­
siaalset kurjust.

Tšukovskaja kirjutas kaks ju tustust, “Sofia Petrovna” ja 
“ Laskum ine vee a lla ” , m ida kodum aal ei trük itud  ja  mis lõ­
puks avaldati Läänes. Lidia sööstis lahingusse ja astus välja 
Danieli, S injavski, Sahharovi ja Brodsky kaitseks, läkitas 
häbistava avaliku kirja küün ik  Šolohhovile. Kogu ta pub lit­
sistika avaldati piiri taga ja  loeti ette kontraraadiojaamades. 
Lidia väreles aastaküm neid vangla ja vabaduse p iiril. Vaid 
Kornei m õjukus hoidis naist veel vabaduses. Ehkki seis 
m uutus aina räbalamaks: 1 9 7 4 . aasta alul heideti Lidia 
välja kirjan ike liidust.

Väljaviskam ine oli skandaalne üritus, m ille  eesmärgiks 
lõhestada Tšukovskite perekond, et siis Lidiaga üksi arved 
õiendada. N ikolai Gribatšov kinnitas koosolekul lärm akalt, et 
tema teadvuses seisavad Kornei ja Lidia täiesti eraldi. Vera 
Morozova hüüatas, et Kornei ja N ikolai eraldam ine Lidiast 
on hädavalik. Lastekirjanik Agnia Barto ja Valentin Katajev 
imestasid, m iks sihuke fruk t üldse veel Nõukogudem aal 
tatsab.

Lidia oligi seks ajaks juba haige vana naine, kes põdes 
ränka südam etõbe ja oli peaaegu pime. Ta nägi kirjutada 
vaid musta flom asteriga, m ida Venes ei toodetud, aga vä lja ­
m aalt Lidiale saadetud pakid tegi KGB lahti ja m urdis p liia t­
sid pooleks. Naise telefoni kuulati pealt, korterit valvati. Tele- 
fon ikuu la jad heitsid haige mutikese üle räigeid nalju. Helis­
tasid näiteks südaööl ja nõudsid Solženitsõnit. Kui seda 
meest polnud võtta, irv ita ti telefonis, et pole viga, varsti kok- 
same teid m õlem aid maha.

Lidia elas siiski kauem kui NSVL. Enam kui Kornei või 
N ikolai. Ta suri 1 9 9 6 . aasta veebruaris 89aastasena. N üüd­
ki on huvitav üle vaadata, kes toona nekroloogile alla k irju ­
tasid. H u lk  in im õiguslasi. M itm ed kärmed värvivahetajad. 
Mõned tärkava dem okraatia esindajaid. Näiteks Galina 
Starovoitova, kes mõni aasta h iljem  Peterburis öisel koduteel 
mõrvati. Tapjad tän in i tabam ata.

Jutustuse “ Laskum ine vee a lla ” järgi vändati 1 9 91 . aastal 
Prantsuse-Vene koostööna film  “ Käsikiri” . Kumm alise auraga 
töö. Vahel lasen seda öösiti maki pealt. Tõepoolest, kõik 
hingab ses kui sügaval vee all.

VAAPO VAHER
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Tervitusi teisest ilmast!
Jaanus Adamson ja Elo V iid ing suure kirjanduse revanšist

K I R J A N D U S  A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A  15. märts 2002

Elo V iid ing: M is tunne sellest raam atust jäi? 
Jaanus Adam son: Tunne revanšist, Suure Kir­
janduse revanšist. Kaudselt on sellele juba 
osutatud; M ihkelsoni teost on nim etatud nii 
XXI sajandi esimeseks suureks eesti romaa­
niks (Janika Kronberg) kui XX sajandi v iim a ­
seks suureks eesti rom aaniks (Kajar Pruul). 
Jagan toda tu n n e t suu rusest -  suurest 
romaanist, suurest kirjandusest.
On siis Suur K irjandus kadunud?
Justkui oleks, jah -  ehk selle pärast m õjubki 
“Ahasveeruse u n i” nagu terv itus teisest ilm ast, 
m ingist teisest, kuhugi hääbunud k irjandu­
sest; selles rom aanis on m idagi kum m itus­
likku.
M illes revanš, m ida n im etasid, seisneb?
Vähemasti selles, et tu le tab meile meelde, 
ütleksin, vertikaalse mõõtm e vajaduse k irjan­
duses ja  k irjanduse käsitlustes; seda (kum m i­
tus likku) m õõdet polegi vist päriselt unus­
tatud, tegeliku lt püsib see meis (kelles meis?) 
edasi, kusk il sügavam ates a jusagarates; 
M ihkelsoni romaani ü ld ine tunnustam ine  on 
selle tunnistuseks.

Lihtsalt on tekkinud m ulje, et uuemas kir­
jandusm aailm as kehtib vaid üks telg -  hori­
sontaalne; või siis, kõik laotuks lam edalt ju s t­
kui sam ale tasap inna le , kõ ik "s ih tg ru p id ” , 
oleksid nagu võrdsed ja neile suunatud “too­
ted ” võrdväärselt huvitavad. Ehk siis: ku june­
nud on m ingi s isu lise lt “väikeste” k irjanduste 
tü ü tu lt m õõdutundetu teadvustam ine. Nii te ­
kib paratam atult igatsus h ierarh ilisem alt kor­
rastatud k irjandusp ild i järele. Kahem õõtm e­
line tasapind nõuab juurde  kolm andat mõõdet 
(kõrgust, vertikaa li) -  siis tekib  norm aalne kir- 
jandusruum , kus saab hingata.
M illes ikkagi seisneb M ihkelson i romaani suu ­
rus, m is sellise tunde äratab?
See on kirjandus, kus kaalul on rohkem kui 
elu: selles on traum aatilis t liiasust, sundm õt- 
te lis t lõpun im inekut, ja kokkuvõttes -  tõeliselt 
paratam atut mässulisust.
See tu leks nüüd allpool lahti rääkida, kuid 
katsuks esm alt rom aani “ paika panna” m ingil 
ü ldisem al k irjandusliku l tasandil.
On viida tud XX sajandi teisel poolel levinud 
nn. m älurom aanile : “tegelaste tänapäevapin- 
gete ja -ahastuste a llikana paljastub teose 
jooksul m ingi is ik lik  või perekondlik m ineviku- 
saladus” (Kajar Pruul); veelgi ü ld istavam alt 
öeldes esindab “Ahasveeruse u n i” nn. kõrg- 
m odernistlikku romaani, m ille  dom inant on 
epistem oloogiline, ehk siis -  esip laanile n ih ­
kuvad küsimused: m ida peab teadma? kes 
teab? kui kindel on teadm ine? kui tõele vas­
tav? kuidas teadm ine edastamisel moondub? 
kes olen ma ise oma teadmistes? jne.

Brian M cHale, näiteks, peab m odernistliku 
romaani “ m udeliks" jus t n im elt detektiiv ilugu, 
kuna viim ane on epistem oloogilise k irjandus- 
žanri musternäide. Ka Slavoij Žižek on võr­
relnud m odernistlikku romaani ja detektiiv i­
lugu, kuna form aalne probleem on mõlemas

sama -  võ im atus ju tustada lineaarset lugu, st. 
võ im atus paigutada oma subjektiivset saatust 
ajaloolisse koherentsesse tervikusse; või siis 
nagu dekkarites: võim atus selgitada mõrvasa- 
ladust a ja lis-põh jusliku  ju tustusena. 
M ihkelson i romaan sob itub selliste käsitluste­
ga, seal on surm  kui m üsteerium , ju tusta ja  
kui detektiiv ja  põhiküsim us: “ kuidas kõik 
tege liku lt o li” (lk. 143 ).
A inu lt et kui dekkarites saab iga kahtlane 
detail lõpuks kindla tähenduse, kord taastub 
ja kuri saab karistuse, siis M ihkelson il säilib 
“ m õrv” traum aatilise tüh ikuna , Asjana, m ida 
polegi võ im a lik  sümboolsesse korda sisse k ir­
ju tada.

Seda võiks võrrelda olukorraga M ichelan- 
gelo Antonioni m odernistlikus film is  “ Blow 
up", kus fotode suurendam ise l hakkavad 
silm a veidrad detailid ja laigud, ühel neist on 
la iba ko n tu u rid ; kui e ru tun ud  fo tog ra a f 
k iirustab öösel sündm uskohale, leiabki peide­
tud laiba; kui ta päeval sinna tagasi läheb, siis 
laipa enam pole; on jäänud vaid tüh ik , tüh i 
koht, ja ainsaks tõestuseks bodyst on kaht­
lane fotosuurendus.

Filmi lõpus ühineb fotograaf tennisem ängu 
im iteeriva seltskonnaga; kui ta kujuteldava 
palli platsile tagasi viskab, aktsepteerib ta 
mängu ilm a “ob jektita ” , st. ta mõistab, et laip, 
tema detektiivse tõ lgendusiha objekt-põhjus 
oligi vaid tüh ik , tüh i koht, m is käivitas kogu 
m ängu, ei m uud; m änguks oligi tege liku lt 
tarvis a inu lt tüh iku t.

Täpselt sam uti on ka M ihkelsoni ju tus ta ja l- 
de tektiiv il a in u lt fotod “ m õrvastseenidest” ; 
need on kui lahtised haavad, m ille  juu rde  üha 
uuesti ja  uuesti naasta tu leb: “ M uudkui keera­
sin to im iku leh ti tagasi ja tardusin isa fotode 
kohale, nagu annaksin au. N eliküm m end 
kuus aastat on need fotod to im ikukaante  va­
hel o lnud varju l, m ina lõin kaaned lahti kui 
haava.” Ta püüab “veriste segipaisatud juuste 
alt tabada surnud isa vasaku poollahtise silm a 
e lu tu t p ilku ” (lk. 199). Kuid, nagu öeldud, fo ­
tode kohale kum m ardudes on ta samas vas­
tam isi tüh juse, tüh ikuga -  tähistaja puudu­
m isega, haavaga  süm boolses korras, st. 
“ n im etam atusega” .
Kuid erinevalt Antonioni fotograafist M ihke l­
soni m ina ju tusta ja  ei aktsepteeri “ m ängu ilma 
pa llita ” .
Jah, ta ei aktsepteeri seda: “ Sinu va lik  on tõe 
tagasitahtm ine, selgus, ja  -  a inu lt. M ida teed 
edasi, seda ei tea sa ka ise” (lk. 2 0 9 ). Ja see 
v iib  lõpuks ka to lle traum aatilise  liiasuseni, 
m ida m ain is in . Kõik nood m ina ju tusta ja t vae­
vavad sündm used on nagu sõnastam ata, 
n im etam ata jäänud traum a; ja tõrked traum a 
süm bo liseerim ise l ei tu lene  m itte  lih tsa lt 
nonde sündm uste liigsest traum aatilisusest -  
põhjus on selleski, et tunn is ta jad jt. on ikka 
veel m ingil moel osalised protsessides, mis 
traum a sünnitasid; nii kipuvad traum ad topel- 
dum a: on algne traum a (“ m õrvastseen” ) ja 
teine, mis saadakse ebaõnnestunud katsetest 
traum a integreerim isel Sümboolsesse (sotsi­
aalsesse) registrisse.

Näiteks võib vägivalla ohvri lõp liku lt trau- 
meerida see, kui ta lle öelda, et ta ise oli süüdi 
või et tegu on tema enese fantaasiatega vm s., 
ehk teisisõnu -  kui tema traum a ei leia süm ­
boolset tunnustus t, kui seda on võim atu 
nim etada ja neutraliseerida.

Just sellisest traum a topeldum isest M ihke l- 
son k irju tabk i, kui skem aatilise lt öelda. Seda 
n ii is ik liku s  kui p e rekond likus  p laan is . 
Näiteks, esmase (isa) traum aatilise  seisundi 
sõnastus kõlab: “Sind võetakse s inu lt eneselt 
ära. Ja kui sa endalt oled ära võetud, ei ole 
lastelegi m idagi rääkida.” Selle tagajärgedest 
järgm ises astmes, teisesest (lapse) traum ast 
räägitakse nii: “ Ma olin väljas. Olin kõikidest 
eemal ja ära ja väljas, nagu ma kogu elu olin 
o lnud” (lk. 3 3 5 ).

Ja loom uliku lt on rahvuslik plaan, terve 
rahva traum a siin p idevalt aktiivne -  Kronberg

ongi ju  iseloom ustanud “Ahasveeruse und” 
kui rom aani eesti rahva kalla l sooritatud 
genotsiidist.
S iit tu lebk i ka kogu keha ja  meelte vaevaga 
k irju tam ine  ("ku ju tlusest võtavad meie mee­
ledki osa: veri on kuum  ja tu isk  on külm , keha 
kangestub või veri kuum ab üleni n ing rõhk 
pressib pea uim aseks” ); enese haigeks k ir­
ju tam ine , haigeks m õtlem ine: “ käsi oli tal 
unenägude ü leskirju tam ise tõ ttu  haigeks jä ä ­
nud, ü lepingutusest sai haigus” (lk. 3 3 1 ). 
Kuid samas, kui ühte Jacques Lacani mõistet 
kasutada, puudub selles k irjutam ises igasu­
gune “ lisanauding” (p lus -de -jou ir). Too “ lisa” 
tekib ju s t n im elt naudingu vastandite, piina, 
valu, kannatuste, kaudu. Näiteks: kui piina, 
vaevatuse väljendused hakkavad esindama 
erilist literatuurset jou issan ce i, nagu paljudes 
klassikalistes arm astusluuletustes, kus vä ljen­
dusviis is t (halinatest, õhkam istest) saab ise­
seisev naudinguallikas. Sellise fenom eni saab 
taandada m asohhistliku valunaudingu-para- 
doksile, m ille  kallal juba S igm und Freud pead 
m urdis. Kuid, nagu ütlesin, M ihkelson il pole 
sellest jälgegi; ta läheb valusse teis iti.
M ain is id suuruse m ärgina ka sundm õtte lis t 
lõpun im ineku t, m illes see väljendub?
Tollest suurusest saab kõnelda näiteks seoses 
Antigone kujuga Sophoklese draamas. Kreon 
keelab ära Teeba vastu sõdinud Polyneikese 
m atm ise -  v iim ase laip tu leb jätta m etsloom a­
de närida, m is oli üks suurim aid  häbistusi to l­
laste uskum uste kohaselt. Antigone ei kuuletu 
ja  katab oma venna surnukeha nõutavate 
riituste kohaselt. Kui Kreon esindab riiki ja 
po liitika t, siis Antigone esindab perekonda ja 
eetikat, kaitstes neid riik liku , am etliku poliitika 
sissetungi eest.

Antigone on n iisiis näide eetilisest posit­
sioonist; ta ei kohandu Kreoni nõudega, soot­
sium iga, isegi kui karistuseks on surm ; ta 
läheb vankum atu lt lõpuni usus, et inimeste 
saatused on surm as võrdsed, ta annab lõpuks 
oma elu väärtuste n im el, m is pärinevad ju m a ­
likust sfäärist. Ja nüüd -  kas pole ka M ihke l­
soni ju tusta jas m ing it antigonelikkust, kui ta 
nõuab "n im e tu le ” hauakohta: “ Pealegi saan 
ma vihaseks -  et nii loom ulikuks peetud asja 
kui hauakohta pean tem alt otse palum a. Ma 
võin n iim oodi riigi peale vihaseks saada, ja 
see on juba poliitika. M iks seadus ei aita, võin 
ma kisendada, ja p idu likud aktusekõned võ i­
vad m ulle kosta kui m atm ata luude kõ lin ” 
(3 3 2 ).
V iim a on nagu Ismene, kes veenab surnuid 
m itte  tork im a; aga m ina ju tusta ja  teab: “/ — /  
m ina pean lõpun i jä tkam a , et n im etuks 
m uudetud kehade mütsatused kostaks pisut 
kaugemale kui mu enese väsivad südam e­
löögid. Ja ma jä tkang i, sina aitad ja  jä tkad ka, 
me taom e peegleisse vähem alt mõra, sest 
am etlik  ajalugu kordab nagunii kedagi te is t” 
(lk. 2 1 1 ). Aga kui juba suured draam ad ju ­
tuks tu lid , siis saaks ju  võrd lusm om ente leida 
ka Shakespeare'i “ H am letis t” .
H am letit külastab isa vaim , sam uti ka M ihke l­
soni ju tusta ja t: “Tema juu rde  tu levat ta isa 
aina ja aina tagasi, kuigi ta seda igakord ei 
m ärka” (lk. 3 3 0 ). M iks surnud naasevad? 
Žižek selgitab seda nii: nad pole korra liku lt 
maha maetud, neil on süm boolseid arveid 
klaarida; lüh ida lt: nad pole läbinud süm ­
boolset surm a, või nagu Jacques Lacan ütleb
-  “te ist surm a” .

Sümboolse surm a vorm iks ongi matuse- 
riitused, seeläbi k irju tatakse surnud süm ­
boolse tradits iooni teksti, neile kinnitatakse, et 
kuigi nad on surnud, jäävad nad “e lam a” 
ühiskonna mälestuses; kui nad naasevad, siis 
esindavad nad süm boolset võlga ja nõuavad 
selle tasum ist; nad võivad ka hauast karjuda 
selle järele. “Tema n im elt uskuvat, et surnud 
karjuvad, a inu lt te istm oodi, ja elava kõrvad ei 
kuu le” (lk. 2 2 3 ).

Seega -  kui taas skem aatilise lt läheneda, 
siis kohtum e nii “ H am letis” kui “Ahasveeruse

unes” tõesti sama probleemiga: reaalne surm , 
m illega ei kaasnenud süm boolsete arvete 
klaarim ist. Isa vaim  ilm ub Ham letile “ kahe 
surm a” (füüsilise surma ja olematu süm ­
boolse surm a) vahelisest alast; tolles õudses 
sfääris v iib ib  ka M ihkelsoni m inajutusta ja isa.

Surnute naasm ine on üldse üks suurem aid 
XX sajandi teise poole teem asid. Suurteks 
märksõnadeks on näiteks holokaust ja Gulag
-  nende ohvrid jä litavad in im konda, kuni 
saavad ükskord tõeliselt maetud. Samas on 
surnute naasm ine ka üks m assiku ltuuri fu n ­
dam entaalsem aid teemasid (Herzogi “ Nosfe- 
ratu” , Romero “ Elavate surnute öö” , Freddie 
Kruger Elm Streetilt jm s.).
Sel ju h u l paigutub ka romaani pealkirja m otiiv 
samasse raam istikku. Unenäos k ingib “ juud i 
rahvusest mees" ju tusta ja  isale enne traagilisi 
sündm usi passi, m is ennustab Igavese Juudi, 
Ahasveeruse saatust: "ta ei leia hinge- ega ko­
durahu kusagil” , “ peab m aailm a lõpuni rahu 
leidm ata rändam a” (lk. 15 0 )...
...täpselt nagu kõik teisedki “elavad" surnud. 
Romaanis on välja öeldud ka põhjus -  reet­
m ine. “ Reetmiseta oleks surm a inu lt surm , 
reetm ine on elu ja surma vahepealne seisund, 
võ im alus veel-eluks ja m itte-surm aks” (lk. 
169).

Teatud mõttes tsom b ilik  “ kahevahelolek” 
laieneb rom aanis metsavendadele üleüldse, 
iseloom ustab nende tõelisust: “ Nad on elus ja 
surnud ühekorraga” (lk. 2 8 0 ). Nad jäävad nii 
e lus kui surm as vä ljapoo le  süm boo lse id  
tavakategooriaid: “ Metsavend on lindprii oma 
eluajal ja jääb selleks pärast surm agi. Ei ole 
reegleid, m illesse metsavenna elu või surm 
m ahuks” (lk. 3 2 8 ).
Kui nüüd Ham leti juurde  tagasi pöörduda, siis
-  tege liku lt on ka teisi väga silm atorkava id 
paralleele.
Lacanian liku lt lähenedes (ja vastavat žargooni 
kasutades) on “ H am le ti” dram aatilise struk­
tuuri aluseks, lähtekohaks nn. Teise iha, mida 
ei tu leks siduda m itte Isa Vaimu nõudega, 
vaid jus t “ema ihaga” . Sest Ham leti kättem ak­
su pärsib jus t ema: asi pole selles, et ta ei tea, 
m ida ta ise tegeliku lt tahab (m iks peaks 
v ihatud onule kättem aksm ine tekitam a kõhk­
lusi), vaid küsimuses, m ida ema tegeliku lt 
tahab. M is siis, kui patt vastaski ema ihale? 
M ihkelsoni ju tusta ja  puhul näeme sam asu­
gust ham letlikku ta ipam ist, et ema on “ nai­
ne” , kes võib mõelda kohe teisele, kui üks on 
lä inud; ta on haaratud, pärsitud ja m asen­
datud ema jou issance  ist, naudingust, mis ehk 
soodustas krim inaalseid tegusid, oma mehe 
m õrvam ist ja kooselu teise mehega; ema 
vanu fotosid vaadates ta ü llatub: “ Nii noor, nii 
elu täis juukse juurtest varvasteni! Ma pole 
n iisugust V ilm at uneski näinud. -  M illa l osa­
takse vaadata oma ema kui na ist!” (lk. 174).

O id ipuse puhul oli see põh im õtte lise lt 
sam uti nii -  kas süüdistada lokastet selle eest, 
et ta teadis (ja ihales), kuid püüdis hoida 
sündm usi saladuses?

Just ema on see, kes katsub "Ahasveeruse 
unes” ju tus ta ja t tagasi hoida: “ Ema oli suure 
häälega nutm a hakanud ja vannutanud, et ta 
m idagi ei küsiks ega uu riks ” (lk. 192). 
Sophoklese lokaste tapab enda pärast tõe- 
hetke; M ihkelsoni romaanis ütleb ema pärast 
tõ(ded)e ärarääkim ist, et tal ei jää nüüd m uud 
üle kui sooned läbi lõigata.
Aga nüüd too m ässulisus M ihkelson i puhu l, 
m ille le  sam uti v iitasid , kuidas seda kokkuvõt­
liku lt mõista tuleks?
See on is ik lik  eetiline mäss, m äletam ine kui 
mäss, k irju tam ine  kui anamnees. Kristeva 
järgi peitub selles üks mässu positiivseid või­
malusi tänapäeval, nüüd, mil tõeline mäs- 
suku ltuur võ im atu või hääbumas. “ Elu on a i­
nu lt vaim us, kuid jus t vaim  on lahkunud. 
Vaim on m älu, m ida reeta kardame. Vaimul 
on n im i, m ida valjusti hüüda on oh tlik " (lk. 
173).
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Mihkelson uitamas Ahasveerusena
Ene Mihkelson, Ahasveeruse uni.
Tuum, 2001.

Ene M ihkelsoni kõige värskem romaan “Ahas­
veeruse un i” (2 0 0 1 ) on juba jõudnud pälvida 
piisavat tähelepanu ja piisavat auhinnaraha. 
Romaan on paks (4 9 4  lk.), tema läbilugem i­
ne võtab aega ja -  m is iseäranis o lu line -  
nõuab ka tõsist tööd. M ihkelson ile on ikka et­
te heidetud “ keerukalt” k irju tam ist. Aga mida 
teha, kui selgemini ei saa. Tema nim ekaim  ja 
kunagine (k irjandusteaduslik) uurim isob jekt 
Friedebert M ihkelson Tuglas kirjutas ju  ka 
“ keerukalt” -  meenutagem kasvõi v iim a ti­
m a in itu  tore tseva lt vä ija n ike rd a tu d  sõna­
m aalinguid. Ent olu lisem  on muu. O lulisem 
on nn. tegelikkuse ehk tõeluse probleem. See 
ühendab m õlem at M ihke lson i. Selles on 
kahtlemata m idagi patoloogilist, ent sellega on 
nii Ene kui ka Friedebert hädas olnud. Fiksee- 
rigemgi siinkohal eesti kirjanduse “ m ihke l­
sonide” ühe olulise eripära: neil läheb tih tilu ­
gu “e lu ” “ unega” segamini. Teisisõnu, meie 
“ m ihkelson ide” tekstid manifesteerivad pide­
valt une ja ärkveloleku vahelise piiri p idam a- 
tust. Selle piiri “valve” funktsioneerib  nende 
tekstides viletsasti, ja unenägu valgub ellu. 
Juba ainuüksi praegu kõnesoleva romaani 
pealkirigi tõstab ühem õtteliselt esile “ une", s.t. 
unenäo, unelisuse. Ja seda seoses nn. igave­
se juud i Ahasveerusega, selle Jeruusalem m a 
kingsepaga, kes legendi järgi peab m aailm a 
lõpuni rahu leidmata ringi rändama karis­
tuseks selle eest, et ei lubanud Jeesust Kolga­
ta teel oma maja ees puhata. Tolle juud i võ i­

m alikku seost kunagise Liivimaa ja Moskvaga 
selgitabki üks osa kõnesoleva romaani 20. 
peatükist. Seal on n im elt ( lk .150  -  153) ära 
toodud Tiiu Reimo sulest aastal 199 7  ilm u ­
nud artikkel Baltim aade Ahasveerusest. Loo­
m u liku lt on see Ahasveeruse liin üsna otseselt 
seotud Eestiga. Teoses räägitakse a la tih ti 
m ingist Koiga lahingust, ja ühes kohas (lk. 
3 4 1 ) vilksatab ka sõna Kolgata. Kahtlemata 
on "Ahasveeruse un i" romaan karistusest.

Eestist räägitakse tekstis m itu t moodi. 
Näiteks nii: “ Eesti on väike maa. Mõisu on 
palju ja vähe. Iga kord, kui kellegi sünnikoha 
järele küsin, mõtlen kohe, mis mõisa alla see 
koht kunagi kuulus. Mõtleksin nagu läbi kor­
rapärase üksteise peale asetatud võrgustiku, 
m ille sõlmed omavahel on põim unud. See 
põim ing on sees m aastikus, mõisates, ta lu ­
des. Igal pool on tunda enne-m eid-o lnute h in ­
gust. Ühe unenäodki ilm utavad end teistele, 
et tõsioludeks nim etatud pinna seest (ja ta ­
gant), taevast ja õhust eellaste mõte ei kaoks” 
(lk. 96 ). Toodud katkes on keskseks kategoo­
riaks “ m õis” , m is m itm us liku lt m oodustab 
(identiteedi)võrgustiku -  “ mis mõisa alla see 
koht kunagi kuu lus” . Kahtlemata on see eesti 
kodu-uurim ise ja kõ ikvõim alike genealoogiate 
klassikaline lähtepunkt. Mõis määras. Mõisas 
sai naha peale. Mõisas oli mõisahärra. Ja nii 
edasi. Mõis oli võõras, kuid ometi otsustav 
elem ent eestlaste kujundam isel ennast identi­
fitsee rivaks sots iaa lseks nähtuseks. Kuid 
M ihkelson annab siinkohal ka tüpoloogia, 
m ida võiks isegi po liitiliseks pidada: maastik, 
mõisad, ta lud. Kõik. Linna ei olegi! Igasuguse

tsiviliseerituse põhilisem aid nurgakive, lad in­
likuks artiku leeritud “ urbs” on annih ileeritud, 
tühiseks tunn ista tud, tüh ista tud! Kuigi romaa­
nis pesitsevad inimesed liiguvad sageli ka lin ­
natänavail. N iisugune ruraalne on “Ahasvee­
ruse une” m aailm , m illes “enne-m e id-o lnud” 
ehk “eellased” endast jõu lise lt teada annavad. 
Aga nad teevad seda Teise m aailm asõja jä rg ­
ses m aastikus, m ille  põhielem entideks on 
(M ihkelsoni jaoks) saanud mets ja surnuaed. 
N ing siis on seal veel ju lgeolekum ehed, s.t. 
(tänase Eesti retoorikas) KGB. See on see kur­
juse kehastus, mis on ennast M ihkelsoni Eesti 
maastikku salakavala lt sisse söönud. M uu­
seas, sada aastat tagasi, Eduard W ilde pare­
matel päevadel (“ Mahtra sõda” jne .), oli KGB 
rollis veel mõis. Aga see selleks. Tuleme tagasi 
meie Ahasveeruse metsade ja surnuaedade 
juurde. M ihkelsoni metsades on metsavennad 
ja surnuaedades surnud. Ja siis see eksistent­
siaalse haardega passus (lk. 4 7 ): “ Kas keegi 
on üldse jä lg inud, kui kaua kestab lagunem is- 
protsess seal all, kuhu ei ulatu päike ega pilk. 
K rim inalis tid  ehk on, kui haud m ingil põhjusel 
lahti kaevatakse.” See on romaani võtm ekoht. 
“Ahasveeruse u n i” räägib eesti identiteedi la­
gunemisprotsessist. Romaan räägib eestlaste 
mentaalse haua (m ä lu !) lahtikaevam isest. 
Räägib sellest sotsiaalsest lagunem isprotses­
sist ju s t seal, kuhu ei ulatu päike ega pilk  -  
Teise maailm asõja järgses m äletam ises, m ä­
lestustes. Eelkõige vist küll 1990nda te  lõpu 
taasiseseisvunud Eesti Vabariigis. Ja loom uli­
ku lt on mängus krim ina lis tid . Neid on m itm e­
suguseid -  alates asjaarmastajast (jutustavast)

m inast/temast ja lõpetades nn. metsavendade 
ametlike ja m itteametlike uurijatega.

Teostuslikult koosneb “Ahasveeruse un i” 
kolm est kihistusest. Esimene on n.-ö. eksis­
tentsiaalne, kus räägitakse eestlane olemise 
vaevadest Eestis Teise maailm asõja järgsel 
küm nendil. Selles kihistuses on nii poeesiat 
kui ka filosoofia t ja  see m õjub kokkuvõttes 
üsna u inutavalt. Teine kih istus käsitleb ühte 
väga konkreetset 28 -liikm e lise  metsavendade 
grupi hävitam ist NSV Liidu ju lgeolekujõudude 
poolt (põh ilise lt aastal 1 9 5 3 ) ja selle väga 
professionaalselt läbi v iidud operatsiooni võ i­
m alikke tõ lgendusi 1990nda te  lõpu Eestis. 
See kih istus sisaldab endas m itm esuguseid 
protokolle, m ille autentsuse üle on esialgu 
raske m idagi ütelda. Lugeda on neid igatahes 
põnev. Kolmas teksti k ih istus keskendub aga 
veidi ham letliku le  “tapetud-isa-tapja-ots ingu- 
le” . Siin võib aimata m itm eid õudseid võ im a­
lusi, -  muuseas sedagi, et Teine m aailmasõda 
kestab (paljude eestlaste hinges) vaikselt veel 
edasi: “Ja nii edasi ja nii edasi n ing sulud 
kinni. Aga sulgude sees on ka see arhiiv, kus 
kirjas reetjad ja reedetud. Reedetud otse ja 
reetjad kaude, sest to im ikud on uue uneaja 
tarvis kusagil ootel. Salgamine ei m uuda 
midagi.. Perekondades varjab end teadm ine, 
m il v iis il rasketel aegadel kä ituda” (lk. 4 0 6 ). 
Ene M ihkelson ei anna otsest vastust küsi­
musele, m ida teha eestlastega. Õigupoolest ta 
ei küsigi seda. Sellest hoolim ata eestlastega 
m idagi tehakse. Seepärast pole ka m uret­
semiseks põhjust.

TOOMAS LIIV

tänavused žanripreemiad
Eesti lavale toodi näidend “ H ullum eelne 

professor” juba aastaid tagasi. Aga esm atrükk 
sai teoks läinud aastal. Kel vähegi aega ja 
tah tm ist -  lugege üle! Näidend väärib seda. Ja 
ega lavastam isvõim alused kaugeltki am m en­
datud ole.

L A S T E K I R J A N D U S .  
Aino Perviku lugem is- 
huvilisele lapsele punu­
tud ju tupael on saanud 
jä tku viie Paula-raamatu 
näol. Perviku sõnaleid- 
likkus ja m ängurõõm  on 
nii suur, et ei tüd ine
tem ast ei lapsed ega ka
vanemad või vanavane­
mad ettelugeja ülesan­

netes. Pole vähem atki h irm u, et auväärne k ir­
ja n ik  stam pi langeks. Tal tu leb head ja pare­
m at nagu küllusesarvest!

ESSEISTIKA. Vaene eesti 
rahvas! Nii pikka aega 
pidid sa elama, teadm a­
ta, et sul on olemas sää­
rane elegantne esseist 
nagu Jaan Pühvel! Vali­
tud va im u in im e se d  ja 
u u d ish im u liku m a d  k ii­
b itse jad teda m u idug i 
teadsid -  isegi kaugest 

Californiast im bus üht ja te ist läbi raudse
eesriide. Nüüd on Pühvli vaim utööd kõigile
eesti keeleski kättesaadavad. Aastal 199 6  
Ilm am aas ilm unud “Võrdlev m üto loogia” on 
läinud aastal saanud väärt lisa -  kõigepealt 
m itm e autori kogum ikus “ Uurim usi m üüdist 
ja maagiast” , kus paremad palad Pühvlile 
kuuluvad, ja seejärel toreda pealkirjaga raa­
matus “ Ulgvel ja um bes” , mis sisaldab, nagu 
autor ise on vä ljendanud, “ poole sajandi 
ha ja lauitm eid, esseid ja a rvustusi” . Inimesi, 
kel on nii laialdasi teadm isi ku ltuurilä tetest ja 
nii sügavat m üüd itundm ism ee lt nagu Pühvlil, 
annab kogu m aailm ast otsida.
"U lgvel ja um bes” on see teos, m ida žürii pre­
meeris.

TÕLGE EESTI KEELDE.
Anthony Burgessi romaan “ Kellavärgiga apel­
s in ” on üks kuueküm nendate aastate m aail­

m ak irjanduse  tä h tte o ­
seid, m ida pole eri 
keeltesse nii palju tõ lg i­
tud, kui ta vääriks. Selle 
peamine põhjus seisneb 
tõ lkim israskuses -  äär­
m iselt raske on Burgessi 
teksti eheda lt edasi 
anda. See nõuab nupu­
ta m is t, koguni uute 
sõnade le iutam ist. Žürii 

tõdes suure heameelega, et eesti keelde tõ lk i­
ja Udo Uibo on ränga ülesande auga lahenda­
nud. Müts maha entusiastide ees, kes tava­
lise lt tagas iho id liku le  töötasule vaatam ata 
m aailm a sõnakunsti paremaid näidiseid eest­
laste ette toovad!

TÕLGE EESTI KEELEST. 
Guntars Godigš on ise
väga tuntud ja hinnatud 
läti luuletaja, kes näitab 
ka oma tõlketöödes üles 
suurt m eisterlikkust. Ees­
ti luuletajatel on veda­
nud, et ta on eesti keele 
selgeks õppinud ja neid 
tõ lk ida võtnud. Seekord 

pälvis Eesti Ku ltuurkapita li aastapreemia Jaan 
K ap linsk i luu le tuskogu  lä tindus , m ille le  
m õlem at keelt mõistvad kultuuritegelased vaid 
kiidusõnu jagavad.
Žürii koosseisus Toomas Haug, Eeva Park, 
Vaapo Vaher, Ilona Martson.

Žürii nimel 
esimees ANDRES EHIN

2001. AASTA ARTIKLIPREEMIA
Esimest korda sellel aastal andis Eesti Kultuur­
kapitali kirjanduse sihtkapital välja tavapäraste 
žanripreemiate kõrval ka 10 000-kroonise artik- 
lipreemia. Artiklipreemia žürii koosseisus Luule 
Epner, Marin Laak, Paul-Eerik Rummo, Marek 
Tamm ja Piret Viires valis laureaadiks üksmeelselt

Toomas Haug a rtik li­
ga “ Ta llinna tänava 
kolm nurgas. Peatükk 
kanon iseerim ata  k ir­
jandus lugu” , ilm unud 
a jak irja s  Loom ing 
2 0 0 1 , nr. 12, lk. 
1 8 5 8  -  1 8 77 . Too­
mas Haugi a rtikke l 
paistis teiste hulgast 
silm a m itm el põh ju ­
sel. A rtikkel oli huvi­

tav esiteks oma teema poolest, valgustades 
läb iuuritud 1 9 2 0 . aastate kirjanduslugu oota­
matu nurga alt. H innatav oli unikaalse a rh iiv i­
materjali (A rthur Roose päevikud) kasutam ine 
ning selle m eisterlik s idum ine autori sügavate 
teadm istega eesti k irjandusloo alalt. Teiseks 
h in n a ti kõrge lt k ir ju tise  harvaesinevat 
vorm ilis t kom paktsust. Artikkel “Tallinna täna­
va ko lm n u rg a s ” on k irjandusa ja lo o -a lase  
teadusartik li, essee ja novelli kom positsiooni 
särav sümbioos.

Artik lip reem ia žürii nimel 
esimees PIRET VIIRES

VENEKEELSETE 
AUTORITE 
KIRJANDUSAUHIND 
Larissa Vanejeva, ligi 
küm m e aastat Eestis 
e lanud vene k ir ja n ik , 
pälvis preemia proosa­
raamatuga “ JIhkh” , mis 
ka jastab au to ri re li­
gioosset üm bersündi. 
K irjandusalase akadee­

m ilise haridusega autor ei tahtnud saada 
nõukogude k irjan ikuks ja kirjutas program ­
m ilise lt sahtlisse nagu m uugi vene under- 
ground-, tema puhul oli keelatud teemaks reli­
gioon. 90ndate  alguses ilm us kolm romaani, 
edaspidi tõ lkeid ka Euroopa ajakirjades.

Ž ürii koosseisus Ülo Tuulik, Ludmilla 
Gluškovskaja, Sergei Mitjurev, Irina Belobrovt- 
seva, Elvira Mihhailova.

Pärjatutest
Kirjanduse sihtkapital

PROOSA. Mehis 
Heinsaare m õlem ad
raam atud tu n d u s id  
žüriile  olevat auh inda­
mist väärt. “ Härra Pau­
li kroonikaid" eelistati 
seetõttu, et üks novell 
kogum ikus t “ Vana­
meeste näppaja” on 
juba  korra pälv inud 
Tuglase preem ia. 

Heinsaare näol on meil tegem ist väga noore ja 
väga andeka kirjamehega, kelle võim as fan ­
taasia kõlab rõõmustaval kombel kokku la it­
matu s tiilitunde ja kom positsioonimeelega.

LUULE. Hasso Krulli
uus luu lekogu on 
vahetum  ja m eeleli­
sem, kui me sellega 
viim asel ajal harjunud 
olem e. On kü ll ka 
palju lugenud teoreeti­
ku t s iin-seal tunda, 
aga rõõm on nentida, 
et üks ei sega sugugi 
te is t. “ K o rnukoop ia ” 
annab tunn istust, et 

alati isikupärane olnud Krull on oma senise 
luulekogemuse tasandilt jõudm as uuele ja 
värskele sünteesile, mis on lugeja poolt varem 
kogetust ehk veelgi isikupärasem.

NÄITEKIRJANDUS. 
Jaan Kruusvall on
üks ütlemata tõsine 
eesti mees, kes teeb 
oma tööd tasa ja ta r­
gu, aga kelle sotsiaal­
sel süvenem isel on 
alati ka kõva kosm ili­
ne nohin taga. Suhte­
liselt harva kohtame 
k irjan ikke , kes ü h t­
aegu tabavad nii 

ühiskonna tu li- ja va lupunkte kui ka leiavad 
nendele koha filosoofilises mõtteväljas.
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Aega tuleb võtta kui õnnistust, see on meile kingitudAdolf Šapiro:
Proovid Linnateatris lavastusega I. Turgenevi “Isad ja pojad” on jõudnud lõppjärku. 
Lavastaja Adolf Šapirot tuntakse Eestis hästi. Ta on siin teinud viis lavastust. Ta käib 
siin sageli, tal on siin palju sõpru -  veel rohkem aga tänulikke vaatajaid.

Adolf Jakovlevitš, intervjuus, m ille  andsite 
üsna varsti pärast seda, kui o lite 1 9 9 2 . aastal 
kaotanud om a teatri Riias, Riia Noorsooteatri, 
rääkisite, et teil on vaid kaks teed: kas luua 
uus teater või lavastada igal pool. Kuidas 
läheb praegu -  kus elate ja töötate?
Elan M oskvas. Oma te a tr it m ul ei ole. 
Jõupingutused selle loom iseks nõuaksid liiga 
palju aega. Kulutan oma jõu parem lavastam i­
se peale. Põhiliselt tegutsen Moskva Kuns­
titeatri ja Oleg Tabakovi teater-stuudio juures, 
üsna h ilju ti lavastasin Samaaras Brechti “ Ema 
Courage’i” , aga töötan ka teistel maadel.

M is aitas te il raske olukorraga to im e tulla? 
Seda, m is juh tus  Riia Noorsooteatriga, ei saa 
ju  kuidagi te is iti n im etada kui katastroofiks. 
Ühes in terv juus olete rääkinud m eeleheite- 
rahust, teisest sain teada, et inim estes võlub 
te id kärsituse puudum ine , sebim isest ho idu ­
m ine -  m õistan seda sisemise põhjalikkuse, 
usaldusväärsusena.
Kui täpne olla, aitas m ul asjast üle saada kaks 
asjaolu. Esiteks, kasvatan ennast m itte vastu 
võtm a e lu lis i ka tastroofe  kui m idagi 
ebaloom ulikku. Neid tu leb võtta lahutam atu 
elu osana ja m itte vihastada. Siis kaob kõrkus 
ja pole halam ist kurva saatuse pärast. Me ju 
ei vihasta, kui torm  puid maha murrab. Kui 
mõtled, et elu on a inu lt lillep idu, siis m uidugi 
tek ib  protest, m õtte tu  mäss negatiivsete 
e lu ilm ingute  vastu. Ei tahaks nendega leppi­
da. Aga jaapanlased m uudkui elavad oma 
saartel ja aeg-ajalt tu leb ette m aavärinaid. See 
on kohutav, aga pole kellegi peale tige olla.

Tuleb meelde jä tta , jaapanlase sto its ism i 
läheb ehk teinekord elus endalgi tarvis.
Stoitsism on üldse üks tähtis asi. Teine, mis 
aitas välja tu lla , on oma murede kõrvutam ine 
teiste omadega. Oma teatri kaotam ine on 
va ie ldam atu lt h irm us, kuid on see võrreldav 
Tšetšeenia sõjaga?

On tõestatud, et kui in im ene püüab te ist a ida­
ta, saab ta kusagilt jõudu juurde, tek ib  lisa- 
energia.
M ina ei üritanud kedagi aidata. Kui soovite,

ütlen, mis m ind veel aitas: olen mees -  
tähendab, tu leb vastu pidada.

R iias töö tam ise  a ja l lavastas ite  te is tes 
teatrites, ka vä lism aal, nii et rändrežssööri 
kogemus oli te il ajaks, mi! te ist sai vabakutse­
line, olemas. Kas vabakutselise staatus on 
te ile  vastuvõetav või on see siiski ebamugav? 
Nüüd olen juba harjunud, aga alguses oli eba­
mugav küll. Kui mul oli oma teater, siis ma 
ringi ei rännanud. Vahel harva käisin kuskil 
lavastamas, kui kutsuti. Uuel o lukorral on 
omad plussid ja m iinused. Elada tu leb võ i­
m aluste paljususega arvestades, nagu on öel­
nud Goethe. Kui töötad ühes teatris, siis on 
m uidugi huvitav ennast võõral te rritoorium il 
proovile panna, lavastada teisel maal, teiste 
näitlejatega. Kui lavastad paljudes teatrites, 
tahaksid, et su tööd oleksid koondatud ühte 
kohta ja poleks mööda lavasid laiali p illu ta tud. 
Tahaks ka oma lavastusi näha, et nad ei elaks 
omaette oma elu. Vaadake, koduses raa­
matukogus on teil kõik raam atud käe-jala 
juures. Vahel aga ei leia kodust seda, mis on 
olemas m aailm a paremates raamatukogudes.

Kes on praegu teie kunagises Riia N oor­
sooteatris koha sisse võtnud?
Mul oli ju  kaks trupp i, kaks maja samas 
tänavas. Ühes on baptistid, teises aga Uus 
Teater -  Jaunas teatris.

Kuidas valite näidendi? On see nagu ilmutus? 
Äkitselt on selge: nüüd pean lavastama nim elt 
selle tük i.
Ilm utus -  see pole m inu sõna, liiga kõrgelen­
nuline. Nagu ütleb Turgenevi Bazarov: “Vend 
Arkadi, ära räägi nii ilusasti!” Näidendeid on 
palju, aga va lik  -  sellega on alati häda. 
Praegu toon lavale “ Isad ja pojad” , kuid ma ei 
lavasta ju  selleks, et näidata, kuidas elati Tur­
genevi ajal. Kui ma poleks ta junud, et närvid, 
m ida puudutab Turgenev, on väljas ka meil, 
poleks ma seda tööd ette võtnud. Ma pole ju  
etnograaf, ja teater pole a ja loom uuseum , 
kuigi, teatud mõttes on ta ka seda. Kõige täh t­
sam on leida otseside, kontakt saaliga. Lähtun 
ju  iseendast, m inagi tunnen sama, m is iga

teine in im ene saalis. Kui püüan k inni, et 
probleem id ja tegelaste mõtted kajavad meie 
ajas ja m inus vastu, siis peavad nad ka pub­
liku lt vastukaja leidma. Väljad peavad kat­
tum a -  seepärast ühed näidendid kaovad 
lavalt, teised tulevad tagasi. Elame m uutuste 
ajal, eri põlvkondadel on üksteise m õist­
misega raskusi. Ka Turgenevi romaanis käib 
tegevus m urrangu lise ! a ja l: a lanud o n
reform id, ilm unud o n  ‘ uued in im esed” , keda 
“ isade’' põlvkonnal o n  raske mõista. A ga  
lavastus ei räägi a inu lt sellest. Pigem sellest, 
et elu on kõrgem igasugusest ideest, kõrgem 
meist endist.

Ühes in tervjuus vastandati Turgenev Tšeh- 
hoviga. Kui rääkida kuulsast tšehhovlikust a ll­
tekstist, siis -  iga suure k irjan iku puhul on ju  
a lltekst olemas.
“ Isade ja poegade” kallal töötades tegin ühe 
avastuse: see romaan on Tšehhoviga tihedasti 
seotud ja on isegi teda m õjutanud. Tšehhov 
on Turgenevi romaani kohta arvam ust aval­
danud , n im etades seda “ h u n n itu ks  raa­
m atuks” , mis on h illitsetud Tšehhovi kohta 
väga kõrge hinnang. Selle üle mõtiskledes 
meenus m ulle “ Kajakas” , kus dram aturg oleks 
nagu jagunenud kaheks, andes osa oma m õ­
tetest Trigorinile, teise osa Treplevile. Kas m ä­
letate, Trigorin lausub: “ K irjutan raamatu va l­
mis, aga pub lik  ütleb, et Turgenevi “ Isad ja 
pojad” on parem ." Olen veendunud, et need 
on Tšehhovi enda sõnad. Teda veetles ilmselt, 
kui jätta kõrvale teose kunstiline väärtus, 
romaani tegelane Bazarov -  kui raznotšiinets, 
ameti poolest arst jne. M is aga puutub a llteks­
ti, siis ei saa loom u liku lt ükski hea k irjan ik  k ir­
ju tada nii, et seda ei ole. Ka elus ei tarvita me 
suhtlem isel m itte sõnu, vaid allteksti. Tekst 
teenib sama hästi nii mõtte väljendam ise kui 
selle peitm ise eesmärki.

Olete rääkinud “oma näitle jast” , keda iseloo­
m ustab im provisatsioon ilisus, partneri arves­
tam ine, ebatüüp ilis te  lahenduste otsim ine, 
elav m õistus ja  fantaasia. Lavastate L inna­
teatris juba  ko lm andat korda. Kas selle teatri 
esteetika ja  näitle jate tase vastab teie nõud­
mistele, on need te ile lähedased?
Jah, m ulle on südam elähedased Linnateatri 
esteetika ja siinsed näitlejad, aga m uile  on 
lähedased ka M ikk Mikiver, Aarne Üksküla ja 
Lem bit Peterson -  sellepärast ma siia sõitsin 
ja nende näitlejatega tööd teen. Kõike seda, 
m is öeldud, hindan ma näitlejas väga. Lisan: 
m ulle on tähtis, et näitleja valdaks tunnete 
teisenem ise kunsti; et ta oskaks traagilises 
näha naljakat, naljakas -  traagilist, argipäeva­
ses -  ajatut. O luline on, et näitleja oskaks vär­
ve sulandada, valdaks pooltoone, kui soovite.

Tean, et Bazarovit m ängib Marko Matvere, 
Ä rkad it aga Indrek Sam m ul. Ü ritaks ka teisi 
ära arvata, alustan isadest: Aarne Üksküla -  
Arkadi isa, M ikk  M ik iver -  tema vend, Pavel 
Petrovitš, ja  Lem bit Peterson on Bazarovi isa. 
Ilm selt m ängib Odintsovat Epp Eespäev, aga 
kum b im etlusväärne karakternäitle ja, pean 
silm as Anne Reemanni ja Piret Kaldat, m än­
gib Kukšinat, kes aga Bazarovi ema, ei oska 
öelda. Raske on ka arvata, kellele andsite 
Katja osa.
“ Isade” osas, väikse parandusega, on kõik 
õige -  Bazarovi isa on te ge liku lt Aarne 
Üksküla ja Arkadi oma siis Lembit Peterson. 
Odintsova arvasite ära, Kukšinat m ängib Piret 
Kalda, Anne Reemann aga Bazarovi ema. 
Katjat kehastab lavakunstika teedri tudeng 
Hele Kõre.

Kui romaani uuesti üle lugesite, kas otsusta­
site kohe, kes m illis t rolli hakkab kehastama?
Kõigepealt pakkus in  tre a tr ile  Turgenevi 
romaani, siis alles hakkasin rollide jaotam ise 
peale m õtlema. “ Isade” osatäitjad olid kohe 
teada, mõned teised ka. I.nstseneerisin ju  ise, 
nii et võtsin näitlejate omapära arvesse; tähtis

pole aga väline sarnasus Turgenevi k irjeldatud 
persooniga, vaid sisem ine tüpaaž.

Kas teie meelest m ahub Odintsova naiskujude 
tradits ioonilisse raami või on tegem ist erilise, 
haruldase naisega?
Pole ta m ingi haruldus, eriti kui meelde tu le ­
tada näiteks “Onu Vanja” Jelena Andrejevnat 
või siis teisi Turgenevi kangelannasid.

Paljude Turgenevi naistegelaste prototüübiks 
oli Paulina V iardot...
Selles asi ongi. Turgenevi kom plitseeritud 
arm astus Paulina V ia rdo t’ vastu kajastus 
kahtlemata Odintsova kujus. Lõppude lõpuks 
k irju tab k irjan ik  ju  kogu aeg ühte raamatut, tal 
on oma murede saar, m ida asustavad tema 
mõtted ja tunded. Tegelaskujud võivad olla 
küll äärm iselt erinevad, kuid mõtete ring jääb 
samaks.

Odintsova on huvitav oma ettearvamatuses: ta 
tahab armastada, aga on väga ettevaatlik, 
teda tõm bab kuristikku, aga oleks hea, kui 
oleks käsipuu, kust k inni hoida.
Me kõik taham e seda.

Bazarovi surivoodil v ilksab tal peast läbi: “ Ma 
siiski ei arm astanud teda.” Ta ei mõista ka ise 
ennast lõpuni.
Selle romaani tugevus on selles, et igas tege­
lases käib siseheitlus. Kui karakter on õnnes­
tunud, on temas alati saladus peidus. Kui 
naine on mõistetav, ei köida ta kedagi, esim e­
ses järjekorras publikut.

Kas meeste ja  naiste psühholoogia on teile 
ühtm oodi hõlmatav?
Naised pakuvad rohkem huvi, meestest tean 
ma rohkem.

Kui teiega kohtum ise kokku leppisin , ütlesite, 
et te ile  võib helistada kuni poole kolm eni 
öösel, sest k irju tate pärast proove raam atut. 
M is raam at see on? Olete kirju tanud raamatud 
“Vaheaeg” ja  “ Nii sulgus eesriie” , aasta tagasi 
rääk is ite  raam atus t, m ille  tö ö p e a lk ir i oli 
“ Ü ksildane Stanislavski” .
Selle kallal ma töötangi, juba am m u, tassin 
igal pool oma kom puutrit kaasas. Raamatut 
k irju tan kirjastuse Vagrius te llim usel. Alguses 
arvasin, et tu leb nii 2 5 0  lehekülge, aga need 
on juba valm is ja paistab, et olen alles poole 
peal. Tuleb paks raamat, oma 6 0 0  lehekülge. 
Annaks jum a l, et sellega valm is saan.

M ulle  küll ei meeldi urgitseda, aga siiski: 
S tanisiavskist on juba  nii palju kirju ta tud ja 
räägitud, m ida on teil siin avastada? Võibolla 
tema üksildus?
Lõpliku lt saab sellele küsimusele vastata siis, 
kui raamat on valm is. Kui mul poleks olnud 
lootust, et k irjutan “oma Stanisiavskist” -  
tahtsin alguses selle pealkirja panna, aga siis 
tu li meelde, et Tsvetajeval on juba “ M inu 
Puškin” , ja ma mõtlesin ringi poleks ma 
seda ette võtnud. Teil on õigus, üksinduse 
teema on arutuse all. Määratlus “ üksildane 
S tan is lavski” on paradoksaalne, kui võtta 
arvesse, et Stanislavski, kes asutas Kuns­
titeatri, ju  lausa elas seal, üm ber tema keerles 
alati in im esi, ta oli teatrielu keskpunktis, e lu­
ajal tunnusta tud  jne. Loodan, et raam at 
vastab te ie  küs im use le . M uuseas, olen 
lõpu tu lt õnnelik, et Eestis anti välja m inu raa­
m at “ Nii sulgus eesriie” ja et seda loetakse. 
See teeb südamele rõõmu.

Arvan, et teisse suhtutakse siin suure lugup i­
dam ise ja  austusega, ü tleks in  isegi -  
õrnusega.
Võibolla küll, sest ta jutakse m inu suhtum ist.

Kas võib öelda, et siin on teie väike kodumaa?
Olen alati rõõmus, kui saan Tallinna tu lla . See 
on lõpmata ilus linn, pean seda üheks ilu ­
saimaks, unikaalseim aks linnadest. Kui rääki­
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da Põhja-Euroopast, siis läheb m ulle tegeliku lt 
korda a inu lt kaks linna: Tallinn ja Kopenhaa­
gen. Omanäolisusega. Tallinn on -  kaunitar, 
kellega kunagi ära ei harju. Lähen proovi ja ei 
jõua kü lla lt imetleda -  see on kunstiteos, m itte 
linn. Linna peal ja lutades saan esteetilise ela­
muse. Rääkimata sellest, kui palju on siin 
sõpru, kellega on mu elu seotud.

Olete sageli rääkinud oma õpetajaist: kõige­
pealt oli N ikolai Akim ov, siis Maria Ossipovna 
Knebel. Kes tänastest lavastajatest on teile 
lähedane -  m aailm atunnetuse, teatri m õist­
mise poolest -  ja vastupid i, kes erineb, kuid 
äratab huvi?
Nii lähedaseks, kui oli Anatoli Vassiljevitš 
Efros, ei saa enam keegi. Ta ei ole kuhugi 
m inevikku jäänud, sest oli mu vanem sõber. 
Erakordne lavastaja, kellele mõtlen austusega 
iga päev. Väga kalliks pean Pansot, kui Eestist 
rääkida. Elmo Nüganen on huvitav, tema 
lavastustes, eriti “ Pianoolas” , näen m ulle pro­
fessionaalselt lähedasi jooni. Kes erineb jä r­
sult, kuid pakub huvi? Näiteks Ljubimov, omal 
ajal, Sturua, Nekrošius.

Olete koos töötanud Innokenti Sm oktunovski- 
ga. M illisena ona ta teile meelde jäänud?
Kunstilise isiksusena. Kirjutasin tem ast ka 
oma raamatus. Teate, ma ei armasta igasugu 
lugusid sellest, mis proovide ajal kõik juhtus, 
ma ei taha vaatajat või lugejat kööki juhatada. 
Paljugi, m illine  ta võis olla: vihane, tige või 
naljakas, on sel m ing it tähtsust? Ja miks 
peaks see kõiki huvitama? Teine asi on see, 
kes ta oli kunstnikuna. Üksipulgi kunstniku 
eraelu arutades m ada ldam e ta tõus iku  
tasem ele. M äletate, Puškin ütles Byroni 
kohta: jah, ta on alatu ja vääritu, aga m itte 
samal kombel kui teie, tõprad -  vaid teis iti.

Praegu on igat sorti mälestused erakordselt 
populaarsed, kõiksugu rämps tuuakse lugeja 
ette, iga viim ane kui eraeluline üksikasi. 
Ü lem võim  on kollase ajakirjanduse, reklaami 
käes. Päris h irm us aeg...
On igasugused inim esi. Ühed on normaalsed, 
eelistavad in tiim seid asju ajada omaette, sest 
et tunnistavad eraelu sünonüüm ina -  in tiim ­
sust. Teistele aga meeldib “arm atseda” ava­
liku lt, et kõik neid näeksid. Ma saan aru, 
m ida te silm as peate, aga, jum ala  eest, aja 
üle kaevata on igav. Aeg on meile antud, ja on 
selline nagu on. Ja sellisena tu leb seda ka 
võtta, sellega võidelda on mõttetu. Alati jääb 
võim alus astuda kõrvale sellistest asjadest, 
mis pole vastuvõetavad. M itte osaleda. Ka 
varem oli selline aeg. Räägite elu negatiivsest 
küljest, aga enne väljendus see negatiivsus 
m illeski m uus, mis oli palju hullem . Lõppude 
lõpuks saab ju  alati valida: kui reklaam ei 
meeldi -  pane televiisor kinn i. Aga aega tuleb 
võtta kui jum a likku  õnnistust, see on meile 
kingitud. Me pole seda ise valinud ja teist 
meile ei anta.

Olete töötanud ka Ladina-Ameerikas, lavas­
tanud  N icaraguas "K irs ia ia ” , Venezuelas 
G ogolit. Kas lad inaam eerika  nä itle jad  
erinevad m illegi poolest teistest rahvustest 
näitlejatest?
Seda küsitakse m inu lt tih ti ja m ul on vastus 
valm is: kogu m aailm a halvad näitlejad on 
kõik ühtem oodi halvad, head näitlejad aga on 
head igaüks isemoodi. M uidugi, on rahvuslik 
eripära, aga see pole määrav, m uidu ei saaks 
me üksteisest aru ja poleks võ im a lik  koos töö­
tada. Kõigil inimestel on ühesugune psüh­
hofüüsika, m uidugi tu leb arvestada omapära 
koefitsiendiga, kuid see väljendub ennekõike 
proovide metoodikas. Aga tem peram ent -  see 
on juba teine ju tt.

Ku idas lad inaam eerik lased vene klassika 
vastu võtsid?
Arvame m illegipärast, et teised pole meie 
moodi. Aga kuidas siis meie võtame vastu 
M oliere’i, Shakespeare’i? Asi pole ju selles, et 
ladinaameerika näitlejad pole kunagi näinud 
kirsse. Seal kirs ipuud ei kasva. Võtsin kaasa

kirsikom poti, et nad näeksid, värskeid kirsse 
ju  sinna kohale ei vii. No aga kui meie lavas­
tam e W illiam si “ Iguaani ööd", siis pole meie­
gi kunagi iguaani näinud. Kuid me saame aru, 
et see näidend ei räägi m itte iguaanist, nagu 
ka “ K irsiaed” pole k irju tatud kirssidest. Kir­
sipuid neil küll pole, see-eest on aga banaa­
n ipuud, banaanisalud, ja nad teavad, mis 
tähendab kaotada oma kodu, oma salu.

On teil oma meetod, kuidas autori tunnetus, 
teose atm osfäär näitle jani viia? Või on see 
saladus?
Ei ole. Põhiline meetod on olla ise vaba, m itte 
koolmeisterdada, vaid avastada koos näitle ja­
ga ajastu, aeg. Näitleja loob laval, m ina 
näitleja kaudu. Nad peavad tundm a, et ma 
pole m ingi mentor, kes tu leb ja teatab: “Tehke 
a inu lt seda, mis m ina ü tlen .” Ma võtan koos 
nendega mereretke ette.

Vene Draamateatri “ Id ioodi” proovides ütles 
lavastaja Jerjom in näitlejatele: “ Romaani ärge 
lugege, see pole kohustus lik .”
Mul on raske teise režissööri eest m idagi kos­
ta, võibolla ütles ta seda sellepärast, et nä itle­
jad ei satuks stam pide mõju alla, ei lähtuks 
romaani ü ld levinud tõlgendusest. Fraas, mis 
on kistud välja proovi kontekstist, lavastuse 
loomisprotsessist, ei ütle m itte m idagi. Seda 
on täpselt sama raske mõista kui lavastaja 
proovis tehtud m ärkm eid. Vahel pane lausa 
imeks: täna räägib üht, aga eile rääkis risti 
vastupidist. M ingi tä ie lik  jam a. Isegi Stanis­
lavski või Meierholdi puhul oleks tu lnud  proo­
vis istuda ja kuulata, m iks nad jus t sel m o­
mendil selle fraasiga lagedale tu lid . Ka m ina 
võin tu lla  proovi ja näitlejatele öelda: “Teate 
mis, ärge hakake lugema, teeme etüüde.” Aga 
kolme nädala pärast, kui etüüdid on tehtud, 
ütlen: “ Nüüd lugege romaan läb i.”

Olete kunagi öelnud m idagi sellist, m ida ei 
saa enesele lubada m itte  igaüks. Tsiteerin: 
"Tõeline vabadus tu leb kätte siis, kui kasutad 
õ igust om atahtsi väljendada seda, m ida d ik ­
teerib tunne .”
Tuleb jõuda sisemise vabaduseni. Tegeleda 
enesekasvatusega. Kui rääkida professionaal­
se külje pealt sellest, m illega tegelen m ina, 
siis peab ütlem a, et vabaduse seisund nõuab 
igapäevast treenim ist. Lavastaja peab saavu­
tama vabaduse nagu näitlejagi, sest pole m i­
dagi värd ja likum at kui ahistuses, vabaduseta 
lavastaja, kes nõuab näitle ja te lt vabadust.

M eenub üks teie esinem ine Eesti teatriliidus, 
kus tunnistasite  s iira lt ilma eputam ata, et 
õpite kogu elu ja  et uu t tööd alustate tõde­
musega: ma ei tea.
Niipea kui pole enam him u õppida -  tu leb ära 
surra. Elu püsib huvi najal. See on kõige alus. 
Praegu teeme Turgeneviga proove. Kuidas 
m ängida armastust? Tuleb m ängida huvi. 
Huvi te ise in im ese vastu, tem a m õtete, 
huulte, m aailm avaate vastu -  kõige vastu 
temas. Jah? M ina olen selline -  aga m illine  
oled sina? See tähendabki armastada elu. Ma 
pole ju  m ingi poisike, kes lib likavõrguga välja 
peal lib lika id  taga ajab, või mõni täkk, kes 
instinkti sunnil h irnudes ringi kappab. Aga 
võin form uleerida: armastus elu vastu on -  
huvi elu vastu. Ja kui huvi kaob, siis tu leb 
leida asendaja, uus huviobjekt.

See pole kõigile jõukohane. Loomeinimesed 
ka lduvad rohkem  paan itsem a, langevad 
meeleheitesse, vaata et letaalse lõ p u n i...
Ma saan aru, eriti puudutab see näitlejaid. 
Enamik inim esi käib tööl, et ära elada. Näitle­
jad aga mängivad teatris eneseväljenduse 
vajadusest, m itte raha pärast. Kui nendelt 
võtta nende peamine e lu line huvi, on neil

raske enesega to im e tu lla . Olen kogu elu 
teatriga seotud o lnud ...

Aga kui see võ im alus äkki kaob?
Siis hakkaksin teatrist k irju tam a või katsuksin 
m idagi puust voolida. M u id u g i,'tu le b  ka ette 
traagilisi juh tum e id , kus in im ene ei suuda end 
teises elemendis leida. M ina töötasin 3 0  aas­
ta t ühes teatris, kõik m inu huvid olid koon­
dunud selle teatri ümber. Siis aga kukkus kõik 
kokku ja ma pidin leidma uued huvid. Küll 
sam uti teatri vallas, kuid juba korrigeeritult. 
Varem ei kuulunud m inu huvisfääri a inu lt 
lavastam ine, m inu ellu kuulusid üksteisega 
tiheda lt seotud inim este huvid ja  mured.

A do lf Jakovlevitš, näen te is in im est, kes 
teenib in im este ühendam ise eesmärki. Olen 
kindel, et kui kunstn ik  teeb oma tööd hästi, 
pole tähtis, m ida ta loob -  olgu see suurepä­
rane m uusika, lavastus või p ilt - ,  ühendab ta 
eri rahvusest in im esi. Eestis olete teie see, 
kes, seadmata seda eesmärgiks, ühendate 
eesti ja  vene ku ltuuri.
Vene kultuur, eesti ku ltuur või ka armeenia 
ku ltuu r on väga väärtuslikud ja olulised, a inu lt 
et rõhk peab olema sõnal “ ku ltu u r” , sest selle 
poolest ta ku ltuur ongi, et ühendab in im esi. 
M uidugi pole ma enesele seesugust m issiooni 
form uleerinud, m itte m ingil ju h u l. Ma lih tsa lt 
armastan eesti teatrit, armastan oma sõpru, 
m ulle  meeldib koos nendega tööd teha ja 
proovin teha nende jaoks m idagi head. Võib­
olla käin siin sellepärast, et saan neilt midagi 
vastu? Kui selle kõige tu lem usena lähenetakse 
üksteisele ja paraneb te inete isem õistm ine, 
s iis ... suur tänu. Ma olen selle üle õnnelik.

Vestles
NIINA KOTSARENKO

Vene keelest tõ lk inud 
AILI KÜNSTLER

20. märtsil esietendub Tallinna Linnateatri Põrgulaval Ivan Turgenevi “Isad ja pojad". Lavastaja Adolf Šapiro (Moskvast), kunstnik 
Andris Freibergs (Riiast), kostüümikunstnik Kristine Pasternak (Riiast), valguskunstnik Gleb Filštinski (Peterburist) ja muusikaline 
kujundaja Riina Roose. Armastatud vene klassiku kuulsaima romaani järgi valminud näitemäng on emotsionaalne ja siiras lugu kahe 
põlvkonna erinevast maailmanägemisest. Taas kord leiab tunnistust tõdemus, et maailmas on kaks asja, mille ees iga inimene on 
relvitu -  armastus ja surm.
“Isad ja pojad” on Šapiro kolmas lavastus Linnateatris. 1971. aastal tõi ta toonase Noorsooteatri trupiga välja Tšehhovi “Kirsiaia”, 
1997. aastal avas Brechti “Kolmekrossiooperiga” vastvalminud Põrgulava. Osatäitjate hulgas on seekord lisaks Linnateatri oma näitle­
jatele ka külalisi: noorema põlvkonna, Marko Matvere ja Indrek Sammuli kõrval astuvad üles Lembit Peterson, Mikk Mikiver ja Aarne 
Üksküla. Kaasa teevad veel Epp Eespäev, Külli Teetamm, Hele Kõre (kõrgema lavakunstikooli XX lennust), Anne Reemann, Rain Sim- 
mul, Piret Kalda ja Allan Noormets.
Adolf Šapiro on Eestis lavastanud veel A. Tšehhovi «Kolm õde» Eesti Draamateatris (1973) ja E. Albee’ «Kes kardab Virginia Woolfi?» 
Pärnu teatris (1977).

Mikk Mikiver, Marko Matvere ja Adolf Šapiro lavastuse “ Isad ja pojad” proovis
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Turneega Põhja-Ameerikas
Ehkki Tõnu Kaljuste loobus sel sügisel Eesti Filharmoonia Kammerkoori (EFK) ja 
Tallinna Kammerorkestri (TKO) kunstilise juhi ja peadirigendi rollist, jätkab ta nen­
dega aktiivset muusikaelu. Koostöö Kerby Lovallo juhtimise all tegutseva USA agen­
tuuriga New World Classics viis Eesti muusikud veebruaris kolmeks nädalaks üle 
ookeani.

Lovallo huvi meie vastu on olnud püsiv, p ika­
a ja line ja tu levikku suunatud. Koostöö algus 
temaga ulatub 1 9 9 5 . aastasse (varem on EFK 
Põhja-Ameerikas laulnud kolmel korral: 1 9 9 0  
ja 1991 USAs ning 199 3  Kanadas). Kaljuste 
in its ia tiiv  ja veendum us oma tu levikunäge­
muses n ing USAs NWC näol võim eka parneri 
le idm ine sai resultaadi kaks aastat h iljem  juba 
EFK ja TKO ühisturneena. Orkester ja koor on 
olnud koostöös ka järgm iste l -  1 9 9 7 ., 2 0 0 0 . 
aasta ja äsjasel ringreisil. Kindel tegevuskava 
on sam uti eelolevateks aastateks (nt. novem b­
ris 2 0 0 3  EFK järgm ine turnee Paul H illieri 
taktikepi all, sam uti TKO turnee 2 0 0 4 . aastal 
T. Kaljustega).

Nendel reisidel on Kaljuste klassikalise 
repertuaari esitam ise kõrval läbivaks m otiiviks 
kujundanud eesti m uusika tutvustam ise ja 
vastavatele teostele laiemas mastaabis elu- 
andmise. Kõigis USA kavades on olnud püsiv 
koht Veljo Tormise ja Arvo Pärdi loom ingul, 
igal korral on repertuaari raskuspunktiks  
ku junenud mõned eesti teosed. Veebruari 
turneel olid nendeks nii Arvo Pärdi “Te D eum ” 
koorile ja orkestrile kui ka va lim ik  Veljo 
Tormise lugudest, sealhulgas tema mõjukad 
“ Raua needm ine” ja "Pikse litaan ia ” . (Kaks 
aastat tagasi olid turnee kandetaladeks Arvo 
Pärdi “ Kanon pokojanen” ja Tüüri Reekviem, 
1 997nd a l aga Pärdi “ L itany” ).

G eograafilise lt hõ lm as tu rnee  Põhja- 
Am eerikat idast läände ja põhjast lõunasse. 
Kokku anti 14 kontserti USA 9 osariigis ja 
kahes Kanada p rov in ts is  kuue kavaga 
(orkestriga kontserdid vaheldusid a cappella  
kavadega, TKO sõitis koju pärast LA esine­
m ist). Turnee esimesel, New Yorgi St. John 
the D ivine CathedraTis (m aailm a suurim ana 
reklaam itud, veel m itte päris va lm is gooti s tii­
lis katedraal, m ille  eh itust a lustati aastal 
1 8 9 2 ) to im unud a cappella  kontserdil lauldi 
e rand itu lt eesti m uusikat. Kava esimeses 
pooles Arvo Pärdi “ M agnifica t” , “ Dopo la Vit- 
to ria ” , “The w om an w ith  alabaster box” , “Tri- 
bute to Caesar” ja “ ...w h ich  was the son o f...” , 
pärast vaheaega aga Veljo Torm ise loom ing: 
“ Lindude ära tam ine” tsük lis t “ Liivlaste päran­
dus” (solistid Kaia Urb ja Mati Turi), “ Laevas 
lauldakse” (sol. T iiu Otsing), “Orjana V irus” 
tsük lis t “ Karjala saatus” (sol. Toomas Tohert), 
“ Pikse litaan ia ” (sol. M. Turi ja Allan Vurma), 
“A inus poeg” (sol. T iit Kogerman) ja “Tutu-lutu 
karjane” “Vepsa radadest” n ing lõpuks “ Raua 
needm ine” (sol. M. Turi ja A. Vurma).

Teine a cappella  kava (esitati Nashville 'is 
TN, St. Louisis MO, San Franciscos CA ja 
Kanada Vancouveris) algas kahe Arvo Pärdi 
teosega (“ M agnifica t” ja “ ...w h ich  was the sun 
o f...” ), järgnes Daniel Lesuri seitsmeosaline
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“ Le Cantique des Cantiques” (ü lem lau lu  teks­
tile), pärast vaheaega veel Jean Sibeliuse 
“ Rakastava” op. 14, Bela Bartõki “A Boei- 
dosõ” , taanlase Bo Holteni “ Regn og Rusk og 
Rosenbusk” (H. Chr. Anderseni tekstile) ning 
kava lõpuks Veljo Torm ise “Orjana V irus” ja 
“ Raua needm ine” . Kava sisu line te rv ik  vä ljen­
dus ka lauldavates tekstides. Kui kontserdi 
alguses loetle takse Luuka evangee lium i 
sõnadega (Luuka 3 ,2 3 -3 8 )  üles in im soo esi­
vanem ad Aadam ast alates (“ ...w h ich  was the 
son o f...” ), siis kontserdi lõpus leiab ju tusta ja  
“ Raua needm ises” (tekst “ Kalevalast” ), et 
“oleme ühesta soosta, ühest seemnest me 
siginud, ühe maa pääl me elame, ühe maa 
sees kokku saam e”.

Kontsertidel koos TKOga esitati kaht pro­
gram m i: esimese kavas šoti nüüdisheliloo ja 
James M acM illan i 1 9 9 3 . aastal va lm inud töö 
“Seven last words from  the cross” ja Arvo 
Pärdi teosed “O rient and O ccident” (a inu lt 
orkestrile) n ing “Te D eum ” (Charlotte ’is NC ja 
Kansas Citys KC). Teises kavas Pärdi “Te 
DeurrTi” kõrval Vivaldi “ Dom ine ad adjuvan- 
dum  me festina” n ing “ Beatus v ir ” (B irm ing ­
ham is AL, Lincolnis NE, Scottsdale’ is AZ, Tuc- 
sonis AZ ja Los Angeleses CA). Ka Vivaldi 
teosed kanti ette koori enda solistidega (Kaia 
Urb, Vilve Hepner, Risto Joost, Mati Turi, Uku 
Joller).

Kahjuks ei olnud arvustust New Yorgi kontser­
di kohta, kus Veljo Tormise m uusika tä itis pool 
kavast. Helilooja väljendas oma pettum ist ja 
k riitika t turnee korraldaja NWC suhtes ka Sirbi 
(22 . II) veergudel. Tõnu Kaljuste kom m entee­
rib seda nii: “ Ka varem on ju h tu n u d , et kont­
serdist pole lehes kirju ta tud. Kurb, kuid para­
tam atu tõsiasi siin Eestis ja m ujal. A jak irjan­
dus elab vabalt omade eelistustega. Seekord­
ne kontsert oli kaunis, k irikus pingid rahvast 
täis. Tormise arvates oleks suhetekorraldaja 
loonud meedia tähe lepanu..., see on kahe o t­
saga asi, ü ld juhu l on nn. te llitud  k riitika t eba­
meeldiv lugeda. Seega, olen meie kontsertide 
korraldajaga sealpool lom pi enam kui rahu l.”

A jakirjanduses võis meie m uusikute esine­
m iste kohta leida üsna elava vastukaja (ü le­
vaate kirju ta ja le  on kätte jõudnud 11 arvus­
tust). M itm ed artik lid  ei p iirdunud pelgalt 
kontserdikriitikaga, tun ti huvi ka Eesti riigi ja 
sealse elu vastu. Nii inform eerib Los Angeles 
Timesi arvustaja Richard S. Ginell (25 . II, 
“Centuries of Religious Song Spanned by 
Estonian C hoir”, w w w .ca lendarlive .com ) oma 
lugejaid lau lup idude trad its ioon ist n ing leiab, 
et sellisest ku ltuurikeskkonnast pärinev EFK 
kanna tab  vä lja  võrd luse  sam alaadsete  
m uusikutegruppidega terves m aailm as. Alan

Rich (“An O ffering You Can’t Refuse” , 
w w w .la w e e k ly .c o m /in k (0 2 /l 5 /a -rich  .sh tm l), 
kellel on Los Angelese nädalalehe LA Weekly 
kardetuim a kriitiku kuulsus, leiab eestlaste 
m usitseerim ist kuulates (tema kirjelduse järgi 
on see kargevõitu, m õjuvõim as ja vaoshoitud) 
end mõtlem as Eesti rahvuslipu värvidele -  
valgele, m ustale ja eriti puhtale külm sinisele. 
Kontserdi kuulam ise järel tabas ta end soovilt 
kunagi seda maad külastada. Alan Rich 

% võrdleb arvustuses ka Pärdi “Te DeurrTi” ja
0  päev varasemat Sofia G ubaidulina “Offerto- 
B> riunT i” (kontsert v iiu lile  ja orkestrile) esitust: 
E kui viim ase ettekannet iseloom ustavat põr-
1  gulärm i veatu ju h tim ine , siis “Te D eum ’i” 
*  veatu kontroll vaikuse üle -  ja ta ei mäleta 
^  m uusika lite ra tuuris t ühtegi te ist teost, mis 
§  lõppeks niisam a kaun ilt kui Pärdi “Te D eum ” . 
h  B irm ingham  N ew s'is  k ir ju ta b  M ichael 
§  Huebner (12. il, “ Ensembles present great cho- 
|  rai s ing ing” , w w w .a l.com /en terta inm ent/b ir- 
^  m inghamnews): kam m erkoori 27 häält sulas 
k  kokku nii hästi, et need tundusid  Kaljustel 
=j käsitsi tervest Eestist ü lesnopituna. Kuulda 
^  võis koorilaulu selle parim al kujul: ra fineeritu­
l t  na, täpse ja koondatuna -  kindel ekspressiiv- 
<  ne esitus oli tehnilised probleem id am m u sel- 
=> ja taha jä tnud. Ka orkestrikõla oli ühtlane ja 
■p terava fookusega, seda eriti Vivaldi teoste or-

kestrilõ ikudes. See aga pole veel kõik. Vokaal- 
solistid, kes kõik on koori liikm ed, laulsid lau­
sa erakordse kontrolli ja d ists ip liin iga. Kaks 
sopranit (Kaia Urb ja  Vilve Hepner) laulsid 
kaunistusi Vivaldi “ Beatus v ir ’i” osas “Gloria et 
d iv itae” nagu tõelised lau lu linnud. Keerulised 
ja kiired käigud tenorisoolos (M ati Turi) osas 
“ Pecator vedb it” olid teele saadetud täiesti 
veatult.

Kansas City Stari kriitiku le  M ickey Coal- 
w e llile  (18 . II, “ Estonian choir, orchestra com - 
bine fo r m ajestic, em otional perform ance” , 
w w w .ka n sa sc ity .co m ) pakkus Pärdi “ Te 
D eum ” hingelist tröösti 11. septem bri õudus­
tele järgnenud nädalateks. Samuti k iidab ta 
Pärdi keelpilliorkestri lugu “Orient ja Oxident” 
ja selle esitust n ing liig itab teose “ m aailm a­
m uusikaks” selle parimas mõttes. Ta ei oleks 
sugugi ü lla tunud, kui kohtaks seda varsti 
Ameerika orkestrite kavades. Coalwell leiab 
ü h is joon i Pärdi h ilisem a  loom ingus ja 
M acM illan i teoses “ Seven Last Words from 
the Cross” . Esituses' kiidetakse koori vä rv irik ­
kaid hääli n ing TKO keelpille kui koori võrd­
seid partnereid; siiski oleks ta mõnes lõigus 
soovinud täpsem at kee lp illikõ la, et parem ini 
välja tuua dissonantside särinat.

Los Angelese kontserti kuulasid ka seal 
puhkust veetnud v iiu lim äng ijad  Maris ja Mati 
Uffert. Oma m ulje id  kaasmaalaste kontserdist 
jagas Estonia teatri orkestri kauane kontsert­
meister Mati Uffert: “Väga üllatas Vivaldi 
teoste esitus: orkestrifaktuur oli äärm iselt läb i­
paistev, kooriosad selgelt ja m eisterliku lt läbi 
v iid u d , ereda m u lje  jä tt is  kahe orkestri 
dialoog. Hoogne, ergas ja elurõõm us m usit­
seerim ine. Väga m eisterliku lt lauldud tenori 
aaria, liikuv ja hea karakteriga koloratuuride­
ga. Pärdi “Te DeurrTi” kuulsin siin esm akord­
selt. See on tõsine, väga raske teos, m ille  rah­
vas va im usta tu lt vastu võttis. Istusin kontser­
dil mõnuga, oli tore tunne olla eestlane. Olen 
kuulanud siin ka Ameerika orkestreid ning 
meie kontsert kannatab välja igakülgse võrd­
luse.”

A cappella  kontserti arvustanud Christian 
C. Rix St. Louis Postist (17 . II,“ Estonian 
cham ber cho ir th rills  audience w ith  variety of 
moods, expert execu tion” , hom e.post-d is- 
patch.com ) kirju tab, et koori kogemuse ja 
värskuse kom binatsioon teeb ta kõikjal tere­
tu lnud külaliseks. Samas tundub  talle, et eest­
laste stiil on Ameerika kõrvale harjum atu: 
tenori sound  on m ärgatavalt rohkem tagapool 
kurgus ja m itm etes sopranite lauldud lõikudes 
on vibraato palju väiksem , kui võiks eeldada.

U latuslik  ja detailidesse laskuv ju tt on San 
Francisco veebiajakirja Classical Voice (26. 
0 2 , www.sfcv.org/arts revs/estonian 2 26 02.

html) au torilt M ark W ingesilt, kes on ise sa­
mas San Francisco C ham ber S ingersite  
resideeriv helilooja ja free lancer organist, ka 
kunagine rockigrupi bassimees. Ta toob EFK 
esituses esile elemente, mis tõstavad selle 
kõrgem ale tasem ele, kui lih tsa lt tava line  
“ hea” . Iga autori puhul ja igas keeles laul­
dakse erineva värviga. H oolika lt kujundatud 
fraas id  n ing  lä b im õ e ld u lt koostatud pro­
gram m , kus on p iisavalt nii stiilide  kui ka tem - 
polist m itm ekesisust. Enim üllatas teda Pärdi 
“ ...w h ich  was the son o f...” , m ille  rütm  
läheneb kohati džässm uusikale -  kas tõesti 
võib ühes ja samas lauses kasutada sõnu 
“ lahe m uus ika” ja Pärt. Siin tõstab Winges 
esile ka koori eriti head d ikts iooni. Arvustaja 
märgib, et koori asetuse m uutm ine  vastavalt 
sellele, m ida lauldakse, annab kuulja jaoks 
väga hea tu lem use . Tõsi, parim a kõla 
o ts im in e  koori pa iknem is t va lides tä idab  
m õnikord olulise osa Kaljuste kontserdieelsest 
proovist (autori märkus).

Ka Veljo Tormise teostele on artik lis  pühen­
datud pikem  lõik. W inges kirju tab, et Tormis 
kasutab ostinatot ja kordust, selgeid m eloodi­
lisi m ustreid, ka harmoonia on sageli lihtne 
või ta rdunud, kuid ei m uutu m itte kunagi k li- 
šeelikuks. Sinna sisse sulatab Tormis m ood­
sad kooritehnika elem endid nagu glissandod, 
kõnehääl ja tihedad helik iastrid. Tulemuseks 
on võim as ja dram aatiline m uusika. Loos “Or­
jana V irus” imetleb autor häälte su landum ist 
so lis tile  jä rjest uute lauljate lisandum ise l, 
sam uti koori teksti edastam ist. "Raua need­
m ise” puhul k irje ldab W inges vokaalivärvide 
laia paletti ostinaatsetes lõikudes, dirigendi 
m ängitud šam aanitrum m i sisu lis t ja visuaa l­
set kaalu, head solistide ja koori tasakaalu 
n ing suurepäraselt lauldud solistide narratiiv- 
seid lõike.

Turnee lõppes Kanadas (üks kontsert Van­
couveris, kaks Torontos). Esimesel Toronto 
kontserdil lisandus Tormise teoste kõrvale 
küm m e osa Rahm aninovi “Vespritest” {op. 
3 7 ). V iimasel kontserdil saadi laval kokku aga 
vanade tuttavatega eelm iselt reisilt, kolleegi­
dega Kanada lauljategrupist Elmer Isler Sin- 
gers. Koos esitati Frank M artin i Missa (d iri­
gent Tõnu Kaljuste) ning Kanada noore heli­
looja James Rolfe teos “0  tha t you w ould kiss 
m e” esiettekandes (dirigeeris Elmer Islerite 
d irigent Lydia Adams).

Esimese Toronto kontserdi kohta k irju tab 
Geoff Chapman The Toronto Staris (27 . II, 
“ Estonians in splended voice w ith  Rahmani- 
noff” , www.thestar.com): “ Rahmaninovi “Vesp- 
rite” lo its im ine on tõepoolest võim as, eriti siis, 
kui esimese järgu koorilauljad kohkum atu lt 
selle teose väljakutseid käsitlevad. Suure­
joonelised madalad hääled ja jõulised tenorid 
v iie te is tkü m n e  mees- ja kahe te is tküm ne  
naishääle hulgast saavutasid samal ajal ka 
selge ning puhta täm bri, vastavalt helilooja 
etteku ju tuse le .”

V iim ast kontserti arvustas The Globe and 
M ailis (2. III, “ Breathing life into the m ystic” , 
w w w .g lo b e a n d m a il.c o m ) Robert H arris: 
“Õhtule tu li elu sisse, kui kaks koori Tõnu 
Kaljuste juhatam isel võtsid ette Frank M artin i 
Missa kahele koorile, teose, m ida selle autor 
kunagi tõrkus ava liku lt ette kandm ast, kuna 
pidas seda iseenda ja Issanda in tiim seks 
kahekõneks. Jum al olgu tänatud, et ta lõpuks 
leebus, sest tema Missa on hiilgav, k irg lik  ja 
hästi teostatud religioossete tunnete ü lista­
m ine, m ille ühendatud koorid suurepäraselt 
ette kandsid .”

Lõpetuseks on meeldiv tänada Eesti Ku ltuu ri­
m in isteerium i ja New Yorgi Eesti konsulaati 
abi eest tööm ahuka ettevõtm ise korra ldam i­
sel. Mõnusa koosviib im ise turnee lõpus kinkis 
m eile ka Toronto Eesti Maja. Tänusõnad kuu­
luvad veel agentuurile NWC, kes keset pinge­
list tuuri võim aldas meile ühe vaba päeva soo­
jas ja suvises Scottsdale’is, üsna M ehhiko piiri 
lähedal.

ALLAN VURMA
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K O N T S E R D I  P E E G E L

Jaapanlased Londonis
8. märtsil voolas Royal Festival Halli koha­
likke jaapanlasi murdu -  ei juhtu ju iga päev, 
et tõusva päikese maalt suur Filharmoonia 
Orkester Suurbritanniasse turneele tuleb. 
Ruumi jagus siiski ka teistele, saalis on mitu 
tuhat kohta. Muidugi oleks võinud ka laupäe­
val Manchesteri kuulama m inna...

Õhtu alguse keelpillikõlad olid Pärdilt: kuigi 
väljapeetud "Cantus” ja “ Fratres” pole just 
isesüttivad, looritatud kõla on raske häälesta­
da, rauges suur dünaam iline kaar kaunisti 
n ien tesse. Lava ja pub lik  olid valm is kohtuma 
so lis ti Akiko Suwanaiga Bruch i V iiu li­
kontserdis nr. 1. Leekivpunases kleidis habras 
kaunitar pani end ja oma pilli selles hiigel- 
saalis pealtnäha iseenesest maksma, orkester 
saatis briljantset m usitseerim ist kordagi m at­
mata. See kõik meeldis kuulajaskonnale väga, 
jaapanlastel on tavaks plaksutada ägedalt, 
kuid m itte kaua. Seekord reegel ei kehtinud.

Õhtu teise poole tä itis  Sibeliuse suure­
jooneline II süm foonia, ta llin laste l peaks h ilju ­
tine Soome Raadio Sümfooniaorkestri suure­
pärane esitus veel meeles olema. “ Päris­
maalaste” m üstilis t jõudu ja laantesügavuste 
koham ist kargemate jaapanlaste poolt nii 
palju ei kostunud, seda enam aga kaunist p il­
lim ängu. Eriti hiilgav oli vaskpillide suurepära­
ne, pingutusteta, rikas kõla.

Vaim ustunud pub lik  ei lasknud võ im alust 
niisama käest n ing aplaus sai tasutud oota­
matu killukesega kodust -  Toyama Rapsoodia 
pakkus kõike, m ida me jaapanlikuks peame. 
K um m ardus ka vas tuvõ tja ile : Elgari e le­
gantne, peen, aromaatne “ Poeme d ’am our” 
kutsus esile õndsusohke juba esimeste helide 
peale. Tore asjatundlikku pub liku t kohata!

Ei tea, m iks eestlased ei soostunud Jukka- 
Pekka Saraste ja soome orkestri k iitm iseks 
too lilt tõusm a. Seekord seda viga teha ei tohi, 
sest jaapanlased on varsti ka Tallinnas ning 
kuidas nad ka ei kõlaks -  nende d irigent Nee­
me Järvi on väärt ovatsiooni! Mees, kes alles 
mõne kuu eest teispoolsuse väraval seisis, 
ju h ib  jä lle , orkester reageerib vähim agi kul- 
m uliigu tuse peale. Kõik oli endiselt soe, kuid 
kontsentreeritum , täpsem, puhtam . Täiesti 
selge.

VEIKKO KIIVER

Elustunud klassika
Klassika on nagu marmorkuju -  ilus, kuid 
külm ja elukauge. Klassikat on raske tõlgen­
dada: aheldavad normid, reeglid, tabud, mida 
peab teadma ja järgima. Siin pole kerge origi­
naalne olla. 5. märtsil oli Mustpeade maja 
Valges saalis pianist Vjatšeslav Novikovi 
klaveriõhtu, kavas Mozarti sonaat B-duur KV 
3 3 3 , Rondo a-moll, Adagio h-moll, Beet­
hoveni "Pateetiline sonaat” ning Schuberti 
sonaat G-duur D 8 9 4 . Seesama klassika, 
mida nii probleemiderohke esitada. Novikovi 
mängus küll midagi kivistunut polnud: kõik 
elas, hingas, väreles. Klassika elustus, m uu­
tus kaasaegseks.

Kontserdi avaloona kõlanud Mozarti sonaat 
B-duur on kaunis brillan te -v irtuooslik  “ pär- 
lim äng” . Afektiks grazioso-stiilis  tund likkus, 
avalikum ad hingepuistam ised veel maskeeri­
tud rokokooliku kergusega. Rondo  ja Adagio, 
kirju tatud küm ne aasta jagu h iljem , on te ist­
sugused, pigem huvitavad neile, kes meele­
lahutus likust sügavamale jaksavad m inna. 
Kui B-duur sonaat oli õhtu kergemaks sisse­
juhatuseks, siis Rondos ja Adagios haaras 
Novikov kuulaja juba täiesti oma kontsent­
reeritud intensiivsuse lummusse.

Äärm iselt põnev oli jä lg ida Novikovi Beet­
hovenit, “ Pateetilist sonaati” , lugu, mis mul 
ikka seostub Goethe “ Noore W ertheri kanna­
tustega” . Pingeliselt tarduv, siis lendutõusev:

kõik kontrastid äärmuseni teravdatud ja vas­
tandatud. Ei m idagi keskmist, ei m idagi a la l­
hoid likku -  vaid ru tiin is t lahti.

Kontserdi teises pooles kõlas Schuberti 
sonaat G-duur. Helilooja eluajal sonaadid 
populaarsed polnud, rohkem hinnati teda kui 
“ laulu ja tantsu loojat” . Nüüdseks on Schu­
berti sonaadid võitnud üha uusi austajaid. 
Rändam ine -  das W andern, üks Schuberti 
a lusideid, tundub  olevat ka selle sonaadi üks 
lähtekohti. Seekord helge rännutee (võibolla) 
looduses.

Novikov on silm apaistev Schuberti-m ängi- 
ja. Kontserdi äärm iselt rohkearvuline publik 
näis seda teadvat ning “om a” Schubertit oota­
vat. Ja oodatu oligi erakordselt hea. M illes see 
headus seisnes? Novikovi esitust kuulates ei 
jäänud m idagi ebaselgeks, kõ ik m uusika 
“ m osaiig i” väikesed k illud asetusid oma õigele 
kohale, sobitusid üksteisega ning te rv ik lik  p ilt 
lõi särama oma algses ilus, nii nagu see võis­
ki mõeldud olla.

IA REMMEL

Traditsioonidest 
klaverimängus
Selle mõttekillu ajendiks on Evi Arujärve öeldu 
11. märtsi Postimehes, kus ta arvustab Vjat­
šeslav Novikovi klaveriõhtut. Nimelt väidab ta 
(ning esindab viimasel ajal vägagi levinud 
mõttesuunda), justkui oleks traditsiooniline 
klaverimäng ja klassikatõlgendamine ahistav 
märk, midagi valmis saanut, rutiinseid esitusi 
pakkuv. Ning vastukaaluks sellele on siis vä­
hesed, kes rebivad ennast sellest lahti ning 
lähenevad klassikale justkui uusaegsete võte­
tega, milleks on meditatiivsus, tempokont- 
rastid, kõlapiiride äärmuslik avanemine.

Arvan, et asi on risti vastupidi. Lugedes 
omaaegsete k irje ldusi, kuidas mängis kunagi 
Liszt (Beethoveni õpilase Czerny õpilane ja 
väga pa ljude  p ia n is tid e  õpeta ja , terve 
koo lkonna ra ja ja); uurides süvenem isega 
Schnabeli redaktsioone ja kuulates nendega 
tä iesti kongeniaalseid salvestusi; kuulates 
plaatidelt XX sajandi v iim aseid suuri rom anti­
lisi pianiste, olen jõudnud äratundm isele, et 
trad its ioon iline  klaverimäng oligi väga vä ljen­
dusrikas, kõlaliselt äärm uslik  n ing ting im ata 
ju s t subjektiivne kunstiva ldkond. Ja tegeliku lt 
teavad klaveriõpetajad, vähem alt meil siin 
Eestis, seda ikka veel. Ikka otsitakse õpilastes 
ind ividuaalsust, hingestatust, seda püütakse 
ju lgustada.

Tõsi, m uusikaturg läkitab meile pidevalt 
artiste, uue aja produkte, kes esitavad m ing it 
nivelleeritud, puhtaks lakutud klassikat. M iks 
see nii on? Kas see on meie aja klaverispordi 
(konkursside) mõju või ehk CDajastu märk? 
See oleks omaette uurim ust vääriv probleem, 
jätan siinkohal küsimuse lih tsa lt õhku.

Novikovi käest küsisin, kas ta on sellise 
mõjuva kõlam aailm a täiesti ise ehitanud. Ta 
vastas “e i” , tal olid sellised (väga head) õpeta­
jad. Mul ongi jäänud m ulje, et siinpool (väl­
jaspool) heaoluühiskonna piire, kus sotsia lis­
mi ahistavates ting im ustes rahaline edukus 
areneva noore inim ese mõtteid kohe jääg itu lt 
ei haaranud, säilis trad its ioon iline  klaverim än- 
guõpetus sügavamalt. Erandiks on ehk vahest 
konkursilaureaatide konveier Moskva Konser­
vatoorium .

TANEL JOAMETS

Kontsert, mis väärinuks 
suuremat tähelepanu
Muusikud on küllatki tagasihoidlik rahvas. 
Enda reklaamimisega ei olda kaugeltki sina 
peal. Eriti, kui on tegemist noorte, alles 
loomingulist elu alustavate muusikutega. 
Ometi oleks just neil vaja silm peal hoida. Nii 
jäigi väärilise tähelepanuta kontsert, mis 
toimus 7. III Estonia kontserdisaalis. Kontser­
di pealkiri oli "M aailm a muusikakunsti 
šedöövreid”, esinejaiks Eesti Muusikafondi

Tallinna Noorteorkester, dirigendid Toivo 
Peäske ja Risto Joost, solist Juta Õunapuu. 
Kavas W. A. Mozarti avamäng ooperile “Don 
Giovanni”, L. v. Beethoveni I sümfoonia ja P. 
Tšaikovski Viiulikontsert.

Kui Toivo Peäsket tunneb meie k u ltu u r iü k ­
sus rohkem pianistina ja väiksem m uusikute 
ring Tallinna m uusikakeskkooli laste keelpil- 
liorkestri n ing viim astel aastate! ka Tallinna 
Noorteorkestri asutaja ning d irigendina, siis 
Risto Joost on orkestrid irigendina astumas 
esimesi tõsiseid samme. Ta on Tallinna m uu­
sikakeskkooli kasvandik, praegu m uusika­
akadeemia ü liõp ilane prof. Kuno Arengu diri- 
geerim isklassist. Juba Beethoveni süm foonia 
esimestest taktidest oli tunda, et tegem ist on 
väga huvitava ja perspektiivika muusikuga. 
Selge ja täpne partituuri tundm ine, täpne 
käsi, tore orkestrifaktuuri jä lg im ise oskus ja 
ergas ku jund ita ju  tegid noore dirigendi juha ta ­
tud Beethoveni süm foonia tõeliselt naud ita­
vaks, olgugi et tegem ist oli kü lla ltk i kirjukoos- 
seisulise orkestriga.

Juta Õunapuu on veelgi noorem, lõpetab 
sel aastal alles m uusikakeskkooli T iiu Peäske 
viiu lik lassis. Ometigi on tema nim i juba v iiu l­
dajate keskel tun tud . Tal on selja taga kaks 
eduka t rahvusvahe lis t noortekonkurss i ja 
esikoht ko lm elt ü leriig ilise lt noorte keelpil­
lim ängijate konkursilt. Orkestri ees on ta seis­
nud üsna m itm el korral. Seekordne ülesastu­
m ine oli senini nõudlikem  ülesanne.

P. Tšaikovski v iiu likon tsert kuulub n.-ö. 
suurte v iiu likontsertide hulka koos Brahmsi, 
Sibeliuse, Paganini ja Beethoveni kontsertide­
ga, m ille  esitam iseks on vaja suurt tehn ilis t 
pagasit ja m uus ika lis t küpsust. Tavaliselt 
m ängitakse seda kontserti te rv ikuna alles 
vanuses “ üle 2 0 ” . Juta Õunapuu on vist küll 
Eestis ainus v iiu lda ja , kes viim ase 5 0  aasta 
arvestuses seda kontserti nii noorena on esi­
tanud.

Juta Õunapuul on nii tehn iline  kui m uu­
sika line va lm isolek selle teose esitam iseks 
olemas. Noore v iiu lda ja  mängu iseloomustab 
sügav m usikaalsus ja  lavaline võlu, seetõttu ta 
esitus haarab. Tšaikovski rom antism  sobib 
ta lle väga; v iiu lda ja le  on omane kaunis tooni- 
tunnetus ja ere karakterite nägemine koos 
jõu lise  väljendusega. Im eline oli jä lg ida ka 
osaliselt verinoortest m ängijatest koosnevat 
orkestrit, kes koos dirigendiga (Toivo Peäske) 
andis jääg itu lt oma parima solisti toetam iseks.

Mõlem ale noorele -  nii Risto Joostile kui 
Juta Õunapuule jääb soovida vaid jä tkuvat 
edukat tööd ja paljusid esinem isvõim alusi 
(m ida meie noortel kahjuks siiski napib), et 
kogemuse kasvades jä rjest rohkem suuta 
laval realiseerida kavandatu.

Selleks -  tu u lt tiibadesse!
NIINA MURDVEE

Oidipuse kom plekt
Seekord pole põhjust rääkida mitte Oidipuse 
kompleksist, vaid komplektist, kuna maestro 
Eri Klasi dirigeerimisel andsid ERSO ja RAM 
Estonias (10 . III) kontserdi “Oedipus rex”, 
kavas Tambergi ja Stravinski Oidipuse- 
teemalised suurvormid, kaastegevad mitmed 
vokaalsolistid meilt ja mujalt, samuti näitlejad 
Mikk Mikiver ja Elina Reinold.

Eino Tambergi (1 9 3 0 ) vähetuntud sü it 
“ Kuningas O id ipus” on tema noorpõlveteos, 
k irju tatud 1 9 59 . aastal m uusikaga Eesti Raa­
dio sam anim elisele kuuldem ängule. H iljem  
kasutas Voldemar Panso seda nä idendim uu- 
sikana lavastuses “ Igavene in im ene” (esi­
etendus 1 9 6 3  Vanemuises) ning veel hiljem  
(1 9 6 5 ) tegi Tamberg teosest süidi meeskoo­
rile, orkestrile ja neljale näitlejale, kes loevad 
tekste Sophoklese tragöödiast. Nii et s isu liselt 
on tegem ist deklam atoorium i, m itte oratooriu­
miga. Asjatu oli oodata, et lavale tu lnud Mati 
Turi ja Teo Maiste lau lm a hakkaksid  -  
esimene neist kehastus sõnalise lt Preestriks 
ning teine Teiresiaseks; Mikk Mikiveri (Jutus­
taja ja O idipus) n ing Elina Reinoldi (lokaste)

puhul lau lm is t lo o m u liku lt ei oodanudki. 
Esm am ulje Tambergi ko lm veerandtunnisest 
“ Kuningas O idipusest” oleks, et palju teksti 
n ing võrdlem isi vähe m uusikat. Selle helikeel 
tug ineb  võ rd lem is i lih tsa te le , kohati d is- 
soneerivatele, kuid samas illustra tiivselt m õ ju ­
vatele kujundite le. RAM näiteks alustas lau l­
m ist lapidaarsetes paralleelsetes intervallides, 
m is rõhutas ühem õtteliselt m uusika arhailist 
karakterit. Edasi arenes laval juba Oidipuse 
tragööd ias t kõnelev kuu ldem äng , m ida 
lugesid M ikiver ja Reinold. M uusikas tu li 
pööre num bris “ Ehk ka m ul on teadjatarkust” , 
mis kujunes ootam atu lt rütm ierksaks koori- 
episoodiks -  lühikeseks küll, kuid kahtlemata 
eredaks. Esituslikult mõjus enim  aga ekspres­
siivne lõpukoor, jõu lise lt karm ikõla line dra­
m aturg iline üldistus. Eks O idipuse lugu räägi­
gi ju  saatusejõudude ettemääratusest, nüüd 
kangastusid need jõud kuulajatele kogu oma 
m uusikalises vääramatuses. Huvitav p ilguheit 
Tambergi loom ingu vähetuntud küljele.

Igor Stravinski (1 8 8 2  -  19 7 1 ) ooper-ora- 
toorium is “Oedipus rex” (1 9 2 7 , Jean Cocteau 
libreto Sophoklese järg i) olid kaastegevad 
vokaalsolistid Mati Turi (O idipus), soome m et­
sosopran Päivi Nisula (lokaste), bass Leonid 
Savitski (Kreon), bass Aleksandr Mihhailov, 
soome tenor Juha Riihimäki (Karjus) ning 
bass Teo Maiste. Teksti (seda oli m in im aalse lt) 
luges M ikk  M ikiver. S travinski suurteose 
ettekanne kujunes haaravaks draamaks, kus 
traagiliste intonatsioonide kõrval võis tajuda 
ka peenelt iroonilisi m uusika lis i v ih je id. I vaa­
tuse koorisissejuhatuse "Katk lööb m eid” jõ u ­
line dram atism  jõud is  läbi plastiliste p iano- 
ülem inekute O idipuse esimese aariani, m ille 
Turi esitas vokaalselt kandvalt, samas teat­
raalselt p ingestatult. Väljendusrikka kontrasti­
na järgnes Savitski ooperliku lt heroilises tõ l­
genduses Kreoni aaria “Jum al vastas n ii” . 
Suured hüpped tema partiis vaid lisasid esi­
tus likku  ekspressiivsust. Seejärel tu li m it­
m eplaanilisi karakterilahendusi ridam isi: Turi 
O idipuse num bris “Sfinksi ma huku tas in ” oli 
nii otsustavust kui ka lüürilis i intonatsioone, 
A leksandr M ihha ilov edastas Teiresiase saa­
tusliku  sõnum i (O idipus tapp is 'La iose) pigem 
eepilise lt kui dram aatilise lt. Seejärel sigines 
O id ipuse partiisse  juba  “ ka h tlu se in to n a t- 
s ioone” , aga ka a rtis tliku lt vä ljam äng itud  
süüdistust Teiresiase aadressil. Koori “Au, a u !” 
m õjus pärast seda episoodi pateetiliselt.

Vahetult järgnenud te ine vaatus arenes esi­
tu s liku lt in tensiivuselt üha tihenevas tõusu­
joones. Päivi N isula lokaste “ Kas teil pole 
häbi, vü rs tid ” kõlas esm alt küll traagilistes 
värvides, kuid karakterim uutus tu li sõnadest 
“Oracula, oracula” , kus esituses oli tunda isegi 
m ing it “ dekadentlikku” maneeri. Eks Stravins­
ki peida siia ka väheke irooniat bei canfo liku  
ilu tsem ise  aadressil. O id ipuse ja  lokaste 
duetis tõstis Eri Klas efektselt tem pot -  see 
lisas intensiivsust ja energiat, mis ku lm i­
neerus kõigepealt R iih im äki Karjuse ning 
M aiste Sõnum itooja d ram aatilise lt p inges­
tatud duetis (“ta on Laiose, oma isa m õrvar!” ). 
Turi O idipus mõjus pärast seda isegi m õnevõr­
ra he itunu lt (“ m inu päritolu on ku rite g u ...” ).

T raag iline epiloog ku junes oma koori- 
orkestri tuttidega  m onoliitseks ja massiivseks, 
võim saks ning suurejooneliseks. Kuid tõeline 
traagika ei kangastunud m itte mürisevates 
fortissimotes, vaid hoopis sügavm õttelistes 
ning kandvates lõpu-p/anodes -  “ Hüvasti, 
õnnetu O id ip u s ...” Teeba rahvas ju  armastas 
varem alt O idipust, nüüd aga tund is  ta lle vaid 
kaasa. Nii es itus liku lt-m uusika lise lt kui lavas­
tu s likk u  psühho loog ia t arvestades väga 
veenev esitus.

Kokkuvõttes võib Tambergi ja Stravinski 
O idipuse-visioonis leida ka sarnasusi, kasvõi 
teatud neoklassikaliste stiilie lem entide tõttu. 
Va ieldam atu lt oli ühine ka traagika, m illega 
m õlemad O idipust kui saatusejõudude m än­
gukanni m uusika lise lt portreteerisid. Nii et 
igati õnnestunud "O idipuse kom plekt” .

IGOR GARŠNEK

Jaapani Filharmoonia Orkester annab Eestis 
järgmisel nädalal kolm kontserti: 20. ja 22. 
III Tallinnas ja 21. III Tartus.
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7. m ärts
Ebameeldiv teade: kevadel pean hakkama 

prahti enne prügikasti v iim is t ise sorteerim a. Neid kam ­
paaniaid on ka varem olnud, kolhoosid korjasid vahe­
peal sigadele eraldi, aga nüüd läheb seoses EL-iga vist 
tõsiseks. Aga kust ma tean, kas halvaks läinud to it, m ida 
on oh tlik  süüa, tu leb visata ohtlike jäätm ete hulka või on 
ta ikka veel toidujääde? Ja mis nende inimestega 
tehakse, kes eksivad? Arvestades ü ld ist harim atust ja 
igno ran tsust on n iisuguse id  pa lju . E m otsionaa lse lt 
p iisaks, kui oleks kaks prügikasti: ühte rämps, m ida on 
kahju ära visata, teise see, m illest ei ole kahju.

Ebamäärane rahutus on kestnud terve päeva. 
Järeldus: ma ei ole m uutusteks enam nii va lm is nagu 
varem.

8. m ärts
Olen lugenud k irjan ik  M uti H iirte-rom aane ja 

kõigest aru saanud. Täna lugesin Arkaadiast k riitik  Kure 
arvustust ja  ei saanud m illestki aru. Järeldus: ma ei ole 
ka olevikuks valm is.

M a im iku -K ilm i “ Isamaa ilu ” kohta mäletan, et 
varasemad arvustused on k iitnud  seda kui komöödiat. 
M ina ei naernud kordagi, sest polnud, m ida. M ul oli 
film is  portreteeritud inim este üle s iira lt hea meel. Olen 
ise samasugune. Ka m ina suhtun endasse tõsiselt. See 
in im tüüp  on olnud viim astel aastatel vaikse põlu all. 
Hea, et nüüd on noored kineastid hakanud ka m eiesu­
guste tegevust väärt- ja jäädvustam a.

Öösel, kui Kaarin juba magas, k innitas in köögi­
laua kohale A4 form aadis loosungi: “ M ulle  m eeldib hästi 
süüa teha, meest üm m ardada. Anne Eenpalu.”

9. m ärts
Loosung oli päeva jooksul maha võetud.
Hans Trass kirje ldab oma m nem ograafias “ Üksi 

ja ühes” ka seda, kuidas ta im euurijast endast sai 
teaduse huvides ta im  (redis). K irjelduse m aht ja põhja­
likkus võiksid olla eeskujuks kõigile kunagistele NLK 
parteilastele.

Andrese “ Konrad M ägi” kohta oleks kaasaegne 
arvustus öelnud: “ Hra Sööt on oma kaameraga hulga hra 
Mägi töödega võrreldavaid maastikke ja linnavaateid 
m aalinud. L iikuv p ilt on õnne liku lt kom poneeritud ja 
kangesti stiliseeritud. A. Sööt on juba kaunis va lm inud 
kunstn ik ja kindel tehn iker.”

10. m ärts
Esietendus, Jaanus Rohumaa “ Hea in im ene 

Sezuanist” . Näitlejad tub lid  nagu peabki selles vanuses. 
XX lennu lavakad on XXI sajandi teise veerandi rah­
vakunstn ikud. Kui nad esimese veerandi tööd teevad. 
Sõnum, m ille ma lavastusest välja lugesin, ei ü llatanud, 
sest olen seda ise eluaeg järg inud: ei saa olla korraga 
hea nii enda kui ka teiste vastu. Et headus täies jõus 
m õjule pääseks, tu leb valida, kellele see keskendada, ja 
olen keskendanud ju lge lt endale.

Huvitav oleks näha kunagi Lutsu “Tagahoovis” 
h iina kostüüm ide ja tegelastega. Kui Maria Sergejevna 
või Belski või Kaprali või ükskõik kelle repliigid kõlaksid 
h iin laste suust, siis ha ihtuks “Tagahoovist" o lustiku lise 
rahvatüki hõng ja näeksime, et filosoofialdasa seisab ta 
üsna “Sezuani" kõrval. Näiteks:

PROUA SHIN: Võib-olla olete jõudnud juba kel­
lelegi head teha?

YANG SUN: Võib-olla ma pole jõudnud veel 
kurja teha -  ja see ongi m inu heategu.

PROUA YANG: Jah, ega head ei ole nüüdsel ajal
m idagi.

SHU FU: See on õigus! Head võib praegu tik u ­
tulega otsida. Asi on mäda, asi on seiss.

11. m ärts
H om m iku l väga libe, aga ei kukkunud.
Valitsus ja president täna jä lle  populaarsemad 

kui eile. Sotsioloogid on astunud libedale teele: lastes 
võ im ul kuulda seda, m ida nad soovivad, ajavad nad 
võim u veel ülbemaks. Rahvas aga ei usu enam ei 
küsitlusi ega vastatlusi.

12. m ärts
Vene Putin ütles Afganistan i Karzaile: “ Mõ 

sossedi.”
13. m ärts
Paljud tunnevad praegu igaks juhuks  huvi, kas 

ka nemad pole õnnekom bel m itte  keskerakondlase 
Edgar Savisaare sugulased. Olen neile kõigile soovitanud 
keskerakondlase Aadu M usta raam atu t “ Eestlaste 
perekonnaloo a llikad ” .

Jürgen Rooste
TAANILINNA NÕIDADE TEMPLI LAUL
(TNT1 -  TOLLE RAIPE MÄLESTUSEKS)

hedda m aure r on vä ike  kuri ju m a la n n a  
oi kui kuri
tige  tu ld p u rs k a v  ka itse inge l 
okas traa tide  kõ ikenägev ku n in g a n n a

ja n a  le p ik  on vä ike  kuri ju m a la n n a  
kuri ja  o h tlik
tem a käed sõ lm ivad  pu ls te  
u m b sõ lm i konkse  rägastikke  
in im e s te  a jju

m arie  m yrk  on vä ike  kuri ju m a la n n a  
tem a tu li tabab  
nagu va lus  k iv im ü ü r 
ta a n ilin n a  tänava te  ekspresso h in g u s t 
vuh isedes  sest ü kskõ ikse lt üle

helen sands tröm  on vä ike  kuri ju m a la n n a  
sa lakava l ja  õel 
paneb ühel õõvsal ööl 
em a jõe  ta g u rp id i voo lam a  ja 
ta a ra lin n a  ü liko o li to lm u n d  hooned 
tra m b ib  ta m aatasa

ra ili ilves on vä ike  kuri ju m a la n n a  
ta m u u d a b  kadrio rg i ku n s tim u u s e u m is  
kõ ik  v a lvu ritä d id  ja  a rh ivaa rid  
šoko la a d is t ku ju d e ks  ja  laseb om a 
m usta l kassil nende sääre luud  
poo leks joosta

w im b e rg  on vä ike  kuri ju m a la n n a
s ü ü d im a tu  ja  kuri
va ras tab  igast ta a n ilin n a
ka u p luses t m onas tirska  izba ja  jo o b  end
am eerikasse  rööv ib  p res idend i tü tre
o hverdab  to lle
vana isa  se a ju m a la lle
sopaste  ru ih k a m ite  va litse ja ile

ivar s ild  on vä ike  kuri ju m a la n n a  
e h ita b  russa lka ju u rd e  
to h u tu  põ rg u liku  koopa 
paneb ta a n ilin n a  lahe 
põ lem a ta n ts ib  sel a lasti 
u lgudes om i lau le

m arko  k iv im ä e  on vä ike  kuri ju m a la n n a
kü b e rn e e tilin e  ja  kuri
ta ra tsu tab  kõvaketta l
läbi lä rm ava p a d u v ih m a
in im es te  h ing isse  lä idab  sääl
h o rro runenägus id  p a in a ja likke
nägem usi

m ihke l b rava t on vä ike  kuri ju m a la n n a
k u ra tlik  ja  ku rb
ta p a b  om a naise ja  äm m a
p u n u b  nende so o lika is t v iiu like e le
n in g  m ä n g ib  sel
kum a lase  lendu nagu
n u kke r saatan

neem e põder on vä ike  kuri ju m a la n n a  
k iim a n e  ja  kuri 
a rm u e lik s iir  tem a ku ld lo kke s t 
rööv ib  in im es te  seest südam ed 
et nad kä ivad tänava il 
im m itsed es  pu rskudes verest 
tü h ja k s  ha lades

õ igus ja h
s iu ts  on vä ike  kuri ju m a la n n a  
laseb v iin a p u u v ä ä tid e l 
kasvada ü m b e r linna  
ü m b e r m a a ilm a  käg is tada  see 
häv itada  un ive rsu m  
a in u lt tem a tä n a v  jä ä b  
tü h ju sse  h e lju m a

jü rg e n  rooste on vä ike  hea ju m a la n n a  
tem a  vä ikesed ja lad  
hüp levad  ko llase k le id ikese  
kerk ides ja  langedes 
v a lu k lo m p id e s  nägude l 
kõ ik ja le  kuhu  ta astub  
sü ttivad  taevased m ärgu tu led  
ja  nagu iseenesest 
h a kkab  kõ ik  lau lm a

AKNAVAATE JA MALESTUSEGA 
RAHVUSLINE POEES
vaatan va rakevad isest ta a n ilin n a  aknast 
ku idas vu lisevad  vä lja s  sulaveed 
ja  see m eenu tab  m u lle  a in u lt kõ ik i te is i 
ee lnenud  sulaveeaegu (ei m is k it m u u d )

porise id  s itase id  pä iksepa is te lis i ja  kurb i 
m e lankoo lse id  ja  ja b u ra id  
keski va h tis  kunag i akn a s t v is t kevad is t 
h udson i jõge ja  p idas seda em ajõeks või

ku idag i need in im esed  sääl ka ldapää lse l 
võ is id  o lla  m e iem ad  kui m e ise praegu võ is id  
o lla  um bes se llised  nagu need kes veel koos 
ra h va ju h tid e  pätsu ja  lem b ituga  kee lepäävil

kannu  ke rg itas id  ja  laia lõuaga m aana lja  
he its id  -  nüüd  joovad  eestlased so lk i ja  naeravad 
te le p u rg is t lo m b ita g u se id  na lju  kõrva le  
porikevad s iukeste le  paras

ja  kui nad (kes ku rad i nad? m eie  ju )  s iis  
kunag i se lle  kä tte  ärr peaks id  lõppem a 
ärgu pagana pärast keski m u asju  tõ lk ig u  
se lle  kadund  lo lli rahva lastele -  m õ tlen  veel

ja  ega m u u d  m eenug i keel ei anna kätte

ESTONIAN AIR AD 2001  
m u õed ja  vennad  on kurvad 
see a jab  m u kopsu rä m eda lt ü le m aksa 
üle kõ ik id e  neetud  soo lika te

e n a m ik  in im e s i kes m e ile  eesku juks  
o lid  e n a m ik  ne is t keda austas im e  
poid seda vä ä rt ja  jä rsku

m e o lem e d-gene ra ts ioon
kõ ik id e  de- ja  d is -as jade  kun ingad
d is c o n n e c te d  d is illu s io n e d  d e c o n s tru c te d
m eie nä rv isüs teem  on d ive rseeritud
ju h tm e d  to lknevad  ja  a insad vabad
p is tiku d  ü h e n d u m ise ks  on porno  ja  ju n k  (süsta l noh)
ja  need ra iped m e is t kes on liiga te a d liku d
liiga ta rgaks saand need raiped
ei saa sedagi teed va lida

m eie  o lem e uus nä rune  dekaden ts
a insaks a rm astuseks do lla r
kõ ik  teed rajad va lla  aga põrgu
pära lt kü ll ei oskagi ja  ei tahag i
sest kogu räpane m a a ilm  on
veel a in u lt v isu a a ln e  sõnum  -  saate aru
kogu m a a ilm  on rek laam  tü h ju se le
ja  ärge to pp ige  m u lle  jeesus t
ja  ka rm a t ja  ka fka t
m a ’i tea kes või m is  nad on
m ida nad rek laam ivad

ma tean
et m u õed ja  vennad  on kurvad 
et nad ü tlevad e t neil on kü lm  
et nad ei ju lg e  enam  vä lja  m aa ilm a  tu lla  
kus ha ig lase lt lõbusad no lg id  veel ei tea 
ja  nad lü livad  end vä lja

m iks  pagan kü ll peaks im e o lem a 
in fosõe lad  a n a lü ü s im a s in a d  teks tid  
m is iseennast loevad m ida  keel ise 
k ir ju ta b  m iks
m e s itakesed ei saa o lla  in im esed 
see a jab  kopsu rä m eda lt üle m aksa üle 
põie üle m unade
ja  nüüd  tu lg u  p rohve t ja  nüüd  tu lgu  
tõus

neetud ja üksi m u vennad  ja  õed 
m eil peab veel o lem a ko h t kuhu  
m in n a  e t m in n e s  saaks im e  jä tta  
m aha om a riku tu d  m as ina  om a 
pe rssekukkund  un is tused  om a k loon id  
ja  geenid  ja  v iha  
see koh t on

1 TN T loom isest tä itus  eile, Kristjan Jaagu sünn ipää l neli aastat.
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Muuseumide reformimisest
Muuseumide reformimine oli 1990. aastatel jutuks paljudes 
Euroopa riikides ja nii mõnelgi maal võeti see tõsiselt ette.
Üritati korraks meilgi, kuid poolikult: puudu jä i tahtm isest, 
rahast ning usaldusest. Praegu eesti m uuseum ide reform ist 
enam ei räägita. Sellest on isegi kahju, kui reform ide all p ida­
da silm as tõepoolest põhjendatud ja asjalikke m uutusi (kor­
raks tekkis tunne, et hakkabki m idagi m uutum a). Kui m uu­
seum ide arendamise asemel nende eelarvet hoopis kärbitakse 
nagu see tänavu oli (maha võeti museaalide ostusum m ad), 
siis ei saa kvalitatiivsest uuenem isest rääkida, sest v iim ane 
nõuab paratam atult ka raha.

Hollandi eksperiment
Kõige radikaalsem alt reorganiseeriti 1 9 90 . aastatel m uuseu­
m ide süsteemi Hollandis. Seda jä lg iti euroopa m uuseum i- 
ringkondades ootusärevalt ja isegi kartusega, sest sam m ud 
olid väga ju lged, puudutades ka selliseid tund likke  küsimusi 
nagu m uuseum ide erastam ine ja m uuseum ikogude dekom p- 
lekteerim ine (ka nii võiks tõ lk ida sõna de-accessioning, m ille ­
ga delikaatselt tähistati m uuseum i säilikute kogudest väljaar­
vam ist). Selleks võeti kõigepealt kasutusele sä ilikute kate­
goriseerim ine: need jagati väärtuse järgi nelja gruppi. Mõista­
gi said deaksessitud üksnes viimastesse järkudesse jäänud 
säilikud.

M illenn ium i saabudes tegid hollandlased oma m uuseu­
mi reform ist juba kokkuvõtteid, ICOMi 2 0 0 1 . aasta Barcelona 
kongressile esitati ülevaade küm ne aasta jooksul to im unu 
kohta. Tehtu h innati väga positiivseks. Hollandi kogemus on 
kindlasti väärt rohkem at uurim is t (ja m itte a inu lt am etlike aru­
annete uurim is t vaid kindlasti ka m uuseum iin im este h in ­
nangute pärim ist), s iinkohal p iirdun põhilisemaga.

M iks m uuseum e 1 9 80 . -  1 990 . aastatel üldse reform ima 
hakati? Lisaks üldisem ale püüule ajaga kaasas käia tunneta ti 
vajadust m itte maha jääda infotehnoloogia arengust (m uuseu­
m id on tähelepanuväärsed infopangad), m eelelahutustööstuse 
arenedes tekkis otsustavam vajadus sellega konkureerida, 
aktualiseerus töö noortega, m uuseum id hakkasid laiendama 
koolitusprogram m e. Im m igratsioonila ined tõid võõrast rahvu­
sest gruppe, kelle identiteedivajadus tekitas terveid uusi m uu­
seume jne. Paljudes maades, sealhulgas Hollandis, tunn ista ti 
ka lih tsa lt m uuseum ide m ahajääm ust: ülevaade riigi m uuseu- 
m ikogudest oli hägustunud, näitusesaalid väikesed, hoid laruu- 
m id am ortiseerunud, säilikute dokum enteerim ine ebapiisav, 
turvam eetm ed ideaalist kaugel jne.

Hollandi uus m uuseum ipo liitika  sai hoo sisse 1 990 . aastal, 
m il reforme hakkas toetama suurejooneline Delta-Plaan (1 9 9 0
-  2 0 0 0 ). Selle raames eraldati nn. liikuva kultuuripärandi 
(m uuseum ide, raamatukogude ja arh iiv ide säilikud) inven­
tariseerim isele, säilitam isele ja konserveerim isele 150  m iljon it 
eurot, 89  m iljon it eurot läks mälestiste renoveerim isele ja kon­
serveerim isele. 1990 . aastal oli Hollandis 7 0 0  m uuseum i,

m illest 18 on riik likud. Eelisarendamine puudutas esmajoones 
ju s t riik likke m uuseum e, üle jäänuid finantseerib riik  vaid ca 
4 0  protsendi ulatuses. Umbes 2 3 0  0 0 0  m 2 m uuseum i pinda 
sai konditsioneerid, uu t näitustepinda ehitati jooksva lt 4  0 0 0  
m 2 ja hoidlaid 10 0 0 0  m 2, m ille le läks 58  m iljon it eurot (siin 
ei ole sees uusi hooneid).

H ollandis elab umbes 16 m iljon it in im est, m uuseum ide 
külastatavus oli 2 0 0 0 . aastal 21 m iljon it inim est.

M uuseum i reform käsitles m uuseum ide probleeme kom p­
leksselt: m aksupoliitika soodustusi (20  protsenti tu lum aksu 
asemel m uuseum i ostudele 6 p ro tse n ti), m uuseum ide kogude 
ühtse andmebaasi loom ist (M USIP), mis tegi need ka d ig i­
taalselt la ia lt kättesaadavaks, suur rõhk pandi pedagoogilistele 
program m idele. Ku ltuuri- ja haridusm in isteerium i juurde  loodi 
tähelepanuväärne fond m uuseum iostudeks.

Uueks eelarvetsükliks kinn ita ti neli aastat, mis tähendab, et 
iga nelja aasta järel tehakse tõsine kokkuvõte ja esitatakse uusi 
projekte ning seejärel jääb eelarve neljaks aastaks samale (loe: 
kõrgele) tasemele, mis võ im aldab osaleda suurem ates koos­
tööprogram m ides ning sõlm ida pikem aid lepinguid. Kelle pro­
jektid  nii veenvad ei tundu, peavad selleks ajaks n.-ö. hoo m a­
ha võtma ja suurtest ettevõtm istest loobuma. Otsustajad ei ole 
am etn ikud, vaid suur kolleegide nõukogu.

O luline aspekt oli Hollandi riik like  m uuseum ide autonom i- 
seerim ine aastatel 199 3  -  1 9 9 6  suurendam aks nende sõ ltu­
m atust võim ust, sealhulgas poliitilisest (eriti o lu line  ajaloo­
m uuseum ide puhul): riig ile jä id  kollektsioonid ja hooned, insti­
tu ts ioon id  aga hakkasid allum a m uuseum i sihtasutusele või 
fondile. Inimestega sõlm iti uued kollektiiv lep ingud, tagati 
vähem alt endine palgatase ja sotsiaalsed garantiid n ing loodi 
uus organisatsioon -  riig im uuseum ide töötajate assotsiatsioon, 
m is on partneriks riigi ja am etiüh ingute  läbirääkim istel.

Muuseum kui tundlik institutsioon
M uuseum id on olem uselt konservatiivsed, kuid üsna tu n d ­
likud institu ts ioonid. Järjest dünaam ilisem alt m uutuvas m aail­
mas ei saa nad kaotada kom m unika tiivsust ja ennast üksnes 
trad its ioonihoidm isega õigustada, kuid kindlasti ei pea seal 
kõigega ka uisapäisa kaasa tõttam a. Rutakate m uudatustega 
ja pealiskaudsete otsustega võib palju kahju teha. Olukord on 
eriti rabe väiksemates kohtades. Inim ene, kelle laegastes on 
ehk huvitavaid rahvakunstiasju, vanu fotosid või ajaloolisi 
dokum ente, ei lähe iial neid pakkum a kohalikku ("om a” ) m uu­
seum i, kui see võtab suunaks üksnes moodsa kunsti irri­
teerivate projektide ekponeerim ise. Või kui ta lle seal mõni (ehk 
liiga noor) in im ene on teatanud, et m am m i, teie puulusikas 
pole hetkel in.

M uuseum  on nagu pank, m is peab kõigepealt enda vastu 
usaldust kasvatama. Seda on raske teha, kui m uuseum  peab 
hakkama heitlema sihtasutuse juhatusega, m ille  eesmärgid on 
küll ilusasti sõnastatud, kuid m is tegelikkuses hoopis teise

kanti võivad viia, kui eesmärgina a inu lt m ajandusliku tu lu  tek i­
tam is t nähakse. Vähe sellest, hullem atel juh tude l ootab iga 
kolme aasta tagant ees sihtasutuse juhatuse va lim ine -  üks 
po liitik  oma aja ära o lnud, teine tu lem a k ippum as. Sihtasu­
tuste töörütm  võib m ujal olla dünaam ilisust stim uleeriv, kuid 
selle m uuseum idesse ü lekandm ine teeb ü lim a lt ettevaatlikuks. 
Kolme aastaga ei teki m uuseum is perspektiivi ei direktori ega 
töötajate jaoks. Ei teki sügavamaid teadm isi ja erudits iooni, 
sidet oma koguga, kontakte inimestega ja nende usaldust, 
fana tism ist rääkimata. M uuseum  saab m uuseum iks alles siis, 
kui see kõik suudetakse luua.

Eespool ei rääkinud ma otseselt Rakvere m uuseum i ja 
sealse uue sihtasutuse üm ber to im uvast, kuigi utreeritud 
näiteks sealt tõuke sain. Rakvere m uuseum i üm ber to im uvat 
jälgitakse: kui seal kohe alguses probleem id tekivad, siis 
teised, keda võiks ju  ka suurem m ajanduslik  sõ ltum atus ah­
vatleda, ei hakka üritam a.

Väga o lu line  on see, m is to im u b  reform iprotsessides 
inimestega: nii Hollandi kui ka näiteks Ham burgi m uuseum ide 
erastamise (1 9 9 9 ) kogemus on, et asi ei hakanud m inem a 
niikaua, kuni m uuseum i inimesed polnud veendunud, et 
m uudatused ei kujuta neile ohtu, et fondide moodustamisega 
ei ürita riik  enda kaelast m uuseum e lih tsa lt ära saada, et riigi 
vastutus sä ilib  jne.

Nii Saksamaal kui H ollandis jä ttis  riik  m uuseum e erastades 
endale nii kogud kui hooned, et garanteerida mis tahes juhu l 
kogudele peavari.

Igasuguse kogemuse Eestisse toom ise puhul tu leb kindlasti 
arvestada suurt erinevust m uuseum ide om avahendite teen i­
mise võim alustes. Lääne ja Eesti m uuseum ide p ile titu lu  erineb 
suurusjärgu võrra (jätam e Briti süsteemi kõrvale). Eesti m uu­
seum id ei ole läinud ega saa m inna 150  -  200-kroon is te  
piletite peale, nagu seda on te inud teatrid, kontserdiorganisat- 
sioonid, kinod. See tähendaks sideme kaotam ist väga suure ja 
tegeliku lt tähtsam a osaga (eestlased ise) pub likust ning orien­
teerum ist pelgalt turistidele. M uuseum ip ile ti h inna küm ne- 
kordistam ine oleks sots iaa lpo liitiline  otsus, mis nõuaks karmi 
üh iskondlikku kokkulepet.

Hollandi m uuseum i reform oli p ikaajaline, kuid näib, et 
edukas. S iit paistab m itu tugevat külge: selge sih iseadm ine, 
otsuste fikseerim ine parlam endi tasemel, kom plekssus, läb i­
v iim ise jä rjek ind lus, finantsgarantiid . Eesmärk polnud m itte 
m uuseum ide pealt kokku hoida, nagu see meil k ipub olema, 
vaid tõepoolest nende arendam ine. Aga m idagi poleks vist ka 
H ollandis to im unud, kui m uudatusi oleks tehtud a inu lt “ ülevalt 
a llapoole” ning kui poleks tekk inud kõige o lu lisem at -  usaldust 
riigi ja m uuseum ide inim este vahel.

KARIN HALLAS-MURULA,
A rh itektuurim uuseum i direktor, 
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Suur vend
Museoloogia positsioon ja võimalused
Museoloogia mõiste on segane. Seda tõendavad nii teoreetikute lõppematud artiklid kui ka juhuslikud muuseu- 
mivestlused. Ning vaevalt see temaatika lähiaastail ka klaarimaks settib. Ent kindlasti on museoloogiat võimalik 
raamida selgemate piirjoontega eelkõige just muuseumi institutsiooni suhtes ning määratleda tema funktsioone 
ja väärtusi kaasaegses kultuuris.

Kataloonia Teaduse ja Tehnoloogia Muuseumi näitus “Tekstiilivabrik Barcelonas XIX sajandi lõpul”. r e p r o

T A L L I N N A  M U U S E U M I D
■  DOMINIIKLASTE KLOOSTRI MUUSEUM, Vene 16. Faks 6444 606, tel. 5155489, 
e-post:kloostri@hot.ee, http://www.tallinn.ee/dominiiklased/Tallinna keskaegsete raid­
kivide püsiekspositsioon. Näitus “Tallinna dominiiklased”. Avatud 12. maist kuni sep­
tembri lõpuni, muudel aegadel etteteatamisega gruppidele. Ruumide rent ürituste korral­
damiseks. Programmid nii lastele kui täiskasvanutele. Külastajaid oli 2001. aastal 1500.
■  EDUARD VILDE MAJAMUUSEUM, Roheline aas 3, tel. ja faks 601 3181.1946. aasta 
augustis avati endises kastellaanimajas E. Vilde muuseum. Maja alumisel korrusel on 
avatud tema korter kui 1920. -  30. aastate tallinlase kodu: mööbel on Lutheri vabriku 
toodang, seinu katavad originaalide järgi käsitsi maalitud tapeedid. Dokumentaalne väl­
japanek viib külastaja Vilde seiklusrikka elu ja tema vaimurikaste teoste juurde. 2001. 
aastal külastas 6381 inimest, 75 ekskursiooni.
■  A. H. TAMMSAARE MUUSEUM, Koidula 12a. Ulatuslik dokumentaalne ekspositsioon 
annab ülevaate kirjaniku elust ja loomingust, ühtlasi saab ka põhjaliku pildi nii omariik­
lusele eelnenud kui ka omariikluseaegsest vaimukultuurist. Väljas on A. H. Tammsaare 
isiklikke esemeid (ka tema sulepea ja parema käe pronksjäljend). 2001. aastal külastas 
3006 inimest, ekskursioone 79. Ettetellimisel saab näha filme, mis tehtud kirjandus­
teoste alusel: E. Vilde “Külmale maale”, “Pisuhänd", “Tabamata ime” ja “Mäeküla 
piimamees”; A. H. Tammsaare “Kõrboja peremees”, “Indrek”, “Aeg tulla -  aeg minna” 
(“ Tõe ja õiguse" I osa järgi) ja “Põrgupõhja uus Vanapagan”. Ainult kohapeal saab vaa­
data muuseumi videofilme “Eduard Vilde elu karikatuuris” ja “Tammsaare talu”. 
Ettetellimisel saab kuulata helisalvestisi: E. Vilde “Minu esimesed “triibulised””, 
1985, loeb Ain Lutsep; E. Vilde “Kupja-Kaarli adjustaadid”, 1978, loeb Ants Eskola; E. 
Vilde “Kuub kahasse”, 1978, loeb Urmas Kibuspuu; A. H. Tammsaare “Poiss ja liblik”, 
1987, loeb Heino Mandri; “Tammsaare ja teater”, 1970, Tammsaare loomingu omapära 
üle mõtiskleb näitleja ja lavastaja Voldemar Panso; “A. Hanseni avalik kiri kirjanik 
Tammsaarele” (mats ja vurle), 1971, loeb Voldemar Panso. Lähiaja üritusi: 26. III E. 
Vilde ja M. Underi kirjavahetusest vestleb kirjandusteadlane Sirje Kiin; 12. IV Peeter 
Singi luulekogu esitlus; 22. V loodusluule õhtu (A. H. Tammsaare muuseumis); 1. VI 
lastekaitsepäeval väike kontsert koostöös Vanalinna Hariduskolleegiumiga. Mõlemad 
muuseumid on avatud K -  E kl. 11 - 1 8 .
■  EESTI AJALOOMUUSEUM asub kahes hoones. Gildihoones (Pikk 17) on väljas püsi­
ekspositsioon “Eesti ajalugu muinasajast XVIII sajandini”. Mündikabinetis näitus “F. G. 
von Bunge -  200 aastat” kuni 21. IV. Avatud IM — T kl. 11 — 18, K suletud, tel. 6411 630, 
faks 6443 446, post@eam.ee, www.eam.ee Püsiekspositsioon suletakse mais seoses 
suure gildisaali remondiga, mündikabinet ja ajutised näitused on lahti.
I  Maarjamäe lossis (Pirita tee 56) püsiekspositsioon “Eesti ajalugu alates XIX sajan­
dist", alates 22. III näitus “Üks valge kleit naise elus". Avatud K -  P kl. 11 - 1 8 ,
E, T suletud, iga R pääsmevaba, tel. 6014 535, faks 6443 446, post@eam.ee, 
www.eam.ee Info lühiajaliste näituste kohta on koduleheküljel, samas ka loetelu loengute 
ja fonditundide teemadest koolidele. 2001. aastal külastas muuseumi 35 000 inimest.
■  EESTI ARHEOLOOGIAMUUSEUM (Ajaloo Instituudi juures), Rüütli 10, tel. 6444 805. 
Avatud eelregistreerimisega E -  R kl. 10 -  16, e-post: ai@ai.ee Eesti Arheoloogiamuu- 
seum tutvustab püsiekspositsioonis Eesti esiajalugu kiviajast kuni XIII sajandini. Sa­
mas on võimalik vaadata kaljujooniste näitust. Uuendamisel on ekspositsioon Eesti alal 
käibinud rahadest ja siit leitud aaretest. Vanalinnapäevade ajal avatakse arheoloogia- 
muuseumi õuel Rüütli t. 6 nn. arheoloogiahoov, kus. arheoloogid tutvustavad muistseid 
käsitööalasid. Lapsed saavad proovida kätt iidse tuletegemise, savinõude valmistamise ja 
palju muu huvitavaga. Koostöös OÜ Halju Kullassepad on valminud hõbedast koopiad ja 
replikatsioonid koos selgitavate tekstidega muinaseesti ehete kohta, millega saab tutvuda 
kauplustöökojas, Vanaturu kael 5 III korrusel. Külastatavus 2001. aastal 1226 inimest.
■  EESTI ARHITEKTUURIMUUSEUM, Rotermanni soolaladu, Ahtri 2, tel. 625 7000, 
e-post: arhitektuurimuuseum@arhitektuurimuuseum.ee, http://www.arhitektuurimuu- 
seum.ee (täpsem info näituste, ürituste ja lahtioleku aegade kohta vt. lk. 27). Muuseum 
loodi 1991. aastal, et dokumenteerida, säilitada ja teadvustada Eesti arhitektuuri ajalugu 
ja arengut tänapäeval. Nagu enamik arhitektuurimuuseume maailmas tegeleb EAM eeskätt 
XX sajandi arhitektuuriga. EAM on Rahvusvahelise Arhitektuurimuuseumide Konföderat­
siooni (1CAM) liige. Põhikogu moodustavad linnade ja asulate plaanid, arhitektuursed 
joonised ja projektid, nendega seotud tekstilised materjalid, maketid, mitmesugused 
käsikirjad ja dokumendid ning arhitektuuri- ja linnaehitusalased uurimistööd -  kokku 
umbes 6000 säilikut. Muuseumil on väike mööblikogu ja kunstikogu. Raamatukogu on 
mõeldud kasutamiseks eeskätt erialaspetsialistidele, raamatukogu sisaldab üle 5000 
arhitektuuriraamatu ja eri aegade arhitektuuriajakirja (vanemad XX sajandi algusest). Raa­
matukogu on avatud K -  R kl. 12 -  18. Põhiekspositsioon: aastanäitus “XX sajandi 
Tallinn” keldrisaalis. 2001. aastal külastas näitusi 48 149 ja loenguid, filmiõhtuid, üri­
tusi 455 inimest.
■  EESTI KUNSTIMUUSEUM, Rüütelkonna hoone (peahoone), Kiriku plats 1,
tel. 644 9340, faks 644 2049, e-post: muuseum ekm.ee, http://www.ekm.ee/ (filiaalide ja 
näituste info lk. 27). Püsiekspositsiooni Rüütelkonna hoones võib kõige täielikumal kujul 
näha suviti, mil vahetatavaid näitusi tavaliselt pole. Ekspositsioonis, mis tutvustab eesti 
kujutava kunsti klassikuid XIX sajandist Teise maailmasõjani, on väljas Amandus 
Adamsoni, Paul ja Kristjan Raua, August Weizenbergi, Ants Laikmaa, Nikolai Triigi, Konrad 
Mäe, Jaan Koorti, baltisaksa kunstnike, Eesti Kunstnikkude Rühma liikmete ja kunstikooli 
Pallas lõpetanute parimad tööd. Möödunud aastal külastas EKMi 202 370 inimest. Näi­
tustest, kontsertidest, loengutest ja mitmetest teistest üritustest sai osa 32 772 inimest 
rohkem kui 2000. aastal. Kõikides filiaalides kokku käis 2054 ekskursioonigruppi ja muu­
seumitöötajad juhtisid 1458 ekskursiooni. Viidi läbi 176 muuseumipedagoogika program­
mi ja neis osales 2809 õpilast. Eesti Kunstimuuseumi kogus on praeguseks 64 624 kunsti­
teost, kunstiraamatukogus asub 147 858 säilikut.
■  EESTI LOODUSMUUSEUM, Lai 29a, avatud K -  P kl. 10 -  17, tel. ja faks 641 1738, 
tel. 641 1739, e-post: loodusmuuseum@neti.ee, www.online.ee/~muuseum/ Püsieks­
positsioon tutvustab Eesti geoloogilist ehitust ja elukooslusi. Ekspositsiooni osad: Eesti 
geoloogia, Läänemeri ja siseveekogud, metsad, niidud, sood, väike maailma loomastiku 
ekspositsioon. Aastas korraldatakse ~  20 ajutist näitust. Valik näitusi lähiajal-. 12. III -  
aprill, “Ära osta nende elu" ClTESi ning ohustatud loomade ja taimede kohta (Taani);
20. -  24. III “Kevadlilled"; aprill -  mai Eesti Nahakunstnike Liidu ühisnäitus jne. Eesti 
Loodusmuuseumist saab tellida loenguid teemadel “ Eesti taimekooslused” (ekskursioon, 
slaididega loeng), “ Eesti sood” (slaididega loeng), “ Eesti taimestik. Selle kujunemine ja 
omapära” , “ Kaitsealused taimed Eestis” , “ Eesti käpalised” , “Taimede tolmlemisökoloo- 
giast” ,"Taimede levimisökoloogiast” , “ Eesti söödavad ja mürgised seened” jm. Kohapeal 
võimalus vaadata videofilme (ettetellimisel). Muuseumi külastas 2001. aastal 20 150 
inimest.
■  EESTI MEREMUUSEUM Pikk 70, Tallinn. Tel. 6411 408, faks (0)6 411 414, e-post: 
info@meremuuseum.ee, info: www.aktivist.ee/meremuuseum. Avatud K -  P kl. 10 -  18. 
Kassa suletakse kl. 17.30. Riiklikel pühadel suletud. Eesti Meremuuseum (asutatud 1935. 
a.) asub suurtükitornis Paks Margareeta, mis kuulub keskaegsesse linnamüüri. Neljal kor­
rusel saab tutvuda Eesti merenduse ja kalanduse ajalooga. Sisehoovis on avatud 
vabaõhuekspositsioon ja torni katuselt avaneb vaade vanalinnale ja Tallinna lahele.
I  AURIK-JÄÄMURDJA SUUR TÕLL asub Tallinna Vanasadama Admiraliteedi basseinis. 
Tel. 6318 600, faks 6411 414. Avatud K -  P kl. 10 - 1 8 .  Kassa suletakse kl. 17.30. Riik­
likel pühadel suletud. Ehitatud 1914. a. Stettinis (Szczecin), ainus sõjaeelsest ise­
seisvusajast säilinud aurulaev Eestis ja ühtlasi Baltimaades. Säilinud on kõik kolm laeva 
peamasinat, põhiliselt esialgne ruumijaotus ja hilisjuugendlik interjöör ahtriruumides.
I  ALLVEELAEV LEMBIT (ajutiselt suletud).
Pilet täiskasvanule 25 kr., täiskasvanute grupiga (vähemalt 10 osalejat) a 20 kr., soodus­
pilet 10 kr., perepilet 35 kr., eelkooliealised lapsed tasuta. Tasuta on avatud (nii muuseum 
kui jäämurdja) 21. II giidide päeval, 18.V rahvusvahelisel muuseumipäeval, 1. VI lastekait­
sepäeval (kuni 18. a. lastele). Näitused Meremuuseumis lähiajal: 15. III -  5. V Arne Vaigu 
meremaalid Käsmust; 8. V -  9. VI fotograaf Henry Mangi fotonäitus “Meri ja Vägi"; 12. 
VI -  30. VI merekaartide näitusmüük; 3. VII -  4. VIII Enn Koorti kalanahkadest kollaažid 
maastikumotiividel; 7. VIII - 1 .  IX “Prangli Urmas Orgussaare kunstis” jne. 2001. aastal 
oli 45 951 külastajat.

“Suur vend” on üks paljudest populaarsetest saadetest, kus 
kaamera jä lg ib  nagu “ Robinsonide” seriaaliski ühe grupi 
tegevust n ing grup iliikm ete  jä rk jä rgu lis t väljahääletam ist. 
Suur vend on jus tku i karm i kontrollim ehhanism i kõikenägev 
s ilm . Saadete populaarsusreiting on kõrge. Kontrollm ehha- 
nism is osalem ine ja/või selle jä lg im ine  pakub lõbu. Ja m itte 
a inu lt. See annab ka võ im utunde. Kuid m iks selline näide? 
N im elt mõtlevad m uuseum itööta jad sageli m useoloogiast 
nagu “ Suurest vennast” . Museoloogiat peetakse m uuseu­
m itöötajate ja  m uuseum i kontrollivaks ideoloogiaks, teo­
reetiliste n ing praktiliste  oskuste form aalseks kogum iks, m il­
lega tu leb võrrelda m uuseum i reaalset tegevust. Museoloogia 
kannaks seega võim uideoloogiat n ing selle tõttu on sõnal 
halvakspanev tähendus, kuid eelkõige tarbetuse alatoon. 
Kuid kuivõrd on museoloogia üldse m uuseum iga seotud?

Museoloogia -  
kas vaid muuseumiteadus?
Keelelise koosluse tõ ttu  valitseb mõistes paratam atu lt sõna 
“ m uuseum " ja sellel on te rm in i sisus ka o lu line  tähtsus. Ent 
m itte a inu lt. Teaduslikuks aineks kujunem isel on museo­
loogia jä rk-jä rgu lt m uuseum ist kaugenenud, ehk täpsem alt, 
oma tegevusvälja la iendanud. M useoloogiat kui akadeem ilist 
d is ts ip liin i saab selgitada m itm ete kontseptsioonide kaudu: 
m uuseum iteadusena, päranditeadusena, in form atsioonitea- 
dusena. Teadusena, m is tegeleb inim ese spetsiifilise suhtega 
reaalsusesse; a inena, m is tegeleb m usealiseerim ise ja muse- 
aalidega; teadusena, m is analüüsib ku ltuuri kui kollektiivset 
mälu. Sellest va likustk i selgub, et museoloogia objekt on 
kaugelt avaram kui vaid m uuseum iinstitu tsioon, pigem on 
selleks pärand terv ikuna n ing in im ese/ühiskonna ja pärandi 
suhe. Seega, teoreetiline museoloogia suhestub nii ku ltuuri- 
kui sotsiaalteadusega, olenevalt sellest, kas keskendutakse 
enam pärandi enda või pärandi ja sotsiaalse keskkonna 
suhtluse uurim isele.

Ü hiskonna jä tkuva moderniseerum isega m uutub  m inevi­
ku m usealiseerim ine järjest aktuaalsem aks. Protsess, m is a l­
gas teadusliku restaureerim ise, m uinsuskaitse ja avalike 
m uuseum ide tekkega, võtab jä rjes t ekstreem sem aid ja 
suurejoonelisem aid vorme. M inevik on moes. Seda nii m u l­
tifilm ides kui m uusikas, sam uti ajalugu populariseerivates 
m eelelahutusasutustes. Sama tendentsi näita jaks on ka mas­
siline m uuseum ide teke n ing nende külastajate arvu pidev 
kasv. Kuid põh im õtte lise lt puudub tänaseni uurim issuund, 
m is tegeleks ü ld ise lt pärandi ja  selle suhete analüüsiga. Vaid 
üksikud alad on kaetud, nagu näiteks m uinsuskaitse. Teo­
reetiline museoloogia on viim astel aastaküm netel liikunud 
järjest enam ju s t selle tüh iku  katm ise suunas, keskendudes 
üha enam kogu pärandi fenom enile: musealiseerim isprotses- 
si uurim isele, st. m inev ikuku ltuuri kogumisele, säilitam isele, 
institu tsionaliseerim isele n ing populariseerim isele terv ikuna. 
M uuseum  kui üks o lu lise im aid  pärandi kaitse, uurim ise ja 
populariseerijana töötavaid asutusi, osaleb selles süsteemis, 
kuid seda ei vaadelda iseseisvat fenom eni, vaid osana ü ld i­
semast ku ltuuriruum ist.

Kirje ldatud konteksti kaudu jõuab soovija ka m uuseu- 
m ikeskse museoloogia juurde, mis tegeleb peam iselt ins titu t­
sionaalsete probleem idega. M uuseum iinstitu ts ioon i o lem u­
sega seotud probleem id kulm ineerusid 1 9 7 0 . aastatel, kui 
löögi alla sattus m uuseum i ohutu ja siiras kuItuurikaIm istu 
imago.

Variatsioonid muuseumile
Nii nagu etnoloogia mõistes sisa ldub ka etnograafia, kannab 
ka m uuseum iteadus kahest tähendust. Kui museoloogia 
tegeleb üldisem a ainesega kollektsioneerim ise, pärandikaitse 
ja  m uuseum ide teem adel, siis museograafia keskendub 
m uuseum itöö praktiliste le  vajadustele. Just museograafia 
ehk rakenduslik museoloogia on m uuseum iga tihedam alt 
seotud. Museograafia tegeleb kahe vaala -  sä ilitam ise ja 
kom m unikats ioon iga, seega m uuseum itöö igapäevatööga: 
m änedžm ent, avalikud suhted, kogudega seonduv tegevus, 
haridusprogram m id jm t. Rakenduslik museoloogia ei astu 
kuraatori ehk tänapäevases mõistes teadustöötaja kan­
dadele, vaid vastupid i, seesugune jagunem ine annab võ i­
maluse tegeleda keskendunum alt kas siis teadusliku või 
museoloogilise tööga. Seetõttu ongi v iim astel aastaküm netel 
Euroopas ja Põhja-Ameerikas to im u [m as]nud  jagunem ine 
kuraatorite ja  museoloogide vahel. Ilmekas on näide Suurbri­
tanniast: kui 1960nda te l m oodustasid kuraatorid 8 0  -  9 0  
protsenti professionaalsetest m uuseum itöötajatest, siis nüüd 
on nende protsent vaid 4 0 . Toim unud on m uuseum i sisu line 
m uutus. Ja eks vaikselt hakka see tendents ka Eesti m uuseu­
m ides maad võtm a, vähem alt s truktuurilise lt.

Museoloogia põhirollid
Naastes “suure venna” eelarvamuse juurde, tu leb tunn is ta ­
da, et teatud tera selles on. Museoloogia põhineb tõesti k ir­
japandud teooriatel, tõekspidam istel ja norm idel -  need on 
museoloogia kui eriala aluseks. M uidugi võib nende kasu- 
likkuse-kasutuse üle vaielda, näiteks igapäevatöös. M is aga 
o lu lis im : museoloogia annab võim aluse diskuteerida trad it­
siooni ja  hea tava üle, viidates teisititegem ise võim alusele.

M useoloogilised probleem id, m uuseum ide ja pärandiga 
seotud teem ad, puudutavad kogu meie ku ltuuri- ja loodus­
ressursse Vaid m uinsus- ja looduskaitse on siian i kõneka­
m alt sõna võtnud; paljudel puhkudel on d iskussioonid aga 
nõrgad või pea o lem atud. Seepärast ongi museoloogial 
tänases Eestis kaks o lu lis t ülesannet. Esiteks tutvustada 
museoloogilisi põhim õiste id, hoiakuid ja väärtusi noortele, 
kes seovad oma töö ku ltuurilise  või loodusliku pärandiga. 
Vastasel ju h u l kasvab üles pärandi kaitsega tegelev põlvkond, 
kes peab elementaarseid põhitõdesid õppim a taas vanemate 
kolleegide kõrvalt. Nagu teada, saavad praegu kohustusliku 
museoloogilise lüh ikursuse vaid astmeõpet läbivad etno­
graafid, kunstiajaloolased ja geoloogid. Teiseks peaks museo­
loogia keskendum a teoreetilistele n ing eelkõige ku ltuu ripo lii- 
tilis te le  küsim uste le, m is puudutavad pärandi kaitset ja  selle 
eksponeerim ist. M uuseum ide kriteerium id, prioriteedid ja 
arengukavad, need on võtm esõnad, m ille  kaudu m uutub 
kaugemas perspektiivis ka m uuseum ide m entaliteet -  nii 
iseeendi kui teiste s ilm is. Arusaam, kas kulutada pool m il­
ja rd it krooni vanglale, spordira jatiste le või m uuseum idele, on 
praegu vägagi k ind la lt paigas.

Laiemas ku ltuurikontekstis  on museoloogial ainulaadne 
koht. Ainsa d is ts ip liin ina  väärtustab ta pärandi ja sotsiaalse 
keskkonna suhet, väljendugu see siis kas ühiskonna museo- 
logiseerim isena, väärtuste kogum isprotsessina või neid säi­
litava institu ts ioon ina . Just selles seisneb museoloogia õigus­
tus. Museoloogia ei seisne m itte rakenduslike oskuste kogu­
m is, vaid m õtteviisis.

MARIANN RAISMA
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Kes Käib kunstimuuseumis?
Külastaja võib olla vaataja või vaatleja, või tulla iseennast näitama. Võib olla aktivist -  osaleja ja muutja. Muuseum on 
avatud igaühele. Seda, miks muuseumides käiakse, ei küsi tavaliselt need, kes sinna tulevad. Käiakse, iga aastaga üha 
tihemini ja rohkem, ka Eestis. Küsimused, kas ja kellele kunstimuuseumi vaja on, kerkivad aeg-ajalt siiski.

H ilju ti käis ajakirjandusest läbi uudis, et Eesti Kunstim uuseum i 
külastatavus ületas 2 0 0  0 0 0  piiri. See esm apilgul küll suur, aga 
m ittem idagiütlev arv tõestab, et kohalik ku ltuurita rb im ine on va ik­
selt, aga visa lt m uutum as. Statistikaam eti kodulehekülje lt leiame 
uurim use, m ille järgi 1 9 95 . aastal to im us Eestis tuhande elaniku 
kohta 6 5 7  m uuseum ikülastust, aastal 2 0 0 0  oli see arv aga juba 
1072 . Tallinna m uuseum ikülastustest stabiilse lt 3 0  protsenti leiab 
aset Eesti Kunstim uuseum is ja selle filiaa lides. EKM külastatavus 
on viimase nelja aasta jooksul pea kahekordistunud, sealjuures on 
o lu line tähele panna, et kõnesoleval a javahem ikul on aastas m uu­
seum is käinud laste ja õpilaste arv jäänud peaaegu samaks, kasv 
on to im unud seega ju s t täiskasvanud (koolilastega võrreldes 
olu lise lt “vabatahtlikum a” , iseseisvalt va liku id  tegeva) publiku 
arvelt. Üha enam inimesi ei pelga vaba aja sisustam iseks m uu­
seumisse põigata, selle otsuse tegemise m uutsid m öödunud aastal 
kahtlemata mugavamaks ka EKMi h ittnäitused (Warhol, Köler, 
Sooster). Kahesaja tuhande inimese seas leidub aga kindlasti ka 
“ pahaaim am atut” pub liku t, kes Nigulistesse kontserdile m innes 
m uuseum ikogem use kauba peale saavad või kes jus t m uusika 
pärast Kadrioru m uuseum e külastavadki.

Kõik ei käi
Kõigest hoolimata on Eesti Kunstim uuseum i positsioon avalikkuse 
s ilm is  nõrk. Põhjuseks eelkõige meie ku ltuuriline  “ puue” , m ida 
süvendas pea küm m e aastat kestnud katkestus Kadriorus ja para­
tam atu lt “ ülbed üheksaküm nendad” ning süvendab m uuseum i 
kestvalt määratlemata identiteet. Tulles ühiskonnast, kus “ kunsti­
klassika" eksisteeris vaid a lbum ip iltide l ja tõsiseltvõetav m uuseu- 
m ikogem us eeldas turism ire isi (Leningradi või Moskvasse), ei oie 
üllatav tun tud  eesti ärim ehe (kind lasti keskm isest aktiivsem a kul­
tuurita rb ija ) mõni aeg tagasi ajakirjanduses avaldatud seisukoht, 
et kohaliku keskpärase kollektsiooniga väliskunsti m uuseum i kü­
lastamise asemel ostab ta parem mõne korraliku kunstia lbum i, ja 
kui raha rohkem, sõidab välism aale originaale vaatama. Ei taha 
väita, et ärimees on rumal ja kunstiajalugudesse raiutud klassikud 
pole tähelepanu väärt. Väidan aga, et selline lähenem ine, mis 
osaliselt kajastab küll ka aastaküm neid tagasi m arginaliseerunud 
kunstim õistm ist n ing tõsiasja, et eesti kunsti on tehtud ja käsitle­
tud pidevas alaväärsustundest kantud võrdluses Suure N arratiivi- 
ga, on ting itud norm aalselt funktsioneeriva m uuseum i puudum i­
sest ja sellega seoses ka meie publiku kogenematusest kunstiga 
suh tlem ise l. P ild ia lb u m is t kui ideaalsest ku n s tim u u se u m is t 
(esteetilistel alustel koostatud le m usee im ag ina ire ) kirjutas v iim ati 
tõsimeelselt prantsuse kultuuritegelane Andre Malraux aastal 1947 
(kõikja le jõudev võrgum uuseum , m illest va im ustuti 1990ndate  
lõpul, oli osaliselt küll sama idee edasiarendus, m is eelkõige rõhus 
dem okraatliku le , m itte  enam esteetilisele aspektile, on aga 
tänaseks sam uti reaalsele m uuseum ile loobum isvõidu andnud).

Kas ainult turist?
Täna nähakse meil kunstim uuseum is eelkõige turism iob jekti, 
potentsiaalset rahaallikat (kui ju s t parasjagu m itte m õttetut ku lu ­
tust). M uuseum ihoonelt oodatakse arh itektuurset ekstravagantsi, 
mis v iiks meid kõiki m aailm a meedia esikülgedele. Sellesama 
meedia põhjal on, eelkõige Bilbao ju h tum i valguses, kaasaegsest 
kunstim uuseum ist tekkinud jus t niisugune pa lju lubav pilt. Tõsi, 
Guggenheim oli/on edukas -  Bilbao m uuseum is käib massiliselt 
neid, kes oma kodulinna kunstim uuseum i niisam a lih tsa lt jalga ei 
tõsta. Paljudele sellistele külastajatele saavad näitused nagu 
“ M oo to rra ttakuns t" kun s tim u u se u m i e ta lon iks  n ing  nä iteks 
Guggenheim i Veneetsia filiaa lis t (Peggy Guggenheim  Collection, 
mis esitab XX sajandi kunsti klassikat Picassost Pollockini) lahku­

vad nad juba pettunu lt, sest seal m ootorrattaid näha ei saagi 
(tõestisündinud fakt). Kahtlemata ei ole selline pub lik  vähem väärt 
kunstim uuseum e külastama kui “ kunstieksperdid” , kes ärasele­
tatud ilmel m uuseum is kui omas kodus ringi kõnnivad. Eelöeldu 
on vaid tõestuseks, et 1960ndate  lõpul Pierre Bourdieu’ k irje l­
datud distinktsiooniprotsessid to im ivad m uuseum ides tänagi. Sõl­
tuva lt sotsiaalsest ja hariduslikust taustast, aga näiteks ka rahvus­
likust ku ltuurilisest kapita list (tradits ioonist), erineb inim este kuns­
tiga suhtlem ise kogemus ning va lm isolek selleks. On neid, kelle 
puhul kunst on osa e lustiilist, kellele m uuseum ikülastus on 
om anikutunnet toetav rituaal, n ing neid, kes m uuseum is to im uva­
ga nii kergelt kontakti ei leia. Igaühe jaoks on kuskil m uuseum . 
Ideaalis suudab üks m uuseum  rahuldada publiku kõik ootused, 
reaalses elus seda alati ei üritatagi.

Kuhu jääb palverändur?
M uuseum i ülesandeks pärandi kogum ise ja sä ilitam ise kõrval on 
ka selle eksponeerim ine ja tu tvustam ine. Konkreetse m uuseum i ja 
pub liku  suhetest n ing kunstikäsitlusest sõ ltuva lt dom ineerib  
tavalise lt ekspositsiooni esteetiline või pedagoogiline ülesehitus, 
esimene suunatud eelkõige külastajale enesekindla “võ itja ” rollis, 
teine toetam aks kunstivõõram at pub liku t. Seoses visuaalse ja 
esteetilise devalveeritusega jääb m uuseum ides järjest vähemaks 
kantiliku ideaali, puhta maitseotsustuse järg ija id  ning üha o lu lise­
maks on saanud jus t väljapaneku in form atiivsus ja interaktiivsus. 
M uuseum ipubliku  moodustavad üha vähem vaatajad ja üha 
rohkem küsijad n ing kogejad.

Olgu m uuseum  esteetiline või pedagoogiline, selle keskseks 
to im im isv iis iks  on publiku poolt läbi v iidav rituaal. Kuigi ju s t vane­
maid (esteetilisi) kunstim uuseum e armastatakse sealse pühaliku 
õhustiku tõttu võrrelda tem plite  ja katedraalidega, on “re form itud” 
(pedagoogiline) m uuseum  oma rituaalsuses kom prom issitum gi. 
M uuseum irituaali keskmeks on kunstiteose lugem isakt. M uuseum  
kui kontseptuaalne väli on kujundatud spetsiaalselt selle rituaali 
tä itm iseks ning külastaja etendab tih ti enesele m ärkam atultk i osa 
liturgias. Just seetõttu pakutakse neile, kes ta juvad, et ei valda 
ü ld tunnusta tud  etiketti, tuge ab im aterja lide , seinatekstide ja 
audiogiid ide näol. Teine o lu line m uuseum i rituaalsuse aspekt on 
aga väljapoole suunatud -  olla a lternatiivm aailm aks ja pakkuda 
külastajale võ im alust põgeneda argipäeva ja  iseenda eest. See 
m uuseum i šam anistlik  roll toetub in im liku le  vajadusele aeg-ajalt 
“ära käia” ja nii tä idab m uuseum  oma põhiülesannete kõrval ka 
ühiskonna hingam isteede rolli. Sellist “ kerget pääsem ist” oskavad 
sealt otsida siiski vaid need äravalitud, kes rituaali liiga k ram pliku lt 
ei võta, kes teavad, et m uuseum is võib olla ka väga mugav.

Naabritädi käib ka
Pealkirjas tõstatatud küsim us ei ole tugeva identiteediga m uuseu­
m ile kohustuslik. M uuseum i, m ille  ukse taga on järjekord, ei pea 
huvitam a, kes seal seisavad, vähem alt n iikaua kui on teada, m iks 
seda tehakse. Turundusstrateegiad aga lähtuvad teatavasti s ih t­
grupi m ääratlem isest, seega on pub liku -uuringud tih ti m uuseu­
m idele e lu lise lt va ja likud. Viies aasta tagasi kooliülesandena läbi 
pub liku -uu ringu t Turu Aboa Vetus & Ars Nova m uuseum is, sain 
eelpool esitatud küsimusele vastuseks, et keskm ine m uuseu- 
m ikülastaja on kohalik üle v iieküm neaastane töötav naine, kes 
tu leb m uuseum i abikaasa või sõbratariga. Ta käib pigem m uuseu­
mis kui kunstigaleriis, pigem kinos ja ooperis kui tantsuetendusel 
ning eelistab klassikalist m uusikat popile ja rokile. Kui juba 
naabritädi kunstim uuseum i ju lgeb m inna, kas poleks ehk ka härra 
ärimehel aeg oma seisukohad üm ber vaadata?

MARIA-KRISTIINA SOOMRE

Andy Warholi näitust Rotermanni soolalaos külastas 2 0  8 3 9  inimest. k ä r i n  h a l l a s

T A L L I N N A  M U U S E U M I D
■  EESTI PANGA MUUSEUM, Estonia pst. 11, tel. 668 0760, 
e-post:eojasalu@epbe.ee Avatud K, N, R kl. 12 -  17, gruppidele eelre­
gistreerimisega, sissepääs tasuta. Püsiekspositsioonid alates 1918. aas­
tast kuni tänapäevani Eesti Panga ja Eestimaal käibinud maksevahen­
dite ajaloost. Maist -  oktoobrini näitus “ 2000 aastat raha Eestis” 
(mündinäitus koostöös Eesti Ajalooinstituudiga, eksponeeritav pärineb EAI 
fondidest). Muuseum avatud erandina seoses Eesti krooni 10. aastapäe­
vaga 4. mail -  Eesti Panga lahtiste uste päeval. Muuseumi külas­
tatavus 2001. aastal ca 4000 inimest.
■  EESTI PEDAGOOGIKA ARHIIVMUUSEUM, Raadiku 8. Avatud tööpäevi­
ti kl. 10 -  17, tel 6345 972, faks 6345 374, e-post: ilmar@tpu.ee. EPAMi 
sihtgrupp on õpetajad, pedagoogikatudengid, haridusloo uurijad, kuid 
kasulikud püüame olla kõigile haridusloohuvilistele. Ekspositsioonid: 
“Aleksander Elango 100” (A. Elango poolt EPAMile üle antud arhiivi põh­
jal); “ Haridustegelane ja kirjamees Märt Raud” (käsikirjad, dokumendid, 
fotod ja trükised); “ Eesti õpikulugu” ; “ Kunstiõpetaja Leo Tõnisson 80” ; 
“Tallinna Linna Pedagoogilisele Muuseumile 1922 -  40 kuulunud raama­
tuid” . EPAM korraldab väljapanekuid ka külastajagruppide soovile. Uuri­
jate käsutuses on kohapeal EPAMi fondi kajastav andmebaas. Koostöös 
Tallinna Haridusametiga korraldab EPAM haridusloo teemadel (foto)näi­
tusi koolides. Muuseumis toimuvad kõnekoosolekud avatava näitusega 
seoses või muidu aktuaalses haridusloolises küsimuses. Kavas on regu­
laarselt (kord kuus) korraldada nn. muuseumiõhtuid.
m  EESTI TEATRI- JA MUUSIKAMUUSEUM (ETMM) Müürivahe 12, tel. ja 
faks 644 2132. ETMM on asutatud 1924. aastal. Muuseumi põhiüles­
andeks on Eesti teatri- ja muusikaajalooga seotud materjalide kogumine, 
säilitamine, teaduslik läbitöötamine, uurijatele kättesaadavaks tegemine 
ning avalikkusele vahendamine ekspositsioonide, näituste, teaduskonve­
rentside ning teaduslike ja populaarsete väljaannete kaudu. ETMMis on 
teatriosakond, muusikaosakond, kunstikogu, raamatukogu, foto- ja 
filmiosakond ning ETMMi filiaal, Andres Särevi kortermuuseum. Muuseu­
mi fondid on ulatuslikud, sisaldavad rahvapille, rahvaviiside üleskirjutusi, 
eesti muusika-, kultuuri- ja kunstitegelastele kuulunud muusikariistu, 
heliplaate, heliloomingu käsikirjade kogu, näitlejate ja muusikategelaste 
memoriaalesemeid, nende kirjavahetust, fotosid, dokumentaalfilme, 
muusikaasutuste ja teatrite arhiive, müüri- ja kavalehti, dekoratsiooni- ja 
kostüümikavandeid, kunstiteoseid muusika- ja teatritegelastest.
Praegune püsiekspositsioon “ Muusikainstrumendid läbi mitme sajan­
di”  valmis 1999. aastal. Väljas on eesti rahvapille, eri ajastute klavereid, 
koduoreleid, keelpille ning puhkpille. Eksponeeritud on ka helilooja Rudolf 
Tobiase vahakuju ja Miliza Korjuse esinemiskleit, kuulata saab vanu män- 
guautomaate. Peamajas on avatud näitus “ Karl August Hermann -  
150” .
Lähiaja üritusi: dokumentaalfilmi Arvo Pardist “ 24 prelüüdi ühele fuu­
gale” esilinastus; heliloojate Mart Saare, Marje Sinki ja Heimar Ilvese 
mälestusõhtud; koostöös EMAga Lepo Sumera heliloomingu analüüsi 
seminar; koostöös Valga Säde Seltsiga tähistatakse 25. III seltsi 100. 
aastapäeva. Septembris on näitus-konverents “ 60 aastat Tallinna Riik­
liku Konservatooriumi Lavakunstikooli I lennust” . Koostöös Tallinna 
muusikakoolide õpilastega toimuvad regulaarsed kontserdid muuseumi 
kontserdisaalis.
Püsiekspositsiooni külastas aasta jooksul 10 800 inimest, sellest 98 
gruppi kokku 5760 inimesega; 2/3 külastajatest olid lapsed. Muuseum on 
avatud K -  P kl. 10 -17 .3 0 , suletud E -  T ja riiklikel pühadel.
■  ANDRES SÄREVI KORTERMUUSEUM Tina 23-13, tel. 648 5838. Muu­
seumis saavad lapsed osa võtta teatrimängust “ Nukud laval ja lava 
taga” , proovida parukaid, teha grimmi, mängida nukuteatri nukkudega. 
Kortermuuseumis on avatud Särevi 100. sünniaastapäevale pühendatud 
näitus “Andres Särev -  dramatiseeringute kuningas” . Muuseum peab 
tähtsaks muuseumipedagoogilist tegevust, giidiekskursioonide kõrval 
toimuvad ka muuseumitunnid. Koostöös Tallinna Haridusametiga toimib 
edukalt projekt “Tasuta muuseumitunnid” . Tallinna üldhariduskoolide õpi­
lastele suunatud muuseumitunnid toetavad riikliku õppekava oman­
damist. Muuseum on avatud E -  R kl. 11 - 1 6 .
■  EESTI TERVISHOIU MUUSEUM, Lai 30. Muuseum avatud T -  L kl. 11
-  18. Pilet õpilastele, pensionäridele 10 kr., täiskasvanutele 15 kr., 
perepilet 30 kr. Tel. ja faks 641 1732, e-post muuseum@thm.ee Muuseu­
mi interaktiivne püsiekspositsioon “ Inimene, tervis, perekond” annab 
ülevaate inimese anatoomiast, seksuaalbioloogiast, rasedusest ja sünni­
tusest. Lähiaja näitused: 28. III -  31. VIII prillinäitus “ Monoklist kontakt­
läätsed” ; 26, III -  18. IV Eesti Puuetega Inimeste Koja näitus. Sören 
Hainpalu joonistused “Tugevad mängijad nõrkade mängijatega võrd­
setel tingimustel” ; 23. IV -  9. VI koostöönäitus Eesti Piimandusmuuseu- 
miga “ Piim ja tervis” ; juunis retrospektiiv erakogudest “ Pallas ja 
tänapäev” . Terve aasta täiustatakse meditsiiniajaloolisi fondiesemeid 
ajakirjas “ Kodutohter” . Loengud lastele: “ Inimene” , “ Suitsetamise 
kahjulikkus” , “Alkoholi kahjulikkus” , “ Hambad” , “ Rasedus” , “ Sek­
suaalkasvatus” , “ Räägime esmaabist” , “ Narkomaania” , “ XIX sajandi 
meditsiinist” , “ Primitiivne inimene” , “ Maagiline ja eksperimentaalne 
arstiteadus” , “ Suguhaigused” , “ Piima tervislikkus” . Erisoovide puhul 
on võimalik teemas kokku leppida ning muuseumi pedagoog valmistab 
ette soovitud loengu, tel. 641 1732. Tervise rahvaülikool täiskasvanutele 
kord kuus laupäeviti. 2001. aastal külastas muuseumi 20 386 inimest.
■  EESTI TULETÕRJEMUUSEUM Vana-Viru 14, tel. 644 4251. Püsiek­
spositsioon eesti tuletõrje ajaloost. Ekskursioonid eelregistreerimisel 
tel. 644 4251. Avatud T -  Lkl. 1 2 -1 7 .

■  EESTI VABAÕHUMUUSEUM, Vabaõhumuuseumi tee 12, tel. 6549 
100,6549 117, faks 6549 127, e-post: e.v.m @online.ee Avatud maist — 
augustini kl. 10 -  20, hooned kl. 10 - 1 8 ;  septembrist -  oktoobrini kl. 10
-  18, hooned kl. 10 -  17; novembrist -  aprillini kl. 10 -  17, Kolu kõrts 
avatud iga päev. Vabaõhumuuseum asub 79 hektaril maalilises met­
sapargis Kopli lahe kaldal, ekspositsioonis on eri ajastute ja piirkondade 
taluhooned, tuulikud, vesiveskid, koolimaja ja palju muud. Võimalusi vaba 
aja sisustamiseks-, hobusõit, suur külakiik, looduse õpperada, pikniku- 
plats, tellimisel mängu- ja programmijuhid. Aasta läbi töötab lastemuu- 
seum, mis pakub võimalust rännata ajas: ettetellimisel harivad ja meele­
lahutuslikud programmid igale eale. Laste sünnipäevade korraldamine. 
Registreerimine tel. 6549 126.
Aasta läbi avatud Kolu kõrts pakub rahvuslikke sööke ja jooke. Tellitud 
üritused nii päeval kui õhtul, võimalus tellida rahvuslikku programmi ja 
pillimehi. Broneerimine ja menüüd tel. 6549 119,6549 118.
Lähiaja üritused: 31. III lihavõtted, elav ajalugu, simman Untsakatega;
19. V suvistesimman muusika VLÜlt; 21. -  22. V kevadised talupäevad; 
8., 9. VI memme-taadi päevad; 21. -  23. VI jaanipäev; 26. -  28. VII 
ungari päevad; 11., 18., 25. VII salapärased suveöised jalutuskäigud jne. 
Läbi suve reede õhtuti suveöised tantsuõhtud eesti parimate ansamblite­
ga. 2001. aastal külastas muuseumi 99 301 inimest
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Kunstimuuseumide ehitusbuum maailmas, kuid mitte Eestis
M itm ete m aailm a uute kunstim uuseum ide, 
sh. aasta tagasi avatud Houstoni Kaunite 
Kunstide M uuseum i la ienduse (h ispaania 
arh itekt Rafael Moneo; 17 5 0 0  ruutm eetrit; 
14 7 5  m iljon it Eesti krooni) puhul on m är­
gatud tohu tu t külastatavuse kasvu. Juba 20  
m uuseum i esindajad on saatnud oma dele­
gatsioonid sinna, et omandada kogemusi oma 
m uuseum ide  uuseh itis te  kavandam iseks. 
Need palverännakud on k inn ituseks USA ja 
ülejäänud m aailm a kunstim uuseum e haara­
nud m u ltim ilja rd ilise le  uuenduspa lav iku le , 
m illesugust kunstim aailm  siian i pole tunda 
saanud. M uuseum id ise on m uutunud tava­
pärastest hoidlatest ja näitusesaalidest laia- 
skaalalisteks lõbustus-, huviala-, haridus-, 
kaubandus- ja  teadusasutusteks.

Arhitekti n im i ja tema pakutud arh itektuur 
on jus tku i osa m uuseum i ko llekts ioon ist. 
Ehkki võib diskuteerida m uuseum iarh itektuuri 
või seal eksponeeritavate kogude primaarsuse 
üle, on alates 1 9 9 7 . aastal H ispaania unises

Baskimaa tööstuslinnas Bilbaos avatud Gug- 
genheim i m uuseum i edu järel Frank Gehry 
arh itektuuribüroo sunnitud ära ütlema 98  
protsendist pakkum istest, sest büroo on lih t­
salt üle koorm atud. M uuseum id ise pöördu­
vad järjest enam rahva poole. Püütakse eks­
poneerida kogu kollektsiooni. Los Angelese 
m aakonna ku n s tim u u se u m i töö ta jad  o lid  
im estunud, et paljud linlased nim etasid m uu­
seum is m ittekäim ise põhjusena, et neil “ pole 
viisakaid riideid selga panna” . Ometi nad 
maksavad ju  makse ega tohi riietuse pärast 
ku ltuuris t kõrvale jääda. Uude De Youngi 
nim elisse m uuseum isse San Franciscos on 
arh itektuuribüroo Herzog & de Meuron kavan­
danud spetsiaalse pääsmevaba galerii läbi 
hoone, kus hinda ja keskkonda kartev pub lik  
saaks ehk üldse a im u, m illine  atraktsioon 
neid sees ees ootab.

Uut Guggenheim i m uuseum ihoonet New 
Yorgis kavandanud Frank Gehry toob esile ka 
m uuseum ide ratsionaalse suuruse küsimuse.

M uuseum  peab olema ühe päevaga läbitav ja 
m itte väsitam a. Samas väidavad m uuseum i- 
eksperdid, et Louvre ja M etropolitan ei kanna­
ta üleliigse suuruse all. L ihtsalt enamusel 
kunstim uuseum idest pole välja panna analoo­
gilisel tasemel kunstiko llektsiooni.

Andm aks ü levaadet kuns tim uuseum ide  
ehitam ise buum ist m aailm as, on siinkohal 
toodud a jakirjas Art News ilm unud  tabel 
seisuga oktoober 2 0 0 1  m aailm as kavandata­
vate ja ehitatavate kunstim uuseum ide kohta. 
Mõnedki nendest 71 -s t on seega juba va lm i­
nud. Loom uliku lt pole siin m ain itud neid ca 
sadat kunstim uuseum i, m is on va lm inud XX 
sajandi viim asel küm nendil. Üsna lünk likuks 
jääb ka ülevaade Ida-Euroopa, Aasia, Aust­
raalia ja  Aafrika m uuseum idest.

M u idug i on te in u d  2 0 0 1 . aasta 11. 
septem bri sündm used m õningaid korrektiive 
USA föderaalsete ja  eeskätt New Yorgi m uu­
seum ide ehituskavades, aga ilm selt m itte eriti 
kaugeleulatuvaid.

P. S.
M uude kõrval tu leb lisada ka järgm ine 

tä iendus: Eesti Kunstim uuseum i uus hoone, 
a rh itekt Pekka Vapaavuori, suurus 18 145  
m 2, m aksum us 4 7 0  m iljon it Eesti krooni, 
va lm im isaeg teadmata.

Loodetavasti osutub tõeks ku ltuurim in is te r 
Signe Kivi eravestluses antud lubadus, et ta 
jä tkab uues koalitsioonis ku ltu u rim in is te e riu ­
mis esm alt seetõttu, et veel käesoleval aastal 
asetada nurgakivi uuele kunstim uuseum i hoo­
nele. Tavaliselt ei ole ühelgi erakonnal või va­
litsusel piisavat po liitilis t ettenägelikkust, et 
a lustada eh itis t, m ille  va lm im ise  v ilju  ta 
järgm ise valim iskam paania  aktivates kasuta­
da ei saa. Tahtmata reparafraseerida ab ilinna ­
pea Rein Langi, ütleksin siiski, et kuuldes 
sõna “ ku ltuu r", ei haara kellu järele vaid need 
m aailm a rahvad, kes oma kultuuripärand i 
suhtes ükskõiksed on.

ENRIKO TALVISTU

MUUSEUM EHITISE LAAD ARHITEKT RUUMIDE EELDATAV MAKSUMUS EELDATAV MARKUSED
PINDALA (m2) (miljonites Eesti kr.) VALMIMISE AEG

Akroni Kunstimuuseum Ohios Laiendus Võitja selgumisel 4500 515 2005 Ekspositsioonipind kahekordistub
Ameerika Rahvakunsti Muuseum New Yorgis Tod Williams Millie Tsien & Partnerid 2750 390 XII 2001
Amon Carteri Muuseum Fort Worthis Texases Laiendus Philip Johnson 1800 692 X 2001 Ka algne muuseum oli Johnsoni projekt (1961)
Chicago Kunstiinstituut Illinoisis Laiendus Renzo Piano 26 500 3550 2006
Chicago Kunstiinstituut Illinoisis Laiendus ja renoveerimine Bartholomew Voorsanger 360 675 X 2001
Austini Kunstimuuseum Texases Uus hoone Gluckman Mayner 13 100 1154 2004
Baltic Gateshead Inglismaal Uus kaasaegse kunsti keskus Ellis Williams 2950 1174 III 2002
Brooklyni Kunstimuuseum New Yorgis Laiendus Polshek Partnerid 1550 1065 2002. a. lõpus
Bronxi Kunstimuuseum New Yorgis Pealeehitus Arquitectonica Seni avaldamata 210 2005
Calderi Muuseum Philadelphias Uus muuseum Avaldamata 3650 620 2005 lõpul Eksponeeritakse Calderite kolme põlvkonna loomingut
Clevelandi Kunstimuuseum Ohios Laiendus Seni avaldamata 9100 3018 Seni avaldamata
Kaasaegse Kunsti Kogud Budapestis Uus muuseum Avaldamata 2650 Avaldamata 2001. a. sügis Esimene kaasaegse kunsti muuseum Ungaris;
Corcorani Kunstigalerii Washingtonis Laiendus Frank Gehry 9100 2130 Seni avaldamata
Dia Kunstikeskus Beaconis New Yorgis Uus muuseum Robert Irwin, Open Office 18 000 355 2002. a. sügisel Varasema kartonaažitööstuse renoveerimine
Denveri Kunstimuuseum Colorados Laiendus Daniel Libeskind 13 000 1950 Seni avaldamata
Detroidi Kunstiinstituut Michiganis Laiendus Michael Graves 3280 1615 Seni avaldamata
Eversoni Kunstimuuseum Syracuseis New Yorgis Laiendus I. M. Pei 2700 265 2005 Pei retsiteerib oma esimest muuseumiprojekti (1968)
Eyebeam New Yorgis Uus muuseum Claudio Silvestrin 2950 98 1X2002
Fortabat’ Muuseum Buenos Aireses Uus hoone Rafael Vinoly 6900 213 X 2001 Amalia Fortabat’ kollektsioon
Kaasaegse Kunsti Foorum St. Louisis Uus hoone Brad Cloepfil 2350 133 2003. a. algul Ühine siseõu ja Richard Serra skulptuur külgneva Pulitzeri hoonega
Las Vegase Guggenheim Las Vegases Uus muuseum Rem Koolhaas 5800 532 (koos Ermitaažiga) X 2001 Galerii keskruumis on Sixtuse kabeli laemaali koopia.
Guggenheimi Muuseumi Ermitaaž Las Vegases Uus muuseum Rem Koolhaas 700 (vt. ülal) X 2001 Vahelduv ekspositsioon 20 teosest Peterburi Ermitaaži kogust)
Kunsti Kõrgmuuseum Atlantas Georgiass Laiendus Renzo Piano Seni avaldamata Seni avaldamata Seni avaldamata
Kaasaegse Kunsti Instituut Bostonis Uus hoone D iller+Scofid io 5500 620 2004 Esimene uus muuseumihoone Bostonis viimase 100 aasta jooksul.
Jacj S. Blantoni Kunstimuuseum Texase Austini Ülikoolis Uus hoone Kallmann McKinnell & Wood 9000 -  14000 1065 12005
Lois ja Richard Rosenthali Kaasaegse Kunsti Keskus
Cincinnatis Ohios Uus hoone Zaha Hadid 7750 605 2003. a. kevadel
Los Angelesi Maakonna Kunstimuuseum Uus hoone Võistluse finalistid: Morphosis, OMO/AMO, Steven Holl,

Daniel Libeskind, Jean Nouvel Seni avaldamata 3550 -  5275 2007
M. H. de Youngi nim. Muuseum San Franciscos Uus hoone Herzog & de Meuron 6500 2930 2005 Algne hoone kannatas maavärina läbi (1989)
Magnesi Muuseum (San Francisco Juudi Muuseum /  Daniel Libeskind (Juudi-) ja
Berkeley Magnesi Muuseum) Uus muuseum Mark Cavagnero (Magnesi Muuseum) Vastavalt 5450 ja 2550 Vastavalt 1065 ja 408 2003 Hiljuti liitununa jätkavad mõlemad muuseumid koos projekti elluviimist
Mehhiko Muuseum San Franciscos Uus hoone Ricardo Legorreta 5800 603 XII 2003
Milwaukee Kunstimuuseum Wisconsinis Laiendus Santiago Calatrava 12 900 1775 X 2001
Mobile Kunstimuuseum Alabamas Uus hoone TAG (The A rchitecfs Group) 5450 266 IX 2002
Fort Worthi Kaasaegse Kunsti Muuseum Texases Uus muuseum Tadao Ando 14 000 1065 2002 novembris
Mori Kunstimuuseum Tokyos Uus muuseum Mayner Gluckman 9100 Avaldamata 2003 Pilvelõhkuja tipus; avamiseks näidatakse valikut New Yorgi

Kaasaegse Kunsti Muuseumi kogudest
Vigo Kaasaegse Kunsti Muuseum Hispaanias Uus muuseum Manuel Portoles Sanjuan,

Francisco Romero, Salvador Fraga 10 050 190 XII 2001
Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia Laiendus Jean Nouvel ja B720 Arquitectura 7500 1154 2003. a. lõpul
Museo Picasso Maiaga Hispaanias Uus muuseum Gluckman Mayner 7250 265 2003 Christine Picasso ja Bernard Ruiz-Picasso kollektsioon
Museo Thyssen-Bornemisza Madridis Laiendus Manuel Boquero 7800 585 2003
Frieder Burda Museum Baden-Badenis Saksamaal Uus muuseum Richard Meier 780 232 2003/2004 Saksa ekspressionismi ja ameerika

abstraktse ekspressionismi kollektsioon
Kaasaegse Hispaania Kunsti Muuseum Paima de Mallorcal Laiendus Antonio Juncosa 250 Avaldamata 2002. a. lõpus
Kaunite Kunstide Muuseum Bilbaos Hispaanias Ümberehitus Luis Uriarte 1450 230 X 2001
Kaunite Kunstide Muuseum Bostonis Laiendus Norman Forster Seni avaldamata 3195 Seni avaldamata Võib valmida kuni 15 aasta pärast.
Moodsa Kunsti Muuseum New Yorgis Laiendus Yoshio Tanigushi ja Partnerid 22 800 11 538 2005. a. algus Kollektsioon viiakse ehitamise ajaks tehasehoonesse Long Islandil
Queensi Moodsa Kunsti Muuseum Long Island Citys Uus muuseum Michael Maltzan 12 700 440 2002 lõpus
Viini muuseumikvartal Viis uusehitist Erinevad Seni avaldamata Seni avaldamata 2001. a. sügisel Arhitektuurimuuseum, Leopoldi Muuseum ja Ludwigi Muuseum on osa

Viini uuest kultuurikvartalist
Duke’ i Ülikooli Nasheri Kunstimuuseum Durhamis Uus muuseum Rafael Vinoly 4700 265 2002
Nasheri Skulptuurikeskus Dallases Texases Uus muuseum skulptuuriaiaga Renzo Piano 4900 880 2002. a. lõpul XX sajandi II poole skulptuur Raymond D. Nasheri kollektsioonist.
Ameerika Indiaaanlaste Rahvusmuuseum Washingtonis Uus muuseum Douglas J. Cardinal 23 600 3530 2004
Tianjini Rahvusmuuseum Hiinas Uus muuseum Shin Takamatsu 30 ruutkilomeetril 1500 -  1720 Seni avaldamata Saab suuruselt teiseks ehitiseks Hiinas
Nelson-Atkinsi Kunstimuuseum Kansas Citys Laiendus Steven Holl 13 750 2040 2005
Madalmaade Arhitektuurimuuseum Rotterdamis Laiendus Jo Coenen 1459 480 Seni avaldamata
Neue Galerie New Yorgis Uus muuseum Annabelle Seldorf 1160 Avaldamata 2001.a . lõpul Elamu renoveerimine
Nevada Kunstimuuseum Renos Nevadas Uus hoone Will Bruder 5000 257 III 2003
New Yorgi Guggenheim Uus muuseumihoone Frank Gehry 52 000 12 035 Seni avaldamata Ootab valitsusametite heakskiitu.
Nortoni Kunstimuuseum West Palm Beachis Floridas Laiendus Chad Floyd 3200 215 2003. a. algul Suurim museum Floridas
0. Winston Linki Muuseum Roanokes Virginias Uus muuseum Spectrum Design 1360 195 2003 Endises raudteefirma peakorteris, mis oli paljude Linki fotode aineseks
Ogdeni Lõunamaise Kunsti Muuseum New Orleansis Laiendus ja renoveerimine Concordia and Barron & Toups 6100 320 2002. a. algul H. H. Richardsoni projekteeritud raamatukogu renoveerimine
0 h ri-0 ’Keefe'i Muuseum Biloxis M ississippis Uus muuseum Frank Gehry 2300 285 2004 Esimene keraamik George Ohrile pühendatud muuseum USAs

Tokyo Palee Pariisis Uus kaasaegse kunsti keskus Anne Lacaton, Jean-Philippe Vassal 8500 62 12002 Avatud keskpäevast keskööni.
Prado Madridis Laiendus Rafael Moneo 31 000 1510 2004 Liidab olemasolevaga Armee Muuseumi ja kloostri
Pulitzeri Kunsti Sihtasutus St. Louisis Missouris Uus hoone Tadao Ando 2150 300 X 2001 Osa sihtasutuse kollektsioonist.
Schaulager Münchenstein Šveitsis Uus muuseum Herzig & de Meuron 11 500 Seni avaldamata VI 2003 Emmanuel Hoffmanni Sihtasutuse kollektsioon
Tafti Kunstimuuseum Cincinnatis Ohios Laiendus Anna Beha Architects Seni avaldamata 310 2003. a. kevadel
Tampa Kunstimuuseum Floridas Uus hoone Skidmore, Owings & Merrill 11 250 480 Seni avaldamata
Queensi Kunstimuuseum New Yorgis Laiendus Seni avaldamata 4500 Seni avaldamata Seni avaldamata
Rosengarti Muuseum Luzernis Šveitsis Uus muuseum Diener ja Diener Arhitektid 1200 222 III 2002 A rt deco pangahoone renoveerimine Rosengardi kollektsioonile
Los Angelese Ülikooli (UCLA) Hammeri Muuseum Laiendus ja renoveerimine Michael Maltzan 7500 440 2003. a. algul
Uffizi Galerii Firenzes Itaalias Laiendus Avaidamata 14 700 1044 2004 Summa koguti loteriiga.
Wadsworthi Atheneumi Kunstimuuseum Hartfordis Laiendus Ben van Berkel ja Caroline Bos/UN Studio Seni avaldamata Seni avaldamata 2006 Maya Lini kunstiteos fassaadil
Walkeri Kunstikeskus Minneapolises Minnesotas Laiendus Herzog & de Meuron 9000 880 2005
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15. märts 2002 M U U S E U M

2005 -

valmib Kunstimuuseumi hoone
Marika Valk, m is seisus on Eesti K unstim uu­
seumi uue hoone ehitus?
Paari nädala jooksul jõuam e ühe protsessi 
lõppjärku, bürokraatliku asjaajam ise lõppu, 
m is tähendab, et saame kõik volitused ja 
load, mis näitavad, et Eesti Kunstim uuseum  
funktsioneerib institutsioonina.

M ida tähendab, et funkts ioneerib  ins titu t­
sioonina? Eesti Kunstim uuseum  loodi ju  
19 19 . aastal.
Ma pean pigem silm as seda, et kogu kunsti­
m uuseum i süsteem on lõpuks välja aren­
datud. Praegu koosneb Eesti Kunstim uuseum  
kaheksast m uuseum ist. Vaid peam uuseum  
on ajutises hoones, teised tegutsevad ju  kõik 
oma alalistes ruum ides. Nüüd oleme ka meie 
Eesti Kunstim uuseum i süsteemi üles eh ita­
nud samamoodi nagu soomlased. Soomlastel 
ühendati kolm  kunstim uuseum i riik liku ks  
m uuseum iks alles 1 9 90 . aastal.

M is kuu lub  Soome R iik liku M uuseum i alla?
Ateneum kui Soome kunstim uuseum , Kias- 
ma kui moodsa kunsti m uuseum  ja Sineb- 
rychoffi vä liskunstim uuseum . Eesti Kunsti­
m uuseum  koosneb Kadriorus vä liskunstim uu- 
seum ist, N iguliste m uuseum -kontserdisaalist 
kui keskaja kunsti m uuseum ist, Rotermanni 
soolalao I korrusest kui moodsa kunsti m uu­
seum ist, lisaks kolm  vä ikest m uuseum i: 
M ikkeli m uuseum , Adamson-Ericu muuseum  
ja Kristjan Raua m ajam uuseum .

Aga tarbekunstim uuseum ?
Tarbekunstim uuseum  on filiaa lide reas see 
m uuseum , mis peaks iseseisvuma, sest ka 
m ujal m aailm as on tarbekunsti- ja d isa in i­
m uuseum id eraldi institu tsioonid.

Kunagi oli Kadrioru loss em am uuseum . 
Nüüdseks oleme struktuuri üm ber te inud. 
Kõik ab istavad osakonnad -  ra a m a tu p i­
dam ine, m ajandusosakond jne. hakkavad 
asuma uues hoones.

M illa l ikkagi uue hoone ehitusega a lus ­
tatakse?
Enne lam m utam ispro jekti valm istegem ist ja 
tööde a lustam ist fikseeritakse krundil asuvad

hooned, tehakse vastavad m õõdis tused, 
fotod, videod -  kõik see, mis jääb m u in ­
suskaitse arh iiv i. See puudutab 1930ndate l 
eh ita tud  hoonet, Vene sõjaväe eh ita tud  
hooned on väheväärtuslikud, neid ei pea f ik ­
seerima. Kui see töö on möödas, siis tu leb 
detailp laneering Tallinna volikogus kinnitada. 
See peaks juh tum a 21 . m ärtsil. Sellega oleks 
lõpp m uuseum i ebaseaduslikul tegevusel. 
Tehniline projekt on ju  valm is, praegu vorm is­
tame vaid bürokraatlikku poolt. Siis tehakse 
lam m utuspro jek t n ing arvatavasti ap rillis - 
m ais algavad lam m utus tööd  n ing  suvel 
lüüakse kopp masse. Meil on tihe töögraafik. 
Uue hoone ehituse organisaatorina loodud 
sihtasutus on arvam isel, et m uuseum ihoone 
saab valm is aastal 2 0 0 4 . M ina oleksin veidi 
e ttevaatlikum , teades, kui keeruline projekt 
see on. Asi pole vaid m üüride ülesladumises, 
va id v iis is , ku idas kaasaegne m uuseum  
funktsioneerib. Meie ehita jad-pro jekteerijad ei 
ku jutanud ette, kui keeruline m ehhanism  on 
m uuseum : kliim aseadm ed ja valgustussüs­
teem id, fond iho id jad. Aga ma arvan, et 2 0 0 5 . 
aastaks on m uuseum  valm is.

Küsis
REET VARBLANE

■  ■  ii  ■ ■ _  ^  ■ ■ ■

Muut voi mang

Hirošima linnamuuseumi keskne rotund sümboliseerib tsentrumi 
puudumist. Kunstimuuseumide ehitusbuumi pole koordineerinud ükski 
keskus, see on tekkinud sisemisest vajadusest. Hea on lõpuks tõdeda, 
et kuulume teistega ühtsesse ringi.

Tallinna linnam uuseum , “ Linn, m is kunagi 
va lm is ei saa” . Kujundaja Laika, Belka ja 
Strelka. Tartu linnam uuseum , “ Dorpat, Jur- 
jev, Tartu” . Kujundaja Liivi Ehmann.

Uued püsiekspositsioonid Tallinna ja Tartu lin ­
nam uuseum is ajendavad küsima ajaloonäi- 
tuste ülesehituse ning nende eksponeerim is- 
meetodite kohta. M illis t näitust on huvitav 
vaadata? Olgu kohe öeldud, et linnam uuseu­
m ide näituste tase on kõvasti üle Harju 
keskmise, seal on nii köitvust, in form atiivsust 
kui ilu. Samuti intrigeerivust. N im elt pole 
tegem ist tavalise linna ajaloo näitusega, vaid 
m õ lem al ekspos its ioon il on p a lju lu b a v  
pealkiri: Tallinnas “ Linn, m is kunagi va lm is ei 
saa” ja Tartus “ Dorpat, Jurjev, Tartu” . Selgelt 
kõnelevad pea lk irjad, m is peaksid kokku 
võtma ka ekspositsioonide ideed. Paraku näi­
tused ise neid oletatavaid kontseptsioone ei 
toeta. Esimesel ju h u l võiks näitus kajastada 
linna arenguteid, õ igem ini seda pidevat prot­
sessi, mis Tallinna linna pidevalt m uutum ises 
ja elavana hoiab. Tartu näituse pealkirjas on 
n im etatud kolm peam ist m õ ju faktorit linna 
kujunem isel: saksa, vene ja eesti aega. See 
tähendab, erinevatele ajastutele iseloom ulikke 
suundi n ing läbi ajastute kestvaid väärtusi; ja 
esemeid, m illes need tendentsid peegeldu­
vad. Kõige v isuaalsem alt kajastab Tartu näi­

tuse kon tsepts ioon i 
m anuaalselt liigutatav 
linnaplaan, kus vasta­
valt soovile võib koha­
kuti paigutada eri sa­
ja n d ite  linnap laane  
n ing jä lg ida m uutusi 
nä iteks tänavate  ja 
hoonestuse ku junda­
m isel. Aga sellega ka 
asi p iird u b . Ruum 
ruum i järel järgnevad 
teem ad ja sa jand id  
dem okraa tliku lt võrd­
ses m ahus ja jä rjekor­
ras. Ja veel, m ida lä­
hemale kaasajale jõ u ­
takse, seda enam rõ­
hutakse riik like le  ja 
rahvuslikele sündm us­
tele -  linna ajaloo näi­
tus  m u u tu b  va ikse lt

Eesti ajaloo näituseks. Näituste lineaarne 
ülesehitus v iitab jä tkuva lt m odernism iajastu 
m üüdi-iha lusele. Ikka veel on suure osa püsi­
näituste põhipaatoseks tõese ja progressiivse 
ajaloonarratiiv i loom ine aegade algusest täna­
päevani. T üüp iline  m uuseum i püsieksposit­
sioon on aja(loo) konserv hästisäilivas vaa- 
kum pakendis. Tallinna ja Tartu ekspositsiooni 
püütakse  “ aja konserveerituse” igavusest 
päästa eelkõige kujunduse, palju vähem sisu 
kaudu. Seega jäävad m õlem ad näitused 
pigem vaid ilusateks ülevaatenäitusteks, m ille 
pealkirjaks võiks olla “Tallinn, mu Tallinn” ja 
“ Kõige kaunim  linn on Eestis Tartu” .

Ajaloo mängulisusele ja  interpretatsiooni- 
rohkusele rõhum ine on popp. Põhinedes küll 
a jaloofilosoofia l, on kindlasti tegem ist ka moe 
ja pragm aatiliste kaalutlustega, püüuga ajaga 
kaasas käia n ing konkureerida m eelelahutus­
äriga. Kuid ehk ju s t seesugune lähenem ine 
on üks võim alusi taastada m uuseum i sisem ist 
jõudu, aga ka tema üh iskondlikku tähtsust? 
See tähendab, rõhuda enam küsim uste le kui 
vastuste le , keskenduda enam  üks iku te le  
probleem idele/ideedele, m itte niivõrd lakoo­
nilise lt defineeritud detailidele ja m onoloo­
gilistele ülevaadetele. Muuseas, keskaja osa 
Tallinna m uuseum is on teemade kaupa ka 
lahendatud, väga mõnus vaadata. A jalugu 
koosneb nii paljudest tahkudest -  m iks siis 
m itte esitada vaid m õnigaid neist? Püsieks­
positsioon on ju  üleval vaid mõned aastad, 
siis on taas võ im alus arvata te isiti. Selline nä i­
tus võiks olla kui ajaloo päevik, sub jektiivne ja 
valiv. Ainsa vahega, et seda peaks olema 
huvitav lugeda peale iseenda ka teistel.

Loetavuse määrab suuresti ka kujundus. 
Ja kuigi Tartu ekspositsiooni osas annaks 
norida, on lahendused toredad. Mõlema näi­
tuse puhul on jus t kujundustes rõhutud m än­
gulisusele. A jalugu on esitatud kui erinevatest 
klotsidest kokku laotud imedemaa. Auväärse­
tele m uuseum iesem etele sekundeerivad iga­
sugused lisaeksponaadid, film id , rekonstrukt­
sioonid, m is pakuvad teema m õistm iseks 
m eeleolukat taustin fot. Üle pika aja näeb 
m uuseum is  pub likuga  kon tak ti o ts im ise  
püüdu, ja see on väga o lu line m uutus. O luline 
samm m uuseum i ja publiku dialoogi suunas 
on astutud. Peaasi on m itte unustada küsi­
mast, m ida m uuseum  tahab ja  m iks.

MARIANN RAISMA

T E O D
Sa oled 4 0  aastat oma 
professionaalsest elust s i­
dunud kunstim uuseum i­
ga? Miks see nii on lä i­
nud?
Paljud asjad meie elus
lähevad lihtsalt nii, nagu 
need lähevad. Ma pole
näinud põhjust töökoha 
vahetamiseks: küllap oli 
m uuseum  m ulle  kon ti­
mööda. Kolleegid on ol­
nud sümpaatsed, in te lli­
gentsed inim esed. Aga, 
m uidug i, m uuseum  kui 

institutsioon ise on paelunud, eeskätt tänu 
vahetu kokkupuute  võ im aluse le  kunstiga 
erinevatest aegadest. Heine ütleb oma 
“ Romantilises koolkonnas” , et kirjandusajalu­
gu on nagu surnukuur, kus käiakse oma esiva­
nemaid ja sugulasi otsimas. See on vaim ukalt 
öeldud, kuid m inu nägemuses sarnaneb kuns­
tiajalugu pigem suure peolauaga, m ille ümber 
on kogunenud puha sugulasi, tohutul hulgal, 
võidu vadistamas ajast ja elust ja ilust oma
lugusid, mis kütkestavad nagu Plutarchose
lood Colas Breugnoni. Muuseumid on vahvad 
ajamasinad, millel saab rännata ajas, tun ­
netades kõige seost ja kokkukuuluvust. Nad 
seavad silma õigeks kaasaja suhtes, kuigi 
kaasajale lähemale jõudes kipuvad ise pisut 
kõõrdi vaatama. See on in im lik.

Ükski muuseum pole pelgalt kohaliku täht-

susega. Muuseum peab oskama oma vara 
serveerida, aga külastaja peab ka oskama 
seda vastu võtta. Muuseum ei saa orienteeru­
da upsakatele analfabeetidele.
M inu silm is oled olnud hum anist par excel- 
lence. Sinus on haritusele ja andekusele toe­
tu va t va im se t haaret ja m iss ioon itunne t, 
oluliste seoste nägemise võimet. M illine on see 
elutunne, m illele toetud?
See on natuke juubelihõngulise lt seatud küsi­
mus. M aailm avaateliselt olen ma tõeliselt 
suurte humanistidega solidaarne küll, aga -  
kellega siis veel kui m itte nendega? Argifi- 
lantroopial ja argim isantroopial pole sellega 
vist kuigi palju tegemist. Oma elutunde ana­
lüüsimisega tegelesin kuigivõrd nooruses, h il­
jem  pole jä tkunud ei aega ega huvi. Küllap me 
kõik oleme perekonna, ühiskonna ja kultuuri 
produktid. Ratsionaalne m aailm apilt, m ille üks 
oluline nurgakivi on huum oritunne, kuulub 
perekondlikku traditsiooni. Mõndagi head, näi­
teks arusaamise sotsiaalsest õiglusest ja vastu­
meelsuse hierarhiate suhtes, olen saanud oma 
kujunemisaastate, 1950. -  60. aastate va im ­
sest atmosfäärist, mida ma ei mõtlegi nim eta­
da taagaks. Ja kes suudaks kokku arvata, m i­
da kõike me võlgneme eesti kultuurile, mis on 
olnud me esmatähtis toitja, sealhulgas teiste 
kultuuride vahendaja.
Aastakümnete jooksul oled huvi tundnud väga 
erinevate kunstinähtuste ja kunstiga seotud 
asjade vastu. Sa oled kohutavalt palju jõ u d ­
nud. On see uud ish im u, m issioonitunne,

sekkumistarvidus, mõni intellektuaalne intriig, 
mis on sind kannustanud?
Ei tea, kuidas m inu tegemised teistele paista­
vad. Ise meenutan endale küll vahel tu lekah- 
jukustuta jat, kes jookseb edasi-tagasi äm brite­
ga, summutades väikesi leegikesi, sellal kui 
maja seinad varisevad tu lem öllus. Mõndagi on 
tehtud ja kirjutatud seepärast, et on tu lnud 
teha ja kirjutada, vahel koguni plaanilises kor­
ras, aga m itte kunagi vastumeelselt. Üks kuns- 
tiuurija  peab mis tahes teemas nägema iva. 
Kujutlus mõne kunstinähtuse või kunstniku 
vähesest tähtsusest tuleneb enamasti selle 
vähetuntusest, seepärast olen püüdnud m uu­
seumi endise teadusdirektori Hilja Läti eesku­
ju l neid vähetuntud lehekülgi jõudum ööda 
avada. Sagedamini on aine olnud algusest 
peale ahvatlev. Täpses saksa keelses tähendab 
ahvatlema ka eksiteele või kiusatusse viim a, 
võrgutama. Ju ma siis lasen end kergesti 
võrgutada.
Kunstiteadlaste käsutuses olevate meetodite ja 
teooriate hulk on aukartustäratav, nende k riiti­
kata kasutam ine on seotud riskiga olla vägi­
valdne kunstniku ja tema loomingu suhtes. 
Mis on sinule kunstist kirjutam isel olnud kõige 
olulisem?
M ingit üldkehtivat retsepti pole, sest kunst on 
lõpmata m itmekesine, teadlased-kriitikud ja 
nende taust täiesti erinev, igal žanril on oma 
adressaat ja väljendusvõimalused, olud m uu­
tuvad jne. Kriitilisest vaim ust kantud lugu 
peab ise olema sädelev, vorm ilt ja sisult ter­

v iklik , laia vaatenur­
gaga -  nagu Heine 
"R om an tiline  koo l­
kond” -  ma pole 
suutnud temaga võis­
telda ja olen jäänud 
positiivse vaatevinkli 
juurde. Kunst ei ole 
sport ja ka sportlike 
tulem uste hindamisel 
on teatavasti palju 
küsitavusi.
Väikest valikut sinu 
sadadesse ulatuvatest 
publikatsioonidest 
võib praegu näha 
Rüütelkonna hoone Eesti Kunstimuuseumi 
näitusel. Kohane on peaspetsialist,
küsida, mis on käsil? kauaaegne
Üritan lõpetada üht teadusdirektor
a rtik lit Eesti Kunstnikkude Rühma kohta m uu­
seumi aastaraamatule, vahepeal läks kiireks 
kunstim uuseum i tu levase maja eksposit- 
siooninimekirjadega arhitekti ja restauraatorite 
tarbeks, pooleli on artikkel-tagasivaade 1999. 
aasta barokinäitusele ja tekst eesti juugendi 
album ile. Uue kunstiajaloo mõningate osade­
ga on hirm kiire. Peale selle on käsil veel 
m õningaid asju, aga pikem alt rääkida on 
mõtet ikka lõpetatud töödest.

Küsitlenud TIINA ABEL

Mai Levin: tänan kõiki, kes m ind mu juubelil
meeles pidasid.
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Muuseum autasustab
Teatri- ja m uusikam uuseum is jagati eile v iiendat korda Heino Elleri m uusikapreem iaid

Hetk viis aastat tagasi -  esimest Elleri-preemiat arutasid 2. III 1998 Arvo Saar, Lepo 
Sumera, Peep Lassmann ning (seisvad) Margus Pärtlas ja Alo Põldmäe. h e n n o

T A G U M I S E S T  R E A S T
Kuidas hoida teatrit 
ja muusikat?
On üsna selge, et esimene 
assotsiatsioon, m is Teatri- ja 
M uusikam uuseum iga seoses 
tekib, on “ alguste algus” -  
m uusika ja  teatriloo algus. Olnu ja oleva sä ili­
taja rolli on TM M  väärika lt kandnud juba ligi 
8 0  aastat. Ja kannab edasigi. Ometigi on jus t 
v iim asel aastaküm nel to im unud  m uutused, 
m ille  jõ u l Eestistki on saanud m oodne 
in foühiskond, pannud mõtlem a sellele, kuidas 
peaks oma rolli m ääratlema TM M  täna, uue 
aastatuhande alguses, Kuidas hoida teatrit ja 
m uusikat n ii, et see oleks korraga hoitud ja 
samas kõigile avatud? Kui veel küm m e-viis te ist 
aastat tagasi tu li m uusika ja teatri ajaloo alguse 
juu rde  pöördum iseks sukelduda m uuseum i 
varahoidlatesse ja  m uuseum  ise m õjus kui 
salapärane püham u, m illega suhtlesid vaid vä l­
java litud  (uurijad , ajaloolased, huvilised), siis 
tänane päev nõuab m uuseum ilt hoopis suure­
m at avatust.

Pole kahtlust, et a jalooväärtuste sä ilitam ine 
ja  süstem atiseerim ine on ükskõik m illise  m uu­
seum i esimene ja  o lu lis im  ülesanne. Ent selle 
kõrval on m uud võim alused, sedakaudu ka 
eesmärgid, m ida aeg dikteerib, avardunud us­
kum atus tempos. Paradoksaalsel moel on võ im ­
sam alt kui kunagi varem esil ajalugu kollek­
tiivse m äluna. Infoajastu in im ene ei lepi a inu lt 
koltunud fotode, käsikirjade, to lm uste kaustade 
ja  aja leheartik lite  väljalõigetega. Ta tahab aja­
loole ligi pääseda kiiresti ja kohe. Ta ootab hoo­
pis suurem at infohulka, kui selle saab kätte 
m uuseum ivaikuses kataloogides tuhlates. Vir- 
tuaalajastu m uuseum id on tõenäoliselt m uu tu ­
mas infopankadeks, m ille le oleks sama hõlbus 
ligi pääseda kui oma pangaarvele.

Kuidas on e lektroonilise ajastuga koha­
nenud meie Tea tri-ja  M uusikam uuseum ? Kurb 
nentida, aga vaevaliselt. Lakooniline kodule­
hekülg on a inus, m illega internetis surfa ja l lep­
pida tu leb . M uuseum i d irektori Arvo Saare 
sõnutsi on algust tehtud klaasnegatiivide d ig i- 
ta liseerim isega, ent see on ka peaaegu kõik. 
Ü lejäänu osas võetakse alles hoogu. M is on 
m õneti m õistetav (suke ldum ine elektroonilisse 
m aailm a nõuab investeeringuid), ent samas ka 
m itte. Tegelikult peaks m uuseum  juba  täna 
tegelema ajaloo salvestamisega, eriti ajaloo 
kõige värskem a osaga -  sellega, m is nagunii 
juba  e lektroonilise vorm i võtnud. On ju  näiteks 
kogu tänast tea trit puudutav dokum entatsioon 
(kavalehed, fo tod, nä idend id , k riitika  jn e .) 
e lektroon ilise lt kättesaadav. A in u lt et m itte  
m u u se u m is t. M is tap  lisaks a ja loo  alguse 
tasaviis ilise le d ig ita liseerim isele tu leks kohe 
algust teha tänase teatriloo salvestamisega, 
sest in fohu lk  suureneb ju  iga päeva, isegi tu n ­
niga. Üsna loom u lik  oleks seegi, et juba  täna 
saaks huv iline  näiteks va ja liku  ajaloolise foto 
kätte e lektroon ilise lt -  teenus, m is oleks ju  
hõlpsasti korraldatav. Paraku pole m uuseum i 
teatriosakond veel arvutia jastusse astunud.

Ü ldse on avatuse, kom m unikatiivsuse osas 
Teatri- ja  M uusikam uuseum il veel p ikk tee 
käia. Rõõmustav on teada, et m uuseum  on 
aktiivse lt asunud tegelema koolidega -  on ju  
selge, e t tänased põnnid on homsed m uuseu­
m ikü lasta jad. Sellele mõeldes võiks m uidugi 
noorte le  suuna tud  ü rituste  program m  olla 
hoopis tihedam . M iks m itte otsida selles vallas 
koostööd teatrite ja  kontserdiorganisatsioonide- 
ga? Usun, et näiteks mõni vä iketrupp oleks 
rõõmuga va lm is ühe hariva, teatri- või m uus i­
kaajalugu tutvustava lavastuse tegema.

On lih tsa lt kahetsusväärne, et m uuseum il 
puudub pind, kus eksponeerida teatrit -  prob­
leem , m ida m uuseum  üksi lahendada ei 
suuda. Kas siin ei peaks nõu ja jõu kokku 
võtm a m in isteerium , teatrid ja erinevad teatri- 
o rganisatsioonid? Tallinna kesklinn kubiseb 
kunstigaleriidest, oleks ju  tore, kui nende hu l­
gas oleks ka üks nn. teatrigalerii, kus võiks 
eksponeerida  n ii Eesti kui rahvusvahe lis t 
teatrit, olgu uut või vana.

MARGOT VISNAP
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Kui tiheda lt võ ib üks eesti ku ltuuri klassik olla 
seotud m uuseum iga, k inn itab  näiteks he li­
looja Heino Elleri seotus teatri- ja  m uus ika­
m uuseum iga. M uuseum i hoidla is asub va l­
dav enam us Elleri he liloom ingu käsikirju , 
a rvuka lt arhivaarset m aterja li, väga suur 
fotokogu. M uuseum i m itm eid  ruum e kaun is­
tavad E lle rile  ku u lu n u d  m ööb liesem ed, 
helilooja kunagise elukoha töötoa m ööbli on 
TM M  deponeerinud  m uus ikaakadeem ia  
uude hoonesse sisustam aks H. Elleri n im e lis t 
kom posits iooniklassi. Ja lõpuks, TM M  on 
Elleri autoriõ iguste kandja. Just sel ajal, kui 
otsisin teem at, et k irjutada T M M is t Sirbi 
m uuseum i-erisse, s.o. 5. m ärtsil, tu li m u u ­
seum is kokku Heino Elleri m uusikapreem ia 
kom isjon (0 . Ehala, P. Lassmann, M. Peil, 
A. Põldmäe, M. Pärtlas ja  A. Saar), et o tsus­
tada tänavused m uus ikapreem ia  saajad. 
Kuna preem iaid jagati juba  v iiendat korda, 
v iisk i see üm m argusem  arv m ind m õttele k ir­
ju tada põh ja likum a lt preemia saam isloost, 
se lle  varasem atest ja  päris  uu tes t la u ­
reaatidest.

Esmapilgul võib tunduda im elik , kuidas 
saab üks m uuseum  välja anda preem iaid, 
kui m uuseum ide l nap ib  te ineko rd  raha 
esm avajaduste rahuldam iseks (näiteks pole 
uute m uuseum ieksponaatide ostuks 2 0 0 2 . 
aastaks TM M ile  eraldatud ühtegi senti).

Peab kohe ütlem a, et Elleri m uusikapree­
m ia puhul on tegem ist suhte lise lt harva näh­
tusega: pärast helilooja lese Ellu Elleri surma 
1 9 9 7 . aastal sai m uuseum  testam endi alusel 
Heino Elleri päranduse om anikuks, kaasa 
arvatud helilooja autoriõigus. Elleri helitööde 
ettekannetest Eesti Autorite Ühingu kaudu 
kogutav raha hakkas laekuma T M M i arvele.

M uuseum  kaalus põh ja liku lt Elleri teostest 
laekuva raha o ts ta rbeka im at kasutam ist. 
Leiti, et kõige õigem viis  oleks hakata välja 
andm a m uusikapreem iaid, sest neid pole 
Eestis kuigi palju. Preem iastatuudi kohaselt 
saab preemia noor helilooja ja is ik(ud), kes 
on o lu lise lt kaasa a idanud Elleri helitööde 
n ing e lu- ja loometee tu tvustam isele. Noore 
helilooja preemia seostub Elleri isiksusega 
väga harm oonilise lt. Oli ju  Eller eesti m uusi­
ka tunnusta tum a id  heliloojate uute põlvkon­
dade kasvatajaid, tem a käe all on õppinud 
suur osa eesti uue m uusika loojaid.

T rad its ioon ilise lt kuu lu ta takse  preem ia­
saajad välja vahetu lt enne Elleri sünnipäeva 
7. m ärtsil ja  iga laureaat saab lisaks 10 0 0 0  
kroonile mälestusesemena helilooja enda 
va lm ista tud ja lu tuskep i om anikuks. Olgu öel­
dud, et m itm esugustest okstest ja  juu rtes t 
ja lu tuskeppide ning paberinugade voo lim ine 
o li üks Elleri m eelisa javiite id  Laulasm aa 
m ändide all suvitades.

Esimese preem ia pälvis 1 9 9 8 . aastal 
m uusikateadlane ja p ianist Heljo Sepp, in i­
mene, kes oli väga tiheda lt Elleriga seotud ja

Peterburi akadeem ik Sergei Belov kirjutas 
raam atukaan te  vahe le  m u u s ika k ir ja s ta ja  
Peeter Jürgensoni (1836 -  1904) elutöö. 
Nädala algusest saati on teatri- ja  m uus ika­
m uuseum i va lduses ka raam atu a inus  
Eestisse jõudnud  eksemplar.

“ Usun, et s iit raam atust võib leida paljugi. 
M ida raamatus ei ole, on kirjavahetus -  seda
oli lih tsa lt liiga p a lju ,” märgib raamatu autor. 
Sergei Belov ei ole Jürgensoni pärandi h in- 
dajaile tundm atu  n im i. Juba 1 9 8 6 . aastal 
avaldas akadeem ik venekeelses a jakirjas 
Tallinn Jürgensoni 150 . sünniaastapäeva 
puhul a rtik li. Värskest ü llitisest on juba 
va lm inud ka arvustus-refereering, m is ilm us 
N ikolai Peitsi sulest (helilooja Lydia Austeri 
poeg) Peterburi eestlaste väljaandes Peterburi 
Teataja. A rtik li koopia on töölaual aukohale 
pa igu tanud  ka T M M i m uus ikaosakonna  
juhata ja  Alo Põldmäe, kes näeks meeleldi

kes on Elleri loom ingu heaks tegutsenud 
enam kui kuus aastaküm m et. 1 9 9 9  sai noo­
re helilooja preemia Toomas Trass, Elleri ja 
tema koolkonna heliloojate m uusika propa­
geerim ise eest aga soome dirigent Juha Kan­
gas. 2 0 0 0 . aasta laureaadid on noor heliloo­
ja Helena Tulve ja m uusikateadlane M art 
Hum al. M ullu  anti preemia noorele heliloo­
ja le  Tõnu Kõrvitsale ja eripreem iana Elleri 
teose parima esituse eest rahvusvahelisel H. 
Elleri n im elisel v iiu lda ja te  konkursil Sulhan 
K im ile Lõuna-Koreast. Samal korral toetati
10 0 0 0  krooniga H. Elleri ühe v iim ase õp ila ­
se, Elleri p reem iakom isjoni liikm e, vara lah­
kunud andeka helilooja Lepo Sumera Ühingu 
asutam ist.

Tänavu 5. märtsil selgunud laureaadid on 
aga noor helilooja T im o Steiner, pianist Alek­
sandra Juozapenaite-Eesmaa (CD Elleri klave­
rimuusikaga firm a lt Antes Edition) ja dirigent 
Tõnu Kaljuste (CD Elleri orkestrimuusikast 
Tallinna Kammerorkestriga firm a lt ECM).

Preem iakom isjon algatas Elleri preemia 
saanud noorelt he liloo ja lt uue kam merteose 
te llim ise. Esimese sellise te llim usena sünd i­
nud teos oli Helena Tulve “ Ithaka” sopranile 
ja  kam m eransam blile , m is kõlas esiettekan­
des H. Kiisa m älestusõhtul 17. IX 2001  
TM M is. Kõige värskem algatus on eripreem ia 
vä ljapanem ine edukaim ale eesti helilooja le 
Lepo Sumera nim elisel rahvusvahelisel noor­
te heliloojate konkursil kevadel 2 0 0 3  Tallin­
nas.

Kui ju tt käib m uusika preemiatest, siis ker­
kib küsim us: on meil m uusikapreem iaid vä­
he või palju? Kui võtta m õõdupuuks eesti 
m uusika kohta lausa lööklausena leviv vä l­
jend, et m uusika on Eesti edukaim  ekspordi- 
artikke l, siis on neid m uidugi vähe. V iimase 
küm nendi regulaarsetest m uusikapreem ia- 
test on kaks n im elised: G. Ernesaksa koori-

selle tõlget ka Sirbi veergudel. “See on mu 
väike salajane soov koguda m uuseum isse nii 
palju Jürgensoni puudutava id m aterjale kui 
v õ im a lik ,” tunn is tab  Põldmäe. Alles läinud 
sügisel tu tvus ta Moskvas poolkogemata Jü r­
gensoni la p se la p se la p se sse  Boriss Jürgen­
soniga, kes on nii kirjastuse om anik  kui ka 
Jürgensoni fondi president. TM M i valduses 
on Jürgensoni kirjastuse välja antud noodi­
raam atuid küll sadu, aga teada olevalt on 
neid kokku ü llita tud tuhande id  ehk tervelt 
suurusjärgu võrra rohkem. Lõid ju  Jürgen­
soni kirjastuse tohutu  tööm ahu nii Tšaikovs­
ki, R im ski-Korsakovi, Rubinste ini, M endels- 
sohni, Chopini, Schum anni kui paljude teiste 
tipphe liloo ja te  teoste vä ljaandm ine. TM M is 
säilitatakse m uu hulgas kaht trükist, m illes 
kajastub Jürgensoni elav kirjavahetus Tšai­
kovski ja Balakireviga.

Belovil kulus Jürgensoni elutöö kirjapane-

m uusikapreem ia (1 9 9 3 . aastast) ja eelkõnel- 
dud H. Elleri m uusikapreem ia (1 9 9 8 . aas­
tast). Neile lisanduvad Eesti Ku ltuurkapita li 
üks elutöö- ja seitse aastapreem iat. Olgu 
võrdlusena toodud Ku ltuurkapita li finantsee­
ritavad teatri aastapreem iad, kus alajaotusi 
on 16 (osa neist saavad ka m uusikud, kes 
töötavad m uusikateatreis).

Tänuväärse ettevõtm isena on Eesti Fono­
gram m itootja te Ü hing algatanud m uusikaau- 
hinnad, m ille  üleandm ise tserem ooniat võiks 
tin g liku lt nim etada Eesti Gram m yde jagam i­
seks. Alles 1. m ärtsil oli seesugune suurüri- 
tus Saku suurhallis, kus auh indu said ena­
masti lev im uusikud, kuid au jä tkus ka süva­
m uusika tegijatele.

V iimasel ajal on a jakirjanduses hakatud 
arutlem a ku ltuuriva ldkondade preem iate ja 
auhindade rahalise suuruse üle (eriti seoses 
spord ip reem ia tega ). Tehakse m itu t sorti 
järe ldusi, nii (ku ltuu r)po liitilis i kui is ik likust 
vaatevinklis t lähtuvaid. M iks m itte arutleda, 
pole ju  sel teemal põh ja likum alt räägitudki, 
vähem alt pressis m itte.

Ei taha praegu m uusikapreem iate raha­
num breid teiste aladega võrdlema hakata. 
Ü tlen vaid üht, et kuigi Elleri peemia pole 
eriti suur ja selle num bri tähendus pole enam 
sama, m is v iis  aastat tagasi, on see o lu line 
tunnustus noortele heliloojatele, kes on oma 
loom ingulise tee algusjärgus juba mõndagi 
saavutanud. See on tunnustus tegevm uusi­
kutele ja m uusikateaduste le , kes soovivad 
oma maa tipphe liloo ja  loom ingut esitada, te­
ma elu ja loom epärandit uurida, seda teiste­
gi riik ide m uusikute le soovitada n ing kätte­
saadavaks teha. Preemia tagasisidet ongi 
juba tunda. Ka TM M i tegevuse elavnemise 
näol eesti m uusikaelus.

kuks v iis  aastat. Selle ajaga töötas ta labi ku­
hila k irjandus-, pub lits is tika- ja teatm eteo­
seid. Belovil oli võ im a lik  toetuda m itm etele 
varasematele Jürgensoni elutööst kirjastatud 
raamatutele, m is paraku kõik on sündinud 
väljaspool Eestit. Vestluses akadeemikuga 
tunn is tas v iim ane siiski, et oleks raamatu 
kvaliteedi nim el meelsasti ka Eestit külas­
tanud. Põhjus, m iks eesmärk tä ide jäi v iim a ­
ta, oli pragm aatiline -  akadeem ikul puudus 
selleks raha.

“ No oli alles in im ene. Eestist!” kirjutas 
akadeem ik ainsa seni Eestisse, nüüdseks 
TM M i jõudnud eksemplari tiite llehe le. Kui 
keegi eesti kirjasta jatest taotleks autorilt luba 
teose tõ lk im iseks  Jürgensoni emakeelde, 
annaks Belov selle ting im usteta.

MÄRT TREIER,
TV3 saatejuht-to im etaja

ALO PÕLDMÄE,
H. Elleri preemia asutajaliige

Raamat Peeter Jürgensoni elutööst
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Muuseum sihtasutuseks: poolt ja vastu
Sihtasutus ei ole võõras omandi- ja eksisteerimisvorm. Ei ole seda Eestis ega ole ka muu­
seumide puhul. Uudne on sihtasutuse vorm vaid Eesti muuseumide puhul. Seetõttu on 
loodav sihtasutus Virumaa Muuseumid erilise, lausa mitmekordse tähelepanu all.

Palmse kui prioriteet
Sihtasutuse mõte tekkis juba enam kui aasta 
tagasi, kui 2 0 0 1 . aasta jaanuaris anti Palmse 
mõis üle ku ltuu rim in is tee rium i haldusesse 
n ing seal tekkis omakorda mõte lülitada see 
Rakvere m uuseum i m ajapidam isse. Palmse 
mõis on o lnud ka mõlema sihtasutuse projek­
ti ju h i -  nii Peeter Tammoja kui ka Ants 
Leemetsa keskne huviobjekt, prioriteet num ­
ber üks. Pole ka ime, sest Palmse kõrvuti 
Sagadi mõisaga on ju  esimesed rahvale 
avatud m õ isakom p leks id , tõe lised pärlid , 
m ille arengut on hardusega jä lg itud juba ligi 
kaksküm m end viis aastat. Palmse ja Sagadi 
on insp ireerinud kunstn ikke  süm poosione 
korraldam a, teatreid klassikat tõ lgendam a. 
Need on olnud paigad uue ja vana, olnu ning 
kaasaja dialoogiks.

Kunstiteadlane Mariann Raisma, kes läbis 
m öödunud aastal Am sterdam is m agistriõpin- 
gud ning oli mõni aeg tagasi potentsiaalne 
Palmse juh t, on näinud m õism uuseum i tu le ­
vikku päranditööstuse põhim õtete rakenda­
mises: "Ent mängu ting im usi peab Palmse 
võ im a liku lt palju ise määrama, et vältida 
m uutum ist odavaks suveniiripoeks. Palmse 
säilib siis, kui ta määratleb end te rritoorium i­
na, kus on ühendatud ku ltuur ja loodus, kus 
on tarbitavad nii a rh itektuur kui maastik. See 
peab olema koht, kus on atmosfäär, ja see ei 
tohi olla võ lts .”

Päranditööstuse idee on südam elähedane 
ka praegusele pro jektijuh ile  Ants Leemetsale, 
tema jaoks on Palmse eelkõige hästi fu n k t­
sioneeriv atraktiivne kaubam ärk, kus selleks, 
et külastajate arvu aastas vähem alt 50  0 0 0  
inimeseni tõsta, tu leb leida elavat tegevust 
vanematele, aga eelkõige lastele, sest lapsed 
on ju  (positiivses mõttes) suurim ad tarb ijad ja 
m uuseum ile raha toojad.

SA Virumaa Muuseum 
kui võrgustik
SA Virum aa M uuseum  ei hõlma vaid Palmset, 
sinna kuuluvad Rakvere m uuseum i peamaja 
Tallinna tänavas, linnus, linnakodaniku m uu­
seum , R ichard Sagritsa ta lu m u u se u m  
Karepal, Altja kõrts ja võrgukuurid ning ilm selt 
hakkavad kuu lum a  Käsmu m uuseum  ja 
Annikvere koolim aja. Ants Leemets peabki 
sihtasutuse peamiseks vooruseks ju s t terviku, 
võrgustiku väljaku jundam ist. Võrgustik tegut­
seks koos sihtasutusest väljapoole jäävate 
institutsioonidega -  näiteks Moe p iiritusem uu- 
seum i, Porkuni paem uuseum i, Sagadi m õi­
saga, mis pakuks ahvatlevaid ühispakette ko­
gu perele koos hom m iku-, lõuna- ja  õhtusöö­
gi, nae lasep is tam ise  n ing  v ibu laskm ise , 
vankrisõiduga mere äärde. Erineva hinnaga 
üh ispakette : odavam aid, m iss ioon itundest 
kantud pakette oma rahvale, ka llim aid välis­
turistidele. Leemetsa prioriteet num ber kaks 
on Rakvere vallim ägi ja siis linnakodaniku 
m uuseum . Viimases võlub pro jektijuh ti selge 
identiteet, sest endiste koduloom uuseum ide 
"rosoljet” pole enam kellelegi vaja. Selge iden­
titeet on tema arvates ka Käsmu kui kuulsate 
kaptenite küla (m ere)m uuseum il. Kuid selge 
identiteet on ka Richard Sagritsa m uuseum il 
Karepal Kalame talus. Karepa eriline atm os­
fäär on aegade jooksul sinna kogunud esin­
dusliku buketi ku ltuuriin im esi: Gustav Suitsu, 
August Alle, N ikolai Triigi, Debora Vaarandi, 
Voldemar M elliku, G ünther Reindorfi, Richard 
Uutm aa, Valli Lember-Bogatkina, Elem Treieri. 
Võtm eisikuks oli aastate jooksul m aalikunst­
n ik Richard Sagrits ja tema sünnita lu , m illest 
ku junes aastaküm neteks k u ltu u riin im e s te  
kogunem ispaik. Karepa tähendus on prae­
guseni veel teadvustam ata, kuid on seda väärt 
ja aitaks tõsta huvi lokaalse rahvuskultuuri 
vastu laiemalt. Soomlased, rootslased, taan­
lased, lätlased on osanud isikuid väärtustada

ja nende kaudu oma kultuuri tõlgendada, meil 
seisab see veel ees. Sagritsa ta lum uuseum i 
töötaja Ants Kriis näeb Kalame tu levikku 
genius loc i pieteeditundelises arendamises, 
täpselt nii nagu rõhutas seda Palmse puhul ka 
M ariann Raisma: “ Plaanide tegemine peab 
lähtum a a jalooliselt kujunenud kohavaim ust. 
Karepa, Kalame talu puhul avaldub see vaim 
eelkõige kunstiloom ingus, suvitusku ltuuris ja 
kalanduses.”

Sihtasutuse positiivsed küljed
Sihtasutuse kui m uuseum i uue eksisteeri- 
m isvorm i suhtes on põhim õtte lise lt op tim is t­
liku lt meelestatud nii ku ltuurim in is teerium , 
Rakvere m uuseum , projekti ju h id  kui ka 
teised m uuseum id. Vabaõhum uuseum i d irek­
tor Merike Lang on m uuseum i kui sihtasutuse 
kogemusega tu tvunud nii Hollandis kui mujal. 
Ta leiab: “ Kõige parem on te rv ik liku lt s ih tasu­
tusena töö tav o rgan isa ts ioon . Kõ igepealt 
annab see tegevuseks ühtse loogika, mis 
võ im aldab parem ini paika panna prioriteedid 
ning kasutada nii m ajanduslikke kui in im res­
sursse ratsionaalselt. Sihtasutus annab või­
maluse la iapõhja lise le rahastam ism udelile : 
riik  pluss om avalitsus pluss erakapital pluss 
oma majandustegevus pluss pangalaenud. 
Kuigi ka riig im uuseum id võivad saada projekt- 
toetusi kohalike lt om avalitsuste lt ja erafir­
madelt, on see s iisk i juhus likku  laadi spon­
soreerim ine n ing pole ette planeeritav. S iht­
asutusse liitununa saavad aga osalised tege­
vusele kaasaaitam ise kohustuse ning s ih tasu­
tuse käekäigu eest vastutuse. /— /  Sihtasu­
tusel on oma pangaarve (riigiasutuse om ava­
hendid on sam uti riig ivahendid n ing käivad 
läbi riigikassa), ta käsutab seda vastavalt oma 
pikaajalisele tegevuskavale, suurem ate pro­
jektide kiirem aks käivitam iseks saab võtta 
laenu. / — /  M uuseum -sihtasutus ei saa olla 
liigses sõltuvuses oma majandustegevusest. 
N ii võib öelda, et Eesti tingim ustes, kus pal­
jude m uuseum ide tegelikud arenguvajadused 
on tunduva lt suurem ad praeguste ainurahas- 
ta jate (riik  või kohalik  om avalitsus eraldi) võ i­
malustest, annab sihtasutus siiski laienenud 
kandepinna ja tegevuse iseseisvusega m uuse­
um ile  avarama m änguruum i.”

Sihtasutuse negatiivsed küljed
Kuid nagu ikka, on positiivse kõrval ka nega­
tiivset. M uuseum i sihtasutuse põhik iri on na­
pisõnaline ja koostatud just n ii, nagu näeb 
ette sihtasutuste seadus, ega tee vahet, m illise 
ins titu ts io o n ig a  on tegem ist. P ro je k tijuh i 
kolmeaastane tööleping on te inud ettevaat­
likuks Karin Hallase, M erike Langi ja m itm ed 
teised m uuseum idirektorid . M erike Lang k ir­
ju tab  ekspertarvamuses: “ M uuseum ide ju h ­
tim ise l tervikuna ja üks iku lt võttes on oma 
eripära, m ille  tundm aõppim iseks läheb suure­
mas organisatsioonis vähemalt aasta aega. /—/  
Kiire rotatsioon ei kuulu s isu lt konserva­
tiivseks program m eeritud m useoloogiliste ins­
titutsioonidega kokku.” Leemetsa ja ku ltuu ri­
m in isteerium i m uuseum inõun iku  Ülle Rei- 
metsa arvates on see siiski vaid tehn iline  kü­
sim us, sest tark kaadrivalik, konkreetsed plaa­
nid, tõsine töössesuhtum ine määrab töö edu­
kuse. Suurem oht kui lüh ia ja line leping on 
soov vaid kiire t m ajanduslikku edu saavuta­
da, mis om akorda võib viia m uuseum i m uu t­
mise atraktiivseks D isneylandiks õudustekoo- 
baste, lam bakarjatam ise ja muu sellisega. Tsi­
teerides taas Merike Langi ekspertarvam ust: 
“ Eriti satub löögi alla m uuseum ipedagoogika. 
Kaasaegne m uuseum  peab sellega tegelema 
oma põhitegevuse raames -  see peab pidevalt 
to im um a (teadusliku lt põh jendatu lt n ing s ih t­
grupile orienteeritu lt), olenemata tegevuse 
isetasuvusest. / — /  Kom m ertsürituste kõrval 
peab jääm a kindel koht teadusliku lt kvaliteet­

setele, kuid samas m ajandusliku lt kahju like le 
ürituste le .” Leemets annab aru m uuseum ipe­
dagoogika vajalikkusest, iseäranis mis puu­
dutab õpilaste harim ist: tehn ilise lt korrektselt 
ja kaasaegselt varustatud õppeklassi tarvis 
peab sihtasutus raha leidma. Sootuks skep­
tilisem  on ta teadustöö suhtes: see olevat 
loom ulik  põhjalike kogudega suurtes kesk- 
m uuseum ides, Rakvere-taolises p rov in ts ilin ­
nas ei ole selleks ei uurija te ega ka uuritava 
materjali potentsiaali. Või kui veel täpsem 
olla, siis teadustöö, kogude sihipärane tä ien­
dam ine jm s. ei kuulu tema kui ü ld juh i huvis­
fääri. Ega päriselt ei peagi kuulum a, sest SA 
Virum aa M uuseum  eesotsas on m ajandus­
liku lt võim ekas ju h t, kes m uuseum i kui spet­
siifilise ideoloogiaga institu tsiooni juh tim ise l 
teeb esimesi samme. Kuid ega see polnud 
teisiti ka esimese pro jektijuh i Peeter Tammoja 
puhul. Ja s iit tu lebki sisse põhim õtte line 
küsim us, kas m uuseum i ü ld juh t, ideoloogia 
kujundaja peab olema mainekas erialaspet­
sia list või edukas m ajandusin im ene. Maailm a 
nim ekam ate (kunsti)m uuseum ide eesotsas on 
tavalise lt olnud ikka oma ala tõelised eksper­
did, tunnusta tud teoreetikud, kes roteeruvad 
ühest m uuseum ist teise: Stockholm i Moderna 
Museeti töötas 1960nda te  algul üles Pontus 
Hulten, h iljem  ju h tis  ta Pariisis Pom pidou’ 
keskust, ka David E lliott on ju  sam uti ringel-

nud Ing lism aa lt Rootsi, sealt Jaapanisse. 
Nende kõrval on töötanud võim ekad m ajan- 
dusm ehed-m änedžerid. Ülle Reimets leiab, et 
sih tasutust võib käivitada üks, hiljem  juh tida  
teine in im ene, sest ü ld juh i kõrval võetakse 
tööle veel kaks ju h ti -  m uuseum i sisu line ning 
suhtekorra ldustöö organiseerija. Juhtkonna 
kõrval aitab, jä lg ib  ja suunab sihtasutuse tööd 
nõukogu, kuhu kuuluvad kõigi rahastajate, 
om anike esindajad -  kaks in im est ku ltuu ri­
m in isteerium ist, Lääne-Virumaa maavanem, 
Rakvere linnapea, Vihula valla esindaja. Ka 
siin tekib taas põhim õtte line ekspertide kaasa­
mise küsimus. Hollandi m uuseum ide reformis 
on lausa kirjas, et nõukogud ei toh i olla p o liiti­
lised organid.

Vana tõde, et kaadrid otsustavad kõik, sest 
kui õigetel inimestel on õige s tiim u l, võib 
liigutada mägesid.

SA V irum aa M uuseum i spetsiifika alla ei 
kuulu kunstie lu arendam ine, kuid kergemeel­
selt loobuda rahvusvaheliselt sissetöötatud 
firm am ärg ist nagu festival "KanaNahk” pole 
vist küll mõtet. Kassel oli üks paljudest Saksa 
väikelinnadest, nüüd aga teab kogu m aailm  
Kasselit kui rahvusvahelise kunstisündm use 
“ Docum enta” kodulinna. M ine tea, võibolla 
v iieküm ne aasta pärast teatakse ka Rakveret 
“ KanaNaha” järgi.

REET VARBLANE

Richard Sagritsa talumuuseum Kalame talu on ainus XIX sajandi II poolest säilinud 
kaluritalu kompleks. Juba sellepoolest on see väärt väljaarendamist, erilisest 
kohakultuurivaimust rääkim ata. e i lv e  m a n g lu s

P E A L E L E N D
Kuu aja pärast lüüakse tulevase okupat­
sioonide muuseumi krundil kopp maasse. 
Kas ekspositsiooni peale on juba mõeldud?
M uidugi on, aga ega seda lõp liku lt välja 
mõelda saagi. Ühest küljest on staatiliste ja 
küm neteks aastateks samaks jäävate püsi­
ekspositsioonide aeg möödas. Teiseks võib 
planeerida ku ipa lju  tahes, tu lem us on ikka 
veidi om am oodi. Igal ju h u l teeb üks m agist­
rant praegu oma kraaditööd planeeritava eks­
positsiooni teemal.

Teatud ajaperioodile keskenduva m uuseu­
mi puhul on ekspositsioon ikka kronoloogi­
line, kuid vajab samas tem aatilis t sügavus- 
mõõdet. Okupatsioonide ajast rääkides on 
suuri erinevusi keskustes ehk Berliin is ja 
Moskvas n ing perifeerias ehk Eestis to im u ­
nul. Nn. sotsia lism im aade foon ja teadm ine 
samal ajal nn. Läänes to im uvast on oma 
aspektidega. Kuna meid huvitab eelkõige 
keskm is(t)e in im es(t)e saatus ja see, kuidas 
tema pidi asjadega hakkam a saama, siis ei 
ole üksikud eksponaadid kõige olulisem ad. 
Pildi loom iseks taham e kasutada võ im a liku lt 
palju heli ja liikuvat p ilti. Oma põhiosas 
kaheksasse alaperioodi jaotatud eksposit­
sioonis kasutatavatest dokum entaa lfilm idest 
on viis praeguseks valm is, tem aatilis i film e ja

he lika tkende id  s inna  
juurde. Samas peaks 
olema võim alus istuda 
omaaegsesse autosse 
või astuda sisse telefo- 
n ipu tkasse . Tegemist 
on ju  ajastu illustreeri­
misega, mis nõuab ela­
musi võ im aliku lt kõigile 
meeltele.

Teine o lu lin e  as- HEIKI AHONEN,
pekt on m uuseum i kui _ Kistler-Ritso 
ainest eksponeeriva Sihtasutuse juhataja
institutsiooni e lavdam ine. M uuseum  peab tu ­
lema inim esele lähemale. Me oleme planee­
rinud ajutiste le näitustele umbes sam apalju 
või isegi rohkem ruum i kui püsieksposit­
sioonile ja ka viim ases tahaks olemasoleva 
struktuuri sees eksponaate vahetada võ im a­
liku lt tih ti.

Eesti eeskujudest võiks ehk nimetada Arhi­
tektuurim uuseum i, kus to im ub m inu meelest 
enam erinevat tüüp ilisest. M u ja lt oskan 
nimetada Leipzigi Zeitgeschichte Zentrum i 
muuseumi ja nn. uudiste muuseumi New- 
seum Washingtonis,’ mõlemas on rõhk pandud 
interaktiivsusele ja kasutajasõbralikkusele.

A. K.

-
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Piirideta muuseum
Läti on kuulus oma rohkete muuseumide ja eestlasele har­
jumatu muuseumikultuuri poolest. Võimalik, et põhjuseks 
on teistsugune aja- ja ajalootunnetus, mille tunnistuseks on 
kas või kirjanikumuuseumide ja nende filiaalide rohkus. 
Näiteks kirjanik Janis Rainise muuseumil on tervelt kahek­
sa osakonda. Viimastel aastatel on rajatud ka uusi kir- 
janikumuuseume. "Isikumuuseum on nii konkreetset 
inimest ja tema aega kui ka meie ajastut ja seda iseloomus­
tavaid väärtushinnanguid peegeldav muuseum,” arvab Läti 
saatkonna kultuuriatašee GUNTARS GODIfsIŠ. Rainis ja Aspazija, läti kirjanikepaar, kelle elu ja loomingut kajastatakse  

tänapäeval kaheksas muuseumis. ? h o o n  r e p r o

T A L L I N N A  M U U S E U M I D
■  KALEVI MUUSEUM, Pärnu mnt. 139 /  Kohila 2a. 
Muuseumi eksponaadid annavad ülevaate ettevõtte pikast 
arenguteest ja Eesti maiustustetööstuse maitsete ning 
moestiilide muutumisest. Interaktiivselt saab teavet šoko- 
laadi ajaloo kohta, tutvuda kondiitritoodete toormaterjalidega 
ning ülevaate Kalevi tootmisprogrammist ja paikadest, kuhu 
tooted on müügile jõudnud. Muuseum on avatud tööpäeviti 
kl. 10 -1 5 . Eelregistreerimine tööpäeviti kl. 9 -1 0 , tel. 6283 
811 (Otto Kubo). NB! Kalevi muuseum on suvepuhkuseks 
suletud 25. juunist 5. juulini ning 5- augustist 22. augustini. 
2001. aastal külastas Kalevi muuseumi 7620 huvilist.
■  NÕMME MUUSEUM, Nõmme raudteejaam, tel. 670 0202. 
Muuseum alustas tööd 28. I I 2002, avatud T -R  kl. 11 — 18, 
L kl. 9 -  16, pilet 10 kr., õpilastele ja pensionäridele 5 kr. 
Muuseumis on kaks eksponaatide saali ning näidiskabinet. 
Näidistoa ajaloolise mööbliga kohvijoomise nurk on osa 
ekspositsioonist. Muuseumis saab läbi viia temaatilisi kooli­
tunde, presentatsioone, koosolekuid, koolitusi jms. Püsieks­
positsioon kajastab Nõmme kui iseseisva linna arengulugu 
aastatel 1926 -  40. Eksponaadid on kogutud Nõmme 
elanikelt, lisa on saadud ka Tallinna linnamuuseumist. Näi­
tused: “ 1920 -  30. aastate tapeedid ja nööbid” , juuni algu­
ses toimuva “Nõmme kevade” ajaks on planeeritud vanade 
nukkude näitus, mis pannakse kokku kunagise Nõmme 
nukutööstuse toodangu põhjal. Traditsioonilise tegevuse kõr­
val hakkab linnaelanik muuseumist saama ka vajalikku 
informatsiooni. Oodatud on need, kes teavet soovivad, kui ka 
need, kel mingit infot teistele anda. Sügisel alustatakse muu- 
seumitundide läbiviimist.
■  TALLINNA LINNAMUUSEUM, Vene 17. Uus püsinäitus 
“Linn, mis kunagi valmis ei saa” Tallinna ajaloost XIII 
sajandist kuni Laulva revolutsioonini. Näitus on visuaalselt 
huvitav ja tänapäevane, kasutatud on helitaustu, videofilme, 
mannekeene, originaalesemeid. Kuni maikuuni on avatud ka 
näitus “Mõtteid keskajast”. See on Õismäe humani­
taargümnaasiumi õpilaste tööde näitus, mille idee autoriteks 
ja organiseerijateks on kooli tööõpetuse õpetaja Arnold Verte 
ja kunstiõpetaja Ave Lipping.
Uudse ettevõtmisena on 24. III kavas kõigile tallinlastele 
perepäev “Avasta muuseum”. Sissepääs tasuta, huvilistele 
korraldatakse ekskursioone ja loenguid, toimub lihavõttemu­
nade mustrite kavandite võistlus ja viktoriin lastele, restau­
raatorid annavad soovijaile nõu vanade esemete hindamise 
ja hooldamise küsimustes. Üllatused! Avatud K -  E kl. 10.30 
- 1 8  (kuni 1. IV 11 -1 7 ).
■  KIEKIN DE KÖK, Komandandi tee 2. Püsiekspositsioonis 
Tallinna kindlustuste ja tähtsamate sõjasündmuste ajalugu. 
Fotonäitused vahelduvad: märtsi lõpuni Juhan Lasmani 
fotonäitus “Portree kui žanr” ja Ajalehtede Liidu pres- 
sipreemia fotovõistluse tööde näitus “Eesti uudisfoto 
2001”. Aprilli algusest kuu lõpuni on avatud näitus Moskvast
-  Nikolai Roerichi “Himaalaja”. Avatud T -  P kl. 10.30 - 1 7  
(alates 1.IV kl. 10.30-18).
■  RAEVANGLA FOTOMUUSEUM JA FOTOKELDER LEE,
Raekoja tänav 4/6. Raevangla fotomuuseumis on püsi­
ekspositsioon Eesti fotograafia ajaloost ja vanadest foto­
aparaatidest ning lustakas näitus “Laadanaljad”. Foto- 
keldris Lee vahelduvad fotonäitused. Kuni 8. IV on avatud 
soome tuletõrjujast fotograafi Matti Ylätupa fotonäitus 
“Punase kuke kannul”. Avatud N -  T kl. 10.30 -  18 (kuni
1. IV. N -  E kl. 10.30 -18). Puhkepäev K (kuni 1. IV. -  T, K).
■  NUKUMUUSEUM, Kotzebue 16. Muuseum on remondi 
tõttu suletud mai lõpuni. Uuenenud väljapanekus saab näha 
nukke ja mängusju. Ainus väikestele lastele mõeldud muu­
seum Tallinnas!
■  PEETER I MAJAMUUSEUM, Mäekalda 2. Muuseum on 
avatud ainult suvel. Peeter I Kadrioru majakeses näeb ajas- 
tuomaseid esemeid.
Tallinna Linnamuuseumi ja meie nelja filiaali (Kiek in de Kök, 
Nukumuuseum, Raevangla fotomuuseum ja Peeter I maja­
muuseum) külastas 2001. aastal kokku 42 727 inimest.
■  TALLINNA RAEKODA, Raekoja plats 1, tel. 6457 900, 
faks 6457 904, e-post: raekoda@tallinnlv.ee Raekoja torn 
avatud 1. VI -  31. VIII T -  P kl. 11 -1 8 , E suletud. Näitused 
Raekoja keldrisaalis: 16. III -  28. III Katariina Gildi Lapikoja 
näitus “Ene ja Anni 110 lapitööd” ; 3. I V - 31. V “Tallinna Ole­
viste raamatukogu 450” . Näitused avatud T -  P kl. 12 -1 8 . 
Kontserdid Tallinna raekojas: T, 19. III kl. 19 Tallinna Sakso­
fonikvartett; R, 22. III kl. 19 Hortus Musicus; T, 26. III kl. 18 
Silvi Vrait & Ain Jürisson; R 31. III kl. 19 Eesti Barokksolistid, 
“Barokk muusikas ja tantsus” ; L, 30. III kl. 17 Nõmme 
muusikakooli kontsert. Raekojas müüakse pileteid 1 tund 
enne kontserdi algust.
■  VENE MUUSEUM, ajutine ekspositsioon ETA raa­
matukogu endistes ruumides Estonia puiestee 7, V korrus. 
Muuseum tegutseb mittetulundusühinguna. Kogusse kuulu­
vad ikoonid, maalid, kirillitsas raamatud ning Eesti venelaste 
elu-olu XX sajandi I poolel tutvustavad materjalid, kokku üle 
1000 ühiku.

Mis tähendus on tänapäeval isikumuuseumil?
Meil oli luuletaja T irzm aliete, kes kirjutas oma 
elus a inu lt ühe luuletuse, aga selle mõju oli 
n iisugune nagu fo lk looril, erakordselt suur: 
kõik teadsid seda peast. Mul on meeles ka 
selle m uuseum i sünn ilugu: kui ma veel Läti 
K irjanike Liidus töötasin, helistas kord üks 
vana naine, kes seal elas, ja kutsus m ind selle 
luuletaja maja vaatama. Läks nii, et luuletaja 
1 0 0 . sünnipäevaks tegim e tema maja korda 
ja seal käib pidevalt in im esi. See koht on va ja­
lik. Inimesele, kes tunneb kirjan iku loom in­
gut, on m uuseum  nagu teine raamatu luge­
m ine. Kunagi ma elasin mõnda aega Soomes 
ja m ulle  anti seal v iib im iseks korter, m ille 
om an ik  oli surnud. Aeg-ajalt saabusid ta lle 
posti teel kirjad. Ühest küljest oli see kohutav: 
in im ene on ju  surnud, aga samas, kui on ole­
mas koht, kus ta elas, ja  on alles temaga seo­
tud esemed ning ta lle  saabub ikka veel kirju , 
siis ta nagu.ei olekski surnud. Sellepärast ma 
m õtlengi, et kõik is ikum uuseum id on väga 
vaja likud. Eriti m uidugi maal, kus m uuseum  
on kultuurikese. M uuseum  säilitab kohavai- 
mu. Kui m uuseum i ei oleks, poleks võ im a lik  
ka konkreetset loovin im est konkreetse kohaga 
seostada.
Kas Lätis on palju isikumuuseume?
Ühel is ikum uuseum il võib olla m itu osakon­
da. Näiteks Rainise m uuseum il on neid tervelt 
kaheksa: neli on pühendatud Rainisele, neli 
tema abikaasale Aspazijale. On Rainise m uu­
seum Tadenavas, kus asus tema lapsepõlve­
kodu, n iisam uti Latgales, kus möödus k irjan i­
ku noorus. Selles m uuseum is on aga ekspo­
neeritud kogu Latgalega seotud kultuur. Seal 
on ka eraldi saal latgalikeelse kirjanduse 
lugem iseks. Neis m uuseum ides on ju h tiv  osa 
k irjandusel. 16. m ärtsil 20 0 1  avati Riias asu­
vas Rainise m uuseum is Kristjan Jaak Peter­
sonile pühendatud püsiekspositsioon. Selle 
kuraator on Riias elav eestlane Tõnu Karma, 
kes on läbi uurinud kõik, m is puudutab Peter­
soni ja Riiat. Ma arvan, et Petersoni näitus on 
väga põnev fak t ka eestlastele. N ii et Rainise 
m uuseum is ei ole a inu lt Rainisesse puutuv, 
vaid seal võivad olla ka teiste kirjanikega seo­
tud m aterja lid. Väga huvitav k irjan ikum uuse- 
um Riias on Ojärs Väcietise m uuseum  Pär- 
daugava linnaosas. Väcietis hakkas kirju tam a 
1960-nda te l ja kogu oma luu le lõi ta selles 
majas. Kui ta 1 9 8 3 . aastal pärast oma 50 . 
sünnipäeva lahkus, hakati kohe kõnelema ka 
tema m uuseum ist. Maja ise on väga vana ja 
kum m aline. On teada, et aastal 1 7 8 8  asus 
siin  trahter, m ille  n im i oli Jeruusalem m . Seda 
joonistas baltisaksa kunstn ik J. C. Brotze ja 
seda trah te rit on m ain inud ka Merkel. Väci­
etise m uuseum i kogud on suured, need u la tu ­
vad 17 OOO m useaalin i. M uuseum i põh iaud i- 
to o rium i m oodustavad koo liõp ilased, sest 
Väcietis on fantastiline  lastekirjan ik. Siin kor­
raldatakse ka sa rik ir jan dusõh tu id  tä iskas­
vanuile , m illest m inagi olen osa võtnud. Seda 
sarja kutsutakse “ Kohv term oses” ja sellele 
ku tsu takse  esinem a Väcie tisega is ik lik u lt 
kokku puutunud k irjan ikke, kes kõnelevad 
oma mälestusi tem ast. Väcietis oli oma elu­
ajal tohu tu lt populaarne. Tema loom ing oli ja 
on ka praegu kooliprogram m ides. M uuseum is 
korraldatakse aga ka kunstinä itusi: Väcietis 
joonistas ka ise ning väga huvitavalt seejuu­
res. Temal ei o lnud tradits ioonilises laadis p il­

te, vaid tema kunst oli n.-ö. kosm iline.
Samas ollakse meil väga huvita tud ka ühe 

he liloo ja  m uuseum is t, m ille  ra jam is t see 
helilooja oma eluajal ise alustas. Ta korjas 
kokku kõik igapäevaelu asjad, isegi tüh jad 
konservikarbid. Inimesed naersid tema üle, 
aga lõpuks sündiski m uuseum , mida praegu 
käiakse suure huviga vaatamas.
Kuuldavasti rajati Lätti alles hiljuti uus kir- 
janikumuuseum?
See on Aleksandr Caksi m uuseum , mis avati 
kaks aastat tagasi. Caksi surm ast m öödub sel 
sügisel 100  aastat. See on korterm uuseum , 
mis asub Riia kesklinnas. Ma arvan, et tuleks 
sisse seada ka Caksi luu leauhind, et tema 
lo o m in g u t veelgi vää rtus tada . Tema oli 
ko lm eküm nendate  aastate om apärasem aid 
poeete.
Mis te arvate, kas aega on võimalik muuseu­
mi sulgeda?
Tegelikult on vastupid i. M itte m uuseum  ei 
sule endasse aega, vaid aeg suleb endasse 
m uuseum i. Me saame öelda, et me tunnem e 
aega ja m uuseum i, aga aeg ise on kusagil vä l­
jaspool. Aeg valitseb m uuseum i üle. Me 
m õtlem e, et hoiam e aega maja sees, aga see 
pole võ im alik . See, mis tege liku lt to im ub, on 
aja ja m uuseum i dialoog. Väga o lu line on ka 
see, m is to im ub  väljaspool m uuseum i. Kui 
palju antakse välja teoseid ja kui palju uu ri­
takse loom ingut. K irjandust hoiab elavana 
diskuteerim ine. M uuseum i mõiste on täna­
päeval tu n d u va lt avardunud. M itte  a in u lt 
maja või korter, ka vana kalm istu võib olla 
m uuseum . Tean üht vana ka lm istu t, kus 
m agab üks pastor Vecais Stenders (Vana 
Stender), esimese läti aabitsa ja  sõnastike 
autor. Tema kõrval puhkab  sakslasest 
alkeem ik, kes kirjutas ladina keeles töö selle 
kohta, kuidas kivist kulda teha. Ma arvan, et 
see kalm istu on suurem  m uuseum  kui see, 
m ida meie oleme harjunud mõistm a m uuseu­
mi all. Samas asub ka vana kirik, m is tookord, 
kui m ina selle kalm istu avastasin, oli väga 
halvas seisundis. Kui ma kaksküm m end aas­
ta t tagasi sellest k irikust kirju tasin, oli suur 
pahandus: k irikutest to lla l kõnelda ei to h ti­
nud. Nüüd on see kirik  siiski korras. Sellest 
kohast sai m ulle püha paik: ma käisin seal sa­
geli ja uurisin seda põh ja liku lt.
Kas pole nii, et mida vanema ajalooga on 
tegemist, seda suurem on tema mõju?
Ma arvan, et ajalugu on dekoratiivne asi. 
Ajalugu on see, m ida ise kirjutatakse, ja seal 
on ka palju fantaasiat. A jalooraam atud on 
psühho loog ilise lt vaie ldavad. Näiteks võib 
küsida, kas Livonia H inriku või nagu eest­
lased ütlevad, Läti Henriku kroonika, kas see 
on ajalugu või k irjandus, proosa või luule? Kui 
nii võtta, siis võib ju  olla, et ajalugu tegeliku lt 
kunagi ei ole. On mälestused, aga need on 
nagu fo lk loor. M ina kõne leks in  rohkem  
m älust. Mul on üks luuletus, kus on öeldud:

Sul on soolased silm ad. -  ütlesin.
Kord m a elasin m ere ääres. -
m ulle  tundus, e t vastasid.

M õistagi võin ka eksida.
Sõnad pole ju  m äletam ise jaoks.

Mis jääb isikumuuseumide puhul rohkem 
meelde, kas n.-ö. aja ja isiku kohalolutunne 
või vahendatav info?
Sellele küsim usele saan vastata parem ini

kolme näite abil. Mäletan oma lapsepõlve, 
10-11  aasta vanuses. M inu vanaema rääkis 
ikka, et oli töötanud teenijana läti klassiku 
Plüdonsi majas. Mul oli suur huvi ning ma 
küsisin, mis seal oli. Tema vastas nii lihtsalt: 
palju raam atuid ja palju to lm u. Mis veel, aga 
mis veel, tahtsin  teada. M itte m idagi rohkem, 
vastas tema. See vastus jä i m ulle  nii elavalt 
meelde, et kunagi k irjutasin oma luu letsüklis 
"S ugupuu” sellest luuletuse. Teine juh tum . 
Käisime rootsi luuletajatega Rainise m em ori­
aa lm uuseum is Jürm alas. M uuseum itöötaja, 
giid, rääkis väga p ika lt Rainisest ja sellest 
majast. Järsku aga märkasin pisikest voodit ja 
küsisin, kes selles magas. Giid vastas: Rainis. 
Olin šokeeritud. Juba alates koolia jast oli 
kõigile õpetatud, kui suur oli Rainis. Ja ma ei 
suutnud mõista, kuidas nii suur luuletaja saab 
magada nii pisikeses voodis. Giid ütles, kui 
p ikk ta oli, ja rohkem ma m uidugi ei küsinud. 
Kolmas näide: Rootsis Värm landis Gustav Frö- 
dingi m uuseum is oli sam uti voodi, kus Frö- 
d ing haigena lamas. Jalutsisse aga oli k inn ita ­
tud peegel. M õtlesin, kas selleks, et ta saaks 
kontro llida, kuidas ta välja näeb. Aga peegel 
oli nurga all. Giid seletas, et sellepärast, et 
Fröding saaks välja vaadata. Arvan, et vasta­
sin sellele küsimusele.
Nii et isik väärtustab koha, aeg ruumi?
Caks kirjutas palju Opera Schvarc kohvikus, 
kus käisid ka kunstn ikud. K irjandusklassik 
Veidenbaum s käis tih ti kõrtsis ja kirjutas seal: 
luuletuse k irju tam ise eest sai ta kannu õlut. 
Riias oli üks väga huvitav kõrts, m ille  n im i oli 
Kits. U ldis Berzinšil on selle teem aline luu le­
tus "K its käib taevas” , mis on m õistetav vaid 
selle kõrtsi kontekstis. Kõrtsi ennast enam po­
le, kuid seda teatakse ja mäletatakse. Ma ar­
van, et ka Ku-ku klubi on juba am m u m uuse­
um . Sel sügisel tu leb Tallinnas näitus Riia 
kõrtside interjööridest. N ii et ka kirikud, kal­
m istud ja kõrtsid on m uuseum id. Kui tõ lk isin  
A rtur A lliksaare luu let läti keelde, uuris in teda 
kui isiksust. Kui ei oleks olnud kõrtsi, kus ta 
istus, oleks väga palju tema isiksusest tead­
mata. Ma arvan, et mälestuste ajalugu on 
teinekord olu lisem  teoste ilm um isdaatum itest. 
Kristjan Jaak Peterson läks jala Tartust Riiga. 
Olen m õelnud, et see oleks põnev action  Läti 
ja Eesti noortele luuletajatele, seesama retk 
läbi teha. Jalgsi, m itte autoga. Ja vahepeal 
võiks koos tõ lk ida ja luu le t ette kanda. Aastaid 
tagasi tegi Pedvales, mis on loodusliku lt väga 
ilus koht, sest m aastik on väga huvitav, üks 
läti kunstn ik, kelle n im i on Ojars Feldbergs, 
väga huvitava näituse. Seal on kasutatud vaid 
raame, m illest läbi vaadates võib näha elavat 
loodust ja kauneid maastikke. Ka insta lla t­
sioone, aga need olid looduses. Seal to im usid 
luulepäevad, m ille l osalesid ka Triin Soomets 
ja Contra. Iga kunstiteose juures loeti luu le­
tust. Pedvalet vaadati nagu kunstiob jekti, mis 
eksisteerib looduses. Ma arvan, et ka see on 
natuke m uuseum , aga samas on see ka 
kunst, seekord looduses.”

M uuseum is on kaks o lu lis t asja -  ruum  ja 
aeg. Praegu hoiam e ning ehitam e ruum i. Ja 
m õtleme, et aeg teeb ise oma m uuseum i. Kui 
käisin Londonis ja vaatasin G reenw ichi m uu­
seum is näitust ajast, sain esimest korda aru, 
et aeg on m ingis mõttes ruum.

Vestelnud
LIVIA VI ITOL
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Inglaste invasioon soolalattu jätkub
Inglise noor kunst ja arhitektuur on vallutanud kogu Rotermanni soolalao, täites selle 
värvikirevuse ja mängulisusega. Kui aga "Tailsliding’u" kunstnike sõnumiks oli teadlik 
puhkus sotsiaalsusest ja rõõmsad siseringi mängud, siis briti noorem arhitektide põlvkond 
kasutab moodsat ja popilikku kesta oma tegelikult täiesti vastutustundliku mõtteviisi 
sissesöötmiseks.

Noore briti arhitektuuri näitus “Space 
Invaders” Rotermanni soolalao arhitektuuri­
muuseumi saalis 24. märtsini.

Briti Nõukogu toetusel mööda maailm a tu u ri­
tavale näitusele “Space Invaders” on kuraato­
rid Lucy Bullviant ja Pedro Gadanho kogunud 
viiste ist 1990 . aastate algul tegevust a lus­
tanud  a rh ite k tu u rib ü ro o d . Seda perioodi 
ise loom ustas langus e h itu s tu ru l, m is tõ ttu  
m ajate llim usi nappis ja noored pidid ise enda­
le tööd tekitam a. Vaadates küm m ekonna aas­
ta jooksul tehtut, näib, et selline olukord on 
neile pigem kasuks tu lnud. Näitusel esinevaid 
e riilm e lis i büroosid ühendab a rh ite k tu u ri 
käsitlem ine ideedelaborina ja arhitekti trad it­
sioonilise rolli üm berm õtestam ine. A rh itektuur 
ei seisne pelgalt majade kujundam ises, s tiili- 
ja vorm im ängudes, eelkõige on see ku ltuu ri­
line kom m unikatsioon, m is suudab seostada 
m itm eid d is ts ip liine  ja lähenemisi. Puhta arh i­
tektuuri e levandiluutorn ist alla tu lles segune- 
takse kunsti, d isa in i ja reklaam indusega, 
argielu ja popkultuuriga. Tulemuseks on v il­
jakas sümbioos, mis on eriti loogiline eluvorm 
Londoni m ultiku ltuurses kontekstis. Ka piirid 
arh itekti-ärim ehe ja a rh itekti-kunstn iku vahel 
on hägustumas -  kom m ertsedule orienteeri­
tud arh itektid  peavad teadvustama arenguid 
teoreetilises mõttes, arh itektuurile  kui loovale 
eksperim enteerim isele keskendunud aga leid­
ma haakum ispunkti reaalsusega.

Kontseptuaalsuse pärand
Hoolimata välise vorm i kergusest ja m änguli­
susest, on enam ikul tegijatest selle taga tugev 
teoreetiline baas. Selle põhjuseks on ku ltuu ri­
teooria järjest suurenev osakaal briti arhitek- 
tuurihariduses, te isalt inglise tugev teoreetili- 
se-utoopilise arh itektuuri pärand, m ille  puu­
dutusest pole vabad ka sel näitusel esinevad 
arh itektid . Näiteks Urban Salon seab oma 
Skyscape kino ühte ritta Archigrami W alking 
City ja Cedric Price'i Fun Palace'i projektidega. 
Kontserd ilavade e lem entides t v iie  kuuga 
püstitatud hoone idee on tema portatiivsuses, 
m is toetab nende linna kui näitelava kontsept­
sioon i. 1 9 6 0 . aastate u toop iaa rh ite k tuu ri 
ideestikuga haakuvad ka Piercy Conneri oda­
vate valm isdeta ilidest elam ute projektid -  
nom aadlik elukapslitega shufle house näib 
olevat m idagi pärinud ka Buckminster Fulleri 
Dymaxion House’ilt. Tehnitsism ja kosmose­
vaim ustus pole aga omaette eesmärgid -  üle­
rahvastatuse ting im ustes tegeleb Piercy Con- 
ner vastutustundlike lahenduste leidmisega 
sotsiaalehituse probleem idele. Võtmeks on 
keskkonnateadlikkus, kokkusurutud, perekon­
na suurenedes kohaldatav ja m u ltifunk ts io ­
naalne ruum , kuna “elamiseks vajaliku ruum i 
hu lk  on sam am oodi ku ltuu rilise lt ting itud  
nagu keel.”

Lähenedes a rh itek tuu ri trad its ioon ilise le  
sub jek tile  jä rje s t enam  kui pa rtne rile  ja 
kaasautorile, loobuvad arhitektid suures osas 
oma auraatilisusest, oma m onopolist õigetele 
ja headele otsustustele. Arhitekti kui fikseeri­
tud m aailm ade suurejoonelist loojat ei ole 
enam. Nii East, muf kui FAT kaasavad oma 
tööprotsessi kohalikke kogukondi ja maa­
om anikke -  paljude arvates tü lika te  konsulta t­
sioonide tulem useks on to im ivad keskkonnad 
ja  e lan ike  soove peegeldavad p ro jek tid . 
Ilmekas näide vä ljund ist, mis trad its ioonilisest 
arh itektuurist on üsna kaugel, oli mufi projekt 
“ Pleasure Garden” parki, m ida seal uitavate 
meeste tõttu õhtuti peljati, installeeriti lisaks 
pinkidele ja valgustitele ka video “W hat Do 
Men Do For Fun” , kus mehed rääkisid oma 
soovidest ja ihadest. Nende teises projektis 
kasutati lam baid, kui ilmnes, et suurem osa 
elanikkonnast igatseb tegelikult kolida maale. 
A inu lt naistest koosneva büroo m uf puhul

võib m ingis mõttes rääkida ka arh itektuuri 
fem in is tlikum ast küljest. Ka East taotleb ava­
like konsultatsioonide kaudu projekteerim ise 
ja m anagem ent\ p iiride hägustam ist, linna­
planeerim ist peavad nad otsuste ja juhuste  
koosmõju tu lem useks. Nende arvates on pro­
jektid  nagu loomad, kelle kä itum ist me küll 
p idevalt m õjutam e, kunagi aga lõpuni ei kont­
rolli. Ka FAT (Fashion Architecture Taste) 
tegeleb arh itektuuri ja avalikkuse suhetega, 
kuid läheneb teem ale po leem ilisem a lt ja 
iroonilisem alt. Nagu nende nim igi kajastab, 
huvituvad nad eelkõige maitse kategooriast, 
selle pärito lust ja  ku ltiveerim ise v iis idest. 
Kombates oma projektidega tead liku lt hea 
maitse piire, kasutavad nad m itm eid tabuks 
peetavaid postm odernistlikke võtteid ja absur­
dile lähenevat huum orit.

(Enese)irooniaga esteetika vastu?
FATi “ m aitsetud” tööd on üks strateegia, ku i­
das kom m enteerida üha esteetika keskse maks 
m uutunud arh itektuuri. Ühiskonnas, kus do­
m ineerib visuaalsus, on ju s t visuaalsel teel 
suhtleval a rh itektuuril eriti kerge end kaotada, 
distantseeruda elavast kogemusest ja sotsiaal­
sest sisust. A rh itektuur võib taanduda ku jun ­
diks, m ille  edukus sõltub enda esteetilise esit­
lemise tugevusest. Urban Salon kasutab selle 
ohu teadvustam iseks ja vältim iseks ajutisuse 
taktika t -  nende kavandatud büroohoone e lu­
iga Waterloos on vaid ne li-v iis aastat. Taas­
kasutatavad materjalid moodustavad osa se lli­
se hoone identiteedist.

Veelgi otsesem alt kom m enteerivad hea 
maitse teem at ja esteetika kesksust bürood 
softroom ja Block, kelle käsitluses saab sellest 
iroonia “ stiliseeritud e lu ” ja e lustiilitööstuse 
pihta, softroom i “W allpaper House” oli ku jun­
datud imaginaarse lugejapakkum isena a jak ir­
ja te llijate le, kelle eest oli nii tehtud ära kogu 
töö oma visuaalse üm bruse stiliseerim isel. 
Samamoodi W allpaperis esitletud “ Floating 
Retreat” kujutas endast aga tehissaart neile, 
kelle eest kõik trendikad privaatsaarekesed 
juba ära ostetud on. Samateem alist irooniat 
võib välja lugeda ka Blocki sisekujundusest 
juuksurisa long ile  K lin ik, m ille suurte kirur- 
g ia lam pide ja haiglavoodeid meenutavate ist­
metega interjööris on v iide ilutööstuse põhja­
liku le “ parandam isvõim ele” . Samas puudub 
briti noorte arh itektide (enese)iroonias traagi­
line noot, pigem kum ab sellest läbi üm britse­
vate ting im uste  om aksvõtt ja nendega kohan­
dum ine. Eesmärgiks on kaasaegse kultuuri 
peegeldam ine kogu selle m itm ekesisuses, 
m itte heroiline m aailm aparandam ine. Lause 
s33 3  videos "Enjoy yourself because you 
can’t change anyth ing anyw ay” on siiski 
pigem õhkuvisatud provokatsioon kui tä ie lik  
resigneerumine.

Meil nähtud briti noorte kunstnikega enim  
haakuva Klein Dytham Architectsi projektide 
s ilm atorkava im ad omadused on süüdim atus 
ja tegem isrõõm. Tokyos resideeruvad arh itek­
tid tunnistavad, et ei lähtu m itte m ing isu­
gustest teoreetilistest kontseptsioonidest, vaid 
argise m aailm a visuaalsest kirevusest, m ille 
veidruste märkam iseks on nende tähelepanu 
te isest ku ltuu rikon teks tis t tu lnu tena  terav- 
dunud. Nendegi jaoks on linnaruum  näite la­
va, kus kulissid nagu “ Pika Pika” õhupallisein 
või “ Rin Rin” m etallpuudest mets toovad esile 
linnas pulbitseva “ nä idendi” koom ilisem a, ab- 
surd ihõngulisem a poole.

A rh ite k tu u rid is ts i p liin i s iseküsim ustega 
tegeleva Foreign Office Architectsi jaoks on 
peamise tähtsusega hoone ja pinna suhete 
üm berm õtestam ine. Kui konventsionaalselt 
mõistetakse pinnana m idagi stabiilset, hori­
sontaalset, p iir itle tu t ja homogeenset, siis FOA 
on loobunud pinna ja hoone vastandamisest, 
käsitledes mõlem aid integreerituna ühtseks, 
kuigi vastastikku pingeid loovaks maastikuks.

Nende sellise taktika tun tum aks näiteks on 
Yokohama sadam aterm inali hoone, m is on 
vahest ka kogu näituse kontekstis seni enim  
populariseerim ist leidnud projekt.

Täiesti eraldi suunas liikuvana eristub näi­
tusel dECOi Mark Goulthorpei isikus, kes teeb 
koostööd m atem aatikute, program m eerijate ja 
robotiteadlastega. U urim usliku  suunaga dE­
COi põhihuviks on dig itaalne arh itektuur -  
vorm iesteetika kui selline kaob, kuna pinnad 
reageerivad keskkonnam uutustele, kajastades 
inim este liikum ist, helisid ja rütme. A rh itek­
tu u r pole enam staatiline, vaid elastne ja voo­
lav, pidevas m uutum ises. B irm ingham i hipo-

droom iteatrile  loodud Aegis Hyposurface on 
katse viia interaktiivset d igitaalset arh itektuuri 
reaalsusesse.

Kuraatoritekstid rõhutavad, et noor briti 
a rh itektuur on esteetika kesksuselt pöördunud 
sotsiaalse suhtlem ise suunas, vorm iloom ise 
asemel tegeletakse eksperim enteerim ise ja ar­
h itektuuri sõnum iga. Sellest hoolim ata on 
softroom i ku jundatud näitus ju s t eelkõige v i­
suaa lse lt ape tiitne . Seegi on b riti noore 
põlvkonna tead lik  taktika -  enese kuuldavaks- 
tegem ine infoküllases v irvarris sõltub parata­
m atu lt ka atraktiivsest pakendist.

INGRID LILLEMÄGI

Mida andis Eesti ja Suurbritannia noorte 
arhitektide ümarlaud näituse “Space Inva­
ders" avamisel?
Näituse avamise eel korraldatud vestlusringis 
esindas britte tegeliku lt portugallasest kuraa­
to r Pedro G adhano, eestlastest osalesid 
Katrin Koov, Toomas Tammis, M ihkel Tüür, 
Siiri Vallner ja m ina. Rääkisime näitusest ja 
selle tõstatatud teemadest: linnakultuuriga 
tegelem isest ja sellest tu lenevast m ultid ists ip - 
linaarsusest; oma arh itektuurile  kaubamärgi 
loomisest kui noorte inglaste spetsiifilisest 
m õdus operand ist, Londonile iseloom ulikust 
paljususest ja selles idanenud kunsti/a rh itek­
tuuri k loonitavusest mujal.

A rh itektuuris  on sajandivahetusel laiene­
nud töömaa, mida üsna hästi täh istab “eh i­
tatud keskkonna” mõiste. Samas on mõttetu 
asuda seda varasemast kätteõpitud võtetega 
m õnusalt “ära d isa in im a” , siis on lõpptu le­
mus ikka sarnane suu rte  v o rm im e is tr ite  ja 
“ -ism idega” . Brittide puhul on o lu line m uu­
tunud teadm ine arh itektuuri tegem isest ja

tegijast; oma 
p iir id e  v ä lja ­
s e lg ita m in e ,  
ta a s tä rg a n u d  
huvi sekkuda 
so ts iaa lse tes­
se, m a ja n ­
d u s l i k e s s e ,  
p o liit il is te s s e  
p ro tse ss id e s ­
se la iem a lt.
Ja seda üldse 
m itte süütu lt, 
vaid läbi krii- 
tilis -iroon ilise  
võtme. Arvan, et vestlusringis tu li päris hästi 
välja erinevus, kuidas läänem aailm as on 
arh itektuur m itm etel põhjustel sageli a inu lt 
teoreetiline (aga vägagi adekvaatne) uurim is- 
vorm , tekitades samas paljudes iha konkreet­
suse järele. Eestis on lihtsam  jällegi päris m a­
ju teha, pikaaja lisem at kasuvaba uurim is t 
toetav võrgustik siin puudub.

ANDRES KURG
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Enam-vähem otse põrgust
"Otse põrgust” ("From Hell”, USA 2001). 
Režissöörid Allen ja Albert Hughes. Osades 
Johnny Depp, Robbie Coltraine, Heather 
Graham, lan Holm jt. Tallinna Kobarkinos 
alates 15. veebruarist.

Repliik “ From H ell” pärineb ühest n.-ö. Rip- 
peri kirjast, m ida on alust pidada ainsaks 
tegeliku lt tap ja lt pärinevaks läkituseks toona 
politseid ja pressi tabanud kirjade laviin i seas. 
Lohakas keelepruugis kritseldus laekus W hite- 
chapeli linnaosa naabrivalve-organisatsiooni 
peakorterisse 16. oktoobril 1 8 8 8  koos pooliku 
alkoholis säilitatud inim neeruga. Sellel diag­
noositud neerupõletiku tõttu võis kahtlustada 
seost 3 0 . septem bril tapetud Kate Eddowesi- 
ga, kelle lahkam ise l tuvastati m uuhulgas 
vasaku neeru puudum ine: m õrvar oli selle 
s ilm apaistva hoole ja v ilum usega eem al­
danud. “ Põrgust” tähistas saatja aadressi.

Anonüüm ne “ Rappija Jack” on a jalukku 
lä inud esimese XX sajandi tüüp i sarim õrvari­
na, m otiiv itu  võhivõõraste tapjana. Tema ohv­
rite arv, mis on kanoonilise käsitluse kohaselt 
“ kõigest” viis, pole va ldkonna “ arenenum a” 
etapiga võrreldes kuigi m uljetavaldav. T ihedalt 
asustatud W hitechapelis tegutsenud m aniakk 
oli aga esimene om ataoline, kelle tegevust 
saatis hüsteeria massimeedias. Pikas mustas 
m antlis, kübara ja arstipaunaga öistel tänava­
tel kum m itav tabam atu Jack the R ipper on 
varaseim näide sarim õrvarist kui (linna)leg- 
endist ja meediastaarist. Tema tegevuse kü l­
maverelisuse ja võikuse, V ictoria-ajastu Lon­
doni East Endi kui sobivalt dram aatilise taust­
ruum i n ing m is peamine, kuritegude lahen­
damata jääm ise tõttu pole kired teema üm ber 
kunagi lahtunud. V iimase küm m ekonna aasta 
sisse jääb Ripperi päevikute “ avastam ine” 
ning võlts inguks tunn is tam ine  n ing m õne kuu 
taha krim ik irjan ik  Patricia Cornwelli kuluka 
erauurim use tu lem uste vahest põhjendam a­
tu lt kärarikas avalikustam ine.

C ornw ell peab R ipperiks ju h tiv a t briti 
im pressionisti, toona kusagil East Endis resi- 
deerunud W alter Richard S ickertit. S ickert 
näib tapja profiiliga küll laias laastus sobivat, 
ent paraku ei k inn ita  seni väidet m iski peale 
väga kaudsete tõendite. Cornwelli üheks pea­
argum endiks on praegu asjaolu, et juba reas 
varasemates kahtlasevõitu R ipperi-teooriates 
figureerinud Sickert kasutas sam asugust vesi- 
märgiga kirjapaberit, m ille l seisab üks alles 
h ilju ti avastatud Ripperi kiri. Ent selletaolised 
“avastused” kalduvad v iitam a võlts itusele, 
rääkim ata sellest, et valdaval osal politseisse 
ja ajalehtedesse saabunud kirjadest polnud 
tapja isikuga ilm selt väh im atki seost. Peale 
selle olid ka Cornwelli palgatud eksperdid 
sunn itud tõdem a, et Sickerti käekiri ei kattu 
samasugust, kü lla ltk i levinud paberit kasu­
tanud Ripperi kirja autori omaga. Ü lejäänud 
süüdistus tug ineb vastuo lu lis te le  ku u lu ju t­
tudele, m ida on levitanud näiteks väidetavalt 
im potentse ja väidetavast seksuaalsest frust­
ratsioonist vä idetavalt tapm isele ajendatud 
Sickerti väidetav poeg Joseph Sickert (keda 
om akorda on alust pidada lausa pato loogili­
seks valetajaks). W alter Sickertiga tegelevad 
kunstia ja loo lased nim etavad kogu teooria t 
üksm eelselt lolluseks: tõenäolisem alt eputas 
kunstn ik morbiidsete m aalipealkirjade ja vas- 
tavateem aliste vihjetega pigem tähelepanuiha 
ja rikutud huum orim eele tõttu kui m ingitel 
m uudel kaalutlustel.

Paraku ei mõju ka ükski teine väljapakutud 
kahtlusalune o lu lise lt veenvam alt. Ü letamata 
on jäänud vastuolu tapm iste ratsionaalsusele 
viitava piira tud arvu ja teostam ise lühikese 
ajavahem iku ning irratsionaalse, m otiveerim a- 
tu ohvrite valiku vahel. Tapja jä rjek ind lus, 
riskiju lgus ja tehn iline  efektiivsus teenivad 
täiesti arusaam atuid eesmärke. Ripperi ju h ­
tum  tug in e b  tu n d m a tu  m an iak i is ik liku l 
loogikal, m illest võib välja lugeda ükskõik 
m illise id teooriaid, ent need kõik on ühtm oodi 
väärtusetud.

Alan M oore ’ i g raa filine  rom aan “ From 
Hell” , mis valm is 1 9 8 8 . aastal, kui Rappija 
tegevusest möödus sajand, rajanebki viim asel 
tähe lepaneku l. M oore’ i ja  .kunstn ik  Eddie 
Cam pbelli ühisteos on küll üks paljudest 
“ kõigi aegade parim atest graafilistest rom aa­
nidest” , kuid R ipperi-teema osas on tegu 
kahtlem ata seni kaalukaim a ja põhjalikem a 
ilu k ir ja n d u s liku  käsitlusega. M oore’ i kap i­
taalsel uurim usel tug inevat 6 00 -lehekü lje lis t 
lugu saadab 4 0  lehekülge tä iendavat fak­
to loog ia t. A rusaam atust andm erägastikus t 
koorub kolossaalne n ing k irjandus liku lt vee­
nev vandenõuteooria. Juh tum is i on see kõige 
rum alam  ja ebausutavam am etlikest R ipperi- 
teooria tes t, m ille  kohase lt W h ite ch a p e li 
na iskodanike ridu hõrendas vabam üürlasest 
k u n in g lik  ih u a rs t kun inganna  V ic to ria  
kaasteadmisel, karistuseks kroonprintsi süü fi­
lisse nakatam ise eest.

Moore’ i “ From H e lli” ideeliseks lähtekohaks 
on Stephen Knighti 1 9 7 8 . aastal ilm unud 
skandaalim aigu line raam at “Jack the Ripper: 
The Final So lution” . V iim ane om akorda tu g i­
neb suuresti ü la lm a in itud  Joseph Sickerti 
käest pärinevatele üpris kahtlase väärtusega 
suuliste le andmetele. Asjaolu, et Kn ight kui 
uurija kaldub paranoilisusesse ega kõhkle fak ­
te m oonutam ast või ka eiram ast, ei lisa teose­
le ju s t kaalu. “The Final So lution” rajaneb 
usul, et selles esitatava vandenõuteooria koh­
ta pole tõestusm aterja li a inu lt sellepärast, et 
see kõik on vandenõu loom uliku osana hävi­
tatud. Lõplikust ja usutavast lahendusest on 
Knighti väljapakutu n iisiis  üpris kaugel, see- 
eeston  loos aga küllaga m ahlakat, põh jak ih ist 
kõrgseltskonnani u la tuvat in triig i. Alan M oo­
re’! ka liib riga  ta lend i käe all om andaski 
Knighti/S ickerti in trigeeriva lt uskum atu teooria 
k irjandusliku  haaravuse ja veenvuse. Ent see
oli teadlik, program m iline fikts ioon, nonsensi 
paroodiliselt kapitaalne tõestam ine, postm o­
dern is tlik  mäng.

U usim  R ipperi-teem aline  ekraniseering, 
vendade A lbert ja Allen Hughesi “ From H e ll” 
tug ineb küll M oore’i hiilgavale teosele, ent on 
sama vandenõuteooria järjekordse versiooni­
na kaunis kahvatu ja ebaveenev. Film iprom os 
ei m ainita targu, et stsenaarium i lähtem aterjal 
on suure tõenäosusega tä ie lik  jam a, vaid 
rõhutatakse taasloodava (visuaalset) realist­
likkust. Hollywoodi loom ingu line suhtum ine

dokum enteeritud faktidesse pole m ingi uudis. 
Paraku, nagu öeldud, pole “ From H e ll i” 
ekraniseering ka fik ts ioon ina  kuigi mõjus. 
Ühtlasi on suure tähelepanu osaks saav film  
kahjuks näide ühest vastikum ast võ im a likust 
lähenem isviis ist to lle teema käsitlem isel.

Filmi am bits ioon ika im aks ja läb itöötatu i- 
maks küljeks on ilm selgelt selle vorm . Eelrek­
laam keskenduski peam iselt Prahas detailselt 
taasloodud W hitechapeli n ing kuriteostseeni- 
de eheda välim use ülistam isele. Veripunased 
päikeseloojangud ja räämas tänavad jätavad 
tõepoolest ka llih inna lise  m ulje  n ing mõnigi 
efekt jääb meelde. “ From H ell’ i” visuaalne 
toon on üdin i tum e, dekadentliku lt m orbiidne 
ja gootilik. Program m iline süngus kisub oma 
järjek ind luses paraku häiriva lt teatraalseks: 
vaatajaile püütakse tõestada, et Victoria-aegse 
Londoni East End on kõigi aegade košmaar- 
seim võ im a lik  taustruum . Elevantmees, tõsi 
kü ll, figu ree ris  dekoorie lem end ina  juba  
Moore'i koom iksis, kuid näiteks kutsar Netley 
(Jason Flemyng) sünnidefektseks grim eeritud 
kõrva üleeksponeerim ine läheb juba liiale. 
Sarnaste “ kõnekate deta ilide” kuh jum ise tõttu 
kulgeb film  nagu m itte eriti põnev loksum ine 
m ingi lõbustuspargi Victoria ajastule pühen­
datud õuduste majas. Mõrvastseenide e lu­
truud taaslavastused on konteksti teatraa l­
susega põhim õttelises vastuolus, lisaks nive l­
leerib ümbritseva lõputu õudus nende efekti. 
Heitliku ja verevaese sisu kõrval osutub vorm 
kõigele vaatamata film i suurim aks väärtuseks
-  kui üle vaadata asjaolust, et ka ekraanilt 
ometi paistev glam uriseerim ine on to im unu 
tegelikke asjaolusid arvesse võttes võrdlem isi 
tülgastav.

“ From H ell’ i” film ivers ioon i nõrgim külg on 
lähenemise hollywoodlikkus. A lusm aterja l on 
s ih ik in d la lt abstraheeritud m illeksk i a trak­
tiivsem aks: tu lem useks on paraku mõttetus. 
Kaasatud staarid, Johnny Depp uurim is t ju h ­
tiva inspektor Abberline ’ina ja Heather Gra­
ham M ary Kellyna on u treeritu lt makaabrses 
keskkonnas mõlem ad kontekstistpudenevalt 
noored, terved ja ilusad, nende rakendam i­
seks loosse top itud rom antiline  liin omakorda 
põhjendam atu ja ebausutav. Selle tagajärjel ei 
ole kum m algi peaosalisel rolli jaoks korralikku 
m aterja li; kõrvalosalised on küll efektsemad, 
ent neid on palju n ing ekraaniaega napib. 
Kokkuvõttes ei ole tegelaste seas suurt keda­

gi, kellele kaasa elada, m istõttu hajub va ja lik  
pinge n ing sündm uste mõju kaldub olema 
taotle tust märksa vähem õudne.

Etendatav lugu ise ei lisa Ripperi juh tum i 
analüüsi kübetki väärtuslikku. Esitus apel­
leerib tõsidusele, ent a lusm aterja liks olnud 
graafilise romaani kapitaalset bluffi on lühen­
datud ja m ugandatud sellise p iirin i, et see ei 
veena enam kedagi. Ühtlasi ei püüagi esitus 
loo k rim inaa luurim us liku le  aspektile tähele­
panu pöörata, kui m itte arvestada visuaalse 
program m iga sobivaid surnukuuri- ja lahka- 
misstseene. Abberline ’i ei näidata m itte tu n ­
nistaja id üle kuulam as, vaid süvenemas ilm u ­
tu s liku lt koledaisse oopium iunenägudesse.

Põnevikuna esitatava m aterja li vileduse 
võrra torkavad teravam alt silm a faktivastuolud 
ja ülelib isem ised -  näiteks asjaolu, et seni 
pole m ingeid andm eid, mis k innitaks, et nood 
viis toonase W hitechapeli umbes 12 0 0 -s t 
vähem alt a juti prostitu tsioonist elatuvast nais­
terahvast üldse ükste ist tu nds id . R ipperi 
ohvrite esitlem ine kodutute professionaalsete 
prostituutide sõpruskonnana on raskesti akt­
septeeritav kunstiline liia ldus: vähem alt osal 
neist naistest olid perekonnad ning äärm isele 
vaesusele vaatamata ei pruukinud prostitu t­
sioon olla nende peamiseks elatusallikaks. 
Ehkki nelja esimese ohvri osi täitvad suurepä­
rased b riti nä itle jannad  on H o llyw ood i 
vaatepunktist ilm selt p iisavalt koledad, on p ilt 
reaalsusest kardetavasti kaugel. Tegelikkuses 
varieerus nende naisterahvaste vanus 42  ja 
4 7  vahel, mis XIX sajandi East Endi ting im us­
tes polnud “vanam utis t” kuigi kaugel, ning 
neil kõigil oli tõsiseid probleeme alkoholiga: 
oma surm aöödel ekslesid nad kõik purjuspäi 
ringi. Ka ainsa noore Ripperi ohvri, 25aastase 
Mary Kelly ilus on ilm selt om ajagu legendi.

Kõige krooniks püüab hollywoodiseering 
polsterdada loo frustreerivat lõppu: tapja siiski 
leitakse ja saab ka m itteam etliku l kombel 
karistatud, sam uti õnnestub üks am etlik  ohver 
ebaüllatava asendamise kaudu ära päästa. 
Eelnenud segadusele, em otsioonlem isele ja 
ausast krim ina lis tikast m öödahiilim ise le paku­
tav lahendus pole aga m ingilg i määral rahu l­
dav.

MARI LÄÄNISTE
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“Vikerkaar” on võimas!
Viimase Sirbi film ilehekülgede kaks lugu tekitasid m inus küsi­
tavusi. N im elt Veste Paasi ja Paul Aguraiuja kirjutised, kus 
autorid rööbitavad Kalju Kiisa 1962 . aasta film i "Jääm inek” 
Mark Donskoi sõjaaegse tööga “Vikerkaar” .

Tõepoolest, ühe film i eeskuju teise loomisel on ilmne. Ent 
ma jätaksin “Jääm ineku” ja peatuksin üksnes “Vikerkaarel” , 
sest Paas ja Aguraiuja on m inu meelest selle film i puhul 
mööda raiunud. Kõigepealt faktid. Film ei valm inud 1944, 
vaid aastanumbri võrra varem. 1943  näidati seda juba Venes 
ja Ameerikas. Teiseks -  film  pole kunagi saanud Oscarit, ehkki 
Paasi teada on. Vene film iloo lane  Irina Graštšenko on 
nimetanud Donskoile Oscari andm ist vaid “ kauniks legendiks” , 
mis aga tõepoolest üsna levinud.

Kolm autasu “Vikerkaarele” USAs siiski anti. Asi käis nii, et 
kui film  valm is sai, näidati seda Moskvas väljamaa d ip lo­
maatidele ja linatöö tekitas vaim ustust Ameerika suursaadikus, 
kes soovitas autoreil seda ka president Rooseveltile demonst­
reerida. F ilm ivariant läkitatigi üle Põhja-Jäämere USAsse, kus 
sealne nõukogude suursaadik Gromõko selle presidendini 
toimetas. Film vapustas Roosevelti ja ta läkitas Donskoile 
tänusõnum i. Presidendi toetus avas film ile  Ameerika kinod ja 
teos pärjatigi kolme autasuga. Ühe andsid ajakirjanikud, teise 
film ik riit iku d , kolmandaga nim etati “V ikerkaar” parim aks 
1943. aastal USAs näidatud välismaiseks film iks. Ent see pol­
nud Oscar.

Filmi m õjujõud oli toona võimas. “Vikerkaar” ja Donskoi 
varasemad tööd (eeskätt Gorki autobiograafiate põhjal lindis­
tatud triloogia) joovastasid itaalia neorealiste. Giuseppe De 
Santis kutsus 1945. aastal kaasmaalasi “V ikerkaart” vaatama 
kui tõeliselt poeetilist film i, šedöövrit, mida harva näha saab. 
Donskoi mõjutusi on tunnistanud Rossellini jt.

Vesta Paas ütleb, et “Vikerkaare” aluseks võetud sam anim e­
lise jutustuse autoriks oli “ Poola päritolu Ukraina kirjanik 
Wanda Wassilevskaja” . Säherdust figuuri kirjanduslugu ei 
tunne. Oli poola kirjanik Wanda Wassilevska, kes nõukogude 
riiki emigreerununa sai vene variandis nime Vanda Vas- 
silevskaja. (Ta eesti keelde tõlgitud raamatutel on nim ekuju 
õige -  Wanda Wassilevska.) Elas Kiievis, oli dramaturg Alek­
sandr Korneitšuki elukaaslane, kuid kirjutas elu lõpuni üksnes 
poola keeles.

Tõsiselt hakkas m ulle vastu Paasi ja Aguraiuja üleolev iroo­
nia Donskoi film i suhtes: “omaaegne propagandafilm ” , "propa­
gandistlik läkitus vaatajale” , “agitpropi räigete plakatite m õju” 
jne. Tont võtaks, jätke juba see poliitiline  sõnakolin! Unustage 
ära! Vaadake film i kui kunstitööd. Võtke seda näiteks kui süm ­
bolistlikku draamat, heleda ja tumeda, valguse ja pimeduse 
võitlust avaruti. Filmis on ohtralt ilmselgeid kristlikke a llu ­
sioone. Poja ohverdamise kujund järe le jätm atu lt ja m itmes 
kihis. Leiva religioosse tähenduse korduvad aktsendid. Õlena 
kolgatatee paljajalu lum isest mäest üles, surnud laps süles, 
tääkidega soldatid kahel pool. Ta hukustseen, kus naise pea 
ümber värelemas nimbus. Püha söömaaja im itatsioon stsee­
nis, kus karmid partisanid pika laua taga ja reeturist küla­
vanem lihakausiga nende ees. Kaadrid, kus reeturil ei lubata 
risti ette lüüa: “Sa ära Jum alat puutu. See pole sinu, vaid meie 
Jum al!” . Verised, ent helendavad vene vangide read, justkui 
kristlike märtrite rivi ja külaelanikud neid leivaga üle puista­
mas. (Võtke leiba, Jeesuse ihu!) Lapse sündi saatvad öised 
katjuušade kogupaugud, kuma helkimas kaugele kui Petlem- 
ma täht. Eri rahvusest sõdurid kaevikus, ema pilt käib ikooni­
na käest kätte. Ja vikerkaar kui taevamärk, ja lennukid kui tae- 
vaväed, ja lendlehed taevast sadamas kui taevasõnumid.

Meisterlik film ! . .  _ _  . . . ,VAAPO VAHER

Imefilmid ja lapse taassünd meis enestes
Lapse maailm  on rikkam kui täiskasvanul. Laps elab maagilises 
maailmas ja lapse mõtteviis on mütoloogiline.

Laps on võimalus. Laste silmade säras on midagi ebamaist. 
Lapses on midagi enamat kui täiskasvanus -  teispoolsuse, 
igavese hingus. Neil oleks otsekui side kõrgema maailmaga, 
kust nad m itteam m u tu lnud ...

Laps on Jumala sümboliks olnud juba,enne kristlust. Herak- 
leitos pidas mängivat last vaba tulevaim u kehastajaks.

Laps on kõrgemal soorollidest -  täpsemalt nende eraldavast 
mõjust. Alkeemilise müsteerium i kõrgeimat astet -  mängu 
punases -  rubedot -  sümboliseerib just mängiv laps -  Puer 
Ludens. Viimasel ajal on seda mütoloogilist m aailm akäsitust ka 
enam tu lnud täiskasvanute maailma, eriti m uidugi üha enam 
müstilisi arhetüüpe sisse toovate film idega, alates “ Indiana 
Jonesist ” ja lõpetades “Sõrmuste isanda” trium fikäiguga.

Nüüdism aailm  toetub täiskasvanule, kes maksab makse, 
töötab, tarbib ja annab hääle. Lapsepõlv on ettevalm istus täis­
kasvanute maailma astumiseks. Sageli on see ülem inek väga 
valuline, mida näitab noorte enesetappude suur arv. Tradit­
sioonilises maailmas aitas initsiatsioon säilitada mütoloogilise 
mõtlemise ja maagilise maailmakäsitluse. Nüüdism aailm as 
kaotab laps tasapisi sideme nähtamatu maailmaga ja tegelikult 
ka valikuvabaduse ja -võime, mis hakkab sõltuma tema tead­
vuse seisundist. See tähendab, et inimesele ei jää tegelikult 
m ingit valikuvabadust, vaid ta saab igal hetkel teha vaid ühe ja 
a inu lt ühe valiku, mis sõltub tema teadvuse seisust.

Terviklikust androgüünsest lapsepõlvest tuleb laps ind ividua­
listliku lt lõhestunud, suguliselt, sotsiaalselt, kutseliselt, m ajan­
dusliku lt ja positsiooniliselt määratud halastamatusse täiskas­
vanute riiki.

Täiskasvanute maailmas on laste maailmaga võrreldes üks 
dimensioon vähem. Sestap on seal, kus väikesi lapsi, ka suured 
rikkamad. Ja neil on lastelt palju õppida. Aastatega lapse või­
malused ahenevad, suubudes lõppeks sotsiaalsesse-soolisesse

rolli, kust enam tagasiteed ei ole. Ja me oleme taas saanud veel 
ühe poolelusa ja igava programmeeritud sotsiaalerootilise olen­
di. Raha, töö, hirmu ja voodi kaudu on see olend kergesti 
manipuleeritav. Modernistlik maailm  oli suunitletud lapsepõlve 
lühendamisele, m ütoloogiline postmodernism jätab aga lootuse 
alles...

Loomulikku ühiskonda peaks juh tim a lapsed või lapse­
meelsed. Täiskasvanud peaksid hakkama ülikoolides õppima 
m uinas ju tte  ja m üüte, andm a arvestusi nägem ustest ja 
visioonidest, tegema unenägude ja imede eksameid.

Suurte maailm  on oma suured iood või narratiivid kaotanud.
Salajane laste ordu on aga saanud toetuseks Harri Potteri ja 

“ Sõrmuste isanda” ja laste silm is on puhtmateriaalsed huvid 
taas asendunud unistava helgiga...

M inu kolmeteistaastane poeg on “Sõrmuste isandat" käinud 
juba viiendat korda vaatamas ja igal vabal hetkel loeb nii raa­
m atuist kui netist nii eesti keeles kui originaalis. Ja ta m õtlem i­
ne ei ole enam ratsionalistlikult must-valge. See on restaurat­
siooni võim alus -  laste mütoloogiline maailm  on tagasi tulemas. 
Ja see on reformatsiooni võim alus rahast ja reklaamist m ani­
puleeritud ja prim itiiv istunud tervele täiskasvanute maailmale. 
Laste kuningriik ei ole s iit maailmast ja Alwaysi sidemed ja 
Cucci kingad ei ole seal määravad.

Kui õndsal m odernism iajal paistis, et hõbeniidid teispoolsuse 
arhetüüpidega on lõp liku lt katkenud või vähemalt väga sassis, 
siis nüüd aitavad selle m uinasjutu lisust ka täiskasvanute m aail­
ma tuua ja seega lapsepõlve m õttemaailma säilitada kasvõi 
sellised seriaalid nagu “Võluvägi” ja “Sabrina” , “Sõjaprintsess 
Xena” ja “ Herakles” ning paljud nendesarnased.

Mütoloogiline laps on taas tulnud ja tungimas täiskasvanutegi 
maailma. Taas võib kohata neid, kes annavad lapsele endas 
maad ning- saavad romantika ja armastuse soosingu osaliseks...

Laste võim -  see on uue kuldajastu võimalus. Vähemalt meis

enestes RAIVO J. RAAVE

F I L M

Rännakud metafüüsilistel maastikel
Sel ajal, kui R inghäälingunõukogu endale järjekordsete Eesti 
Televisiooni juh i valim istega avalikkuse tähelepanu k ind­
lustab, olles selle justkui m uutnud rütm iliseks, m itte väga 
pikkade vaheaegade tagant toim uvaks rutiinseks protsessiks, 
käib telemajas töö edasi. Kui midagi h iljukesi m uutub, siis 
ikka nende omasaadete, mis pole sajaprotsendiliselt meele­
lahutuslikud, osakaalu vähenemise suunas. Pole suuremat 
mõtet hakata küsima, miks on nii ja m itte teisiti. Või mis veel­
gi hullem , kibestunult ironiseerima. Kui värsket “ kadunukese” 
näidet otsida, siis on m uidugi kahju Reet Linna ja Olavi Pih­
lamäe juh itud  sarisaatest “Ob-la-di, ob-la-da” , mis ei kajasta­
nud ainuüksi popmuusika ajalugu, vaid võimaldas sisse vaa­
data ka möödunud küm nendite vaimsesse mentaliteeti, tootis 
pisukest nostalgiat ja värskendas emotsionaalset mälu.

Hetkel on targem keskenduda millelegi, mis kurbuse 
asemel rõõmu toob ja osutab, et televisioon pole sugugi a inult 
madalakvaliteedilise ajaviite pakkuja. Vastuoksa, seal on mõ­
nikord tegemist ka kõrgkultuuriga ja täiesti arvestataval 
tasemel.

V iim aste  nädalate te lekavast on võtta kaks o lu lis t 
p idepunkti. Need on vabariigi aastapäeval eetris olnud 
“ M uusikatund” Erkki-Sven Tüürist ja tema ooperist “Wallen- 
berg” ning eelmise laupäeva õhtune Andres Söödi dokum en­
taalfilm  Konrad Mäest.

Ooper, mis esietendus Dortm undis m ullu 5. mail, kujutas 
endast tähelepanuväärset rahvusvahelist kultuurisündm ust. 
Ei tellita ju iga päev eesti heliloojatelt Euroopa tähtsamatele 
lavadele mõeldud suurteoseid. Saade rootsi d iplom aadist 
Wallenbergist, kes päästis Teise maailmasõja ajal Budapestis 
tuhandeid juute  hitlerlaste käest, oli üles ehitatud kolmes pea­
mises plaanis, m illest üks, puhtm uusikaline, vaatles ooperi 
ettevalmistuse käiku Dortm undi teatris; teine, ajaloolis-doku- 
mentaalne, keskendus Raoul Wallenbergiga otseselt seotud 
inimeste meenutustele temast, kolmas pakkus Erkki-Sven 
Tüüri põgusat isikuportreed ja oli üles võetud H iium aal. Kõik 
kolm saateosa tõid endaga kaasa üksteisest täiesti erineva 
atmosfääri, rääkimata erinevustest paikades ja ajastutes. 
Arvatavasti oleks saanud olemasolevast materjalist kokku 
monteerida mitte a inu lt ühe, vaid kogunisti kolm iseseisvat 
saadet. Nii oleks saanud igale teemale pühenduda pikemalt 
ja põhjalikum alt. Nüüd muutus saate põhiliseks tunnuseks 
jus t intensiivsusekogemus, mis sündis eri tasandite ühen­
damisest. Ei saagi vist küsida, kas ülem inekud olid “ põhjen­
datud” . Õigem oleks öelda, et need “töötasid” . Saadet väär­
tustasid haruldased kaadrid eakast juud i naisest, kelle Wal- 
lenberg hukust päästis, samuti oli huvitav kuulda Wallenber- 
gi õe meenutusi.

Heliloojale on tunnustuseks, et tema loom ingule pühen­
datud saadet just tähtsal pidupäeval näidatakse. See annaks 
nagu mõista, et tema üle oldakse “ riik liku lt uhked". Samas 
polnud Erkki-Sven Tüüri sugugi presidendi vastuvõtule kutsu­
tute nimekirjas, nagu polnud ka m itmeid teisi meie kultuuri- 
tippe, kes on juba aastaid ilma suurema kärata, ilma 
m aineku junda ja te  ja  suhtekorra lda ja te ta , v iinu d  Eestit 
Euroopasse ja kaugemalegi.

Tüür, ke lle lt te llivad  teoseid m aailm a m ainekam ad 
m uusikakollektiiv id, eelistab tagasihoid liku lt elada H iium aal, 
kaevust vett võtta, maa ja mere piiril kõndida, tule, tuule ja 
mere häält kuulata."Need protsessid on m ulle saanud o lu­
liseks m uusikalise m aterjali vo rm im ise l,” ütleb ta oma 
valikute põhjenduseks. “Suur mets, võimas avameri, see on 
mu elu osa, kuulub mu elu juu rde .” Saate kordus on ETVs 
24. aprillil.

“ Konrad Mägi” tõi meelde Suurbritannia luuletajate ühen­
duse Uus Metafüüsiline Kunst 1997 . aastal kirja pandud 
manifesti, mis valitsevale postmodernistlikule doktriin ile  vastu 
astudes nõuab, et kunst peab taasalustama katkestatud kõne­
lust igavikuga.

Filmis torkab silma nim elt metafüüsiline rõhuasetus. And­
res Söödi kaamera jä lg ib Konrad Mäe rännuradu ja näitab te­
ma nähtud maastikke samasuguses võtmes, nagu tegi seda 
Mägi oma maalidel. Tekib selge paralleel maalikunsti ja film i­
kunsti võimaluste vahel, aimub püüd tabada kõigi kunstiliikide 
salajast sisemist ühisosa. Söödile on pakkunud huvi nii kunst­
niku jõuline värvikäsitus kui ka tema äärmiselt selgepiiriline 
kompositsioonitaju. Temagi püüdleb looduspiltide jäädvus­
tamisel ajatu nägemuslikkuse ja maagilise valgusmõju poole.

Filmis polnud “ kõnelevaid päid” , ei ühtki elavat inimest, 
kes oleks võinud kunstnikku oma elu ja tunnetega siduda -  
üksnes puhas pilt, m illele sekundeeris kaadritagune tekst. 
Ometi polnud m ulje staatiline ega igav, pigem tekitas kujut­
lusliku olukorra, milles kaks loojat, film ija  ja film itav, te inetei­
sega varjatult suhtlesid.

See on kam m erlik lavastus ainuüksi kahele, vaim usugu­
laste kongeniaalne koostöö, m ille lähtekoht oli jus t kunsti 
igavikulises alges, mis Konrad Mäe parimatel piltidel kirkalt 
jäädvustub ning ka Söödi keskendatud visioonides nii väga 
lummab.

KÄRT HELLERMA

Mis faasis on Eesti Kinomuuseumi (või Film imuuseumi?) 
loomine ja m illine see m illalgi välja hakkab nägema?
Kino- või film im uuseum i loomise tarvidusest on räägitud Eesti 
Hollywoodi ehk Tallinnfilm i hiilgeaegadest saadik, m inu mäle­
tam ist mööda vähem alt 1980. aastate algusest. Vanade, aja­
looliste asjade alles hoidmisega tegelesid erinevad inimesed 
Tallinnfilm is, Eesti Reklaamfilm is, Kinomajas. Praegu on Eesti 
film ia ja loo kulgu puudutavad materjalid, samuti film itehnika 
laiali erinevates muuseumides, arhiivides; väga tähtis osa sel­
lest, mis aitaks meil taastata ajaloolisi sündmusi Eesti film i- 
elus, on erakätes ja selle informatsiooni mahust ning sisust on 
erinevatel inimestel väga erinev ülevaade ja aimdus. Mina väi­
dan, et seda äärmiselt põnevat materjali on tohutu lt palju, 
mõni obskurant on samas väitnud, sel polegi m ingit väärtust, 
visake m inema. XX sajand oli film isajand, XXI sajand on uute 
meediumide pärusmaa. Ma tahaksin uskuda, et Eesti film i 90. 
juubeliaastal õnnestub algatada Eesti audiovisuaalku ltuuri 
arengut ja tänapäeva kokkuvõtva ning talletava muuseumi 
rajamine. See oleks ilus sünnipäevakink. M uidugi mõista on 
see pikka aega ja palju raha nõudev töö, kusjuures ei saa

unustada, et meil ehitamata mõnigi 
muuseum, m ille teised kultuurrahvad 
rajasid enne XX sajandi algust. M inu 
ettekujutust mööda ei tohiks niisugune 
muuseum piirduda konserveerim ise­
ga, ja m itte üksnes kinokunstiga, vaid 
haaram a endasse kõik moodsad 
audiovisuaalsed meedium id. Parimat 
välism aist võrdlust kasutades -  ideaa­
lis me võiksime alustada sealt, kus 
Londoni Museum  o f Moving Image 
lõpetab: m ultim eediast, mängudest, 
televisoonist ja sealt siirdum a “ju u r­
ten i" ehk rahvuslikku kinoajalukku, 
võrrelduna maailma kinoajalooga. N iisiis, kui me hakkame ra­
jam a Eesti Film im uuseum i, võiksime mõelda, et me hakkame 
rajama Eesti film i, televisooni ja m ultim eediam uuseum i. See 
idee võiks saada teoks üksnes kõigi AV-aia riik like institu t­
sioonide, loojate ja tootjate organisatsioonide koostöös. Esialgu 
on see a inu lt unistus.

JAAK LÕHMUS, 
EFSi peaekspert
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M U U S I K A M A A I L M
“MaerzMusik” Berliinis
E n d is e lt Saksa D V-lt ja  Id a -B e r l i in ilt  p ä r itu d  
“ M u s ik -B ie n n a le  B e rlin ” h a kk a b  tä n a vu se s t k a n d ­
m a u u t n im e  ja to im u m a  iga aasta m ä rts is . 
“ M a e rz M u s ik . Festiva l fü r  a k tu e lle  M u s ik ” -  see 
on 41  e te n d u s t võ i k on tse rti 12  pa igas 7 . - 1 7 .  
III, pea lavadeks  H aus d e r B e rlin e r Festsp ie le  
s aa lid . Palju te llitu d  uusteose id  avam as  13  e te n ­
d u s t p ro g ra m m is t “ K irs ch b lü te n  im  O h r” (K laus  
Lang i m u u s ik a , C lau d ia  D odereri ruu m isea de , 
es it. S tu d io  Percussion graz), sarjad  “ K lav ie r 
s o litä r ” (B a ch i W T K  kahe st v ih ik u s t läb i K a iko sh - 
ru S orab ji “O pus C la v ic e m b a lis t ic u m i” (1 9 3 2 )  
kun i La M o n te  Youngi legendaarse ts ü k lin i “The 
W ell Tuned P iano” , ka S tephen S cotti “ M u s ic  fo r 
B ow ed P iano" n in g  a n sa m b lite o s te n a  C orne lis  de 
B on d ti “ De na m e n  de G od en ” ja  Jam e s  Tenney 
“ B rid ge ” ; pe ae s in e jaks  G eo ffrey M adge), “ Popu- 
lä r?E litär?” ja  "M u s ik w e rk e  B ild e n d e r K ü n s t le r” , 
H iin a  m u u s ik a  sari (M o  W u p in g , Tan D un, Xu 
S huya , es it. ka N ie u w  E nsem b le  A m s te rd a m is t). 
E nsem b le  M o de rn  (d ir. D o m in iq u e  M y) es itab  
tä n a  "P a r iis i s ü g is e l’’ e s ie tte k a n tu d  H u g u e s  
D u fo u r f i ne lja osa lise  aastaaegade ts ü k li “ H ive rs  -  
W in te r ” (P o u s s in i, R e m b ra n d ti, B ru e g h e li ja  
G ua rd i m a a lid e  p õ h ja l, 1 9 9 2  -  2 0 0 1 ) ,  e s m a ­
ko rdse lt on S aksam aa l lava l S to ckh a u se n i “ M ic - 
hae li n o o ru s" o o p e ris t “ N e lja p ä e v ” (es ie t. La Sca- 
las 1 9 8 1 ) ,  m u u s ik a lin e  n õ u a n d ja  M a rku s  S tock- 
hausen  ja  lavasta ja  C orne lia  H eger; pü h e n d u se d  
Jo h n  Cage’ ile (9 0 . s ü nn iaa s tapä ev , 5 0  aasta t 
teosest 4 ’3 3 ” ), M ich a e l Ja rre lli a u to r iõ h tu , W o lf- 
gang R ih m i 5 0 . s ü n n ip ä e v a  k o n tse rt jp m . L isaks 
se itse ta su ta  film ip ro g ra m m i (sh . “ M u s ik  fü r  
1 0 0 0  F in g e r” C on lon  N a n c a rro w ’s t). F estiva li- 
pass on ü lio d a v  (5 0  eu ro t), k u s ju u re s  ü k s ik - 
k o n tse rtid e  h in d  8 - 1 5  eu ro t.

Rostropovitši juubel algas
Sel kuu l 7 5 a a s ta se ks  saav M s tis la v  R ostropov itš  
m ä rg ib  om a ju u b e lit  tä h e le p a n u k ö itv a te  ko n tse r­
tideg a , m is  ta p ü h e n d a b  om a ko lm e le  suu re le  
iid o lile  -  P roko fjev ile , Š os ta ko v itš ile  ja  B ritte n ile . 
J u u b e lisa ri a lgas e ile  London i B a rb ica n i keskuses 
P rokofjev i b a lle tim u u s ik a  “ Rom eo ja  J u lia ” po o lla - 
va lise  e ttekan deg a  London  S y m p h o n y  O rch e s tra lt 
m a es tro  d ir ig e e r im is e l. Sari ha ara b  m itu t Euroopa 
keskust, s a m u ti N ew  Yorgi A very  F isher H a lli, kus 
jõ u a b k i es im en e  ts ü k ke l lõ p u le  koos a p r ill ik u u g a , 
ko lm e  kon tse rd ig a  Š os ta ko v itš i lo o m in g u s t N ew  
Yorgi F ilh a rm o o n ia  o rk e s tr ilt, d ir ig e n d ik s  R ostro­
p ov itš . J u u b e lip ä e v a  2 7 . III veed ab  m aestro , na ­
gu ee lm ise dk i ju u b e lid  London S ym ph on y  O rchest- 
ra ees a rv u k a te  a u k ü la lis te  ju u re s o le k u l s ü n n i-  
pä evag a la t ju h a ta d e s . Š os ta ko v itš i ts ü k li saab e n ­
da le  Lo nd on i, C h icago  ja  N ew  Yorgi jä re l tä n a vu  
ka M ü n c h e n  n in g  B ritte n i ts ü k li C hicago.

Wolfgang Rihm 50
E uro op a  m o d e rn is t id e  h u lg a s t ju b a  ve e ra n d  
s a ja n d it p o p u la a rsu s t m a its n u d , praegu “ s u u rim a  
loovusega saksa h e lilo o ja k s ” titu le e r itu d  R ihm  sai 
ü lee ile  50 aa s ta se ks . Õ p p in u d  S to ckh a u se n i, Fort- 
ne ri, K laus H u b e ri ja  H u m p h re y  S ea rle ’ i ju u re s , 
asus 1 9 7 3  õ p p e jõ u ks  s ü n n ilin n a s  K arls ruhes ; 
H enze ku tsus  teda õ p e ta m a  ka M o n te p u lc ia n o  
fe s tiva lile , p a lju d  uue m u u s ik a  fe s tiva lid  n in g  
o rkes trid  on v a lin u d  ta om a h e lilo o ja k s , k o rra l­
d a n u d  te m a w orksh o p e . Tema 1 9 7 9  H a m b u rg is  
e s ie te n d u n u d  k a m m e ro o p e rit “Ja ko b  Lenz” o li 
1 9 8 2 . aastaks  m ä n g in u d  ju b a  1 4  te a tr it Euroo­
pas ja  A m e erika s  (ka H e ls in g i fe s tiva l 1 9 8 2 ) ,  
o o p e rila va le  on jä rg n e n u d  “ D ie H a m le tm a s c h in e ” 
(teos v õ itis  1 9 8 6  ka R olf L ie b e rm a n n i k o n k u rs i), 
“ O e d ip u s ” , “ R ö ö v im in e  M e x ico s t” (1 9 8 9 )  või 
“ S e ra p h in ” (1 9 9 4 ) ,  s a m u ti b a lle tt “T u tu g u ri” . 
Ju b a  1 9 8 3  v a lis  ta om a liik m e k s  Ba ieri K au n ite  
K u n s tid e  A ka d e e m ia , teda on k u ts u tu d  p ida m a  
avakõn e  S a lzburg i fe s tiv a lil. E rilise lt m a h u ka s  on 
h e lilo o ja  in s tru m e n ta a llo o m in g : kon tse rd id  (v i iu ­
l ik o n ts e rt “ G esungene  Z e it” A n n e -S o p h ie  M u tte - 
rile ), o rke s tr ilo o d  (ts ü k ke l “ Frem de S zene” , “ Erns- 
te r G esang” B ra h m s i a in e il P h ila d e lp h ia  O rchest- 
rale, “ In S c h r if t” Luzern i fe s tiv a lile  uues k o n tse r­
d im a ja s  B e rliin i F ilh a rm o o n ik u ilt  A b b a d o  ju h a tu ­
se l), M o na co  p rin ts i P ie rre ’ i pe ap reem ia  1 9 9 7  
saan ud  “ G ejagte  F o rm ” , k a m m e rs a rja d  ( “ C h iffres  
l-VIM” ) jp m . J a a n u a ris  tu li B e r liin is  fe s tiv a lil 
“ U ltraschaH ” e s ie ttekan de le  “A s tra lis ” . S am al kuu l 
a lgas ka s u u r R ih m i sari K ö ln i F ilh a rm o o n ia s , sh. 
kõ ik  k e e lp illik v a rte t id  (A rd itti Q ua rte t), k la v e ri­
teosed (S ie g fried  M a u s e r). F e s tiva lil “ M a e rz ­
M u s ik "  kõ las id  B e rliin i F ilh a rm o o n ia  k a m m e r­
saa lis  e ile  W o lfga ng  R ih m i “J agden und  F o rm en” 
suu re le  a n s a m b lile  ( 1 9 9 5  -  2 0 0 1 ) ,  sam as ka ta 
õ p ila s te  Jörg  W id m a n n i ja D ie trich  E ic h m a n n i 
(K ö ln is  ka Rebecca S au nd e rs i) teosed, e s ita ja ks  
E nsem b le  M odern  D o m in iq u e  M y  käe a ll.

PRIIT KUUSK

M U U S I K A

Viiulivirtuoos Kanadast
T ä na  õ h tu l on  E ston ia  ko n tse rd is a a lis  ERSO ees 
K anada  p ä rito lu  t ip p v iiu ld a ja  Lara St. J o h n , kes 
s o le e rib  N ik o la i A le kse jev i käe a ll kõ la va s  B e rn s te i- 
n i S erenaad is  v iiu li le  ja  o rkes trile .
K aheaas tase lt v iiu lim ä n g u  a lu s ta n u d  Lara St. Jo h n  
so lee ris  e s m a ko rd s e lt o rkes trig a , kui ta o li va id  v iis  
a a s ta t v a n a . E uro op as  d e b ü te e r is  G u lb e n k ia n  
O rkestriga  (L issab on ) k ü m n e a a s ta se lt. H e tke l on ta 
üks  en am  n õ u tu d  k la s s ika a rtis te , te m a  ko lm  CDd 
on le id n u d  press is  la ia ld a s t tu n n u s tu s t. C h icago  
T rib un e  k iid a b  v iiu ld a ja  “ su u re p ä ra se  te h n ik a  ja  
v a s tu p a n d a m a tu  v ita a ls u s e g a ” m ä n g u , US N ew s 
ja  W o rld  R e p o rt n im e ta v a d  te m a  e s itu s t 
“ o iv a lis e k s ” . Lara m ä n g ib  1 7 7 9 . a. p ä rit “ S a la b u e ” 
G u a d a g n in i v iiu l i l .  T ä nase  s ü m fo o n ia k o n ts e rd i 
kavas on veel S tra v in sk i s ü m fo o n ilin e  poeem  
“ Ö öb iku  la u l” ja  B ize t’ -  Š tšed rin i “ C arm en i s ü it” .

Holland Music Sessionsi stipendiaadid
7 . III to im u s  Eesti m u u s ik a a k a d e e m ia s  k onku rss  
o sa le m ise ks  H o lla n d  M u s ic  S ess ions m e is tr ik u r ­
sus te l. Seekord on ž ü rii v a litu d  s t ip e n d ia a d id  ku u s  
n o o rt Eesti m u u s ik u t: v iiu ld a ja d  M a ri-L iis  P äkk  ja  
K ris tin a  K riit, p ia n is t id  K ris tiin a  G o lik  ja  H a n d o  
N a h k u r, k la rn e t is t  E d m u n d s  A ltm a n is  n in g  
o b o e m ä n g ija  R iivo  K a llasm a a .
H o lla n d  M u s ic  Sessions k o rra ld a b  igal aasta l ü le 
m a a ilm a  lig i p a a rk ü m m e n d  e tte m ä n g im is t, kus 
v a lita k se  vä lja  noored a n de ka d  m u u s ik u d , ke lle le  
p a ku takse  v õ im a lu s  osa leda suv is te l m e is tr ik u rs u s ­
te l. N en d e s t p a rim a d  saavad es ineda  fe s tiva li 
k o n tse rtid e l n in g  lõ p p ko n ts e rd il A m s te rd a m i Con- 
c e rtg e b o u w ’s. Varem  on Eestist H o lla n d  M u s ic  
S essionsi m e is tr ik u rs u s te l o sa lenu d  p ia n is t H an do  
N ah ku r, v iiu ld a ja d  O lga V oronova ja  K ris tin a  K riit, 
sopran  A ile  A sszony i jt .

“Jazzkaar” Georg Otsa jälgedes
K on tse rt “ G eorg O tsa jä lg e d e s ” to im u b  1 7 . III kell 
1 8  V ene D raa m atea tris , kus  o m a l a ja l to im u s  ka 
G eorg O tsa d e b ü ü t o o p e riso lis tin a .
A eg ja  k o h t toovad  t ih t i kaasa saa tuse pö ö rde id : 
p e a d p ö ö rita va id  tõuse , edu ja  tr iu m fe ...  G eorg Otsa 
o o ta m a tu  d e b ü ü t o o p e riso lis tin a  to im u s  praeguse 
Vene D raa m a tea tri lava l. 1 9 4 4 . aasta süg ise l oli 
ra h vu so ope ri hoone  va re m e is  ja  uu s  hooaeg avati 
7 . XI k in o  G lo ria -P a lace  hoones. O operi “Jevgen i 
O ne g in " es ie ten duse l la u lis  koo ris  ka T a llinna  
m u u s ik a k o o li õ p ila n e  G eorg O ts, aga ju b a  2 6 . XI 
es ines  ta  h a ig e s tu n u d  n ä itle ja  asem el Z a re tsk i ro l­
lis. Peagi ilm u s  noore  la u lja  n im i ka e tend use  "Jev­
geni O ne g in " kava lehe le . K on tse rt “ G eorg Otsa 
jä lg e d e s ” on p ü h e n d a tu d  le ge nda arse le  la u lja le , 
kes on o ln u d  eesku ju  ja  in sp ire e rija  p a lju d e le  
m u u s ik u te le  n ii Eestis ku i kaug e m a l. E s ton ian  A ll 
S tars B än d i m u u s ik u d  R aivo Ta fenau, Eduard 
A k u lin , Jaak  Sooäär, Toom as R ull ja  Toivo U n t 
in te rp re te e rivad  G eorg O tsa la u ld u t om a l m oe l. 
Tema to h u tu s t p ä ra n d is t on le m m ik la u lu d  le id n u d  
ka U n o  Loop, Ivo L inn a , T õ n is  M ä g i, E duard 
T o m a n  ja  A le ksa n d e r Ivaškevitš . K on tse rd il osa leb  
süg ise l "S aa rem aa v a ls i” k o n ku rs i v õ itn u d  noor 
la u lja ta r Eve P ä rn sa lu . K ü la lise n a  teeb  kaasa 
M oskva tu n tu d  ja z z m u u s ik  G eorgi G a ra n ja n , kel on 
a a s ta kü m n e id  o ln u d  tih e  s ide  eesti m u u s ik a  ja  
m u u s ik u te g a . K on tse rd i k o rra ldavad  “J a zzka a r"  ja  
Vene D raam ateater.

K O O R I  E L U

Poisid ja mehed laulavad võidu
Eesti M e es te lau lu  Selts ko rra ldas  m ä rts is  2 0 0 0  es ­
m a ko rd s e lt ü le -ee s tilise d  po is te - ja  m e e s a n sa m b ­
lite  v õ is tu la u lm is e d . E tte võ tm in e  sai o s a le ja te lt p o ­

s itiiv s e  h in n a n g u , m isp e a le  EM LS o tsu s ta s  e d a s p i­
d i k o rra ldad a  v õ is tu la u lm is i ü le  aasta. T ä n a v u n e  
v õ is tu la u lm in e  to im u b  1 6 . III Pa ides a lgusega kl. 
1 2 : m e es te le  ja  n o o rm ees te le  Pa ide  k u ltu u r i­
keskuses (žü rii es im ees O lav Eha la ) ja  po is te le  P a i­
de  g ü m n a a s iu m is  (žü rii es im ees T o om a s  V o ll) . 
V iies ka tegoo rias  osa leb  4 4  a n s a m b lit. V õ itja te  
k o n tse rt on kohe  pä ras t v õ is tu la u lm is t kl. 17  Paide 
k u ltu u r ik e s k u s e  suures  saa lis , s issepääs on tasu ta . 
EM LS kogub  sea lsa m as  a n n e tu s i G ustav  E rnesak- 
sa a u sa m b a  p ü s tita m is e k s  -  au sa m b a  kavand i 
k onku rss  lõpeb  ju b a  1. a p r ill i l (E M LS i e ria rve  H a n ­
sapangas a/a nr. 2 2 1 0 1 7 2 6 8 0 7 0  või Ü h ispa ng as  
a/a nr. 1 0 0 2 2 0 0 9 9 2 4 0 0 3 ) .

Webber kirjutas laulu eesti laulupeoks
2 8 . -  3 0 .  VI to im u v a  IX no orte  la u lu - ja  ta n ts u p e o  
k o o s tö ö p a rtn e r on  BDG k o n tse rd ia g e n tu u r FBI, 
tä n u  ke lle le  saab  te oks  A n d re w  Lloyd W eb be ri 
lo od ud  s p e ts ia a ln e  m u u s ik a b lo k k .
T ä nu  BDG m itm e a a s ta se le  tö ö le  on  seekordse 
n o orte  la u lu -  ja  ta n ts u p e o  vä rsk e n d a m is e k s  o rg a ­
n ise e ritud  A n d re w  Lloyd W ebbe ri m u u s ik a b lo k k . 
W eb be r k ir ju ta s  s p e ts ia a lse lt se lle le  ü ritu se le  loo, 
m is  tu le b  seal ka m a a ilm a e s ie tte k a n d e le  -  “ Keegi 
po le  üksi pä ikese  a l l” , te ks t Leelo T u n g la lt ja  seade 
T õ n u  K õ rv itsa lt. E rakordne  on lugu  se lleg i poo lest, 
e t see o li W e b b e rile  e s im e n e  ko rd  k ir ju ta d a  
m u u s ik a t m in g i m u u  m aa o rig in a a lke e ld e . Teised 
kaks la u lu  on W ebbe ri va ra se m a s t lo o m in g u s t: “ Let 
Us Love In Peace” (B en E lton i s õna d ) m u u s ik a lis t 
“ T h e  B e a u tifu l G am e” ja  “ Pie J e su ” ree kv ie m is t. 
T ä nu  heade le  k o n ta k tid e le  n õ u s tu s  A n d re w  Lloyd 
W eb be r k ir ju ta m a  s p e ts ia a llo o  k in g itu se n a  eesti 
rahva le , soo v im a ta  se lle  eest ta su . Sellega kaasnes 
W ebbe ri pa lve, e t ta lle  tu n tu d  ja  u s a ldusvää rn e  
p a rtn e r v iik s  läb i ka re k la a m ik a m p a a n ia , m ille  
te os tab  BDG . “ U su m e , e t tä n u  W ebbe ri o s a le m ise ­
le n o o rte  la u lu -  ja  ta n ts u p e o  p ro je k tis  saab  
la u lu p id u d e  tra d its io o n  ro h ke t k a ja s tu s t ka v ä l­
ja sp o o l Eestit. K in d la s ti ei m u u tu  la u lu p id u  see läb i 
k o m m e rts lik u k s , ta o tlu s  on  kasu tad a  v ä rs k e n ­
da va id  ja  p isu t n o o rte p ä ra se m a id  ide id  m u u tm a k s  
ü r itu s t a tra k t iiv s e m a k s  ju s t seal o s a le ja te le  -  
n o o rte le  e n d ile ,” k o m m e n te e r ib  FBI te g e v ju h t Kaia 
H u n t.

T E A T E R
Uus saatesari lastele
1 6 . III jõ u a b  te le e k ra a n ile  uu s  saatesa ri laste le  
“W o h h , W o n  ja  s õ b ra d ", m is  s ü n n ib  Eesti R iik lik u  
N u k u te a tr i ja  ETV koostöös.
“W o h h , W on  ja  sõ b ra d ” on n a lja ka s  ja hoogne  e lus 
k o o m iks . Tegu on N u k u te a tr i la va s tu se st “W oh h . 
W on ja  W iid a ” vä lja  h ü p a n u d  kahe sõbra eb a ta va ­
lis te  se ik lu s te ga . W oh h  ja  W on sa ttu s id  la vastusest 
otse ühe  po is i jo o n is tu s v ih ik u s s e . N ende  M ä n g u ­
m aa on m u u tu n u d  k a h e m õ õ tm e lise ks  E i-kusag il- 
m aaks, kus po le se inu  ega as ju  e g a ... kui nad 
m u id u g i ju s t ise ei ta ha . Ü ks  on k in d e l -  nende  
sõprus  on ja  jä ä b  ja  see on kõ ige  tä h ts a m . Igas 
uues osas ko h tu va d  W oh h  ja  W on m õ ne  uue p õ n e ­
va tegelasega. E s im esest he tkes t a lga b  m ä ng  
m õ te te  ja  se ik lu s te ga , m id a  saab kaasa m ä ng ida  
iga laps! Teksti on k ir ju ta n u d  Peeter S au ter, lavas ­
ta n u d  Reeda Toots. K ah te sõpra m ä ng ivad  A nd res  
R o o s ile h t (n u k u te a te r )  ja  T a a v i T e p le n k o v  
(kü la lis e n a  Eesti D ra a m a te a tr is t). E s im ene  osa 
jõ u a b  ETV e k ra a n ile  1 6 . III n in g  k a n n a b  a la p e a l­
k irja  “W iid a  s ü n n ip ä e v ". W iid a n a  tu le b  kü lla  Eva 
Püssa (n u ku te a te r). S aa tesarja  12  osa on ETV 
ee tris  la u p ä e v iti kell 1 7 .3 5 .

Ugalas esietendus “Lumivalgeke”
1 0 . III es ie te n d u s  U ga la vä ikse s  s aa lis  ig ih a lja s  
Lu m iva lge ke se  lu gu , m ille  on  v e n d a d e  G rim m id e  
m u in a s ju tu  a luse l n ä id e n d ik s  v o rm in u d  ja  lava le  
to o n u d  K ris ti T e em u sk .
Kris ti Teem usk on om a lavastuses lä h tu n u d  ju s t 
ven d a d e  G rim m id e  loost, m itte  D isneyst: “ M in d  
po le  h u v ita n u d  see p isu t n a iiv s e võ itu  k a u n ita ri 
lu gu , kes m etsas  p ä ka p ik k u d e g a  kodu  m ä n g ib  ja  
om a p r in ts is t u n is ta b . M u lle  on roh ke m  hu v i 
p a k k u n u d  se lle  loo in im lik  poo l, p ro b le em , m is  
ju h tu b  noore  in im ese ga , kui ta k is takse  ä k its e lt 
v ä lja  om a õ n n e lik u s t la psepõ lves t ja  ta se isab 
kü s im u se  ees, m is  tä h e n d a b  “ o lla  o le m a s ” . Kas 
tä h e n d a b  see soovi h e llita tu lt  ära e lada, loo tuses, 
e t m e tsas t vä lja  as tu v  m ü s t ilin e  p rin ts  k õ ik  ta 
m u red  la h e n d a b , või tä h e n d a b  see ho op is  en da st 
v õ itu sa a m is t, ku rja  vastu  a s tu m is t, sõpra de  a b is ­
ta m is t. S e llis te  tõ s is te  ja  tä h ts a te  p rob le em ide ga  
se isab  s ilm its i m in u  L u m iva lge ke . Aga m u id u  on 
se lles lavastuses ikka  kõ ik  m u in a s ju tu le  v a ja lik  o le ­
m as: ku ri k u n in g a n n a  ja  v õ lu p e e g e l, v a h va d  
p ä ka p ik u d , sekka la u lu  ja  ta n ts u ."  “ L u m iva lg e ke ­
se" k u n s tn ik u tö ö  on te in u d  P ire t R än i. m u u s ik a lis e  
k u ju n d u s e  Ü llo  Kaur. Lõviosa se lle  lava loo  ro llid e s t 
on U ga la  la s te s tu u d io la s te  kan d a , k u ts e iis te s t 
n ä itle ja te s t teevad kaasa Peeter Jü rge ns  ja  Kata- 
R iina  Lu ide . N im io s a s  as tu b  p u b lik u  ette ju b a  
s ta a ž ikas la s te s tu u d io la n e  M a ri-L iis  T o om , ke lle le  
see on ju b a  v iies  osa U ga la lava l. Tema põ h ilise ks  
p a rtn e rik s  on K a lm e r L iim e ts . te is tes  osades on

L id ia  R oo la id , Jane  P a lm , J a n ik a  K ip p , H e le ri Aas, 
Egle S ild , N ora R a im o, S ten A us, M a rko  Roots, 
Lauri K a lju ra n d  ja  M a rtin  Lo im .

Ülemaailmsel lasteteatri päeval
2 0 . III peetakse te is t korda m a a ilm a s  ra h vu sv a h e ­
lis t laste ja  no o rte te a tr ite  päeva, m ille  in its ia a to riks  
on  ASSITEJ m a a ilm a o rg a n isa ts io o n .
Eesti ASSITEJsse k u u lu v a d  te a trid  a n na va d  laste- 
ja  n o o rte te a tr ite  päeva p u h u l ta su ta  e tend us i. V il­
ja n d i n u ku te a te r m ä n g ib  kell 11 V ilja n d is  “ N u k it­
sam e es t” ja  N an/a llm a rin e  rõ õ m u s ta b  kell 1 0 .3 0  
laps i e tendusega  “ V a im u ka s  V ass iii” . V A T -tea te r ja 
Jõhv i T u u le ve sk i te a te r on sel päeval aga p iir i taga. 
VAT-teater ja  k r iit ik  R a it A ve s tik  sõ id avad  2 0 . m ä rt­
s il S to ck h o lm i, kus nad ko h tu va d  h o m m ik u l eesti 
koo li lastega, õ h tu l aga osa levad pä evakohase l 
konve re n ts il “ K õ ik  on v õ im a lik , m isk i po le  v õ i­
m a tu ” . K onve ren ts i te em a de ks  on laste tea tria las te  
k u ltu u r ik o n ta k tite  a re n d a m in e  s u u n d a d e l Rootsi- 
Eesti, Eesti-R oots i ja  R ootsi-Eesti via EU. K onve­
ren ts il as tu vad  ü les Rootsi in s titu u d i ja  tu n tu d  
la s te tea trite  e s in d a ja d , Rootsi ASSITEJ, S to ck h o lm i 
lin n a  k u ltu u r io s a k o n n a  e s in d a ja , V a n a lin n a s tu u ­
d io s  “ K a s s id ” la v a s ta n u d  A g n e ta  J a r le m a n . 
E ttekande  laste- ja  n o o rte tea tri se isus t, sa a v u ­
tu s te s t ja  p ro b le e m id e s t Eestis teeb R ait A vestik .
2 1 . ja  2 2 . m ä rts il m ä n g ib  VAT-teater S to ck h o lm is  
ko lm e l korra l e te n d u s t “ Lend ü le o o ke a n i” . Jõhv i 
T uu levesk i te a te r on 2 0 . m ä rts il M oskva  o b la s tis  
P ušk in is  la s te tea trite  fe s tiv a lil, kus nad m ä ng ivad  
R. K ip lin g i n ä id e n d it “ M u in a s ju tt v a n a s t ta m m - 
ta m m is t” .

KATRIN N IELSEN,
ASSITEJ Eesti Keskuse ju h a ta ja

Lafarge Tekkin OÜ kultuuripreemia
K a tusek ive  to o tva  Lafarge T e kk in  OÜ (e n d in e  OÜ 
Est-S te in  ) tä n a v u s e  1 5  0 0 0  k ro on i s u u ru se  k u l­
tu u r ip re e m ia  p ä lv is  ra h vu so ope ri E s ton ia  e tend use  
“T a rk  n a in e ” tru p p .
Carl O rffi oo pe r “Tark n a in e ” , m is  es ie ten dus  
ra h vu so ope ris  14 . X II, on saan ud  n ii p u b lik u  kui 
k r i it ik u te  väga hea vas tu võ tu  osa liseks . V arasem a­
te l aasta te l on se lle  ju b a  tra d its io o n ik s  k u ju n e n u d  
k u ltu u r ip re e m ia  p ä lv in u d  rah vu so ope ri lo o m in g u ­
line  ju h t  ja  p e a d ir ig e n t Paul M äg i, pea lavasta ja  
N eem e K un in gas  ja  o o p e riso lis t Ivo K uusk. Lafarge 
Tekk in  OÜ koostöö rahvu so ope rig a  sai a lguse 
1 9 9 8 . aasta l, ku i Eston ia te a tr i-  ja k o n tse rd ih o o n e  
k a tu s e  re n o v e e rim is tö ö d e  a ja l a s e n d a ti vana  
k a tu s e k a tte m a te r ja l u u te , s p e ts ia a ls e lt E s ton ia  
ja o k s  toode tud  rohe lis te  E st-S te in i ka tu sek iv id ega .

Eesti Lavastuskunstnike Liidus
7 . III o li Eesti L a v a s tu s k u n s tn ik e  L iid u  ü ld ­
kooso lek .
ELKLi liikm e d  k u u la s id  ära es im eh e  K ustav-A gu 
P ü ü m a n i tegevuse a ru an de  ja  re v is jo n ik o m is jo n i 
a ru a n d e  (es itas  Kersti V arrak). Ü ld k o o so le k  h in d a s  
ELKL ju h a tu s e  tegevuse a ru a n d e p e rio o d i! ra h u l­
da va ks  ja k in n ita s  re v is jo n ik o m is jo n i a ru an de . 
ELKL uueks  es im eh eks  v a lit i ü k sm e e ls e lt A nn 
L u m is te  ja  ju h a tu s t o tsu s ta ti su u re n d a d a  kahe 
li ik m e  võ rra . J u h a tu sse  v a lit i L ilja  B lu m e n fe ld , 
R osita  R aud, L iina  U n t, M a re t K u k ku r, H ard i 
V o lm e r ja  K us tav-A gu  P ü ü m a n . R e v is jo n ik o m is jo n i 
v a lit i R iina  V a n h a n e n  ja  Kersti V arrak. U ue le  ju h a ­
tu s e le  te h ti ü le s a n d e k s  k o rra ld a d a  o s a v õ tt 
Jyväsky lä  n ä itu se s t 1 1 . - 1 4 .  ju u lin i 2 0 0 2 .  aasta l, 
o sa le m in e  Praha kva d rie n n a a lil 2 0 0 3 .  a ., s u ve ­
koo li k o rra ld a m in e  ja  en ese tä ien du sre is i ko rra ld a ­
m in e  Peterburg i. J u h iti tä h e le p a n u  va ja d u se le  te ­
ge leda v a b a k u ts e lis te  k u n s tn ik e  p ro b le e m id e g a  
r iik lik u l ta sa n d il ja  koos te a tr iju h tid e g a  a ru tad a  
k u n s tn ik e  tö ö tin g im u s i te a trites  (5 3  ELKLi liik m e s t 
on te a trites  p õ h iko h a g a  töö l 1 0  k u n s tn ik k u ). ELKLi 
v as tu ta va  sekre tä rina  jä tk a b  Eneken Priks.

^  9 . III ava ti L ilja  B lu m e n fe ld i k o s tü ü m i k a v a n ­
d ite  ja  m a k e ttid e  n ä itu se  End la  T e a tr ig a le riis .
G a le rii s u u n a k s  on te a triga  tih e d a m a lt seo tud  
in im e s te  tö ö d e  tu tv u s ta m in e ; n e n d e  seas ka 
te a tr ik u n s tn ik e  om a , ke lle  lo o m in g  on sage li näha 
a in u lt lava l. V aa ta ja te l avan eb  su u re p ä ra n e  v õ i­
m a lu s  näha lo o m in g u t, m is  on te a tr ih u v ilis te le  tih t i 
v a r ja tu k s  jä ä n u d .

^  T a llin n a  K e sk ra a m a tu ko g u s  on 3 1 .  m ä rts in i 
v õ im a lik  vaad a ta  T a llin n a  L in n a te a tr i la vastuste  
v id e o sa lve s tis i p e rio o d is t 1 9 7 9 -  1 9 9 9 .  V id e o film e  
saab  vaada ta  E -  L T a llinna  K e s kra am a tu ko gu  pea­
hoones m u u s ik a o s a k o n n a  v id e o sa a lis  v ä lja k u u lu ­
ta tu d  aegadel. S a lvestised pä rine va d  Ta llinna  L in ­
na tea tri kogudest. K oo livah ea ja l 18 . -  2 3 . III lin a s ­
tu va d  ee lkõ ige  la s te lavastused . P rog ram m i kava on 
ära to o d u d  ra a m a tu k o g u  k o d u le h e k ü lje l 
h t tp :/ /w w w .k e s k ra a m a tu k o g u .e e /. T ä ie n d a va t te a ­
vet saab raa m a tu ko g u  m u u s ik a o s a k o n n a s t (te l. 
6 8 3  0 9 1 2 .  e -p os t m u u s ik a @ tln .lib .e e ) ja  ava like  
s u h e te  te e n is tu s e s t (te l. 6 8 3  0 9 0 7 ,  e -p o s t 
iv ik a @ tln .lib .e e  võ i to o m a s @ tln .l ib .e e ).
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Peeter Maria Laurits. “ Ükskõik kus”  i, 20 0 2

Lauritsa maailmalõpu nägemus
14. III avati Tallinna Kunstihoone galeriis Peeter 
Maria Lauritsa isiknäitus “Veeuputus” , mis on üht­
lasi ka juunis toimuva mastaapse Lissaboni 
Veemuuseumi näituse peaproov.
Tegem ist on L issabon i V ee m u useum i sakraa lse  
ise lo o m u g a  a rh ite k tu u r is t  ja  Vana Te sta m e nd i 
a p o k a lü p tilis e s t loost in sp ire e ritu d  fo toseeriaga XXI 
s a ja n d i s o ts ia a ls e  ja  ö k o lo o g il is e  s itu a ts io o n i 
ta us ta l. Nagu ikka  on k ih it i m ü ü d id  ja k o lle k tiiv n e  
a la te ad vus , s e m io o tilis e lt koo rm a tu d  s tseen id  ja  
a rh e tü üp se d  m ä rg id . K u n s tn iku  a rv a m u s t m ööda 
on in im ts iv il is a ts io o n  k e s k e n d u n u d  e lu s a in e s t 
e lu tu  to o tm ise le . P laneet M aa on aga isep uha s- 
tu s v õ im e lin e  n in g  m a a ilm a lõ p p  po le m itte  looduse, 
va id  ts iv ilis a ts io o n i lõpp . L isaks Lauritsa  fo tod e le  
tu le b  e sm a e ttekand e le  ka Andres Lõo he liteos  
“ T ü h i ru u m " v ib ra fo n ile  ja  an a loog sü n te sa a to rile , 
spe ts ia a lse lt “V ee up u tu se " ta rv is  loodud e k sp e ri­
m e n ta a ln e  m u u s ik a .

RAEL ARTEL
Põllu kirgastumine
13. -  27. III eksponeerib Tallinnas Küllo galeriis 
Kaljo Põllu oma graafilist sarja “ Kirgastumine” .
M e tso tin to  te h n ika s  4 7  g ra a filis t leh te  on v a lm in u d  
aastate l 1 9 9 1  -  1 9 9 5 . N ä ituse l on e ksp on ee ritud  
ka v iim a s e  paari kuu jo o k su l v a lm in u d  3 8  u u t 
v ä rv ilis t tõ m m is t v a sk p la a tid e lt. P õ llu  ta iese id  lä b ib  
ko lm  p e a m is t m ä rksõn a : in im e n e , e lu  ja  aeg. Fi­
g u u rid  ja  ge om ee trilise d  k u ju n d id  teoste l on seotud 
so o m e u g riliku  te m a a tik a  ja  m ü to lo o g ia g a , kus a u ­
to r rõh ub  m a a ilm a kõ ik su se le  ja  in im ke h a  tä h e n ­
d u s lik ku s e le  m a a ilm a ru u m is . K u n s tn ik  on vaa ta ja  
ette sead nu d  ju s tk u i ürga lgse p iib li.  K õ ike ha arav  
k irg a s tu m in e  v ä lje n d u b  aga se le ta m a tu s  k o s m ili­
ses jõ u s , m ille sse  on ha ara tud  n ii O rion i vöö ja  
Eg ip tuse p ü ra m iid id  kui ka h in d u is m i n in g  b u d is ­
m i s ü m b o lid . S ea ljuu res  ei jä ä  p u u tu m a ta  Põllu a r­
m a s ta tu m a d  v õ tm e k u ju n d id : la b ü rin d id , heksa- 
g ra m m id  ja  o p -k u n s tis t teada n e lja m õ õ tm e lise d  
v õ im a tu d  o b je k tid . Põ llu  p ü ü a b  om a p ilt id e  kaudu  
jõ u d a  jä lile  se le tam a tu  ja  se le ta tava lõ p u tu le  d i­
le m m a le  n ii e rineva tes  re lig ioo n id es , m u ltive rsu - 
m is  kui in im ese s  eneses.

R IIN  KÜBARSEPP
Raudsepa kavandeid Mart Lepa kogust
8. III avati Rotermanni soolalao galeriil Juhan 
Raudsepa arhitektuuriplastika kavandite näitus.
J u h a n  R audsepa 1 9 3 0 . aastate te ise poo le  loo ­
m in g u s  on o lu lin e  k o h t e h itu s p la s tik a l. E h itusp las - 
tika s  on k u ju ri peateosteks “ T ö ö ” ja  “ I lu ” Ta llinna  
K u n s tih o o n e  fa ssaad il, k ä s itlu s la a d ilt on ne ile  lä ­
hedased ka Eesti Panga Tartu  m a ja  (p raegu  
h a r id u s m in is te e r iu m ) u u sk la ss its is tlik u d  p ro n ks fi-  
g u u rid . Teostam ata jä ä n u d  h u v ita v a m a te ks  la h e n ­

du steks  on re ljee fid  J. W e s th o lm i g ü m n a a s iu m i 
Kevade tänava  hoone le  T a llinnas  ja  A nd rekso n i v i l­
la le  P ärnus n in g  Eesti Panga Pärnu m a ja  re ljee fid . 
Pärast Eesti o k u p e e rim is t NSVLi po o lt 1 9 4 0 . aasta 
suve l ei soov in ud  uued v õ im u d  e h itu s jä rg u s  ho o ­
nete le  kava nd a tu d  e h itu s p la s tik a t. Eriti d ra s tilin e  
oli nõue näha Pärnu p a ng aho on e  p õ llu m a ja n d u s t 
ja  tö ös tus t s ü m b o lise e riv a te  re ljee fide  asem el p ro ­
le taa rlas t p u n a lip u g a , kes, vasa r käes, on asun ud  
elu ü m b e r ko rra ld a m a , lõ h k u m a . V a ra s ta Iin is tlikku  
e h itu s p la s tik a t soov iti s a m u ti T a llinna  K u ltu u r ih o o ­
ne le (a lgse lt O hv itse rid e  K eskkas iino , Sakala 3 ).

MART LEPP

^  3 . a p r ill in i on P õ ie n d ru u m i ga le riis  M a rju  M u t­
su jo o n is tu s te  nä itu s . Legendaarse1 M a rju  M u is u t 
(1 9 4 1  -  1 9 8 0 ) , g ra a fiku t, A N K i rü h m itu s e  liige t, 
tu n n e b  K u n s tip u b lik  le m a  tu n d lik e  o fo rtid e  põ h ja l. 
K u n s tn ik u  jo on is tused  ori s iia n i veel la iem a l: avas­
ta m a ta . Need on s a ia p iid ia , kus ta on v a h e tu lt 
üh en duses  v a ia tu d  sa la d u s liku  s ise m a a ilm a ga  ja 
nä h ta m a tu  n ä h ta va ks  jo o n is ta n u d . See on m ü s ­
te e riu m , k u n s in ik u  k o n ta k t m a a ilm a  v a im u g a , loo­
ja ga , kus alles ha kkavad  s ü n d im a  p ild id , m ida  
ku n s tn ik  h ilje m  g ra a fika te h n ika sse  v iid u n a  ü m b r it­
seva le m a a ilm a le  näha an na b . L iikude s  ku n s tn iku  
k ä e m õ tte ra d a  m ö öd a  p i ld im a a ilm a  suga vu sse , 
kogem e lo o m ise  kõ ige v a r ja tu m a t, p õ n e va m a t 
he tke  -  p ild i s ü n d i, m is  o r  k o rd u m a tu  ja  a in u ­
o m an e  selle nä h ta va ks  jo o n is ta n u le .

^  18. m ä rts in i on H ausi ga le riis  M ari R oosvald i 
ja  T iiu  P a llo -V a igu  ü h is n ä itu s  “ 1 +  1 ” . S taaž ikad 
EKA õp p e jõ u d  on om a lo o m in g u lis i p ü ü d lu s i ja 
v ä lje n d u s v a h e n d e id  lä h e d a s e k s  p id a n u d , ku id  
ü h is n ä itu s  on e sm a ko rdne . M õ le m a d  k u n s tn iku d  
eksp on eeriva d  akva re lle , e ira tes se lle  te h n ika  ta v a ­
päras t k a su tu s v iis i. R oosva lt ja  Pallo-Va ik  on s u u ­
res fo rm a a d is  a k va re llip a b e ri k in n ita n u d  a lu s ra a ­
m ile , nagu te hakse  õ lim a a li p u h u l. A kva re lli p e h ­
m e t jo o n t k o m b in e e riva d  k u n s tn iku d  k o ila a ž ig a . 
R oosvalti ab straktse te l ko m p o s its io o n id e l s u la n d u ­
vad m a a litu d  lo o d u sm o tiiv id  k u n s tn iku  p ild is ta tu d  
fo to k ild u d e g a . E m o ts io n a a lse te  a b s tra k ts io o n id e  
kõ rva l m a a lib  Pallo-Va ik  re a lis tlik k e  e lem en te  p ild i-  
fo o n i, ha ju tad es  m ä le s tu s h õ n g u lis t Veneetsia  ja  
R oom a a rh ite k tu u r i.

^  13. III avati Tallinna Linnagaleriis Kamille 
Saabre (1970) näitus “ Mixed media” . N ä ituse l on 
v ä ljas  k in o a fišš id e le  (fo to  pvc kang a l) m a a litu d  
a k rü ü lm a a lid . K ohati ko llaaž i m e e n u ta va id  teose id , 
peab k u n s tn ik  s iis k i m a a lid e ks , sest li im i ja  kääre 
kasu ta tud  ei o le, kü ll aga p in ts lit  ja  vä rv i. Tema 
ee sm ärk  o li lu u a  lä b im õ e ld u d  ja  hästi lavasta tud  
ko m p o s its io o n id e s t uu s i, isese isva id  p ilte . K okku - 
m ik s itu  te k ita b  k ü s im u se , kus lõpeb fo to  ja  kus 
a lga b  m aal?

^  13. III avati Ühispanga galeriis Maara Vindi 
näitus “ Mägede hingus” . N ä itu s e s a a li va lge te l 
s e in te l on e k s p o n e e ritu d  k u n s tn ik u  2 0 0 0 .  ja  
2 0 0 1 .  aasta l v a lm in u d  3 5  teost: m ä ge de a in e lise d  
a k va re llid , tu š ijo o n is tu s e d , p a s te llid . V in d i p ild id  
on s iira d  ja  veenvad . M u in a s ju tu lis te n a  kõrguvad 
v a a ta ja  s ilm e  e tte  m ä e d , t ih t i  k a ll is k iv id e s t ,  
id a m a is te  te ge la sku ju d e g a , kel igaühe l ju tu s ta d a  
om a lugu . K u n s tn ik u  p ild id  on k o m b in a ts io o n  
s ü d a m lik u  ja  h ing e lise  loo ja  fa n ta a s ia s t n in g  otse 
looduses koge tus t. V in d i id am a ised  m o tiiv id  on 
m õ ju ta tu d  te m a aa sta te tag usest re is is t M o n g o o ­
liasse ja  h u v is t b u d is tlik u  k u ltu u r i vas tu . N ä ituse  
on k u ju n d a n u d  Aili ja  Toomas Vint.

^  12. III avati Deco galeriis Ulvi Tiidu ja Marili 
Soku ruumiinstallatsioon “ Pimedana sündinute 
unenäod” . G ale rii on tä ie l ik u lt  p im e n d a tu d  ja  
m u u d e tu d  la b ü rin tja k s  ru u m iks . N ä itu s e k ü la s ta ja ­
te l on a k tiiv n e  ro ll: p im e d a s  ru u m is  on nad 
a u to m a a ts e lt  k a a s a tu d  to im u v a s s e . E kse ldes  
la b ü rin d is , kom bates , ha is tes  ja  ta ju d e s  ü m b rits e ­
va t, loovad nad om a v a im u s ilm a s  keskkonn a , kus 
nad varem  kunag i v iib in u d  po le . Enne n ä itu s e ru u ­
m i s ise n e m is t on kü la s ta ja te l v õ im a lu s  k uu la ta  
p im e d a n a  s ü n d in u d  in im e s te  k ir je ld u s i om a e lus t.

^  14. III avati Eesti akadeemilises raamatukogus 
Pallase koolkonna ühe juhtiva meistri Endel Kõksi 
90. sünniaastapäeva tähistav näitus. E kspo ne eri­
tu d  m a a lid , jo o n is tu s e d  ja  g ra a fika  ku u lu v a d  M a rt 
Lepa ja  Rene K u u lm a n n i kuns tikog usse . N ä ituse l 
on Kõksi lo o m in g u  m õ le m ad  p e rioo d id  -  n ii Eestis 
kui ka pa gu luses  lo odud  teosed, p a lju d  ne is t on 
v ä ljas  esm a ko rdse lt. M a rt Lepa kogus on  1 2 0  
teos t, Rene K u u lm a n n i esm a k lass ilises  eesti k u n s ­
t ip ä ra n d it s isa ld ava s  ko lle k ts io o n is  on Kõks e s in ­
da tud  p a a r ik ü m n e  teosega. R aa m atukogu  on om a 
fo n d id e s t vä lja  p a n n u d  va liku  Kõksi pagu luses 
a va ld a tu d  a rv u k a s t k u n s tik r iit ik a s t, s a m u ti tem a 
koos ta tud  k u n s tira a m a tu id  n in g  illu s tre e r itu d  teo- 

i se id . N ä itu s  on la h ti a p r ill ik u u  lõ p u n i.

! ►  28. m ä rts in i on  Rakveres K esk lin na  ga le riis  
j  vaada ta  T a rvo  H a n n o  Varrese pe rso n a a ln ä itu s .

K u n s tn ik  e ksp on ee rib  va lg us t: kahe ksa le  v in e e ri- 
ta h v lile  on p a ig u ta tu d  k in d la  rü tm i jä rg i vä rv ifo to d
-  lo o d u sp ild id  v a h e ld u va d  ereda te  pä ikesekerade- 
ga. Va lguse ja  v ä rv im ä n g u  v õ ib  va a d a ta  kui 
s a kra a lse t r itu a a li, m ille l ei p u u tu  d ia lo og i soov 
a ja looga .

^  16. märtsini on Viljandis Kilpkonna galeriis 
Öeksanda Märtsi tegevuskunstifestivali raames väl­
jas isikukultuslik näitus “Taave Tuutma ja/kui 
märk". N ä ituse l es ita b  Tuutm a m ä rg ilik k e  a u to ­
po rtrees id  ja  a u to p o rtre e likk e  m ärke . Õ ig e m in i m it­
te a in u lt te m a  ise, va id  ee lkõ ige  V ilja n d i m a a g ü m ­
n a a s iu m i k u n s tis tu u d io  õ p ila se d , kes k u n s tn ik u s t 
lo odud  po rtreede l on k u ju ta n u d  ta h tm a tu lt  rohkem  
iseennast. 9 . III p u h u l on Taave Tuutm a o tsu s ta ­
nud , .et a la te a d lik  iseendaga te g e le m in e  kuns tis  
tu le b  a v a lik ku s e  e tte  tu u a .

^  4. III avati Narva kunstigaleriis tekstiilikunst­
nike ja keraamikute ühisnäitus. V ä lja p a n e k  koos ta ­
ti rü h m itu s e  Vaba Tahe k ü m n e  au to ri p õ im e v a ip a - 
dest n in g  kuue  eesti ke ra a m iku  s u u rv o rm id e s t. Va­
ba Tahet es in davad  se lle l nä itu se l Maasike Maasik, 
Kaire Tali, Kersti Pukk, Helen Kauksi, Heli Kelt, 
Peeter Kuutma, Kadi Pajupuu, Siiri Minka, Riste 
Laasberg ja  Mari Haavel. K era a m iku te s t osa levad 
Anu Soans-Rank, Ruth Treimuth, Anu Roosma, 
Merike Hallik-Õkva, Haja Eist ja  Eva Pärk. N äituse  
k u ju n d a s id  Peeter Kuutma ja  Mari Haavel. Tarbe­
kuns ti v ä lja p a n e k  N arvas  on la h ti 4. m a in i.

^  10. -  17. III on Mooste külalisstuudios avatud 
loomenädal “VÕMT” . N äda la  jo o k su l on kõ ig il soo­
v ija il v õ im a lu s  k ü la lis s tu u d io s  e lada ja  lu ua . Loo- 
m e n ä d a la l ke ske n d u ta kse  ne lja le  e le m e n d ile : vee­
le, õ h u le , m aa le , tu le le . Lo om en äda l ei sea p iira n ­
gu id  es ita tava  v o rm ile : te re tu ln u d  on igasugused 
v ä lje n d u s v o rm id  (m a a s tik u -, te gevus-, p ro ts e s s i- ja  
h e lik u n s t, k ir ja n d u s ). Lo om en äda la l te h tu  jä ä d v u s ­
ta takse  v ide os  ja  fo tos . In fo  te l. 051 38 599.

Eesti saatkonnas Berliinis
Berliini saatkonna värskelt restaureeritud hoones 
on eksponeeritud Eestis elava saksa kunstniku 
Christian-lvar Hammerbecki akvarellid.
H a m m e rb e c k  e lab  p õ h ilis e  osa aa stast P õ h ja -N o r- 
ras, aga k o lm a n d ik u  Tartus, kus ta l on Saksa K u l­
tu u r i In s titu u d i h e im a t-k u n s ti laad is  hoone  to rn i 
ü lako rru se l om a a te ljee . Tegem ist po le  m itte  ta va ­
lis te  ve s ivä rv is  m a as tikeg a , va id  e n n a s t kun s tfo - 
to g ra a fiks  p idava  k u n s tn ik u  k u n s tilis e  lo om ing ug a . 
Ta e k sp o n e e rib k i vä h e m  fo to s id , p igem  akva re lle , 
kus fo to  on ee lfiksaa ž iks . H a m m e rb e c k  näeb kõ r­
v a ltv a a ta ja  p ilguga  ta va lises  igavas eesti m a as tikus  
seda, m is  ju s tk u i m itte m id a g iü t le m is e  kõ rva l om e ti 
seda kõ ike  s isa ld a b , m iks  seda h o riso n ti vaa tam a  
jä äd akse . A kva re lli keske le  eb a m ä ä ra se lt kadree- 
r itu n a  on see fo tovõ te te le  sa rna se lt es ile  tõ s te tu d  
n in g  kuns titeosesse  in t iim s e lt s u h tu v a le  vaa ta ja le  
ü lla tu s t ja  n a u d in g u t pakkuv. Võte on lih tn e , aga

m0jUS ENRIKO TALVISTU
Konverents
20. III kl. 10 -  15.30 toimub rahvusraamatukogu 
väikses konverentsisaalis seminar “ Kahe tooli 
vahel” , millega ühtlasi tähistatakse nahakunsti 
õpetamise 85. aastapäeva.

Päevakava: Maarja Unduski (Eesti N a h a k u n s tn ike  
L iidu  e s in a in e ) avasõna; Jeff Clements (m a a li-  ja  
kö ite k u n s tn ik , H o lla n d ), “ The S p ir it o f C hange in 
2 0 th  c e n tu ry  A rt E d u ca tio n ” ; Ando Keskküla (EKA 
rek to r), “T a rbekunsti s taa tus  EKA uu en evas  õ p p e ­
sü s te e m is ” ; Ants Juske (Tartu Kõrgem a K u n s tiko o li 
rek to r), "S u u n d u m u s te s t Tartu Kõrgem as K u n s ti­
ko o lis ” ; lllu Erma (EKA na ha o sa ko n n a  ju h a ta ja ), 
“ N a h a k u n s ti õ p e ta m ise s t EKAs"; Jeff Clements, 
“ The use o f Leather in recen t W estern Fine Book- 
b in d in g ” ; Anu Raud (EKA e ra ko rra lin e  pro fessor), 
“ R a h va tra d its io o n  k u n s tih a r id u s e s  ja  ku tse lises  
k u n s tis ” . K on ve ren ts il es itle ta kse  Anu Raua a r t ik ­
lik o g u m ik k u . S e m in a r to im u b  eesti keeles, v. a. J . 
C lem en ts i es in em ise d . N ende koh ta  on saadava l 
p a lju n d a tu d  s isu ko kk u v õ tte d .

^  1 7 . III k l. 1 3  toimub viies ja viimane 
loengkontsert sarjast “ Maal ja muusika” , mis 
saadab näitust “ Hoffmann fe c it ”  Rüütelkonna 
hoones. K u n s tite a d la n e  Mai Levin rääg ib  O ska : 
H o ftm a n n is t kui g ra a fiku s t, a n a lü ü s id e s  1 8 8 1  
aa s ta  o fo r t i “ K o rv ip u n u ja ” . K o n ts e rd il tu le b  
e ttekan de le  va rane  eesti m u u s ik a : R ud o lf Tobiase
II k e e lp il lik v a r te tt nr. 2 C -m o ll, m ille  es ita b  EMA 
m a g is tra n tid e  k va rte tt koosse isus  M aarja  Seppel (I 
v iiu l) ,  M ärge L ille  (II v iiu l) ,  Kerstin  Tom son (v ioo la ), 
Raul Seppel (tše llo ).

P R A N T S U S E  K EE LE PÄEV
Eesti tavaarusaama jaoks võiks frankofoonia 
tähendada prantsuse keelekeskkonda, kuid franko­
foonia on ka 4 8  prantsuse keelt suhtluskeelena 
kasutavat maad ühendav organisatsioon, mille 
algatusel tähistatakse iga aasta 20. märtsil maail­
mas frankofoonia päeva.
Päeva ee sm ärk  on m ä rk id a  ära p ra n tsuse  keele kui 
rah vu svah e lise  keele ro lli n in g  sood us tad a  e rin e ­
va te  keelte ja  k u ltu u r id e  a re n g u t to e ta va t li ik u m is t. 
Kuna v iim a s te l aastate l on huv i Eestis p ran tsuse  
keele vastu  üha kasvan ud , s iis  on ü rituses t, m is  
1 9 9 5 . aasta l hõ lm as  ee lkõ ige  koo le , kus p ran tsuse  
kee lt õp e ta ti, kasvan ud  vä lja  p ra n tsuse  kee le le  ja 
k u ltu u r ile  p ü h e n d a tu d  näda l. Aasta l 2 0 0 2  ei m a hu  
ü ritu se d  en am  a in u lt ühe le  nä da la le  n in g  ka k o rra l­
d a ja te  r in g  on la ie n e n u d . P ran tsuse  V ab a riig i 
S u u rsa a tko n n a  ja  P ran tsuse K u ltu u rik e sk u s e  kõ r­
val on ü ritu s e le  om a õla a lla  p a n n u d  ka firm d  
BDG , 4  S tars jt .  J a zz m u u s ik a  a u s ta ja te le  ü le  Eesti 
an d is  näda la  jo o k su l ü le  Eesti k on tse rte  S tephan 
O liva Q ua rte t. 1 . - 1 4 .  m ä rts in i o li eesti p u b liku l 
v õ im a lu s  v a a d a ta  k in o s  S õ p ru s  lin a s tu v a t 
p ra n tsuse  f i lm ip ro g ra m m i, se lle le  jä rg n e b  fra n k o ­
fo o n ia  f i lm in ä d a l. Ü ritu s te  sarja  T a llinna s  lõpe tab  
prantsuse keele päev 15. märtsil rahvusraa­
matukogus.

K I R J A N D U S
Loengusarja “Ristikivi ja tema aeg" teine loeng

20. III kl. 17 Tartus Ristikivi muuseumis (Her­
manni 18). Teemal “Arbujad ja Ristikivi” kõneleb 
TÜ dotsent Ele Süvalep. Pärast lo e n g u t anna va d  
vä ikese  kon tse rd i Anne Maasik ja  Heikki-Rein 
Veromann. Lo engusarja  ee sm ärg iks  on Karl R is­
t ik iv i 9 0 . s ü n n ia a s ta p ä e va  p u h u l tu tvu s ta d a  lä h e ­
m a lt R is tik iv i lo o m in g u t n in g  k ir ja n d u s lik k u  k o n ­
te ks ti. Esim ese loengu p idas  Toomas Liiv, kevade l 
on ooda ta  e s in em a  Tiit Hennostet ja  Rutt Hin- 
rikust.

T E A D U S

^ 2 1 .  II toimunud TTÜ geoloogia instituudis 
toimunud koosolekul anti välja kolm teaduspree­
miat: akadeemik Artur Luha preemia pä lv is  a lu s ­
põh ja  o s akon na  te a d u r Elga Kurik aastate l 1 9 9 7  -  
2 0 0 1  a v a ld a tu d  u u rim is tö ö d e  seeria  eest (2 1  
n im e tu s t) ; parima noorautori p u b lik a ts io o n i p ree­
m ia  a lu s p õ h ja  o sakon na  in se ne r Olle Hints a ja k ir ­
ja s  R eview  o f P a leobo tany  &  P a lyno logy a v a lda tud  
a rt ik lig a  “O rdov ic ia n  e u n ic id  po lych ae tes  o f Eston ia 
and s u rro u n d in g  areas: rev ie w  o f th e ir  d is tr ib u tio n  
and  d iv e rs if ic a tio n " ; parima populaarteadusliku 
publikatsiooni preemia a lu s p õ h ja  o sakon na  te a d u r 
Rein Einasto v iie  p a e k iv ite e m a lis e  k ir ju tis e  eest 
Eesti a ja k ir ja n d u se s .

Ülehomme lõppevad IV Eesti film ide päevad algasid esmaspäeval Tallinna Kinomajas fotonäituse “Eesti film 9 0 ” avamisega. Eesti Film iarhiivi fotodest koosnev näitus annab põgusa ülevaate 
eesti film i ajaloost. Kinomaja fuajees jäid pildile eesti nukufilmi rajaja Elbert Tuganov, pagar-laulja Arnold Oksmaa, kinoliidu tegevdirektor Elo Tust, Mare Purde film iarhiivist, riigikogulane Sirje 
Kiin ja kirjanik Arvo Valton. p iia  r u b e r
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R A A M A T U T U T V U S T U S
Franz Kafka
HIINA MÜÜRI EHITAMISEL Kõik lühemad ja lühilood
Suurejooneline kogumik “ 20.sajandi klassika” sarjast koondab ühte 
kogu Kafkast säilinud lühiproosa, lisades peale romaanide ja Milena 
kirjade eesti keeles ilmunud 39 proosatekstile 96 senitõlkimata lugu. 
Saatesõnaks Walter Benjamini essee. Valik ja kommentaarid Mati 
Sirklilt. Tõlkijad Mati Sirkel, llvi Liive, Krista Läänemets ja August 
Sang. Varrak, 2002. 704 lk.

Gustav Janough 
KÕNELUSED KAFKAGA
Jugoslaavias sündinud, 1920. aastal Prahas Franz Kafkaga 
tutvunud, Teise maailmasõja ajal vastupanuliikumises osalenud lite­
raat, helilooja ja muusikakriitik (1903 -  1968) on talletanud tagant­
järele arvukad Kafka ütlemised nende autentsel kujul. Päevikutel 
põhinevad kommentaarid on napid, täpsed ja peenetundelised, kir­
jeldused kujundlikud. Väga väärtuslik raamat. Tõlkinud ja saatesõna 
kirjutanud Mati Sirkel. Loomingu Raamatukogu 2002/6-7. 92 lk.

Ferdinand von Saar 
REEKVIEM ARMASTUSELE
Üdini viinlasest austria kirjaniku ehk kõige meisterlikum novell, 
peenekoeline ja sisendusjõuline, romantismi viimastest järelka­
jadest naturalismi ja impressionismini ulatuv pihtimuslik lugu. Tõl­
kinud ja järelsõna kirjutanud Krista Räni. Loomingu Raamatukogu 
2002/2. 55 lk.

Kate Chopin 
VIRGUMINE
Prantsuse kirjandusest mõjutatud, 19. sajandi moraalile oma sek­
suaalse avameelsusega vastuvõetamatuks peetud autori (1851 -  
1904) poeetiline romaan. Tõlkinud ja järelsõna kirjutanud Karin 
Suursalu. Loomingu Raamatukogu" 2002/3 -  5.139 lk.

Jerzy Grotowski
TEKSTID AASTATEST 1 9 6 5 -1 9 6 9
Valik maailmakuulsa poola teatriteoreetiku, lavastaja ja pedagoogi 
Jerzy Grotowski (1933 -  1999) tekste, mis peegeldavad Grotowski 
teatriotsinguid ja tõekspidamisi. Tuntuima krestomaatilise teksti 
“ Vaese teatri poole” kõrvafon leidnud koha ka “ Paljastatud näitle­
ja", "Teater ja rituaal” , “ Vastus Stanislavskile” jt., aga ka aastatel 
1965 -  1969 antud intervjuud. Kogumiku lõpetavad poola 
teatriteadlaste Grotowski käsitlused, mis vaatlevad teatriguru tege­
vust omas ajas, aga ka tema hilisemat tegevusperioodi. Tõlkinud 
Hendrik Lindepuu, toimetanud Mall Põldmäe. Eesti Teatriliit, 2002. 
263 lk.

Arvo Valton 
FÖÖNIKS
Romaani tegevus toimub 1988. aastal Eestis, ühel lootusrikkaimal ja 
heroilisemal lähiajaloo aastal. Kummatigi ei välista see tegelaste 
hoiakutele ja käitumisele ka kohati iroonilist pilku. Kujundanud Enno 
Ootsing, toimetanud Maarja Ojamaa. Eesti Raamat, 2002. 255 lk.

Priit Uring
ILMUTUS MERIKARBIST
Novellikogu algab Mait Rauna intrigeeriva eessõnaga kaht tüüpi kir­
janikest. Saame teada, et Uring on looja jumala armust, sukelduja, 
kes mõnestki teokarbist pärli leiab. Pealkirjad annavad aimu 
astraalsest ja transtsendentsest. Kujundus Villu Põldma. Pärnu 
2002. 94 lk.

MIKK MIKIVER. Bibliograafia
Eesti Rahvusraamatukogu on üllitanud eesti näitleja ja lavastaja 
Mikk Mikiveri bibliograafia, mis on esimene sellelaadne teatrinimese 
kohta ilmunud eraldi trükis. Nimestik hõlmab Mikiveri loomingu nelja 
aastakümne jooksul: osatäitmised ja lavastused teatris, tele- ja raa­
dioteatris, lavastatud filmid ja filmirollid, lisatud on ka tema artiklid, 
intervjuud ja sõnavõtud. Samuti on loetletud kirjutised tema elu ja 
loomingu kohta. Bibliograafia akadeemilist laadi elustavad sisse­
juhatusena Lilian Velleranna vestlus Mikk Mikiveriga, samuti tsitaa­
did ja fotod. Valikuliselt on tsiteeritud ka tema lavastuste arvustusi, 
suur osa neist on väliskriitikute hinnangud. Koostanud Mare Mauer 
ja Merike Saarepera, toimetanud Krõõt Liivak ja Inna Saaret. Eesti 
Rahvusraamatukogu, 2002. 296 lk.

Helga Viira 25. v 1920 -  7. iii 2002
Meie hulgast on lahkunud viljakas tõlkija 
saksa keelde Helga Viira. Sündinud Tallin­
nas arsti ja õpetaja perekonnas, asus ta 
1938 õppima germaani filoloogiat Tartu 
ülikoolis, mille lõpetas korduvate katkes­
tuste järel 1952. Viira töötas Tallinna ring­
häälingus tõlgina, Eesti Riiklikus Kirjastu­
ses toimetajana, õppejõuna Tallinna Peda­
googilises Instituudis ja Eesti Riiklikus 
Kunstiakadeemias. Eesti Kirjanike Liitu 
kuulus 1974. aastast. Saksa keel oli Helga 
Viirale nagu teine emakeel, mille nüansse 
ta valdas peensusteni. See võimaldas tal 
tõlkida saksa keelde aukartustäratavas

mahus eesti kirjandust. Ta on tõlkinud eesti 
lastekirjandust, eeskätt Eno Rauda. Jaan 
Krossi loomingust on ta tõlkinud “ Kolme 
katku vahel” I -  II, “ Keisri hullu” , "Profes­
sor Martensi ärasõidu” ja “ Rakvere romaa­
ni” . Tema tõlkijakäsi on vahendanud saksa 
keelde Aimee Beekmani “ Kartulikuljused” 
ja Enn Vetemaa “ Väikese reekviemi suupil­
lile” ning arvukalt lühiproosaautoreid anto­
loogiatesse. Saksa teatrites on mängitud 
Ardi Liivese "Kallimast kallimat” Helga Vii­
ra tõlkes.Eesti Kirjanike Liit mälestab oma 
auväärset liiget ja tunneb kaasa lahkunu
omastele. P . .. . ..,

Eesti Kirjanike Liit

EESTI TEATRILIIDU TEABEKESKUS
vajab
osalise tööajaga 
assistenti
■  Tööülesanded:
1 internetiportaali www.teater.ee toimetamine 
ja arendamine,
1 juhataja assisteerimine 
m Nõuded kandidaadile:
1 teatri- või humanitaaralane kõrgharidus 
(võib olla lõpetamisel)
1 laitmatu eesti keele ja väga hea inglise 
keele oskus kõnes ja kirjas,
1 hea läbisaamine arvutiga

■ i Kasuks tuleb:
1 varasem toimetaja ja fototoimetaja koge­
mus (sh. skaneerimine, elektrooniliste fotode 
kujundamine),
1 võõrkeelte oskus 
■ i Pakume-.
■ huvitavat ja loomingulist tööd

Kandideerimiseks palume saata 25. märtsiks 
CV, avaldus ja essee teemal “ Kuidas töötab 
tänapäevane teatriinfo keskus" 
e-postiaadressile: info@teater.ee või posti­
aadressil Ilust. 5 10111,Tallinn 
Lisainfo: info@teater.ee või tel. 052 09 284.

Konservatiivide Klubi ja Rahvuslaste Ühenduse

ühiskonverents

66Rahvusriik ja Eesti
18. märtsil algusega kell 12 

rahvusraamatukogu väikses konverentsisaalis

Esinevad
Mart Helme, Andres Jõgiste, Kalev Katus, Ando Keskküla, Jaak Uibu, 

Eduard Vääri jt.

Konverents lahkab rahvastiku olukorda Eestis ning 
rahvusriigi püsimajäämise perspektiive.

TARTU ÜLIKOOLI AJALOO MUUSEUMIS 

P 1 l i  o o p e r

1 .

^ l a v a s t a j a d  Taisto Noor ja Rufina Noor 
kunstnik Liina Pihlak

valgustus kunstnik Ene Valge 
£3 dirigent Lauri Sirp W

L i Esitavad /^UV\ v  õ*' i
EMA ja Elleri-kooli (iili)õpilased 

Elleri-kooli kammerkoor ja -orkester 
Viljandi Kultuurikolledzi valgustusosakonna õpilased 

Tartu Kõrgema Kunstikooli üliõpilasea  ̂
Tartu Iluravi Erakooli Õpilased MfS

Agu Pilt 26. VIII 1951 -  11.111 2002
On lahkunud Agu Pilt -  üks neid ehedaid 
kunstnikunatuure, kelle kutsumuseks on 
ajada oma joont iseäranis provintsiaalses 
õhustikus liiga üheülbaliseks muutuva elu- 
ja kunstikäsituse kiuste. 1969. a. läks ta 
Tartu ülikooli õppima kunstiajalugu, ent sai 
kunstikabinetis Kaljo Põllu juhatusel loovast 
tegevusest maigu suhu. 1972. a. asus 
Tallinna, kus töötas esialgu EKMis, hiljem 
vabakutselisena. Ta kuulus Tõnis Vindi 
ümber koondunute hulka, keda tunneme 
rühmitusena Studio 22. Olles küll mõjutatud 
T. Vindi geomeetrilisest sümbolismist ja 
estetismist, kujundas ta oma stiili, milles 
tušijoonistuse hieraatiline rangus ühendub 
akvarelli kergemeelse sulavusega roman­
tiliselt kummastatud, tundepingsaks ter­
vikuks. Agu Pilt tabas erksalt väga 
erinevate kunstiteoste vaimset tuuma, aga 
ka stilistilist omapära, mida pidas oluliseks 
ajavaimu väljendamisel kunstniku isiku 
kaudu. Tundub, et ta oli postmodernistliku 
ajastu varasemaid kuulutajaid eesti kuns­
tis. Ta sai impulsse erinevatest allikatest, 
suurel määral kaasaegsest moest.

Kostüümikunstnikuna oli ta 1980. aastatel 
üsna hinnatud Moskvas, kus töötas jääbal­
leti, Alla Pugatšova jt. jaoks. Fantaasiarik­
kad kostüümikavandid W. Shakespeare’i 
“ Suveöö unenäole” valmisid Kotka Linna­
teatrile. Eestis on Pilt teinud kostüüme eel­
kõige Viru varieteele ja Tallinna Linnateat­
rile. Ta on töötanud ka raamatukujunda­
jana: tema tippe selles žanris on W. Hauffi 
“ Muinasjuttude” akvarellid (ilm. 1992), mis 
kuuluvad, nagu märkimisväärne osa A. Pildi 
pärandist üldse, T. Kolodzei kogusse New 
Yorgis. Viimased aastad on kaasa toonud 
teatava läbimurde kodumaises retseptsioo­
nis, huvitavaid näitusi, nagu T. Vindi ja A. 
Pidi ühisnäitus “ Hingelt a lasti" 2000. 
aastal Kastellaanimaja galeriis koos järgne­
va performance iga Nightmanis, “ XIX 
sajand” mullu Samba galeriis, moeshow- 
performance “ Turning black” Õpetajate 
Majas 27. X 2001. Now we have turned 
black because o f you, Agu.

Eesti Kunstnike Liit 
Eesti Kunstimuuseum 
Tartu Kunstimuuseum

Viljandi 
Linnavalitsus 
kuulutab välja

Viljandi linnas 
toimuvate 
vabaõhuürituste ja 
Viljandi-aineliste 
vabaõhulavastuste 
ideekavandite 
konkursi,
mille eesmärk on uute üksik- ja  
sariüritustega rikastada Viljandi linna 
kultuuri- ja  spordielu, tutvustada 
Viljandit kui ajaloolist inimesekeskset 
linna ning meeleolukat turismiobjekti, 
pakkuda uusi elamusi viljandlastele ja  
tuua ka kaugemalt publikut.

Konkursile esitatud ideid peab olema 
võimalik teostada Viljandi linnas, 
vabaõhulavastused peavad tuginema 
Viljandi linna või maakonna ajaloole 
või tänapäevale.

Konkursi preemiafond on 15 OOO 
krooni. Välja antakse üks 
5000-kroonine peapreemia ja  
eripreemiad vastavalt žürii 
ettepanekule.

Konkursitööde esitamise tähtaeg on 
2002. aasta 18. märts.
Ideekavandite konkursi juhendiga saab 
tutvuda Viljandi linna koduleheküljel 
www.viljandi.ee

Info: Viljandi linnavalitsuse avalike 
suhete ja  turismiameti juhataja Mari 
Sobolev, tel. 043 54 732.

OÜ Vara ja  Hooldus
korraldab 17. IV 2002 kl. 13 Tallinnas 
OÜs Vara ja  Hooldus Kotka 1 elu­
ruumide avaliku enampakkumise.

Müüakse asustatud eluruumid TalLinnas: 
H  Asula 7 - 6 ,  tuba, üldp. 19,2m2, 
alghind 2940 EVP 
■ I Asula 7 -  15, köök-tuba, üldp.
18,7m2, alghind 2850 EVP
■ I Asula 7 -  19, köök-tuba, üldp. 22,1
m2, alghind 3390 EVP
■H Asula 7 -  20, köök-tuba, üldp.
18,lm 2, alghind 2760 EVP 
■  Asula 7 -  21, köök-tuba, üldp.
19,Om2, alghind 2910 EVP 
H  Asula 7 -  29, köök-tuba, üldp.
27,3m2, alghind 4170 EVP,
■ I Eluruumid on mugavusteta.
■ I  Enampakkumise lisatingimustega 
võimalik tutvuda OÜs Vara ja  Hooldus. 
Avaldus, maksekorralduste koopiad, osa­
võtutasu 100 kr. ja tagatisraha 500 kr. 
palume esitada OÜ-le Vara ja  Hooldus 
Kotka 1 hiljemalt 21. III 2002. aastal. 
OÜ Vara ja  Hooldus arveldusarve Hansa­
pangas 221017339488.
Info tel. 651 8844.

Helju Pärt
14. VII 1934 -  7. III 2002

Saaremaa Kunstiklubi kauaaegset esi­
naist, saarlasist kunstnike loomingut 
põhjalikult tundvat Helju Pärti mälestab 
koos lahkunu omaste ja kodukandirah- 
vaga ka Eesti Kunstimuuseum. Muuseu­
mi, aga ka Kunstnike Liidu tihedates 
sidemetes Saaremaa kunstihuvilistega 
1970. -  80. aastatel oli Helju Pärdil 
eestvedaja roll. Tema organiseerimisel 
käisid saarlased külastamas näitusi, 
muuseume ja kunstnike ateljeesid 
Tallinnas ning kunstnikud ja lektorid -  
Saaremaal. Õppinud aima materis 
peale ajaloo ka kunstiajalugu, haris 
Helju Pärt noori sellelgi alal Saaremaa 
gümnaasiumis. Ta oli õpetajakutse vää­
rikas esindaja -  korrektne ja täpne, 
missioonitundeline ja ebaisekas, tole­
rantne ja huumorimeelne. Ta oli neid 
inimesi, keda nimetatakse maa soolaks.

Eesti Kunstimuuseum
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T E A T E R
RAHVUSOOPER ESTONIA
R, 15. III kl. 19 G. Bizet' ooper “Carmen”. Dir. Paul Mägi. 
Peaosas Jelena lonova ja Nikolai Dorožkin (Moskva), Nadia 
Kurem, Jassi Zahharov jt.
L, 16. III kl. 19 "Tark naine”. Dir. Aivo Välja. Peaosades 
Väino Puura, Teo Maiste, Margit Saulep jt.
R 17. III kl. 12 '‘Coppelia”. Dir. Endel Nõgene. Peaosades 
Eve Andre, Vladimir Arhangelski, Eve Mutso ja Ervin 
Green. Kl. 19 “Carmen”. Dir. Paul Mägi. Peaosades Elena 
lonova. Nikolai Dorožkin. Nadia Kurem, Jassi Zahharov jt. 
T, 19. III kl. 12 laste teatrimäng "Ooperimarakratid".
K, 20. III kl. 12 ‘‘Ooperimarakratid"
N, 21. III kl. 12 “Ooperimarakratid”. Kl. 19 "Coppelia”. Dir. 
Aivo Välja. Peaosades Olga Rjabikova, Sergei Fedossejev, 
Marina Tširkova ja Ervin Green.
R, 22. III kl. 12. “Ooperimarakratid”. Kl. 19 G. Puccini ooper 
“Boheem”. Dir. Paul Mägi.

ESTONIA TALVEAED
L, 16. III kl. 14 klahvpillide ajalugu “Saksa XVII sajandi 
muusika”. Kavas Froberger, Kerll, Muffat jt. Esinevad Reinut 
Tepp, Ene Nael, Saale Metsar, Marju Riisikamp. Kom­
menteerib Marju Riisikamp.
R 17. III kl. 11 Nõmme muusikakool 50. Tiina Hundi
flöödiklassi ja Leila Eespere viiuliklassi õpilaste kontsert. Kl. 
15 moratoorium Juhan Liivi tekstidele ja Gennadi Tanieli 
muusikale "Laulikutele”. Esitavad Keiti Kabonen, Teo 
Maiste (laul), Kristi Miihling, Ella Maidre (kannel), Viktoria 
Jagomägi, Andres Ots (sõna). Kl. 19 //amencoetendus “Mu 
kätes on tuli”.
T, 19. III kl. 20 “Eesti heliloojad talveaias”. Noortemuusika 
koostöös Heliloojate Liiduga.

EESTI DRAAMATEATER
R, 15. III kl. 19 “Rehepapp”. Kl. 19“Õhtusöök sõpradega"
väikses saalis. Kl. 19 “Kopenhaagen” Tallinna Vanalinna 
muusikamajas, Uus 16c.
L, 16. III kl. 19 “Elluastuja”. Kl. 19 Ronald Harwoodi 
“Kvartett" väikses saalis. Lav. Ivo Eensalu. Osades Silvia 
Laidla, Ülle Ulla, Aarne Üksküla, Lembit Ulfsak.
R 17. III kl. 12 "Kohkumatud lapsehoidjad”. Kl. 19 “Rehe­
papp". Kl. 19 “Armastusega ei naljatleta” väikses saalis.
T, 19. III kl. 19 “Rehepapp”. Kl. 19“Pihiakavein" väikses 
saalis.
K, 20. III kl. 19 “Tõeline inspektor Koer”. Kl. 19“Popi ja 
Huhuu” väikses saalis.
N, 21. III kl. 19 “Kuningas Lear". Kl. 19"Kvartett” väikses 
saalis.
R, 22. III kl. 19 “Elluastuja”. Kl. 19 "Armastusega ei nal­
jatleta” väikses saalis.

TALLINNA LINNATEATER
R, 15. III kl. 18 “Võlumägi” Taevalaval. Reserveeritud. Pilet 
175 kr. KL 18 “Palju õnne argipäevaks” väikses saalis. Pilet 
175 kr.
L, 16. III kl. 18 "Võlumägi" Taevalaval. Pilet 175 kr. Kl. 18 
“Palju õnne argipäevaks” väikses saalis. Pilet 175 kr.
E, 18. III kl. 18 “Sild” väikses saalis. Pilet 175 kr. Kl. 18 A. 
Kivi “ Seitse venda” Taevalaval. Lav. K. Komissarov. Pilet 175 
kr.
T, 19. III kl. 18 “Sild” väikeses saalis. Pilet 175 kr.
K, 20. III kl. 18 I. Turgenevi “Isad ja pojad” Põrgulaval. Lav. 
A. Šapiro 175 kr.
N, 21. III kl. 19 Jaan Tätte ja Tõnu Raadiku kontsert. Pilet 
175 kr.
R, 22. III kl. 18 "Isad ja pojad” Põrgulaval. Pilet 175 kr. Kl. 
19 Jaan Tätte ja Tõnu Raadiku kontsert. Pilet 175 kr.

VA NA LINN A STUU DIO
L, 16. III kl 12 “Rikutud reglement" suures saalis. Piletid 
poole odavamad! Kl. 19 “Rikutud reglement” suures 
saalis. Piletid poole odavamad.
R 17. III kl 12. “Härra Biedermann ja tulesüütajad” suures 
saalis. Piletid poole odavamad! Kl. 19 “Lahuselu" suures 
saalis. Kl. 19 J. de Hartogi “Baldahhiinvoodi" väikeses 
saalis. Viimaseid kordi.
T, 19. III kl. 19 “Hea inimene Sezuanist” suures saalis.
K, 20. III kl. 19 "Õhtusöök lo llidega" suures saalis.
N, 21. III kl. 19 “Hea inimene Sezuanist” suures saalis. Kl.
19 “Tahavaatepeegel” väikeses saalis.
R, 22. III kl. 19 “Lahuselu” suures saalis.KI. 19 “Rikutud 
reglement” Aruküla kultuurimajas.

VON KRAHLI TEATER
R, 15. III kl. 19 “No more tears".
L, 16. III kl. 19 "No more tears”. Täispilet 95 kr., (ü liõp i­
lased ja pensionärid 70 kr.
T, 19. III kl. 19 Jouko Turkka “Connecting people” Tartu 
Sadamateatris.
K, 20. III kl. 19 "Connecting people” Tartu Sadamateatris. 
N, 21. III kl. 19 Mark Ravenhilli “Mõned teravad polaroidid”
Tartu Sadamateatris.

THEATRUM
R, 15. III kl. 19 “Kõik on noored” Tartu Sadamateatris.
L, 16. III kl. 19 “Vader, kus tukk on?” Tartu Sadamateatris.

VENE DRAAMATEATER
R, 15. III kl. 19 muusikaline etendus "Armastus ja kuld”. 
Lav. E. Toman. Peaosas E. Toman.
L, 16. III kl. 12 “Punamütsike". Esietendus!
R 17. III kl. 12 “Punamütsike”. Esietendus! Kl. 18 Alan 
Ayckbourni "Uks tulevikku" Endlas.
R, 22. III kl. 12 "Punamütsike”. Kl. 19 L. Gershel komöödia 
“Liblikad on vabad”. Lav. V. Filonov (Peterburi).

EESTI R IIK L IK  NUKUTEATER
R, 15. III kl. 11 “Jussikese seitse sõpra” Tartu Lutsu teatri­
majas. Kl. 14 “Jussikese seitse sõpra” Tartu Lutsu teatrima­
jas.
N, 21. III kl.11 “Jussikese seitse sõpra” Tartu Lutsu teatri­
majas. Kl. 14 “Jussikese seitse sõpra” Tartu Lutsu teatrima­
jas.

VAT TEATER
R, 15. III kl 17 “Lend üle ookeani" Avinurme kultuurimajas. 
N, 21. III kl. 13 ja 17 ja R, 22. III kl. 10 B. Brechti “Lend üle 
ookeani”. Rootsis

SALONG TEATER
L, 16. III kl. 13 Tallinna lasteteatri Trumm “Tingel-tangel- 
džungel".

V IU A N D I UGALA
R, 15. III kl. 19 “Abielu Itaalia moodi" Haljala kultuurimajas. 
Piletid 50 ja 40 kr.
L, 16. III kl. 17 “Prantsuse kired Moskva lähistel" suures 
saalis. Piletid 60 ja 50 kr.
T, 19. III kl. 19 “Abielu Itaalia moodi" suures saalis. Piletid

60 ja 50 kr.
K, 20. III kl. 19 Max Lundgreni "Unistus Mallorcast” suures 
saalis. Lav. Lars G. Thelestam. Piletid 60 ja 50 kr.
N, 21. III kl. 19 “Unistus Mallorcast” suures saalis. Piletid 
60 ja 50 kr.
R, 22. III kl. 19 “Haljal aasal” suures saalis. Piletid 60 ja 50 kr.

V IU A N D I KULTUURIKOLLEDŽ
R, 22. III kl. 15 kolledži mustas saalis L. Andrejevi “Meie 
elupäevad".

ENDLA TEATER
R, 15. III kl. 19 “Hea lugu” suures saalis. Kl. 19 "Muulane 
ja kohtlane" Küünis.
L, 16. III kl. 19 “Suvitajad” suures saalis.
K, 20. III kl. 19 “Suvitajad” suures saalis. Kl. 19 “Suvitajad” 
suures saalis.
N, 21. III kl. 19 “Hea lugu”  suures saalis.
R, 22. III kl. 19 "Linnumaja” suures saalis.

RAKVERE TEATER
R, 15. III kl. 19 Eric-Emmanuel Schmitti “Kahe maailma 
hotell” väikses saalis. Lav. A. Prosa.
R 17. III kl. 17 “Elame veel!” suures saalis. Soodusetendus! 
Kl. 17 “Kino-Mati" Lehtse kultuurimajas.
R 17. III kl. 17 “Elame veel!” suures saalis. Soodusetendus! 
Kl. 17 “Kino-Mati" Lehtse kultuurimajas.
E, 18. III kl. 19 “Sassis tunded” Vanemuise suures majas. 
K, 20. III kl. 19 0. Muhhina "Tanja.Tanja" Kuressaare lin­
nateatris. Lav. K. Komissarov.
N, 21. III kl. 13 “Tanja.Tanja" Kuressaare linnateatris. Kl. 19 
“Jaanituli" väikses saalis.
R, 22. III kl. 19 “Elame veel!” suures saalis. Kl. 19 “Maja­
hoidja" Von Krahli teatris.

VALGUS S IN U  KÄES
R, 15., N, 21. III kl. 19 Lutsu teatrimajas (Lutsu 2) August 
Mälgu “Valgus sinu käes”. Draama kolmes pildis. Lav. Priit 
Karm, kunstnik Esti Kittus, muusika Teele Nigola. Osalised 
Marika Pärn, Tiia Porss, Priit Karm, Meelis Hansing, Jaan 
Tooming (hääl). Info tel. 303 180,303 181.Kassa avatud: E kl. 
12 -  16, T -  R kl. 9 - 1 2  üks tund enne etenduse algust. 
Valminud koostöös Tartu Teatrilaboriga.

K O N T S E R T
EESTI KONTSERT
R, 15. III kl. 15 Estonia kontserdisaalis “Lõunamuusika 7". 
Hortus Musicus. Kunstiline juht Andres Mustonen.
R, 15. III kl. 13 Jõgeva gümnaasiumi saalis,
R, 15. III kl. 19 Haridusministeeriumi saalis Tartus,
L, 16. III kl. 16 Mustpeade maja Valges saalis,
R 17. III kl.16 Haapsalu teatrisaalis Eesti Rahvusmeeskoor. 
Dirigent Ants Soots. Kaastegevad Lembit Saarsalu (sakso­
fon), Mart Soo (kitarr). Keelejuttu Vello Mäeotsalt. Kavas 
eesti muusikat emakeele päevaks.
L, 16. III kl. 18 Viljandi Jaani kirikus “Kuulsaid klassika- 
palu". Ain Varts (elektrikitarr), Jüri Leiten (trompet), Andres 
Uibo (orel).
R 17. III kl. 17 Kadrioru lossis “Lossikontsert 6”: 
“Kuningate pidu muusikas”. Hortus Musicus. Kunstiline 
juht Andres Mustonen. Kavas Elisabethi-aegne inglise 
õukonnamuusika. Koostöös Eesti Kunstimuuseumiga.
R 17. III kl. 14 Mäetaguse mõisas Urmas Vulp (viiul), Marje 
Lohuaru (klaver), Tiia Kriisa loeb Shakespeare!, Heine ja 
Goethe luulet. Kõlavad Brahmsi ja Beethoveni sonaadid.
T, 19. III kl. 19 Tallinna raekojas “Raekontsert 10”. Tallinna 
saksofonikvartett. Olavi Kasemaa (sopransaksofon), Villu 
Veski (altsaksofon), Valdur Neumann (tenorsaksofon), 
Hendrik Nagla (baritonsaksofon). Solist Pille Lill (sopran). 
Kavas Marcello, Dubois, Kaumann (esiettekanne), Debussy, 
Nordskjöld.
K, 20. III kl. 19 Estonia kontserdisaalis "Sümfoo­
niaorkestreid maailmast 4 ”. Jaapani Filharmooniline 
Orkester. Solist Akiko Suwanai (viiul, Jaapan). Dirigent 
Neeme Järvi. Kavas Pärdi “ Cantus in memoriam Benjamin 
Britten” , Pärdi “ Fratres” , Bruchi Viiulikontsert nr. 1 g-moll op. 
26, Sibeliuse Sümfoonia nr. 2 D-duur op. 43.
N, 21. III kl. 19 Vanemuise kontserdimajas “Sümfoo­
niaorkestreid maailmast 4". Jaapani Filharmooniline 
Orkester. Solist Francois-Frederic Guy (klaver, Prantsus­
maa). Dirigent Kenichiro Kobayashi. Kavas Akutagawa Trip­
tühhon keelpillidele, Griegi Klaverikontsert a-moll op.16, 
Tšaikovski Sümfoonia nr. 4 f-moll op. 36.

EESTI M U USIK AA KA D EEM IA
R, 15. III kl. 18 EMA ooperistuudios “Väike kala” -  vabad 
improvisatsioonid koos //Ve-elektroonikaga.
L, 16. III kl. 16 EMA kammersaalis dots. Toivo Nahkuri 
klaveriklass.
R 17. III kl. 12 EMA orelisaalis orelitund -  Kristel Aer.
P, 17. III kl. 15 Estonia kontserdisaalis Eesti 
Muusikaakadeemia sümfooniaorkester, dirigent Toomas 
Vavilov. Solist Irina Zahharenkova (klaver). Kavas 
Beethoven.

TALLINNA M UUSIKAKESKKO OL
R 17. III kl. 12 Mustpeade maja Olavi saalis Mirjam Keremi 
viiuliklassi õpilased.

PÄRNU KONTSERDIBÜROO
N, 21. III kl. 19 Ammende villas Malle Raid (sopran), Tõnu 
Rein (klaver). Pärnu muusika raudvara Malle Raid tähistab 
oma juubeliaastat. Seekord esitab ta koos pikaajalise koos­
tööpartneri Tõnu Reinuga soome loojate laule ja luulet. Pilet
20 ja 40 kr.

EESTI R IIK L IK  
SÜM FO O NIAO RKESTER
R, 15. III kl. 19 Estonia kontserdisaalis tippsolist Lara St. 
John (viiul, Kanada). Kavas Stravinski “ Ööbiku laul” , Bern- 
steini Serenaad ja Bizef-Štšedrini “ Carmeni süit". Dirigent 
Nikolai Aleksejev.

K U L T U U R I S A A T E D
ETV
T, 19. III kl. 14.25 “Tuiskliiv” (ETV, 1992). Rootsis elav eesti 
luuletaja Linda Tuulse tundehella luulet loeb poetessi 80. sün­
nipäevaks valminud saates Anu Presjärv, küsitleb Sirje Kiin. 
Rež. Peep Puks. Kl. 21.40 "OP!”. Karl Martin Sinijärv. Kl. 
22.10 väärtfilm “Poiste pesula” (“ My Beautiful Laundrette” , 
Inglismaa, 1985). Rež. Stephen Frearsi. Osades Daniel Day- 
Lewis, Saeed Jaffrey, Gordon Warnecke jt.
K, 20. III kl. 13.40 “OP!”* . Kl. 22.35 “Mark Soosaar 
soovitab”. Mängufilm “Cherbourgi vihmavarjud” 
(Prantsusmaa, 1963). Rež. Jacques Demy. Osades Catherine 
Deneuve, Nino Castelnuovo, Anne Vernon, Mare Michel, Ellen 
Farner, Mireille Perrey, Harald Wolff.
N, 21. III kl. 12.35 “Mark Soosaar soovitab”. Mängufilm

“Cherbourgi vihmavarjud’’* . Kl. 21.40 dokumentaalfilm 
““Sõrmuste isand": film ja tegelikkus” (“ Beyond the Movie: 
“The Fellowship of the Ring” ” , USA, 2001).

KANAL 2
L, 16. III kl. 13.10 loodusfilm “Lõvid -  praid hädaohus”*  
(“ Lions -  Pride in Peril” , BBC 1996). Kl. 18.30 “Charlie 
Chaplin: Obligatsioon & Uus uksehoidja” (“ The Bond” , 
1918; “ The New Janitor” , 1914).
R 17. III kl. 14.55 “Charlie Chaplin: Näoli baaripõrandal” 
(“ Face Down on the Bar Room Floor” , 1914).
E, 18. III kl. 20.30 “60 minutit". Saatejuht Tiit Made. Kl.
21.30 dokumentaalfilm “Suurmehed: Ronald Reagan”.
T, 19. III kl. 11 “60 minutit”*
K, 20. III kl. 21.30 “Saatuslikud naised: Elizabeth Taylor”
4/4 (“The Elizabeth Taylor Story” , USA 1995). Rež. Kevin Con- 
nor. Peaosas Sherilyn Fenn.
N, 21. III kl. 21.25 mängufilm “See on mu isa" (“This is My 
‘Father” , USA 1998). Rež. Paul Quinn. Osades James Caan, 
Aidan Quinn, Moya Farrelly.

EESTI RAADIO  
VIKERRAADIO
R, 15. III kl. 11.30 (k. 22.30) järjekuuldemäng. “Ekke Moor". 
Kl. 18.30 “Maailmapilt”. “Kodukäija”. Toimetaja on Maris 
Johannes. Kl. 23.05 KÖR “Õpetuseks teistele ja ka iseen­
dale" 1/3. Martin Viirandi saade.
L, 16. III kl. 10.15 “Kultuurikaja". Toimetaja Urmas Vadi. Kl.
13.05 “Filmodroom”. Stuudios on Olle Mirme. Kl. 14.05 KÖPi 
valikkava. “Avalava -  Teo Maiste”. Saatejuht Marje Lenk. Kl.
18.05 “Lastetuba”. Oma lapsepõlvest räägib Merle Jääger. 
Kl. 19.05 kuuldemäng: Aleksandr Mišarini “Väljakutse vastu 
võetud". Kl. 22.10 “Raadio ööülikool”. “Ideaalpop -  üks 
suhe popkultuuri”. TÜ õppejõud Berk Vaher.
R 17. III kl. 11.15 (k. 21.15) “Müstiline Venemaa". Stuudios 
on David Vseviov ja Terje Soots. Kl. 13.05 "Teatrimagasin". 
“ Kevade" unenäod Ugalas. Kl. 15.05 “6pakk". Rahvatants. 
Saatejuht on Tarmo Tiisler. Kl. 18.10 “Georg Otsa jälgedes". 
Jazzkaare kontserdi ülekanne Vene Draamateatrist. Kl. 23.05 
KÖR “Kinnismõte”. Räägib Tiia Tulviste.
E, 18. III kl. 11.30 (k. 22.30) järjekuuldemäng August Gailiti 
“Ekke Moor” VI. Kl. 18.30 “Keelekõrv”. Toimetaja on Mari 
Tarand. Kl. 21.05 “Kuum Põhjala”. Tänavuse Jazzkaare 
erilist päeva tutvustab Anne Erm.
T, 19. III kl. 11.30 (k. 22.30) "Ekke Moor” VII. Kl. 18.30 
"Maailmapilt”. Kuidas näeb globaliseerumist humanitaar? 
Räägib Jaan Kaplinski. Kl. 21.05 “llmahelid". Stuudios on 
Tõnu Timm.
K, 20. III kl. 11.30 (k. 22.30) “Ekke Moor” VIII. Kl. 18.30 
“Teatrisajand”. Vanemuise algusaastatest räägib Lea 
Tormis. Kl. 23.05 KÖR Tiibeti luulet Peeter Volkonski tõlkes ja 
esituses (1979).
N, 21. III kl. 11.30 (k. 22.30) “Ekke Moor” IX. Kl 18.30 
“Maailmapilt". Gorki metamorfoosidest kõneleb Aksel 
Tamm. Kl. 23.05 KÖR “Georg Otsale mõeldes”. Kordame 
Marje Lengi saadet.

KLASSIKARAADIO
E, 18. III kl. 10 “Kevadklassika. Alar Pintsaar. Kl. 14 
“Pärastlõuna”. Tiina Kuningas. Album: “ Capriccio Strava- 
gante” , Vol. 2. The Purcell Quartet (Chandos, 2001). Kl. 15.15 
mängib Londoni Filharmooniaorkester Kurt Masuri juha­
tusel. Kl. 19 "Ooperiõhtu”. Francis Poulenc’ “Karmeliitide 
dialoogid”. Esitavad Jose Van Dam, Catherine Dubosc, Jean 
Luc Viala, Rita Gorr, Rachel Yakar, Martine Dupuy, Brigitte 
Fournier, Marie Boyer, Helene Perraguin, Michel Senechal, 
Lyoni Ooperi koor ja orkester Kent Nagano juhatusel. Kl. 22.30 
“Fantaasia". Joosep Sang.
T, 19. III kl. 10 “Kevadklassika”. Martti Nõu. Kl. 14 
“Pärastlõuna”. Tiina Kuningas. Album: “ Gade: Symphonies 
Nos 4&7” (Chandos, 2001). Kl. 15.15 laulavad Angelika 
Kirchschlager ja Stephen Genz, klaveril saadab Helmut 
Deutsch. Kl. 19 esinevad BBC Filharmoonikud Yan Pascal 
Tortelier juhatusel. Kl. 20.30 Arnold Schönbergi Keelpillisek- 
stett “Kirgastunud öö” esitab Julliard-kvartett. Kl. 21 “Nyyd- 
muusika"*. Kl. 22.30 “Fantaasia”. Herb Klitzner.
K, 20. III kl. 9.50 “Meenutame”. "25 aastat Tekla Koha sur- 
mast".Mati Märtin. Kl. 10 “Kevadklassika". Mirjam Tally. Kl. 
14 "Pärastlõuna". Mirje Mändla. Kl. 15.15 mängib Philhar- 
monia Orchestra, dirigeerib Christoph Eschenbach. Kl. 19 
“Täna kontserdisaalis”. Esineb Jaapani Filharmoonia 
orkester, juhatab Neeme Järvi. Ülekannet vahendab Marge- 
Ly Rookäär. Kl. 21 Eesti muusikaelu kroonika “Märts 1932”. 
Mati Märtini saade. Kl. 22.30 “Fantaasia”. Joosep Sang.
N, 21. III kl. 9 “Eesti interpreedid”. Helve Võsamäe. Kl. 10 
“Kevadklassika”. Marge-Ly Rookäär. Kl. 14 “Pärastlõuna”. 
Kersti Inno. Esineb keskaegse muusika ansambel Aventure. 
Kl. 15.15 Album: Sergei Rahmaninovi Rapsoodia Paganini 
teemal ja Klaverikontserdid nr. 1 ja nr. 4. Esitavad Bernd 
Glemser ja Poola Raadio SO Antoni Witi juhatusel. Kl. 19 
"Arhiiv”. Helve Võsamäe. Kl. 21 “Iidset ja idamaist”. Tarmo 
Tabas. Kl. 22.30 “Fantaasia”. Tõnis Leemets.
R, 22. III kl. 9.50 "Meenutame”. “Olga Torokoff-Tiedeberg 
-  100". Mati Märtin. Kl. 10 “Kevadklassika". Pille Olde. Kl. 
14 "Nädala teos”. Merike Raudkivi. Kl. 15.15 “Delta”. Mirje 
Mändla. Kl. 19 Album: Tavener-The Hidden Face (Harmonia 
Mündi 2001). Mängib kuue viola da gamba ansambel Fret- 
work, kaasa teevad kontratenor Michael Chance, Elizabeth 
Wilcock tiibeti taldrikutel ja Nicholas Daniel oboel. Kl. 20.10 
Album: Leoš Janäcek, “A Recollection” (ECM, 2001). Leos 
Janääeki muusikat esitab pianist Andras Schiff. Kl. 21.30 
“Sõnaline". “Filmipeegel”. Saate autor on Riina Sildos Kl.
22.30 “Fantaasia”. Tiit Kusnets.

R2
R 17. III kl. 20 “Kunstikanal”. Saatejuht Lea Veelma.

KUKU
L, kl. 9 “Memoria”. Jüri Kuuskemaa. Kordus L kl. 22.
L, kl. 15 “Murumängud wabariigis”. Tiit Karuks.
R kl. 12 “Publikumärk”. Reet Weidebaum.
R kl. 13 “Kukul külas”. Erki Berends.
R kl. 15 “Ringhääling 75”. Enn Eesmaa.

Piilendr"'::
Ladina kvarta l, Vene tn . 12 -  7x

M AR JU  M U TSU  
“ S õ it” 

kun i 3 . IV.

Avatud K -  P kl. 12 -1 7 ,  
tel. 6 4 1 8  047. 

www.zone.ee/mezzanino

Eesti Teaduste Akadeemia
STIPENDIUMID

► Eesti Teaduste Akadeemia annab 2002. aastal võistluse korras välja kuni kuus ühekordset 
stipendiumi (a 10 000 -  20 000 krooni) monograafiliste teadustööde ja populaarteaduslike 
raamatute käsikirja lõpetamiseks ja vormistamiseks.
► Stipendiumi taotlejal peab olema teaduskraad.

► Taotlusi (koos isikuandmete, põhjenduse, käsikirja kava ja retsensiooniga) võetakse vastu 

kuni 30. aprillini aadressil Kohtu 6,10130 Tallinn, Eesti Teaduste Akadeemia juhatus.

Info tel. 6450 712, http://www.akadeemia.ee

ANDREI TARKOVSKI -  70
A. Tarkovski retrospektiiv Tallinna kinomajas

N, 4. IV kl. 18 “Stalker”, Mosfilm, 1979,163 
min. Osades A. Kaidanovski, A. Freindlich,
A. Solonitsõn, N. Grinko, F. Jiirna.
R, 5. IV kl. 18 “Solaris”, Mosfilm, 1972, 80 +  89 
min. Osades D. Banionis, N. Bondartšuk,
J. Järvet, V. Dvoržetski.

L, 6. IV kl. 18 “Nostalgia”, Itaalia, 1983,127 min. 
Osades 0. Jankovski, J. Josefson, D. Giordano.
R 7. IV kl. 18 “Ohverdamine”. Rootsi-Prantsus- 
maa-Suurbritaania, 1986,153 min.
Osades J. Josefson, S. Fleatwood.
E, 8. IV kl. 18 A. Tarkovski lühimängufilmid: 
“Mõrvarid” (VGIK); "Tänaseks linnaluba ei saa" 
(VGIK); “Teerull ja viiul” (diplomitöö), Mosfilm, 
1960, 46 min.
T, 9. IV ki. 18 “Ivani lapsepõlv”, Mosfilm, 1962,
96 min. Osades N. Burljajev, V. Zubkov, J. Žarikov,
N. Grinko, A. Kontšalovski.
K, 10.IV kl.18 “Andrei Rubljov”, Mosfilm, 1966, 
86+99 min. Osades A. Solonitsõn, I. Lapikov,
N. Grinko, N. Burljajev, R. Bõkov.
N, 11. IV kl. 18 “Peegel", Mosfilm, 1974,108 min. 
Osades M. Terehhova, A. Solonitsõn, N. Grinko,
A. Demidova.

Piletide eelmüük Sõpruse kino kassas.
Abonemendi hind 250 kr. (üliõpilastele 180 kr.)
Pilet 40 kr., üliõpilastele ja pensionäridele 30 kr.

M Ä R T S IS : 2 3 . 2 6 . 28  
A P R IL L IS : 6. 17 . 30,

ElfDLfi T E A T ER

tiseerija PEETER TAM M EARU / lavastaja R A IVO  TR A SS / kunstnik K RISTIINA M ÜND

R AADIO  MÕTLEVALE INIMESELE

TRLuntiRS lo o .i m i  -  

TRLUM1RS 105.8 m i  -  
TRRTU5 ID lB flH Z  '  

OTEPRRL 10PM m i '

"w w w .ku ku .ee\.

-  100.5 m i  PRIOES
-  100.8 m i  VILJRHDIS 
"  100.9 m i  HRRPSRLUS

9o.o m i  prrhus

KUKU

KUKU RAADIOS:

IGAL LAUPÄEVAL:

M E M O R IA
kell 9 .00

Saatejuht Jüri Kuuskemaa (kordus laupäeval kell 22.00)

M U R U M Ä N G U D
W A B A R IIG IS

kell 15.00
Saatejuht T iit Karuks
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TÜ AJALOO MUUSEUM
Tartu Toom em äel, Lossi 2 5  

Püsiekspositsioon 
“ Tartu ülikool XVII sa jandist 

tänapäevani” . “ Poola raam atu­
kogud 2 0 0 0 ” , "Raa­

m atukaante restaureerim iskunst” kuni 
2 7 . III; “ Ettevaatust, m ü rk !”  (nä itus 

m ürkidest ja nende to im e taga­
järgedest). Koost. Renata Sõukand. 

Avatud K -  P kl. 1 1 - 1 7 ,  g rupp ide le  
ka E ja  T, ekskurs ioonide e tte te llim ine  

te l.0 7 3 7 5  6 7 7 , w w .u t.ee /R E A M /Loen- 
gu d .h tm l

TARTU 
KUNSTIMAJA

Tartu, Vanem uise 2 6  
"Ka levipoeg sku lp tu u ris ” 

kuni 2 4 . III. 
MONUMENTAALGALERIIS

E. DE MONTESQUIOU 
foto- ja videonäitus 

“ M inu maja on m inu maa” 
kuni 26 . III.

Avatud K -  E kl. 12 -  18, 
e-post: tartu art@ hot.ee

TAMPERE MAJA 
Jaani 4, Tartu 

CHRISTIAN-IVAR 
HAMMERBECKI akvarellinäitus 

“ Norra ja eesti maastikke".
Avatud T -  R kl. 9 -  17,

L kl. 9 - 1 5 ,  www.tampere- 
maja.ee Tel. 07 386  300.

EEST!  ( J ü H I S P A N K

EESTI ÜHISPANGA GALERII
Tallinn,

Tornimäe 2, V korrus

MAARA VINDI “ Mägede hingus” 
kuni 10. IV.

Avatud E -  R kl. 9 - 1 8 .

PÄRNU MUUSEUM
£  Pärnu, R üü tli 53

P üsieksposits ioon.
Pärnu F ila te lis tide  Seltsi 

nä itus “ M ida kõ ike ei koguta” kun i 3 1 . III. 
Fuajees arheo loog ianä itus “ Savo 

m u inas le iud  kõnelevad".
A vatud K -  P kl. 10  -  18 . Iga kuu esim ene 

K tasu ta . Tel. 0 4 4  3 3  2 3 1 .

K O ID U L A  M U U S E U M IS
Pärnu, Jannseni 3 7  

“ Saksa soost eesti mees:
J. H. R osenp län te r (1 7 8 2  -  1 8 4 6 )"  

kun i 3 1 . III. A va tud k - P  kl. 1 0 -  17 .

HAAPSALU f LINNAGALERII
L Haapsalu, Posti 3

Tartu ülikooli 
maali õppetooli 

koostatud näitus 
kuni 24 . III.

Avatud K -  P kl. 12 -  18, 
L kl. 11 -  15. 

http://ga lerii.ku ltuuriin fo.ee

SEE ON STU U D IO -G A LER II
Tallinn, M erivä lja  tee 1, Regati maja 

M ARGARITA JEFIMOVA ja 
GUNDARS GULBISE vitraažid “ Paradiis” 

kuni 2 3 . III.
Avatud E -  R kl. 11 -  18  ja 

L kl. 11 -  16 . Tel. 6 2 7 7  5 1 3 , 
e -pos t:design@ seeon.ee Disain, 
m ööbel, va lgus tid , ku jundus ja 

nä itused.

[ff]
L  J

HAUS GALERII
Tallinn, Uus 17 

MARI ROOSVALTI ja 
TIIU PALLO-VAIGU “ 1 +  1” 

kuni 18. III.
Avatud E -  R kl. 10 -  18 ja 

L kl. 11 -  16.
Tel. 641 9 4 7 1 , haus@ haus.ee, 

www.haus.ee

KLOO STRI A IT  o ^
Tallinn, Vene 14

AŠOT JEGIKEANI, 
VITALI SOBOLEVI

12 maali 
“ 3 konnad sooos” .

Avatud iga päev kl. 11 -  24 . 
www.kloostriait.ee 

e-post:k.ait@ online.ee

1.-22. märts 2002

Vadim Zahharov 
Dmitri Gutov

Ristumised
Sergei Šutov

r
 Hansapanga

GALERII

E -R 9 -1 7  /  L 11-16

Liivalaia 10, Tallinn

*  MEISTRITE HOOVI
\  GALERII
f  Tallinn, Vene tn. 6
RI
l  ERIK ALALOOGA
h näitus “Autodafee”
0 kuni 28 . III.
1
f  Avatud E -  L
l kl. 11 -  17.
RII

TARTU LINNAMUUSEUM
Tartu, Narva m nt. 2 3  

Püsinä itus "D o rpa t. Jurjev. Ta rtu"; 
“ Edgar Kant -  in im ene ja geograafia 

m itm e  kandi pea lt” kuni 10 . V. 
Avatud T -  P kl. 11 -  18 .

Info te l. 4 6 1  9 1 1 .
Filiaal KGB Kongid 
Tartu, R iia t. 15b  

"V a lm is tam ine , le v itam ine  ja 
h o id m in e ” kun i 2 3 . III. 

Avatud T  -  L k l. 11 -  16.

S f i
E E S T I  
KUNSTNIKE 
L I I T

“ Eesti akvarell” 
kuni 31 . III.

HELGA JÕERÜÜT, MALLE LEIS, 
VALLI LEMBER-BOGATKINA, 

SERGEI M ININ, KAI-MAI OLBRI, 
TIIU PALLO-VAIK, Ml LVI TORIM. 

Avatud E -  N kl. 12 -  24,
R -  L kl. 12 -  02, tel. 6441 098.

KUKU
GALERII
Tallinn, 

Vabaduse 
väljak 8

■jJISSS

K L U & !

EESTI
R A H V U S R A A M A T U K O G U  

Kuni 30. III Endre Kovacsi fotod 
Balatonist, Robert Hodosi fotod 

Budapestist
V korruse trepigaleriis; 

kuni 31. III Iris Uuki maalid fuajees;
15.111- 15.12003 

“Kalevipoeg. Üks ennemuistne jutt” 
harulduste saalis; 

kuni 31. V kirjastuse Loodus raamatu- 
sarju I arhiivkogu galeriis; 

kuni 6. IV fotonäitus Rootsist 
“Kallid lapsed” 

kuuenda korruse trepigaleriis;
Kuni 31. III Eesti kirjastusi:Kupar 

seitsmenda korruse 
humanitaarteaduste saalis.

Näitused on avatud E -  R kl. 10 -  20, 
L kl. 11 -  18, e-post: expo@ nlib.ee.

KUNSTISALONG ALLEE
Tallinn, Pikk 30

Eesti kunstiklassika näitusmüük. K. Burman, A. Johani, A. Kaasik, R. Uut- 
maa, K. Teder, R. Nyman, E. Kutsar, E. Aiki, P. Aren, V. Haas, E. Kits, N. Mei, 

E. Okas, L. Mikko, R. Kaljo, G. Volberg, A. Promet, F. Rändel, A. Mülber, F. 
Sannamees, R. Treumann, Ed. Wiiralt, N. Kull, A. Vardi, V. Väli, A. von May­

dell, V. Ohakas, J. Võerahansu, V. Loik, G. Mootse, E. Roos, L, Kits-Mägi. 
21. -  30. III Pallase portreekunsti näitus erakogudest.

Avatud E -  R kl. 11 -  17, L kl. 11 -  15. Tel. 646 4500, 051 27677.

K U L T U U R I E S I N D U S
►  SOOME INSTITUUT Harju 1, 1 0 1 4 6  Ta llinn, tel. 631  3 9 1 7 , faks 631  3 9 5 2 , 
e-post: m a im u.berg@ finst.ee, h ttp ://finst.ee . Instituu t on lahti tööpäeviti kl. 10 -  16.
Soome Instituudi raamatukogus saavad õpilased ja üliõpilased kasutada internetti, 
tutvuda meie CD-ROMidega. In ternetipunkt on lahti tööpäeviti kella 13 -  16.
►  SOOME INSTITUUT Vanemuise 19, 5 1 0 1 4  Tartu, tel. 07  4 2 7  319 ,
faks 07  4 2 7  0 9 7 , e-post: e lle.m ets@ finst.ee, h ttp ://w ww .finst.ee Instituut on lahti K kl. 
10 -  18, teistel tööpäevadel kl. 10 -  16.
►  TAMPERE MAJA Jaani 4 , Tartu. Avatud T -  R kl. 9  -  17, L. kl. 9 -  15, 
tel. 0 7  3 8 6  3 0 0 , ww w .tam perem aja.ee.
►  BRITI NÕUKOGU Vana-Posti 7, 1 0 1 4 6  Ta llinn, tel. 631  4 0 1 0 , faks 6 3 1 3  111, 
e-post:b ritish.council@ britishcouncil.ee, h ttp ://w w w .britishcounc il.ee .
Avatud T -  R kl. 12 -  18 ja iga te ine laupäev kl. 10  -  15.
► PÕHJAMAADE MINISTRITE NÕUKOGU INFOBÜROO Lai 29 , 1 0 1 3 3  Tallinn, 
tel. 6 2 7 3  100 , faks 6 2 7  3 1 1 0 , e-post: in fo@ nm r.ee, h ttp ://w w w .nm r.ee
R, 15. III kl. 16 esineb rahvusraamatukogu teatrisaalis Põhjamaade M inistrite Nõukogu 
kirjanduskohviku külalisena islandi k irjan ik  Andri Snaer Magnason (1 9 7 3 ) teemal “ Len­
davaid lapsi ja  luu le t supermarketist” . Kohtum isel esitletakse ka Magnasoni raamatut 
“Sinise planeedi lugu” . L, 16 . III kell 15 kohtum ine kirjanikuga ning raamatu esitlus V il­
jandi linnaraamatukogus.
► PÕHJAMAADE MINISTRITE NÕUKOGU INFOBÜROO Raekoja plats 8, Tartu, 
tel. 0 7  4 3 3  9 4 4 , faks 0 7  44 1  2 4 1 , e-post: m adis@ nm r.ee
► UNGARI INSTITUUT Roosikrantsi 6, 1 0 1 1 9  Ta llinn, tel. 6 4 4  0 8 1 7 , 
e-post:uke@ eki.ee, h ttp ://w w w .suri.ee /uke UNGARI NÄDAL KOOLIDES
Kuni R, 15. III to im uvad ligi 6 0  Eesti koolis loengud, õpitoad, näitused, rahva- 
muusikakontserdid, mälum äng, in ternetiviktoriin , ungari muusika festival ja palju m uid 
üritusi. Infot: http://noortekas.hot.ee
Kuni 30 . III Eesti Rahvusraamatukogu V korruse trepigaleriis Endre Koväcsi fotod Balato­
nist, Robert Hodosi fotod Budapestist.
Kuni 17. III rühm ituse Moodne Etnika näitus Tallinna ja  Tartu Kaubamaja välisv itriin is. 
Kuni 3 1 . III Csilla Selecsšnyi maalid ja  kollaažid, Käroly Klim õ maalid Pärnu uue kuns­
ti muuseumis.
R, 15. III kl. 20  ungari õhtu Kloostri Aidas. Ungari rahvuspüha! Pillilood, laulud ja 
tantsud Somogyi ansam blilt Lõuna-Ungarist.
R, 22 . III kl. 17 kamm erkontsert Tartu ülikooli ajaloom uuseumis: Zoltän Kodäly, Rudolf 
Marosi, Ludwig van Beethoveni ja Frank Bridge’i loom ingut esitavad Vahur Luhtsalu 
(tšello) ja Andres Paas (klaver).
L, 23 . III kl. 15 ungarikeelne jum alateenistus Tallinna toom kiriku käärkambris. Ungari­
keelsel jum alateenistusel teenib Päi Molnär-Veress.
► PRANTSUSE KULTUURIKESKUS Kuninga 4, 1 0 1 4 6  Ta llinn, tel. 6 4 4  9 5 0 5 , 
faks 631  3 0 0 8 , e-post: cccl@ estfra.ee, ttp ://w w w .estfra.ee
Kuni 26 . III E. de Montesquiou foto- ja videonäitus “ M inu maja on m inu maa" Tartu 
kunstimajas.
► TALLINNA SAKSA KULTUURIINSTITUUT/GOETHE INSTITUUT Suurtüki 4b, 
Ta llinn, tel. 6 2 7  6 9 6 0  ja faks 6 2 7  6 9 6 2  e-post: dkigi@ goethe.ee Informatsioon 
(saksa ja eesti keeles) kõigi ürituste kohta http://w ww.goethe.de /ne/ta l.
Kuni 28 . III Soome Instituudis (Harju 1) saksa fotograafi Klaus W ittkugeli fotode nä i­
tus “ Reis Soome 1 9 3 4  -  vaikus enne to rm i” .
► TARTU SAKSA KULTUURI INSTITUUT Kastani 1, Tartu, tel./faks 07  4 2 2  63 9 , 
e-post: dk ita rtu@ kodu.ee, h ttp ://w w w .dki.ta rtu .ee  Raamatukogu lahti E -  R kl. 13 -  18,
te l. 07  3 8 4  0 2 6 , e -p o s t:rfz ta rtu @ ko d u .e e , bürootel. 07  4 2 2  6 3 9 , e-post: 
k itartu@ kodu.ee Saksa keele kursused.
R, 15. III kl. 10 -  17 ja L, 16. III kl. 9 -  12) sem inar saksa keele õpetajatele. "Gram ­
m atik spielerisch verm itte ln” . Lektor Simone Groamann (Liepaja). Registreerumine tel. 
07  4 2 2  6 3 9  või dkitartu@ kodu.ee
P, 17. III kl. 12 lasteetendus “Väike känguru seiklusi otsim as” . Esinevad Tristan Berger 
ja Patrick Schim anski Saksamaalt. Oodatud on veidi saksa keelt oskavad algklasside 
õpilased
N, 21 . III kl. 17 .15  Eesti Goethe Selts tähistab ettekandeõhtuga J. W. Goethe 170. 
surma-aastapäeva. Eduard Parhomenko kõneleb teemal: "Taevas kui mõtlemise hääles- 
tuskaar 18 08 . aasta veebruari Tartu üle. G. B. Jäsche filosoofiliste vaadete käändum i­
sest” . (G. B. Jäsche oli 1802 . a. taasavatud TÜ esimene filosoofiaprofessor, Im manuel 
Kanti õpilane ja loogikaloengute väljaandja, kes polemiseeris ägedalt Fichte, Schellingi 
ja Hegeliga).
P iirkondliku saksa keele ja m aiskonnaloo tä ienduskoolituskeskuse kontaktisik: Anne 
W itt, tel. 3 8 4  026 .
► AMEERIKA ÜHENDRIIKIDE SAATKONNA INFOTEENISTUS Kentm anni 20 , 15 09 9  
Ta llinn, tel. 6 6 8  8 1 7 1 , 6 6 8  8 2 1 6  faks 6 6 8  8 2 5 3 , e-post: vsepper@ pd.state.gov, 
a ilja@ pd.state.gov; h ttp ://w w w .usem b.ee Külastam ine eelneval kokkuleppel.
► TAANI KULTUURI INSTITUUT Vene 14, 1 0 1 2 3  Tallinn, tel. ja faks 6 4 6  63 7 3 , 
e-post: taani@ unine t.ee, h ttp ://w w w .un ine t.ee /~dk i

ARHITEKTUUR

XX sajandi Tallinn
Eesti Arhitektuurimuuseumi aastanäitus

Rotermanni soolaladu Ahtri 2, Tallinn 10151 Avatud: K-R12-20 L, P 11-
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Tallinn, Raekoja plats 14

Viimane näitus 
“ARS LÕNGA” 
kuni 31 . III.

Avatud E -  P kl. 1 1 - 2 3 .  
Tel. 6 4 4  2 7 5 8 .

DRAAKONI 
GALERII

Tallinn, Pikk 18 
REIN KELPMANI 
maalid ja objektid 

“ idee Fixe" kuni 23. III.

Maali ja graafika 
näitusmüük.

Avatud E -  R kl. 10 -  18,
L ja P kl. 10 -  17. Piltide 

raamimine. Tel. 6 4 6  4 1 1 0 .

IpHIKESEjALAGALERIl
Tallinn, Lühike jalg 6

TARBEKUNSTI
NÄITUSMÜÜK.

Avatud E -  R kl. 10 -  18, 
L -  P kl. 10 -  17.

Tel. 631 4 7 2 0 , 
e-post:lgalerii@ online.ee.

PORTAAL
Tallinn, Vene 16

TARBEKUNSTI
NÄITUSMÜÜK.

Avatud E -  R 
kl. 1 0 - 1 8  

ja L, P kl. 1 0 -  17.
Tel. 6 4 6  4 2 0 9 .

Tallinn, Väike-Karja 12

PEETER ALLIKU 
(v < < tGAibR.iT) “43 liikum atut p ilti” 

kuni 16. III.

19. III -  6. IV MAIU RÕÕMUSE 
fotod ja mood 

“ Minu mängud lihasega” . 
Avatud T -  R kl. 11 -  18,

L kl. 11 -  16. Tel. 627  0 1 6 1 , 
e-post: ga I e ri i @ va a I. ee; 

http://www.vaal.ee

RAKVERE MUUSEUM
Rakvere, Tallinna 3 

Püsinäitus “ Muinasaegne 
Virumaa. Talurahvas ja mõis” . 

ENDELGRENSMANNI 
õhufotode näitus “Virumaa 
linnulennult” kuni 16. III. 

Peterburi vahakujude muuseumi 
näitus “Staarid” kuni 24 . III.

20. III -  13. IV 
ERICH LESSINGI fotonäitus 

“ 50  aastat fotograafina” . 
Avatud T -  L kl. 1 1 - 1 7 .

KESKLINNA GALERII
Rakvere, Lai 1 

TARVO-HANNO VARRESE fotod 
kuni 28. III.

2 . - 2 3 .  IV JÜRI KASS. 
Avatud T -  R kl. 12 -  18,

L kl. 11 -  15.
Tel. 03  2 2 5  505. 

www. ra kvere .ee/museum

G-GALERII
kunstisaal 

Vabaduse v. 6
LVI LIIVA graafika 
;müük kuni 23. III. 
E -  R kl. 1 0 -  18, 

L kl. 11 -  15, tel. 644 9620.
Tartu mnt. 1 

EKA üliõpilastööde näitusmüük 
kuni 31. III.

Avatud E -  R kl. 1 0 -  18,
L kl. 11 -  15, 

e-post:galeriig@hot.ee, 
tel. 661 2972.

Tallinn, 
Vabaduse väljak 8

not speak english
is not an artis t” 

kun i'3 1 . III. 
Kuraator HANS KNOLL 

(Viin/Budapest).

K UNSTIHO O NE GALERII
Tallinn, Vabaduse väljak 6

PEETER LAURITSA 
“ Veeuputus” 
kuni 31 . III.

Tallinn, Harju 13

KAMILLE SAABRE 
“ Mixed media” 

kuni 24. III.

Avatud K -  E kl. 12 -  18, 
e-post:tkhf@hot.ee

5AltRMMOlEH

Tallinn, Viru 19

TARBEKUNST, ART GARAGE, 
SKAN KRISTALL 

Avatud E -  R kl. 10 -  18,
L kl. 10 -  17.
Tel. 6 4 4  2 8 7 7 .

Tallinn, Lühike ja lg 1 
TARBEKUNSTI 

MÜÜGIVÄLJAPANEK.

Avatud E -  L kl. 10 -  18, 
P kl. 1 0 - 1 7 .

Tel. ja faks 641 8 3 0 8 .

ROTERMANNI SOOLALADU, Ahtri 2
Arhitektuurim uuseum i saalis 

noor briti arhitektuur “Space Invaders” kuni 24 . III. 
Keldrisaalis Arhitektuurim uuseum i aastanäitus “Tallinna 

XX sajandi arh itektuur".
Galeriil JUHAN RAUDSEPP (1 8 9 6  -  1984). Arhitektuurip lastika 

kavandeid M art Lepa kogust kuni 14. IV.
Kunstimuuseumi saalis 

16. III -  14. IV TEEMU MÄKI (Soome) “ Nähtav pimedus” .
Avatud K -  R kl. 12 -  20 , L ja P kl. 11 -  18. Tasuta külastuspäev 

iga kuu viim ane R. Tel. 6 2 5  7 007 . http ://w ww .arh itektuurim uuseum .ee, 
e-post:arhitektuurim uuseum @ arhitektuurim uuseum .ee

E E S T I  K U N S T I M U U S E U M  

RÜÜTELKONNA HOONE (Kiriku plats 1)
OSKAR HOFFMANNI (1851 -  1912) loomingu näitus “Hoffmann fecit” kuni 5. V. 
Loengkontserdid “Maal ja muusika”: P, 17. III kl. 13 Mai Levini loeng “ Hoff- 
manni ofort “ Korvipunuja” ” . R. Tobiase Keelpillikvarteti nr. 2 c-moll esitavad 
Maarja Seppel (I viiul), Märge Lille (II viiul), Kerstin Tomson (viola), Raul Sep­
pel (tšello). Avatud K -  P kl. 1 1 - 1 8 .  Iga kuu viimane R ja L tasuta.
Info tel. 644 9139.
TARBEKUNSTIMUUSEUM (Lai 17)
Eesti tarbekunsti püsiekspositsioon "Ajamustrid” & disaini avafond.
Kuni 14. IV Põhjamaade ehtekunsti triennaal.
Avatud K -  P kl. 1 1 - 1 8 .  Iga kuu viimane R ja L tasuta! Info tel. 641 1927. 
Galerii saalis 16. III -  14. IV ENE VALTERI “Ametirahad ja ehted” .
KRISTJAN RAUA MAJAMUUSEUM (Nõmmel K. Raua 8)
Püsiekspositsioon KRISTJAN RAUA loomingust.
JOHANN NAHA “ Pärand” kuni 31. III.
Avatud K -  P kl. 1 1 - 1 8 .  Iga kuu viimane R ja L tasuta! Tel. 670 0023. 
ADAMSON-ERICU MUUSEUM (Lühike jalg 3)
Püsiekspositsioon ADAMSON-ERICU loomingust.
FELIX RANDELI (1901 -  1977 “ Pühapäev” kuni 7. IV.
Avatud K -  P kl. 1 1 - 1 8 .  Iga kuu viimane R ja L tasuta! Info tel. 644 5838. 
MIKKELI MUUSEUM (Kadriorus Weizenbergi 28. II.
JOHANNES MIKKELI kollektsioon (XVI -  XVIII sajandi lääneeuroopa, vene, 
hiina kunst). XIV -  XIX sajandi ikoonid.
“Kevadhetked kitarriga”: P, 17. III kl. 16 esineb Rodrigo Martin.
Avatud K -  P kl. 11 -  18. Info tel. 601 5844.
NIGULISTE MUUSEUM-KONTSERDISAAL (Niguliste 3)
Püsiekspositsioon “ Keskaja kunst” . “ Hõbedakamber: gildide, tsunftide, Must­
peade vennaskonna ja kiriku hõbevarad” .
Avatud K -  P kl. 10 -  17. Info tel. 644 9903, 644 9911. Igal L ja  P kl. 16 
orelimuusika pooltund. Sissepääs muuseumi piletiga.
VÄLISKUNSTI MUUSEUM (Kadriorus Weizenbergi 37)
“XVI -  XX sajandi maalikunst” (madalmaade, saksa, itaalia, vene meistrid), 
“XVIII -  XX sajandi lääneeuroopa ja vene tarbekunst ning skulptuur” .
“ Unistuste arheoloogia. G. B. Piranesi ja tema aeg” augustini.
Avatud K -  P kl. 10 -  17. Tel. 606 6400. Noorte programm “Elu varemete 
keskel”. Tel. 606 6400 ,606  6414. Iga kuu viimasel R kl. 16  ekskursioon lin­
narahvale näitusel “Unistuste arheoloogia”.

EKMi kodulehekülg aadressil http://www.ekm.ee 
EESTI KUNSTIMUUSEUMI UUE HOONE EHITUSE TOETUSEKS EESTI 
KUNSTIMUUSEUMI TOETUSFONDI CIRCULOS: HANSAPANK, ARVELDUS­
ARVE 2 2 1 0 1 1 9 1 8 5 0 4 .

Ä GALERII
AUTORIEHTED 

Tallinn, Hobusepea 8
AUTORIEHETE NÄITUSMÜÜK. 

Kevadnäitus kuni 3. IV.

Avatud E -  R kl. 10 -  18,
L kl. 11 -  16. Tel. 646  4 1 0 1 .

ROCCA AL MARE

EESTI VA BA Õ H UM UU SEUM
Tallinn, Vabaõhumuuseumi tee 12

Park ja Kolu kõrts 
avatud kl. 10 -  17.

Ettetellim isel lastemuuseumi 
programmid.

Tel. 6 5 4  9 100 .

Raekoja plats 18

ANNE PARMASTO
kunstimuuseum  maalid

kuni 14. IV.

Avatud K -  P kl. 1 1 - 1 8 ,
R tasuta külastuspäev.

Tel. 07 341 050 , 
www.tartm us.ee

Tartu, Kuperjanovi 9 
Uuenenud püsiekspositsioon 

“ Eesti. Maa, rahvas, kultuur” .
22. III -  5. V ERIC SOOVERE 

fotonäitus “ Põgenemine Läände” , 
näitusega koos laulu- ja 

jutupõim ik “ Põgenemine” . 
Eelregistreerimine 
tel. 0742 1311.

18. -  28. III ettetellimisel liha­
võttepühade programmid peredele 

ja õpilastele. Eelregistreerimine 
tel. 0741 2 311.

Avatud K -  P kl. 11 -  18,
R tasuta. Piletid õpilastele 3 kr., 

üliõpilastele ja pensionäridele 
8 kr., täiskasvanutele 10 kr., 

perepilet 15 kr.

Tel. 07 421 311, 
www.erm.ee

TARTU 
LASTEKUNSTI KOOLI 

GALERII
.jjjOHSSSSaESäSäS Tartu,

Jakobi 52

ALBERT GULKi 
joonistused 

“ 14 aastat rasket kunstnikuelu” 
kuni 21. III.

“Vetevald läbi laste silm ade” 
kuni 22. III.

Avatud E -  R kl. 12 -1 7 .

A. H. TAMMSAARE  
M U U S E U M

Tallinn, L. Koidula 12a

A. H. TAMMSAARE VIIMANE KOR­
TER JA PÜSIEKSPOSITSIOON KIR­

JANIKU LOOMINGUST.

Avatud K -  E kl. 1 1 - 1 8 ,  
tel. 601 3 2 32 .

'p e ftf'

G A L E R

Tallinn, Kadriorg, Koidula 12a 
ULVI TIIT ja MARILI SOKK 

“ Pimedana sündinute unenäod” 
kuni 23. III.

Avatud T - R k l .  1 2 - 1 8 ,
L kl. 12 -  16. GSM 055 672593, 
050 88205, e-post:deco@hot.ee

Kujutava kunsti müük.

PÄRNU S l  LINNAGALERII

Pärnu, Rüütli 30

VELLO PALUOJA 
maalid 

kuni 23 . III.

Avatud T -  R kl. 11 -  18,
L kl. 11 -  17.

P Ä R N U  U U E  K U N S 1 I  M U U S  S U

Pärnu, Esplanaadi 10 
LAUR TIIDEMANNI “ Lühike elu, 

suurd lootused” kuni 30 . III; 
“ Maksifoto -  X” ;

TAMAS LASZLO KOVACSI 
isiknäitus “ Disharmoonia” ; 

MARK SOOSAARE sõnuminäitus 
” Kaks Eestit. Printsi ja kerjuse 

mäng” kuni 30. III. 
CSILLA SELECSENYI maalid ja 
kollaažid “ Fassaad” kuni 5. IV 

Näitused ja kohvik lahti 
iga päev kl. 9 - 2 1 .  

Raamatukogu, video- ja fonoteek 
T -  N kl. 1 5 -  19, R -  L 

kl. 11 -  15. Internet 2 4  tundi 
ööpäevas. H ttp://www.chaplin.ee 

Tel. 0 4 4  30  772 .
PÄRNU M UDARAVILA  

“ Päike, õhk ja vesi -  
sõbrad kolmekesi” .

Avatud tööpäeviti kl. 8 -  17.

ENDLA TEATRIGALERII
Pärnu, Keskväljak 1

Lavastuskunstnik 
ja EKA lavastuskunsti õppetooli 

juhataja 
L IU A  BLUMENFELDI 

näitus-väljapanek makettidest 
ja kostüümikavanditest 

kuni 30 . III.
Avatud K -  L kl. 11 -  17. 

Sissepääs kohvikust.

EESTI KUNSTIAKADEEMIA GALERII 
Tallinn, Tartu mnt. 1 

EKA nahakunsti osakonna 
aastapäevanäitus “ Mälu ja mäng” 

kuni 16. III.

Avatud iga päev 
kella 12 -  18 .30 .

EDUARD V ILD E  
M U U S E U M  

KASTELLAANIMAJA  
GALERII

Kadriorg, Roheline aas 3 
Põhiekspositsioon. 

‘H j0rring Tallinn” . Graafika. Taani 
ja eesti graafikute ühisnäitus 

kuni 23. III.
Avatud K -  E kl. 11 -  18.

Tel. 601 3 1 8 1 .

V ILJA N D I 
K U N STIS A A L

Viljandi,
Vabaduse plats 6

PEETER MUD1STI maalid ja 
skulptuurid "Pilved taevas ja 

M udist V iljandis” .

Avatud L -  N kl. 1 2 .3 0 -  17.
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MAAL 2 0 0  2
Eesti Maalikunstnike Liit (EML) kuulutab välja žüriiga aastanäituse

"M aal 2 0 0 2 " ,
mis toimub 17. 05 -  23. 06. 2002 Tallinna Kunstihoones.

Tööde toomine 13. mail kella 10 -  16. Informatsioon žürii otsuste kohta 14. mail 
Eesti Kunstnike Liidu telefonil 627 3630. Näitus on avatud kõigile. Aastanäituse 
eesmärk on esitleda uusimat maaliloomingut, mis on tehtud aastatel 2001 -  2002. 
EMLi juhatus on seisukohal, et aeg on küps -  vana on taas muutunud uueks. 
Selliselt vaadatuna saame uuenenud pildi nii maalis nähtuvatest arengutest kui ka 
valdkonna mitmekesisusest.
Näitusel antakse välja Eesti Maalikunstnike Liidu preemia ja esmakordselt 
AS VUNDERi maalipreemia.
EML dokumenteerib oma aastanäituse, kasutades selleks videokataloogi võimalusi.

Lugupidamisega 
EMLi juhatus

SPACE INVADERS

SSSSSSS T h e  
§ § : : :§ §  B r i t i s h  
SSSSSSS C o u n c i l

NOOR BRITI ARHITEKTUUR
11 EESTI ARHITEKTUURIMUUSEUM

NÄITUS ROTERMANNI SOOLALAOS, AHTRI 2, TALLINN 
AVATUD 23.02.-24.03.2002 K-R 12-20 L-P 11-18

TALLINNA KIRJANIKE MAJA MUSTA 
LAEGA SAALIS Harju tänav 1

KIRJANDUSLIK
KOLMAPÄEV
Koostöös Eesti Näitemänguagentuuriga 
20. märtsil kell 18

“ REVOLUTSIOONID KIRJANDUSE 
VÄLKVALGUSEL”
AARNE RUBENI autoriõhtu.
Katkendid uuest romaanist, 
diskussioon revolutsiooni märkidest.

Piletite tellim ine ja 
info telefonil 627 6410, 
http://www.ekl.ee

Üritusi toetab 
Eesti Kultuurkapital

Eesti Kirjanike Liit

lillil
15.-21. märts
Kl. 11.30 (pilet 40kr., 
lastele kuni 12. a. 30 kr.); „
kl. 13.30 (pilet 40 kr., Lja P SÕPRUS 
60 kr.) kl. 15.45 (pilet 60 
kr.) “Kollide kompanii” (“Monsters” , Walt Disney 
Pictures, Pixar 2001). Lustaka animatsiooni on 
lavastanud Pete Docter, Lee Unkrich ja David Sil- 
verman (“Lelulugu”). Hääled on tegelastele and­
nud John Goodman (“Kreisi Keiser” ), Billy Crystal 
(“ Ka Gangster on inimene”), Steve Buscemi 
(“Armagedon” ), James Coburn (“Maverick”), Jen- 
nifer Tilly, Mary Gibbs jpt.
Kl. 18 (pilet 50 kr. 15. III seanssi ei toimu) 
“Amelie” (Prantsusma, 2001).
Kl. 20.30 (pilet 70 kr.) “Teised” (“The others” , 
Miramax Films, 2001) "Teised” on Alejandro 
Amencbari kolmas mängufilm. Tema kaht esimest 
filmi (“Tees” , “Ava oma silmad”) saatis režissööri 
kodumaal Hispaanias tohutu menu. Ameerikas ja 
Inglismaal tõusis “Teised” edetabelite tippu ning 
filmi peaosatäitjale Nicole Kidmanile (“ Moulin 
Rõuge”) ennustatakse Crace’i rolli eest nais­
peaosatäitja Oscari auhinda. Teistes osades Fion- 
nula Flanagan (“Sinuga või sinuta” ), Christopher 
Eccleston (“Elizabeth” , “ eXistenZ” ), Alakina 
Mann, James Bentley, Eric Sykes, jt.
Kuni 12aastastele lastele ja üliõpilastele doku­
mendi esitamisel pilet 30 kr. olenemata kellaajast. 
Pensionäridele tööpäeviti kuni kl. 15 pilet 10 kr. 
Neljapäeviti esimene seanss 20 kr. Kinol on õigus 
teha mängukavas muudatusi. Kassa avatakse 
üks tund enne esimese seansi algust, kuid mitte 
hiljem kui kl. 12. Infotel. 644 1919.Võimalus osta 
pilet interneti vahendusel www.kino.ee.

Hindi keel
H u m a n ita a rin s titu u d i

keelekeskuses.

Info 6 4 1  6 4 2 2 ,  w w w .e h i.e e

F e n n o - U g r l a

H S I m u l l t i f e S
http://www.suri.ee/kiufai/

N e lja p ä e v a l, 2 1 . m ä rts il 1 8 .0 0
A k a d e em ilis e  R a a m atu k o g u  saalis
(Rävala pst 10, I I I  korrus)

V epsa õh tu
Varasta, M a rje  J o a la id  (TPÜ) tuleb da basib 

(Oota, Marje Joalaid tuleb ja räägib)

AS Tallinna Sadam ja Eesti Arhitektide Liit
kuulutavad välja

TALLINNA VANASADAMA ALA

RUUMILISE PLANEERIMISE
IDEEVÕISTLUSE

Võistlus toimub
8. 03. 2002 -  31. 05. 2002

1. preemia 150 000 krooni
2. preemia 100 000 krooni
3. preemia 50 000 krooni

V Õ ISTLU SE EESM ÄRGID 
^  Võistluse laiem eesmärk on saada linnaruumUine analüüs alale, mis piirneb mere, 
Põhja väila, Admiraliteedi-äärse vÕistlusala ja linnahalliga.
^  Võistluse otsene eesmärk on saada parim Vanasadama kahe vaba ala ruumilise 
planeerimise kontseptsioon koos mahulise visiooniga.

Võistluses osalemine on vaba

VÕISTLUSTINGIMUSTE KOHTA SAAB EELINFORMATSIOONI
AS Tallinna Sadam koduleheküljelt www.portoftallinn.com 

EAL-i koduleheküljelt www.arhitektuur.ee/eal
Võistlustingimusi saab osta tööpäevadel 

Eesti Arhitektide Liidust
Lai 29, Tallinn 10133, 

tel. 6411737, 
faks: 6411737, 
e-post: ealiit@onbne.ee

T ä h e le p a n u ,  
k u n s tn ik u d  

ja  k u r a a to r id !
Sihtasutus Tallinna Kunstihoone Fond ja
Eesti Kunstnike Liit kuulutavad välja Tallinna Kunstihoone
ja Tallinna Kunstihoone galerii

näituseprojektide vastuvõtu 
esimeseks poolaastaks 2003

Avaldused koos projekti kirjelduse, CV, fotode või slaididega palume 
esitada Sihtasutuse Tallinna Kunstihoone Fond kontorisse hiljemalt 
2002. aasta 20. maiks.

Info telefonil 644 2818.

SIRP
INFOTELEFON
FAKS
e-post
Sirp internetis 
Peatoimetaja

6 405 770 
6405 771 
sirp@sirp.ee 
http://www.si rp.ee 
Mihkel Mutt mihkel@sirp.ee

7 7 1 4 0 6  6 2 5 0 0 5

10140 Tallinn, Väike-Karja 12, III korrus 
10503 Tallinn, Peapostkontor, postkast 388 
Väljaandja Sihtasutus Kultuurileht,
Tallinn, Väike-Karja 12 
Trükk, AS Printall, Tatari 64 
Kaastööd tuua Word 6.
Praakeksemplaride korral helistada tel. 669 8463.

Lugupeetud autorid!
Teatage meile e-posti aadressil maret@sirp.ee või 
tel. 6405112 oma aadress, arveldusarve number 
pangas ja  isikukood

VÄLJAANDMIST TOETAB 
EESTI KULTUURKAPITAL

EESTI KÜLTÜCR KAPITALSirp ilmub 22. märtsil ja 5. aprillil. Suurel reedel Sirp ei ilmu.

/ S
V A N E M U I S E  K O N T S E R D I M A J A m r i K o m m

FILHARMOONILINE
ORKESTER

K 20. märts kell 19 Estonia kontserdisaal
Dirigent NEEME JÄRV!
Solist Akiko Suwanai (viiul, Jaapan)
Pärt. Fratres, Cantus in memoriam Benjamin Britten 
Bruch. Viiulikontsert nr 1 
Sibelius. Sümfoonia nr 2

N 21. märts kell 19 Vanemuise kontserdimaja 
R 22. märts kell 19 Estonia kontserdisaal
Dirigent KEN-ICHIRO KOBAYASHI 
Francois-Frederic Guy (klaver, Prantsusmaa) 
Akutagawa. Triptühhon keelpillidele 
Tšaikovski. Sümfoonia nr 4 .
Griegi ja Prokofjevi klaverikontserdid R

p r i k e postimees
H ooaja toeta ja  ( e J r )  E es ti R a a d io

Eesti Kontsert Vanemuise Kontserdimaja
tel: 614 7760 tel: (07) 377 537
e-post: info@concert.ee e-post: pilet@vkm.ee
www.concert.ee

Kavas:
Vihmand (esiettekanne), 
Bürck, Reich, McCall, 
Grigorjeva,
Krigul (esiettekanne)

Piletid müügil
Vanemuise
Kontserdimajas

14. märts kell 19.00 
Tartu Sadamateater
15. märts kell 15.00 
Sillamäe Muusikakool 
17. märts kell 19.00 
Rotermanni Soolaladu


